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ndig er en Morgenstund
Midt i Nordens korte Sommer,

Solen op ak Havet kommer

Straalende og varm og rund.
Alle muntre Fugle smaae

Fylde Mark og Skov med Sange.
Dultende saa soclt de mange
Millioner Blomster staae.

Yndig er vor Ungdomstid1
Den er som en deilig Morgen,
Der er ingen Plads for sorgen
Og for Livets liamp og Strid.
Haabets Sol i al Sin Glands

straaler for den Unges Gie,
Han vil opad mod det Høie-,
Hente Seirens Laurbærkrands

Lad os hjælpe ham dertil,
Hjælpe til med vor Erfaring,
Lad os spare vor Forklaring,
At han neppe Seire vil-

Lad ham troe, at han vil naae

Maalet, som han stræber efter,
som han vier de bedste Kræt·ter»
Og som Uiigdomstanken saae.

HD
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By stmfq Nlrlebmmle i Kjøbenhavni
o

Den forfærdelige Jldebrand i Chicago i Oktober Maaned

1871 er iHenseende til Omfang og Ødelæggelse ene-—

staaende i den nyere Tid. Ved den Fuldkommenhed, Sluknings-
anstalterne nu have naaet, skulde man næsten troe det umuligt,
at en Jldebrand kunde gribe om sig i den Grad, at næsten
Halvdelen af en stor og folkerig Stad kunde lægges i Aske.
Men det var heller ikke Vrandvæfenet, der her bar Skyl-
den, det var flere samvirkende Omstændigheder. Skjøndt Chi-
cago er en ny By, hvis Opkomst og Blomstring er fore-
gaaet i et forholdsviis forsvindende Tidsrum, var dog en

stor Deel af dens Bygninger kun af Træ eller af Vinding-Z-
værk og altsaa let antændelige, foruden at der var an-

vendt Træ til Brolægning; men heller ikke dette vilde have
bevirket Jldens skrækkelige Udbredelse, naar der ikke havde
raset en stærk Storm og der tillige ikke, hvad der var det

Værste, efterhaanden som Flammerne banede sig Vei, havde
viist sig en stor Vandmangeh der i høi Grad forøgede-3 der-
ved at Vandværke·r og Vandledninger bleve ødelagte under
Branden.
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Ved disse Omstændigheder kommer man til at tænke paa
den Jldebrand, som i 1728 hærgede Kjøbenhavn Der var

herved en vis Lighed tilstede med Chicagos, thi de allerfleste
Huse vare dengang af Træ eller Bindingsværk, der rasede
en stærk Storm og tillige bidrog Vandmanglen til at Vran-
den antog en saa uhyre Udstrækning Det kan vel siges,
at saavel denne, som den anden Jldebrand, der atteri 1795
hjemsogte Hovedstaden, vare endnu farligere i deres Følgen
Forholdsviis blev der ved begge disse Leiligheder ødelagt
flere Bygninger end i Chicago, og den Elendighed og Nod,
som derved ramte de bemidlede som de ubemidlede as Ind-
vaanerne, var vistnok saameget større, som man dengang
kun lidet kjendte til Brandforsikkringer, og Fattigforsorgelsen
navnlig i den første Deel as det attende Aarhundrede endnu
var i sin Barndom.

En kort Skildring af de store Jldebrande, der til for-
skjellige Tider have raset i Kjøbenhavn, turde maaskee in-
teressere Læserne. Dog skal kun omtales saadanne, der op-
stode ved Vaade, ikke ved Krig og Bombardement.

i

Den første store Jldebrand, der fortælles om, fandt Sted
i Aaret 1386 under Dronning Margrete. Efterretningerne
herom ere meget ringe. Man veed kun at den udbrød i

Byens vestlige Side, og at Jlden havde en stor Udstrækning,
synes at fremgaae af den Omstændighed, at Frue Kirke og
St. Petri Kirke nedbrændte til Grunden. En mindre Ilde-
brand, men dog af et temmelig betydelig Omfang, fandt
Sted i Aaret 1654. Herved 1nedbrændte en Række Byg-
ninger bag det daværende Raadhuus, hvilket foranledigede at
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det i Aaret 1606 anlagte Nytorv blev udvidet. Langt

sørgeligere var den Ulykke, der ramte Kjøbenhavns Befolkning

ved en Jldebrand, der fandt Sted den 15. April 1689 og

fortjener en nærmere Omtale.

Paa den østre Side af Vredgade var der dengang en

stor Plads med et ikke fuldendt Slot, der var bestemt til

Enkesoede for Enkedronningen og efter hende kaldtes Amalien-

borg. I Haven var der reist et lille Theater af Tree, hvor

en tydsk Theatertrup gav Forestillinger for Hoffet. Den

15de April 1689 skulde der i Anledning af Kong Christian

den Femtes Fødselsdag gives en tydsk Opera: »Der ver-

einigte Gdtterstreit« med stor Stads. Festligheden begyndte

alt Kl. 4 om Eftermiddagen og Tilskuerpladsen var- prop-

fnld af fornemme Folk. Kun Kongen og hans Gemalinde

vare ikke tilstede; de vare blevne forfinkede ved et Stats-

raadsmode og befandt sig paa Veien til Theatret just da

Ulykken fandt Sted. Det var imellem 4 og 5. Operaen

aabnedes med, at Mars, Kastor, Pollux og Perseus steg

ned fra Skyerne og modtoges med Fyrvcerkeri. Herved gik
der Jld i det Enebcerris, hvormed Scenen var udsmykket, og

i et Nu omspændte Luerne hele Theatret. Forvirringen og

Rædselen var grændseløs og forøgedes end yderligere der-

ved at der kun var en eneste Udgang, som strax blev saa

fpcerret af de udenfor Tililende, at Ingen kunde komme

hverken ud ,eller ind. Henved 300 Personer, hvoraf de

Fleste hørte til de anfeeligste Familier, meest Damer, bleve

enten opbrcendte eller kvalte i Trængselen. J en Beretning
om denne skrækkelige Begivenhed hedder det, at Flaaden,
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som laae paa Rheden i Nærheden af Amalienborg, var i

stor Fare, da Vinden blæste henad den Kant; men heldig-
viis vendte den sig og sik man saaledes Tid til at føre de

nærmeste Skibe bort.

Det gamle Kjøbenhavn var, som det er Tilfældet med

alle Byer, der hidrøre fra Middelalderen, meget tæt be-

bygget. Gaderne vare i Almindelighed smaae og snevre, om-

trent som den nu saa meget omtalte Peder Madsens Gang.
Dette var ogsaa Tilfældet med den nuværende Frederiks-
berggade, som dengang hed St. Clementsgade, efter en ned-

brudt Kirke, og var en smal, slet brolagt Gyde med for-
faldne Rønner af Bindingsværk. Paa Hjørnet ligeoverfor Ve-

sterport boede en Lysestøber, som Onsdagen den 20de October 1 728

om Aftenen var ifærd med at støde Lys. Herved kom Talgen
til at slaae op i Skorstenen, der var noget brøstfældig, der gik
Jld i den, og da den brast, stod kort efter hele Huset i lys
Lue. Det blæste stærkt, og Jlden forplantede sig hurtigt til

Husene paa begge Sider. Nu gik Allarmtrommen, for at

kalde Vrandfolkene sammen; men uheldigviis havde der samme
Dag været Prøve med Sprøiterne, Folkene vare trætte efter Ar-

beidet og de Fleste sadde paa Værtshuse rundt om i Byen,
Det kostede Tid og Umage at samle dem og ikke Faa vare

i den Tilstand, at de ikke kunde gjøre Nytte under saa far-
lige Omstændigheder. Heller ikke Brandmajoren var videre .

dygtig, idetmindste antyder den bekjendte Stadskirurg
Reiser det i sin »fürgterlige Jldebrandshistorie:«, der trods

sin snurrige Fremstilling dog er den eneste paalidelige Skil-

dring man har af denne Jldebrand. Men det Værste var



dog, at der ikke var Vand at faae, da Vandrenderne i den

Deel af Byen vare tagne op for at gjøres istand. Først hen-
imod Morgenstunden blev Vesterport aabnet for at man

kunde faae Vand af Stadsgravem Man havde nemlig
strax, da Jlden tog Overhaand, lukket Portene for at ikke

Soldaterne skulde løbe deres Vei istedetfor at overholde
Ordenen. Denne Forholdsregel var maaskee nødvendig, men

den var ogsaa i andre Henseender sørgelig i sine Følgen
Bønderne fra Omegnen vare ilede til Staden for at hjælpe
med at slukke, men efterat de forgjæves i lang Tid havde
ventet paa, at Portene skulde lukkes op, bleve de kjede deraf
og vendte tilbage til deres Hjem.

Fra St. Clementsgade foer Jlden over til Vestergade,
hvor den fandt stor Næring ved de Oplag af Hør, Talg
og Tjære, der fandtes her, idet denne Gade dengang, lige-
som nu, var beboet af en stor Deel Hørkræmmere. Jkke en

eneste Bygning blev skaanet, skjøndt der vare flere anseelige.
Nu antændtes ogsaa paa den ene Side af Gammeltorv og paa
den anden Side Studistræde, derefter St. Pederstræde, og

det Hele var et Jldhav. Der fattede-3 ikke paa Anstræn-
gelser for at standse Ødelæggelsen. Den høitbedagede
Kong Frederik denFjerde var overalt tilstede, hvor Ilden
voldsomst rasede. Han opmuntrede Slukningsmandskabet og

befalede, at de nærmeste Huse skulde rives ned, for derved
at standse Ilden, men da Beboerne jamrede og klagede, tog
han Befalingen tilbage, og kort efter bleve ogsaa disse et

Rov for Luerne. Vel skjødes paa de brændende Huse med

Kanoner, men derved flammede Jlden endnu mere op. Me-
dens man saaledes var beskjæftiget, rygtedes det pludselig,
at der var opkommet en ny Jldebrand. Det var i en stor
Bryggergaard paa Nørregade, og man troede, at Jlden var
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paasat, dog viste det sig senere, at den var opkommet ved

en Bryggerkarls Uforsigtighed, idet han i sin Befippelse havde
glemt et Lys i Hømagasinet, hvor der stod en Brandsluffe,
som han skulde hente. Brandmajoren vilde sende et Par
Sproiter derhen fra Gammeltorv, men blev sorhindret deri

af den herværende Mængde. Følgen Var, at Jlden paa

Nøn·egade udbredte sig uhindret og naaede hen til Gothers-
gade. St. Petri Kirke brændte med en Mængde Flyttegods,
som man her troede i Sikkerhed, og den næste Morgen var

ogsaa Fruekirke truet. Man gjorde alt muligt for at frelse
denne pragtfulde Bygning, en af Hovedftadens skjønneste
Prydelser, men forgjæves-, ogsaa denne blev et Bytte for det

rasende Element. Paa Hjørnet af Amagertorv og Nørregade
blev et stort grundmuret Sted, »Blasen« kaldet, sprængt i

Luften ved Krudt for at standse Jlden paa dette Punkt.
En Viintapper og to af hans Folk samt tre Matroser, der

vare trængte derind for at gjøre sig tilgode med Værtens

Varer, omkom i Luerne. De brændende Bjælker fløi vidt

omkring, og det formodes, at nogle af disse ved at falde paa

Frue Kirke, stak den i Brand, da den alt iforveien var

stærkt ophedet. Taarnets Fald udbredte Ødelæggelse og

Rædsel til alle Sider. Universitetet og Communitetets Byg-
ninger brændte sammen smed alle Professorboligerne paa

Rørregade, hvorved der ødelagdes flere kostbare Bogsamlinger,
iblandt Andre den lærde Grams. J Kannikestræde brændte

Borchs og Ehlers Collegier og Walkendorffs i St. Veders-
strædez kun Regentsen blev frelst som ved Underværk.

Nu var Haabet om at frelse denne Deel af Staden

tilintetgjort. Og Slukningsmandskabet var ogsaa saa ud-

mattet, at det næsten ikke mere kunde arbeide. Sprpiterne
vare ødelagte og Slangerne brændte i Hænderne paa Brand-



folkene. Fra Taget af et brændende Huus styrtede to af
dem ned i Luerne.

Fra Nprregade trængte Ilden gjennem Kannikefiræde til

Ulfelts Plads, nuværende Graabrpdretorm og derfra til

Kjøbmagergade. Her brændte den smukke Trinitatiskirke.
Kun Rundetaarn ragede frelst op af Ruinerne; det var af
Steen og kunde derfor ikke brænde. Paa andre Punkter i

denne Kant af Byen banede Ilden sig Vei gjennem Skiden-

stræde (Krystalgade), Pederhvidtfeldstræde, Lille Kjøbmager-
gade, Landemærket, Slippen, Pustervig til den ene Side af
Gothersgade, hvor Reformeertkirke brændte. Flammerne
naaede Torsdag Aften Muren ved Rosenborg Have, men

« her kom de ikke videre. Fra store Kjobniagergade udbredte

Ilden sig til Springgade og Vognmagergade. Fra Gam-

meltorv, hvor Raadhuset og det i Nærheden beliggende Vai-

senhuus i Løbet af en Time vare lagte i Aske, forplantede
Ilden sig til Nygade, Vimmelskaftet og Klosterstræde. Og-
saa Helliggeistes Kirke brændte. Forinden Taarnet faldt
spillede det deri anbragte Sangværk, som Reiser fortæller,
Psalmen: »Afvend Din Vrede, store Gud«. Om Fredag
Morgen var ogsaa Amagertorv truet og flere større Byg-
ninger stode alt her i Vrand. Overfor Helliggeistes Kirke
var der et anfeeligt Huus-, som·tilhørte en Kræmmerenke,
Mad. Petersen. Hun havde en gammel tro Svend, der, da

Ilden truede med at angribe Bygningen, spurgte hende om

hun vilde offre nogle af sine gamle Kronerz saa meente han,
at Huset nok vilde blive frelst. Hun viste sig strax villig,
og med en Pose rede Penge gik han ud paa Gaden og op-
fordrede en Deel Matrofer til at hjælpe med at frelse
Huset, de skulde blive godt betalte derfor. Det virkede,
Nogle fik fat i en Deel Seildug, hvormed de bedækkede
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Taget. Andre kom med Vrandspande, hvormed de overøste
det med Vand. Tillige blev Holmens Sprøite anbragt, og

saaledes blev Bygningen reddet. Dermed blev Jlden stand-
set paa denne Kant.

Fra Gammeltorv var ogsaa Jlden trængt igjennem
Raadhuusstrcede hen til Frederiksholms Kanal og alt be-

gyndte man at nære Frygt for Christiansborg Slot. Men
ved Hjørnet af Vandkunsten blev Jlden standset, idet Kron-

prindsen, som kom tilstede, lod en Kommando Soldater rive
endeel Smaahuse ned( Dog ødelagdes ogsaa Magstræde og

Snaregade samt endeel af Kanalen, som nu fører Navn

af Nybrogade. Her brændte den store Sæbesydergaard,
en af de største Bygninger dengang. Paa Hjørnestedet af
Naboløs og Gammelstrand var Eieren, en Tydsker, steget op

paa Taget. Han raabte ned til Kongen, som netop kom

forbi til Hest, at han endelig maatte sende ham Hjælp, for
at Eiendommen kunde frelses. Kongen beordrede strax en

Deel Matroser derhen og opfordrede dem til at tage fat.
Ved deres Bistand standsedes Jlden her og derved frelstes
ogsaa den store og smukke Række Bygninger, som dengang
laae ved Gammeltorv. Det var iøvrigt alt bestemt, at

hvis Jlden kom Christiansborg Slot saa nær, at det var

truet, skulde man, for at frelse det og de tilgroendsende Byg-
ninger, deriblandt Børsen og Kancellibygningen, saavelsom
Kvarteret paa den anden Side af Kanalen med Nikolai-

kirke, sprænge Husene ved Gammelstrand, Færgestræde og

Høibrostrcede (nuvcerende Høibroplads) i Luften. Hertil
vare alle Forberedelser trufne, men lykkeligviis blev det ikke

nødvendigt.
Fredag Aften var man endelig bleven Herre over

Ilden. Øienvidner forsikkre, at det skyldtes nærmest Kongen,



som da han indsaae, at Brandmajor Preisler paa ingen
Maade kunde magte sit vigtige Hverv og heller ikke forstod
at skaffe sig Lydighed, selv tog Overbefalingen og udfoldede
stor Aandsnærværelse og Energi. Der indtraadte nu en

ganske anden Disciplin hos Slukningsmandskabet, som nu

nærmest bestod af Kjøbenhavns Garnison, da de egentlige
Brandfolk, hvis Antal ikke var synderligt stort, ikke mere

havde Kræfter til at gjøre Nytte.
Om Løverdag Morgen kunde man først ret see den græS-

felige Ulykke i dens hele Omfang. Næsten hele den gamle
By var brændt. Kun Noget af Kjøbmagergade —— her
endte Branden ved Posthuset — og nogle af de her tilstø-
dende mindre Gader, Amagertorv og Gammelstrand, endeel

af Farvergade, endeel af Raadhuusstrcede var skaanet. Den
Deel af Staden, som var urørt, bestod af Frederiksholm,
Christianshavn, Gaderne ved Gammelholm og Nikolaikirke

og den nye Deel af Kjøbenhavn, som mod Nordost be-

gynder med Kongens Nytorv. Jalt var der brændt hen-
ved 1700 Gaarde og Huse, 5 Kirker og et Kapel.

Det var den meest befolkede Deel af Staden, der var

ødelagt, og den Jammer og Nød, som herskede mellem den

brandlidte Deel af Befolkningen, var ubeskrivelig. En stor
Mængde Mennesker havde mistet Alt, hvad de eiede, de

Fattigste vandrede omkring·«uden Husly, og det var ogsaa
næsten umuligt at skaffe Bopæl til Alle i selve Staden, da

de tilbagestaaende Vygninger vare færre i Antal end de
brændte. En stor Deel bleve indkvarterede i Kasernerne,
men de Fleste maatte tye til Landsbyerne i Nærheden af
Staden. Den private Velgjsrmhed søgte vel at raade Bod

paa Elendigheden og at skaffe de Fattigste Jøden, men det

forslog kun lidt, hvor der var saa mange Trængende. Kraf-
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tigere virkede Regeringens Foranftaltninger. Judfvrselen af

Fødevarer til Kjøbenhavn blev givet fri i otte Uger og Lev-

netsmidlerne bleve derved meget billige. Til de Fattige
blev der i længere Tid gratis uddeelt Levnetsmidler, og af

Statskassen blev der givet Laan til de Brandlidte paa bil-

lige Vilkaar til Anskaffelsen af Bohave og til Opførelsen af

nye Bygninger. »

Af de Skrifter, der udkom iAnledning af Vranden, for-

tjener at nævnes et ret mærkeligt med Titlen: »Kjøbenhavns
Jldebrand, forestilled i en Tragoedie«. Heri optræde Gud,
Englene, Kongen og Dronningen, Borgerne og Studenterne

talende, og Jldebranden fremstilles som det Tugtens Riis,
hvormed Gud har villet straffe Befolkningen for dens- syndige
Levnet. J dette Skrift hentydes til at hele Tyvebander
søgte at drage Nytte af Ulykken og at der blev plyndret og

røvet under og efter Branden, indtil Politiet ved hensigts-
mcessige Foranstaltninger satte en Skranke derfor. Dette

omtales ogsaa af Reiser.
Ødelæggelsens store Omfang saavelsom de daværende For-

hold, der kun lidet egnede sig for saa store Byggeforetagender,
som Nødvendigheden krævede, bevirkede, at det kun gik langsomt
frem med Gjenopførelsen. Endnu tredive Aar derefter var

der mangfoldige Brandtomter, som man endnu ikke havde
havt Midler til at bebygge. Nogen Nytte havde dog Branden

ndrettet. Der blev anlagt bredere Gader og en stor Deel

af Bygningerne bleve opførte af Steen. Endelig henimod
Aarhundredets Slutning var Kjøbenhavn saa godt som gjen-

opbygget, men da hjemsøgtes Staden atter af tvende Ilde-

brande, kort efter hinanden, hvoraf den seneste i Henseende
til Omfang næsten var et Sideftykke til den i 1728 og ikke

blot hærgede en Deel af de Kvarterer, som dengang vare
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blevne skaanede, men ogsaa rafede i den Deel af Byen, som
var gjenopført.

Efterat det gamle Kjøbenhavns Slot som ganske brøst-:
fældigt for Størstedelen var blevet nedbrudt i Aaret 1725,.
lod Frederik den Fjerde i dets Sted opføre en ny Bygning,
som dog kun fristede en kort Tilværelse Det hed, at Grun-

den ikke kunde bcere den, men den egentlige Aarsag var nok

den, at Christian den Sjettes Gemalinde Sofie Magdalene
ikke fandt den stor og rummelig nok som Opholdssted for en

kgl. Familie. Det nye Slot blev derfor nedrevet i 1731,
Kongen kjøbte flere af de paa Slotsholm beliggende private
Bygninger for at vinde Plads og der opførtes nu her et pragt-
fuldt og overordentlig kostbart Slot, Christiansborg kaldet,
omtrent af samme Omfang og Udseende som det nuvoerende,
kun at Hovedfacaden, hvor nu Kolonaden er, var forsynet
med et kobbertcekket og med Guld forfiret Taarn, der fra
Gesimfen til Spidsen var 50 Alen høit. Slottes toges i

Brug i 1740 og tjente til Residents for Christian den Sjette,
Frederik den Femte og Christian den Syvende, indtil det i

1795 gik op i Luer.
Det var den 26de Februar Kl. 4 om Eftermiddagen, da

det Budskab kom til den kgl. Familie, som fad ved Taffelet
i den høire Fløi, at der var Jld i Slottet. Dette vakte

dog ingen synderlig Urolighed, thi Slottet med fine fem
Alen tykke Mure anfaaes som brandfaft. Jlden var udbrudt
i den Deel af Stottet, hvor Arveprinds Frederik boede, nem-

lig i den øverste Etage ud mod Hoftheatret. Man havde
allerede i flere Dage sporet Brandlugt, uden at man vidste
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hvorfra den kom. Det lader saaledes til, at Jlden alt i

længere Tid havde ulmet i Kakkelovnsrørene, der gik igjen-
nem hele Slottet og fordetmeste vare indlagte iMurene, og

nu brød den ogsaa ud med den største Voldsomhed, saa at

Arveprindsen og hans Familie i Huj og Hast maatte flygte.
Slottets vidtløftige Lofter tjente til Oplagssted for tørre

Bjcelker og Brædder, som pludselig fængede Jld og styrtede
igjennem en stor Aabning, der fra øverst til nederst sgik
igjennem hele Slottet og som var bestemt til Opførelfen af
en Marmortrappe. Disse antændte igjen underneden, og

medens saaledes Luerne udbredte sig til alle Sider, fyldtes
alle de indviklede Gange med tyk Røg, som gjorde det far-

ligt og oste umuligt at komme til at redde. Ikkedesto-
mindre trcengte Mange ind, for at yde Hjælp, men desværre

satte ikke Faa Livet til derved. De forvildede sig i de

mørke, med Røg opfyldte Gange, hvor den Ubekjendte selv
ved høilys Dag vanskelig kunde finde sig tilrette-. Man

paastaaet, at et større Antal Mennesker blev offret ved

denne Leilighed, end ved den store Jldcbrand det paaføl-
gende Aar. Nogle frelste sig ud paa Taget af Sidebyg-
ningerne eller paa Altanen og lode sig glide ned ad Sprøite-
slangerne.

Jlden udbredte sig bestandig mere, Taget brændte og

det derfra neddryppende Kobber forhindrede Slukningsarbeidet.
Hele Slottet var snart et fortærende Jldsvælg. Endelig havde
Jlden faaet fat i det prægtige Taarn og efter at man saae
det hælde hen mod Gammelstrand, styrtede det ned med et

forfærdeligt Brug. Næsten samtidig gik der Ild i Slots-

kirken, som maatte dele Slottets Skjæbne.
Det var et stort Held i Ulykken, at Vinden den hele

Nat var Sydost; ellers vilde ogsaa Kancellibygningerne og



det store kgl. Bibliothek sikkert være blevne ødelagte. Vin-

den bar saaledes over mod Gammelstrand, men lykkeligviis
var Kanalen imellem den og Slottet. Der var her· ligesom
en Jldregn over Husene, men disse bleve stadig overøste med

Vand og frelstes. Var der i denne Deel opkommet Ild,
vilde hele Staden have været udsat for Ødelæggelse.

Den næste Formiddag var det kostbare Slot en rygende
Tomt. Kun lidet af det rige Bohave var frelst, og mangfol-
dige Kunstværker, der havde kostet mange Penge og tildeels

uerstattelige, vare fortærede af Flammerne. Kun den Række

Bygninger, som ligger foran Tøihuset, var frelst. Af selve
Slottet stode endnu de vældige Mure, smertede af Røgz ud

af de ødelagte Vinduer stak hist og her en mørk Bjælke frem;
paa nogle «Steder brændte endnu Træværket og nedstyrtede,
til Kul forvandlede Bjælker og blussende Gløder opfyldte det

vidtløftige indre Rum.

Sorgen over det herlige Slots Ødelæggelse greb hele Be-

folkningen; man saae Mænd og Kvinder betragte Ruinerne

med Taarer i Øinene og hændervridende. Medfølelsen gav

sig tilkjende paa en smuk Maade, og ved denne Leilighed
viste sig ret den Kjærlighed, som de Danske altid have næret

for Kongehuset. »Det var ret,« siger en Forfatter, »som om

den hverdags Cgenkjærlighed var forsvunden ved Følelsen af
den Ulykke, som havde rammet Kongen og hans Familie,
og det ikke blot medens Branden varede, da Folk styrtede
sig ind i Flammerne for at redde; men ogsaa siden efter
saae man de fattigste og usleste Mennesker komme med Kost-
barheder, som de havde reddet, eller som iForvirringen vare

givne dem i Hænderne Der var Ingen, som tænkte paa

at beholde, hvad han saaledes havde bjerget, idetmindste kom

Intet frem, der kunde lede paa Mistanke i den Retning.
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De mere Formuende kom med store Gaver, thi de sagde, at

det var Folkets Pligt at sørge for, at Kongen kunde faae
sit Slot opbygget igjen. Men ogsaa de Fattige gave af et

trofast Hjerte deres Skjærv, og Holmens Folk indgave en

Ansogning, at Kronprindsen ikke maatte tage dem det for-
trydeligt op, at de bade, at de hver Dag maatte blive as-
trukken 2 Sk. af deres Løn som en lille Hjælp til Slottets

Opførelse. Frederik blev saa rørt over al den Kjærlighed
og- svarede, at han takkede dem i sit Inderste, men at han
ikke kunde bringe det over sit Hjerte, at han skulde være

Skyld i, »at Fattigmand skulde miste Noget af sin knappe
Fortjeneste.«

Fredagen den 5te Juni 1795, altsaa kun 15 Maaneder

efter Slotsbranden, blev der om Eftermiddagen gjort Brand-

allarm, og det hed, at der var Jld paa Gammelholm. Efter-
retningen vakte ikke nogen stor Bevægelse. Det var jo en

for sig indhegnet Plads, som ikke stod i Forbindelse med

Byen, og der var Folk nok tilstede, som kunde faae Bugt
med Ilden. Men snart;viste det sig, at der var Grund nok

til Bestyrtelse og at Faren var langt større end Nogen havde
anet.

Ilden var udbrudt i den saakaldte Dallehave. Den an-

tændte strax det der henliggende store Oplag af Kul og

Brænde og udbredte sig til Hovedmagasinet, hvor der op-

bevaredes en stor Mængde brændbare Materialier til Flaa-
dens Brug. Dette Magasin brændte paa den nordlige fjerde
Deel nær, som ved en Brandmuur var adskilt fra det Øvrige.
Heden var saa stærk, at Jngen kunde komme ret til at slukke,
desuden vilde Matroserne ikke lystre Vrandmajorens Kom-



mando. Vinden var fvdøstlig og bar ind over Byen. En

Regn af Gløder og antændte Brande styrtede over de nær-

meste Huse, og da der længe iforveien havde hersket Tørke,
fængede Træværket i et Nu. Den første Bygning, der an-

tændteg, var en den franske Kjøbmand Peschier tilhørende
stor Gaard i Størrestrædet (Holmens Kanal), derfra bølgede
Jlden videre, og der var neppe hengaaet to Timer inden de

omliggende Gader stode i lys Lue. Det hed: Nu brænder

det iSkvaldergade, nu i Laxegade, nu iReverentsgade. Der

var ingen Frelse, thi Gaderne vare snæVre og Husene af

Bindingsværk. Men Rædselen steg til det Høieste, da der

ogsaa opkom Jld i Nikolaikirke. Der viste sig først paa

den mindre Taarnkuppel en lille Flamme, hvilken neppe kunde

sees i det klare Solskin, men hurtigt fløi Jlden imellem

Hvælvingerne og Taget paa Kirken til det store Taarn, og

strax brændte dette i Midten. Paa Grund af Høiden kunde

Sprøiterue ikke naae derop. Det store Trykværk, der var

anbragt ved Kirken, hvis Bassin rummede 400 Tønder Vand,
og hvortil man havde næret stor Tillid, viste sig aldeles

unyttigt, da det skulde bruges-. Omtrent Kl. 8 om Aftenen
styrtede Taarnet og knuste eller antændte i sit Fald de nedenfor

staaende Bygninger. Nu væltede Jldstrmnmen sig frem med

en ustandselig Magt i den Retning, hvor Vinden blæste og

ødelæggende Alt hvad den mødte paa sin Vei.

Man tænkte næsten ikke mere paa at slukke, Enhver var

kun betænkt paa at redde sit Cget eller hjælpe sine Venner.

Alle løbe forvirrede imellem hverandre, Alle vilde hjælpe og

redde og den Ene løb i Veien for den Anden. Jammer-
og Nødskrig af den store og fattige Befolkning, som havde

Hjem i disse Smaagaver, opfydte Luften. «Med det Nød-
vendigste tyede Nogle til Christianshavn, Andre til For-
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strederne. Baade i Kanalen belæssedes med Mobletz hvoraf
dog en stor Deel brændte i den nedfaldende Jldregn.

Ved Nikolaigade Kirketaarns Fald antændtes ogsaa nogle
Bygninger paa Amagertorv. Man anstrængte sig for at frelse
den Række Huse, der skilte Færgestræde fra Høibrostrcede, men

forgjæves-. Af Østergade blev den føndre Side for Største-
delen lagt i Gruus. Fra Amagertorv udbredte Flammerne
sig videre til Vimmelskaftet. Her blev endeel as Husene selv
i den smalleste Deel frelst derved, at de, forinden at Jlden
naaede til dem, bleve besprvitede Længe trodsede Petersens
Jomfrukloster paa Amagertorv ved sine stærke Mure Jldens
Kraft; men nu angrebes Bygningen ogsaa bagfra, idet de

tilstødende Bygninger i Læderstræde fængede Ild, og snart
vare kun Murene tilbage. Kort efter brændte Løveapotheket.
Om Løverdag Eftermiddag sprang Jlden ind i Nvgade, der-

fra til Skoubogade, Klædeboderne og et Stykke af Skinder-
gade. Her blev Jntet skaanet. Der næredes stor Frygt for
at Frue Kirke ogsaa denne Gang skulde blive Offer, men de

Anstrængelser, man her udfoldede, frelste den. Hvad der især
hjalp, var en Stillads om det store Taarn, som var under

Reparation; herved fik man Leilighed til at overøse det med

Vand, saa at de paa Taarnet nedstyrtende Gløder og Gnister
ingen Virkning kunde gjøre. Kronprinds Frederik, som overalt

var tilstede, lovede her Brandsolkene 1200 Rdlr. Dette

virkede, og Mandskabet udfoldede en næsten overmenne-

skelig Virksomhed. Ogsaa Petri Kirke «blev med store An-

strængelser frelst. Derimod rasede Jlden frygtelig i Studi-

stræde, høire Side as St. Peterstræde, i store og lille Lars-

bjørnstræde og Teglgaardsstrcede saavelsom en Deel af Nørre-
gade. Bispegaarden blev frelst, men Prof. Kratzensteins

Bibl. s. Ungd. l Aarg. 2



Gaard med en Samling af kostbare physikalske Instrumentet

gik tilgrunde.
Fra Læderstræde, hvor Jødernes Synagoge brændte, og

fra Gammelstrand trængte Jlden videre frem til Kompagni-
stræde og de tilstødende Gader. Assistentshuset blev reddet

og kun et Par Bygninger i Nybrogade og Snaregade øde-

lagdes. Derimod bleve næsten alle Husene i Hyskenstræde,
Badstuestræde, Knabrostræde og Brolæggerstræde et Bytte sor
det fortærende Element. Jloen naaede nu ogsaa i Mid-

dagsstunden Raadhuset. Man havde haabet, at her vilde

Flammerne standse, thi der var tilstrækkelig Plads til at

Hjælpen kunde virke; men ogsaa dette Haab glippede. Raad-

huset gik op i Flammer sammen med det tæt derved belig-

gende Vaisenhuus og den dertil hørende Kirke.

Advarede ved den sig nærmende truende Fare fik man

Tid til at flytte ud af de fleste Huse i Frederiksberggade,
Vestergade og alle Smaagader deromkring og at bringe Tøiet til

Philosofgangeu og op paa Volden. Denne Forsigtighed viste

sig nødvendig; thi en Strøm af Jld arbeidede sig snart som

rasende gjennem disse Gader til Vesterport og udbredte trindtom

Fordærvelse. Det skete Onsdagen den 7de Juni om For-
middagen. Alle Huse paa den ene Side af Farvegaden og

den saakaldte Smedebakke, Kattesundet, Henrik Fyrens Gang

og Mikkelbryggersgade brændte næsten paa een Gang. Ogsaa
Frederiksberggade og Vestergade ødelagdes. Det Eneste, som
blev skaanet, var den ene Side af Gammeltorv paa Hjørnet
af Nørregade. Her standsede Jlden ved et nyligt opbygget

Huus-, hvortil formodentlig de nye Mures Fugtighed var

Aarsagen.
Søndag Middag standsede omsider den forfærdelige Ilde-

brand. Man havde nu ved en sørgelig Erfaring lært, at



19

det eneste Middel til at standse Ilden var at nedrive Husene.
Det skete ved Norrevold i Nærheden af Frue Arbeidshuus,
og Elementets Magt var brudt. Men det var ogsaa paa

høie Tid, thi Vesterbro var ligeledes truet. Vinden førte
Gnister og Gloder derhen og de naaede endog til Skydebanen.
Alt om Loverdagen var Ilden standset i Stadens sydostlige
Kant. Det skete derved, at Conferentsraad Ankers« Gaard

paa Hjornet af Vingaardstrcede og Kongens Nytorv blev
overtrukken med udspændte Seil, hvorpaa der uafladelig blev

sprøitet Vand. Den frelstes og derved forhindredes Jlden
fra at udbrede sig videre over Torvet.

.

De afbrændte Huses og Gaardes Antal var 943. Det
oar et tungt Slag, der havde ramt Byen. Næsten en

fjerde Deel, meest beboer as dristige og velhavende Bor-

gere, laae i Aske. Foruden Huse og Gaarde havde
Ilden fortærer en stor Masse Varer og Korn og over 5000

Mennesker vare huusvilde. Disse Brandlidte laae omkring
paa Torvene, paa Voldene, i Kirsebærgangene, i Kirkerne,
Exerceerhusene, Rosenborghave, paa Slotspladsen. Jkke Faa
fandt Ly i det afbrændte Slots Gange, i Vinduer, paa

Trapperne, mellem Pillerne o. s. v. Flere vare omkomne i

Flammehavet, men deres Antal vides ikke.

Skjøndt Faren var overstaaet, var Skrækken endnu til-

bage i Blodet. Man foer op ved den mindste Larm, thi
endnu lød Flammernes frygtelige Knittren og Braget af ned-

styrtende Huse iFolks Øren. Der gik Rygter om Mord-
brand og om Ran og Tyveri, begaaede under Branden; men

derom vides Jntet med Vished. Der fortælles mange

smukke Exempler paa stor Opoffrelse og Nidkjærhed og altid
nævntes Kronprinds Frederik som den, der fremfor Alt havde
udfoldet stort Mod og Virksomhed, men der nævntes ogsaa

2Ilt
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Exempler paa Folk, som havde viist en skammelig Mangel

paa Medfplelse for de Lidende og ikke havde rørt Haand

eller Fod for at hjælpe. Et Øienvidne fortæller, at

han opfordrede et Par Kjøbmænd, der stod Og gabede paa

Ilden, til at hjælpe ham med at skaffe en gammel Mand

bort, som af Skræk var besvimet. De svarede, at de havde

Andet at bestille; det var Posttid og de kunde ikke for-

spmme deres Forretninger. En Vognmand, der forlangte
25 Rdlr. for at kjøre et Lass Fli)ttegods, blev tvungen til

at kjøre for Intet, og fik ovenikjøbet Prygl af den forbit-

trede Mængde
Efter Jldens Ophør kappedes Høie og Lave om at

komme de Brandlidte til Hjælp, og Regeringen traf tillige

Foranftaltninger til at lindre den store Nød. Der blev ud-

deelt Brød og Øl til de Fattige uden Betaling. De, som

laae i Philosofgangen, paa Volden og iKirsebcergangene, bleve

forsynede med Telte. Nogle Dage efter blev der opslaaet
over tusinde Telte paa Nørrefælled, hvor enhver Familie frit

kunde tye hen. For Andre bekostede private Foreninger smaae

Troehuse ved Østerport, paa St. Annaplads og andre Steder.

Til Opferelsen af nye Bygninger gav Staten billige Vil-

kaar, det ene Huus opførtes efter det andet, og fire til

fem Aar efter var den brændte Deel af Kjøbenhavn næsten

bebvgget igjen; men saa segnede den atter i 1807 for Eng-
lcendernes Bomber og Brandpile.



Blik tlgikiskezljr paa Havets suan
m vi end maae tilstaae, at al vor Viden er Styk-
værk, er denne Sandhed dog ikke krænkende og be-

skæmmende for Videnskaben; thi vi see denne ivrigt bestræ-
bende sig for ved flittige Forskninger at udfylde de Huller, som
vise sig deri. At disse Bestræbelser ikke ere ufrugtbare, derpaa
giver den suldstændige Forandring, der er foregaaet i de

sidste Aar med de hidtilvcerende Anskuelser om Dyrlivet paa

Havets Bund, et tydeligt Beviis.

For omtrent tyve Aar siden antoges det almindeligt, at

den hele Rigdom og store Mangfoldighed af Dyr- og Plante-
verdenen iHavet indskrænkede sig til Kysternes Omgivelser og
kun steg ned til en forholdsviis ringe Dybde. Hersor an-

førtes der videnskabelige Grunde. Man havde bemærket, at

allerede ved en Dybde af 150 Fod var det klare Dagslys,
som glæder os paa Fastlandet, forvandlet til en rvdguul
Dæmring. Man sluttede deraf, at Lyset aftager iStyrke jo
dybere det trænger ned, saa at tilsidst ethvert Spor selv af den

troviske Sols brændende Straaler udslettes. Men Lyset er

as den største Betydning for det organiske Liv. Desuden

antoges det, at den paa Havbunden herskende Temperatur,
der paa en Dybde af 3000 Fod nærmer sig Frysepunktet,
frembod en stor Hindring for Udviklingen af det dyriske Liv,
ligesom ogsaa at det uhyre Tryk, som Vandsvilen udøver
i Dybden, saavelsom andre Aarsager, umuliggjorde levende

Organismers Tilværelse paa Havets Bund.
Disse Anskuelser, der nu have viist sig som urigtige, an-

saan indtil sor et Par Aar siden som sast begrundede ved
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de Undersøgelser, som den engelske Naturforsker Cdward Forbeg
havde anstillet. Han var den Første, der nndersøgte Havet-3

forskjellige Dybder. Han fandt derved, at Dyr- og Plante-

riget i Nærheden as Kysterne ved Skraaningen ned i Dyb-
den dannede lignende begrændsede Bælter som dem vi iagttage

paa Fastlandet, naar vi bestige et Bjerg. Ligesom der her

viser sig andre Dyr og Planter i forskjellige Regioner, saa-

ledes ogsaa i Havet. Fremdeles vilde han have bemærket,
at det organiske Liv tog af jo nærmere man kom til de

dybeste Steder. Han paastod at Planterne alt ophørte paa

en Dybde af 1400 Fod og Dyrene paa 1800 Fod. Paa en

Dybde af 300 Favne var det organiske Liv aldeles ophørt

Denne Lære, der hvilede paa ufuldstændige Forskninger,
som desuden vare blevne udførte efter en mangelfuld Methode,
blev med Tiden rokket. Sir James Roß’s Expedition fandt
i det antarkiske Ocean ved at lodde paa en Dybde af 270

til 400 Favne talrige og forskjellige Dyrformer. Endvidere

fandt Harry Goodsir, Sir John Franklins Ulykkelige Ledsager,
i St. Dawis-Strædet paa en Dybde af 300 Favne Blød-

dyr, Gopler, Søstjerner, Koraller o. s. v. I Aaret 1855

anstillede Amerikaneren Balley Undersøgelser paa en Dybde
af 2000 Favne, hvorved han fandt, at Atlanterhavets Bund

næsten udelukkende er dannet af mikroskopifke Muslinger, hvisk-

Aflagringer lignede Englands Kridt og Kalkmerglen ved Øvres

Missouri.
Den elektriske Telegraf hidførte en ny Tid for Under-

søgelsen af Havets Bund og hvad der lever der. Da man

fattede den store Tanke at forbinde den gamle Verden med

den nye ved den elektriske Traad, maatte man først nøiagtigt
undersøge Dybden og Beskaffenheden af Atlanterhavets Bund,
for at finde den bedste Vei for Kablet. Til dette Formaal
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udsendtes i 1857 det engelske Krigsskib Cyklop under Kapi-
tain Daymans Kommando. Herved stødte man paa levende

Dyr i Dybder, som man hidtil havde antaget for golde
Orkener uden nogetsomhelst organisk Liv.

Alt i mange Tider have de norske Fiskere vidst, at der

paa Dybder af 1500——2000 Fod lever et anseeligt Antal

Fisk og Krebsdyr, tildeels endog af anseelig Størrelse, saa
at disse Dybder frembyde et ret indbringende Fiskeri, iscer
da nogle af Fiskene ere meget velsmagende.· Man fisker der

Torsk, Kabliau, de alenlange, pragtfuldt skarlagenrpde Ulke

(Sebastes norvegicus), hvis Rygpigge anvendes af Eski-
moerne som Naale, forskjellige Arter Flyndre og Tunger,
der alle ere gode Handelsartikler. Da nu de fleste af disse

Fisk ere graadige Rovdyr, maa der ogsaa i disse Dybder
være en Deel mindre Dyr, ved hvilke de kunne erncere fig.
Dette gav den norske Naturforsker Sars Anledning til at

Underspge Dybderne indtil 450 Favne, og alt i Aaret 1869

havde han fundet et Antal af 427 Arter Fisk og andre

Dyrformer.
J de sidste ti Aar have især Englands, Sverrigs og de

forenede nordamerikanske Staters Regeringer ladet foretage
Undersøgelser af Havbunden. Der er hertil særligt bleven

udrustet Krigsskibe. Saaledes har den engelske Fregat ,,Por-
cupina« og Kanonbaaden »Ligthning« under William Car-
penters Kommando været ude paa Togt i den Anledning.
Imidlertid frembyder Undersøgelsen af Havets dybe Afgrunde
og dets Beboere meget betydelige Vanskeligheder. Saaledes

tilbragte f. Ex. »Ligthning« i August og September fire Uger
paa Havet mellem Skotland og Færøerne, og af denne Tid

vare kun 9 Dage skikkede til at foretage Undersøgelser i rum



Sø. Dette forklarer fuldstændigt, at man først i de sidste
Aar har kunnet afsløre Havbundens Hemmeligheder.

Er Talen kun om at udforste ringere Dybder-, saa be-

tjener man sig af Vaad eller Skrabegarn (dredge) som

Jagtredskab. Skrabegarnet bestaaer af to eller tre Jernstæn-
ger, som ved den ene Ende ere befæstede ved et Toug og

ved den anden ere faftgjorte ved en Jernranime, som atter

nedenfor er forbundet med et Net. Jernrammen fkraber som
en Kniv paa Bunden, ’naar Nettet er sunket ned og ved

Hjælp af et Tong slæber efter Baaden eller Skibet. Alt,·
hvad der voxer eller lever dernede, bliver saaledes fkrabet
sammen paa simpel Maade og falder mellem hverandre i en

Sæk af grovt Lærred eller stærkt Netværk, hvis Munding er

befæstet og udspændt ved Jernramnien.
Er end Zoologen ikke selv virksom ved denne Iagt, saa

følger han den dog med en særegen Interesse. Hans Taal-

modighed og Kræfter blive derved ofte satte paa Prøve, den

Spænding, hvormed han venter de Skatte, som det paa Maa

og Faa udkastede Garn vil bringe fra Havets Dybder, er

meget stor, thi undertiden er Fangsten saa rigelig, at alle

tilstedeværende Spande, Flasker og Kasser neppe ere istand
til at rumme den, medens til anden Tid Udbyttet langtfra
svarer til den store Anstrængelse, som er forbunden dermed.

Undertiden tynger Garnet saa svært ved Ophalingen, sot·n
om det indeholdt en stor Masse dyriske Væsner fra de ube-

kjendte Regioner —- og rystes det ud paa Dækket, saa er

der kun Stene. En anden Gang er Garnet saa let, at

Zoologen Jntet venter; men ikke saasnart har det viist sig
over Vandet, førend han udbryder i et glad Udraab ved

Synet af en pragtfuld Koral eller Søanemon, en siirlig
Annelide eller en glimrende Søstjerne.

·
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Foruden legemlig Anstrængelse udkræver dette Fiskeri og--

saa megen Omhu. Man maa nøie passe paa Skrabegarnets
Stilling og Bevægelse, der angives ved en paa Vandet

svømmende ved Garnet befcestet Bøje. Ofte bliver Garnet

hængende mellem Stene og Klipper og kan kun ved stor An-

strængelse faaes af. Men undertiden er ogsaa enhver Be-

stræbelse forgjæves og Garnet er tabt. Anstiller man iNcer-

heden af Kysten deslige Undersøgelser i en Baad, saa er det

et sandt Kunststykke at vinde det med flere Centner Stene

fyldte Net op, naar man vil forhindre, at Vaaden

slaaer om.
.

De Afgrunde, som Havet dækker, naae tildeels en Dybde,
der svarer til Bjergenes Høide. J de sidste Aar har man

i de nordlige Dele af Atlanterhavet truffet paa Dybder fra

25——28,000 Fod. Ja engang traf Loddet ikke engang Bund

paa 30,000 Fods Dybde, saa at man altsaa her kunde

nedsænke Himmalajabjerget, det høieste paa Jorden, og allige-
vel kunde vore største Skibe seile derover uden at tage Skade.

J saadanne Dybder kan der ikke udrettes Noget med selv det

største Slcebenet. Der maa her anvendes et andet langt
mere kunstigt Apparat, der er opfundet af Fitzgerald. Ved

det er befoestet et Blylod af 56 til 112 Punds Vægt, som
løsner sig saasnart det har naaet Bunden, og atter kan

trækkes op naar en derved anbragt Bøsse, der kan lignes
ved en lille Spand, er fyldt med Dyndet af den Bund, som
den berører.

Paa den Maade har man undersøgt Havbunden til en

Dybde af 2400 Favne (Montblancs Høide) og selv her fundet
et dyrisk Liv af stor Mangfoldighed, skjøndt dets Karakteer

og Fremkomst aabenbart er sat tilbage ved den paa Bunden

herskende Kulde. Naturligviis yde de forskjellige Dybder et
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forskjelligt Udbytte. Den store Mangfoldighed og Yppighed
i Dyr- og Plantelivet, som man iagttager ved de fleste Kyster
og i Rigdom paa Former langt overgaaer, hvad Fastlandet
frembyder, strækker sig i Almindelighed i uformindsket Fylde
idetmindste 1000 Fod nedad i Dybden, i flere Tilfælde endog
1500 til 2000 Fod. Plantelivet, som er saa rigt repræsen-
teret paa de første 500 Fods Dybde ved Algernes og Tunge-
nes paa Former saa rige Klasser, synes alt paa 1000

Fods Dybde at være betydelig aftaget i Henseende til Antal

og Formernes Mangfoldighed. Paa Dybder af 1200 til

1500 Fod er det endnu langt ringere, og kun sjeldent stige
nogle lavere Tangarter længere ned.

Det dyriske Liv viser sig derimod i en anseelig Rigdom
af Former endnu under 3000 Fod. Rigtignok findes der

ingen af de Salamandre, Drager og andre Udyr, med hvilke
Schiller befolker »den purpurfarvede Dæmring i Dybet«,
derimod Svampe, Koraller, Ledorme, Gobler, Muslinger,
Havsnegle, Søstjerner, Søpølser, Salper o. s. v. i smukke
Former og Farver.

«

Disse Undersøgelser lære os atter, at Naturen ikke vil

finde sig i den systematiske Spændetrøie, som Videnskaben
gjerne vil tvinge den ind i. Da de forskjelligt farvede Lys-
straaler trænge mere eller mindre ind i Vandet, ndfandt
H. C. Ørsted deraf forskjellige Farvebælter for Dyrene, me-

dens Forbes antog, at de Bløddyr, der leve paa en større
Dybde end 100 Favne, ere alle hvidlige eller uden Farve,
selv naar de høre til de Arter, der i de høiere Regioner
vise sig med livlige Farver. Sars har fundet, at Far-
vernes Livlighed tager af jo større Dybden er, saa at de

livligste Farver og de meest brogede forekomme indtil en Dybde
af 40 Favne og dybere, medens Dyrenes Farve i større
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Dybde er mattere og mindre broget. Men der er ogsaa i

Dybder paa 650 Fod fundet Dyr med overraskende Farve-
spil. Det Blaa er herved temmelig sjeldent, derimod er

Rodt, Orangeguult og Gront fremherskende. Ligeledes har
Sars her fundet sorskjelligfarvede Dyr i ethvert af de af
Orsted angivne Bcelter.

De svenske Forskere, der undersøgte Omegnen af Spits-
bergen, have antaget, at Dyrlivet i en Dybde af under

800 Fod frembod den samme Karakteer fra den ene Pol til

den anden. Heller ikke dette har bekræftet sig. Saaledes

bar Sars fundet, at Dyklivet i store Dybder ved den norske
Kyst har en afgjort nordisk Karakteer, medens Naturforskeren
Ponrtales har paaviist, at der paa Kysten af Kuba og paa

Kysten af Florida, der ikke befinde sig i stor Afstand fra
hinanden og høre til samme Have, i ligestore Dybder findes
heelt forskjellige Dyrverdener.

Carpenter og Thomson have gjort den meget interes-

sante Erfaring, at der umiddelbart ved Siden af hinanden
i samme Dybde kan forekomme Regioner, hvis Temperatur
viser en Forskjellighed af maaskee 15 Grader. Dette kommer

deraf, at der ved Siden af Ækvatorialstrvmmen bevæger sig
en Polarstrøm, det vil sige en kold Strøm ved Siden af en

varm. Disse to Regioner have en forskjellig mineralogisk
Karakteer og ligeledes et forskjelligt Dyrliv. Denne For-
skjellighed hidrører paa den ene Side fra Retningen af den

Strøm, der bringer Stofferne, og paa den anden Side fra
det Vands Temperatur, som hidfpres ved Strømuingen.

For Geologien have disse Undersøgelser i flere Henseender
været af stor Betydning; man har nemlig i store Dybder
fundet Dyrformer, som efter hele deres Legemsbygning mere

tilhøre en fjern Fortid end Nutiden. De synes endog at
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høre til Kulperioden, der ligger Millioner Aar bagved os.

Idetmindste ere disse Dyr mere beslægtede med flere den Gang
levende Repræsentanter for Dyrformer end med Nutidens,
saa at de kunne betragtes som levende Fossilier. Gjennem
hele den dyriske Skabning bemærke vi en efterhaanden frem-
trædende Udvikling af Dyrformerne; de, som tilhørte Kul-

perioden, fik altsaa i de senere Afsnit as Jordens Historie
Kammerater, der fortrængte dem i en Kamp paa Liv og

Død, og det kan saaledes forklares, at hine Rester fra en

længst forsvunden Tid have trukket sig tilbage fra Havets
Overflade og fra Lyset ned i det—mørke Dyb, hvor de kunne

friste Livet og maaskee drømme om Knlskovene og den røde
Sandsteens gode gamle Tid.

Da i Aaret 1861 Telegraftouget mellem Øen Sardinien

og Voua i Afrika blev beskadiget og taget op fra en Dybde
af 6000—8500 Fod, hvor det havde ligget i to Aar, fandt
man det besat med forskjellige Arter levende Muslinger,
Snegle, Ledorme, Stjernedyr og Komller, som man hidtil
kun havde truffet paa i forstenet Tilstand i Fortidens
Bjerglag paa Middelhavets Kyster. Ligeledes har den en-

gelske Expedition paa en Dybde af 530 Favne taget et

Dyr op, hvilket Sars har gjenkjendt som et Cxemplar af
de Søstjerner, der kun ere bekjendte i fossil Tilstand. Dette

Dyr har Pourtales ogsaa stødt paa ved sine Undersøgelser
paa den amerikanske Kyst og maa antages ved Golfstrøm-
men at være ført til den norske Kyst.

Disse Dyrs nærmeste Slægtninge høre til Kridtperioden,
der ligeledes ligger Tusinder af Aar før Menneskets Frem-
komst. Overhovedet have de engelske Naturforskere fundet,
at en stor Deel af Atlanterhavet har paa Bunden et talt-

agtigt Dynd, der bestaaer af mikroskopiske Dyr. Thomson
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paastaaer, at Atlanterhavets Bund, forsaavidt den bestaaer
af det nævnte Kalkdyud, har været det forhenvaerende Kridts

havs Bund. Dette Kalkdynd findes især paa uhyre Dybder,
og deraf slutter Thomson, at Dyrlivet her ikke har været

underkastet nogen synderlig Forandring siden de fjerneste
Tider.

Selv i det nordlige Jishav i Nærheden af Spitsbergen
have de svenske Naturforskere opdaget dyrisk Liv i Dybder
paa 15,000 Fod, og det ikke i en ringe Maalestok, men saa
rigt og mangfoldigt, som neppe noget andet Sted. Det For-
underlige og Kæmvemæssige ved Dyrlivet i hine Egne er

først egentlig kommet ret frem ved disse Undersøgelser. De

svenske Naturforskere vare selv i høi Grad forbausede over

at see den Masse sælsomme Dyrformer, som Skrabegarnet
bragte op fra Dybet. Paa flere Steder faaer Jishavet, ved

den uhyre Mængde af Bløddyr, der klumpe sig sammen,
Udseendet som af en Vælling. Det er de fede Græsgange
for Hvalerne og andre store Sødyr. J en Dybde paa 6——

8000 Fod ere Dyrene vel fordetmeste kun mikroskopiste, men

der lever ogsaa derimellem store Dyrformer af forskjellige
Klasser, især flere Arter Ledorme og Krebsdyr, Bløddyr,
Straaledyr og Svampe.

Svampene ere overhovedet meget udbredte i disse Re-

gioner selv i de tropiske Have og utvivlsom beslægtede med de

Former, som meest fremtraadte i Jura- og Kridthavet og som
nu findes forstenede i Lagene fra hiin Tid. Sandsynligviis
have de endnu levende Afarter af disse Skabninger arvet

deres Standkvarteer fra deres Forfordre i mangfoldige Led.
Saavel disse som hine Beboere af Dybet ere og vare næsten
udelukkende Væsner af en tvivlsom Natur, man veed ikke
om de kunne regnes til Dyr- eller til Planteverdenen. De,
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ere tilstede i en saa uhyre Masse, at Havbunden er næsten
som en sammenhængende levende Organisme.

;
Det levende Dynd, der er opfyldt med Former, hvorom

i det vanskeligt kan siges, om de høre til Dyr- eller Plante-
·

riget, er noget af det Vigtigste, som Undersøgelserne af Hav-
bunden have bragt for Lyset. Et nøiere Studium deraf
vil sikkert udbrede større Klarhed over Meget, der hidtil har
været dunkelt paa Videnskabens Omraade. Det er nemlig
ikke usandsynligt, at vi her staae ved den første Begyndelse af
vor Jords første organiske Liv, og at denne »Vathybius«,
som det levende Dynd kaldes, der maa søges i de uhyre Af-

grunde af 20——30,000 Fods Dybde, maaskee kan give et

afgjørende Svar paa det gamle Stridsspørgsmaal, om det

organiske Liv kommer frem af en Spire eller kan opstaae
uvilkaarlig paa mekanisk Maade. Det vilde være et Re-

sultat, som man neppe har tænkt sig ved Begyndelsen af
disse Undersøgelser.

Kaltcjamlcn i Hkrinet
Et Eventyr·

1.

Y. Det er bekjendt nok, at Rigdom alene ikke gjør lyk-
sp kelig, og det maatte Rudolf fuldt erkjende. Han

havde arvet mange Penge efter sine Forældre, og hen-

—·-;,;;3 givet sig til alle Livets Nydelser. Men han var langtfra
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tilfreds-. Hans Venner havde bedraget ham, en ung Pige,
som han havde været forelsket i og med hvem han var

bleven forlovet, havde giftet sig med en Anden, de Adspre-
delser, han søgte som af en Vane, tiltalte ham ikke mere,
han var kjed af at reise, kjed af Alting, og tilsidst vegete-
rede han hjemme hos sig selv, som en Østers i sin Skal.

Engang da han var taget ud paa sit Lyststed og for at

faae Tiden til at gaae havde givet sig til at grave i sin
Have, stødte han paa et lille Skriin af Jern, som var fast
tillukket. Nysgjcerrig efter at vide, hvad det indeholdt, hen-
tede han hurtigt Værktøi, og efter megen Anftrængelse lyk-
kedes det ham at faae det lukket op. Hvor forbauset blev

han ikke, da han, idet Laaget fløi op, saae en lille otte Tommer

lang Mandsling, i siirlig spansk Dragt, sidde inde iSkrinet.

Forfærdet vilde han atter slaae Laaget til, men den lille

Fyr bad saa ydmygt om at maatte komme ud, at Rudolfs
Medlidenhed blev vakt.

,

»Hvem er Du, og hvorledes kommer Du her ?«

spurgte han.
»Jeg er kun en stakkels lille Djævel,« svarede Mands-

iingen» »En lumpen Troldmand har indespærret mig her for
’:o hundrede Aar siden, og da han hørte til din Familie,
unge Herre, er det ikke Andet end billigt, at Du lader mig
slippe ud. Det kan kun skee, naar Du tillader det.«

Rudolf troede neppe sine Øren. Men han fandt, at det

var Synd mod den lille Krabat at holde ham længere inde-

spærret. ,,Saa gaae da,« sagde han, og i et Nu fløi
Mandslingen ud, tog Plads paa en Snor, som var trukken

i Haven, og sad der som en Glidermand i kort Kappe og

Fjerhat, svingende sig frem og tilbage og dinglende med

Benene.
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»Takker skyldigst,« sagde han med sin spæde Stemme.

»Du er en skikkelig ung Mand, og jeg skal vise mig tak-

nemmelig, skjøndt jeg alt i dette Nu kunde være tusinde Mile

borte herfra. Siig, hvad kan jeg tjene Dig med?«

Ved disse Ord gav han sig til at ragle med Penge i Lommen.

»Aa, as dem har jeg uok,« svarede Rudolf. »Alt, hvad

det kan forskaffe, bryder jeg mig ikke om.«

»Vil Du være en lærd Mand? Siig til, og ingen Pro-

sessor ved Universitetet skal kunne løse din Skorem.«

»Jeg er lærd nok til Huushehov og forlanger ikke mere,«

svarede Rudols.

»Vil Du være saa smuk og elskværdig, at ingen Kvinde

skal kunne modstaae Dig,« sagde den lille Djævel leende.

»Nei, nei, det stjotter jeg ikke om,« svarede Rudolf

ivrigt. «Jeg har gjort bittre Erfaringer nok i den

Retning.«
Den lille Haltefanden ——— thi halt var Fyren —- loe

endnu høiere »Aha,« svarede han, »jeg vædder, at Du er

ærgjerrig. Det er ogsaa en god Ting, og kan bede paa

den Kjedsomhed, som plager Dig. Har Du Lyst til at kom-

mandere? Jeg veed, at en Generalspost netop er ledig.«
Det faldt i Rudolf Smag ; derved aabnede sig en Ud-

sigt for ham, som han ikke havde drømt om. Han nikkede

og ligesom i et Theaterstykke skete der en pludselig For-
vandling.

Trommerne hvirvlede, Trompeterne skingrede og i glim-
rende Uniform holdt Rudols tilhest foran Herren, der drog

forbi i Parademarsch. Han gned sine Øine og kunde kun
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besvare de jublende Hurraraab med et stivt Buk. Obersten udbad

sig hans Befalinger, Staben omringede ham, og ved hans
Side holdt Snaphans —- den lille Djævel — som en

kjæk Adjudant paa en sort Hest. Rudolf var henrykt. Den

glimrende Parade, den larmende Musik, den Myndighed, som
han nu saae sig i Besiddelse af, faldt ret i hans Smag.
Snaphans lagde hamKommandoordene i Munden og lærte

ham hvorledes han havde at forholde sig. Snart var der

kun Tale om den nye unge General. Det var en Mand
uden Lige, saa kjæk, saa dygtig. Damerne syntes godt om

ham, og mangen en Grevinde eller Baronesse vilde have
været glad ved at blive hans Kone. Men han havde kun
Tanke for sin Stand-, han exercerede og manøvrerede saa det
var en Lyst.

Saaledes hengik der flere Maaneder, men saa begyndte
han atter at blive tungsindig. Det forekom ham, at dette

Soldaterliv i Grunden kun var noget Maskinvæsen. Men

Soldaterne vare meget glade, thi Exercitsen blev mindre

streng og Manøvrerne sjeldnere.
,,Du maa søge at adsprede Dig,« sagde Adjudant Snav-

hans. »Er der Noget Du ønsker?«
Rudolf betænkte sig. Endelig svarede han: »Det er godt

nok at være General, men det er altid Et og det Samme,
og i Længden bliver det kjedeligt. Bare vi havde en rigtig
Krig. Men hvordan skal den komme ?«

»Jntet er lettere,« trøstede den lille Haltefanden ham.
Han klappede i Hænderne, og strax var Pokker løs. En

himmelkaabende Uret var skeet. Den ved et Nabohof akkre-

diterede Gesandt havde faaet en upassende Plads ved et

Festtaffel·, og den øieblikkelige Følge heraf var en Krigs-
erklcering. Herren rykkede i Felten med Rudols som Kom-

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg· 3
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manderende. Snaphans var hans Stabschef, Spion Hexe-

mester, og et Slag , hvortil Planen var lagt saa sindrigt

som vel mulig, skulde bekrandse hans Vaaben med Laurbær.

Men Aftenen forinden indtraf Kronprindsen, der efter sin

Faders Ønske skulde tage Overbefalingen. Den, som egent-

lig kommanderede, var Rudolf, og den unge Prinds var

netop staaet op og ifærd med at klæde sig paa, hjulpen af
to Tjenere, da Rudolf begyndte Slaget. J egen Person
ledede han det glimrende Angreb, og Slaget var alt vundet,
da Kronprindsen indfandt sig paa Valpladsen. Kort efter
kom ogsaa Kongen i en Ekvipage med otte Heste for. »Du
har fægtet som en sand Helt,« sagde Kongen med Taarer i

Øinene, idet han omfavnede sin Søn. »Men Tapperhed er

ogsaa vor Æt medfødt. Hurra for Kronprindsen, som kom,
saae og vandt!« —- Og Hæren brølte et ni Gange gjen-
taget Hurra for Kronprindsen, saa det lød vidt omkring, og

Kongen tog sin egen Orden i himmelblaat Baand med hvide
Kanter og hang den om Sønnens Hals-.

»Hvad synes Du derom?« spurgte Rudolf sin Stads-

schef Snaphans.
»Det er Verdens Gang,« sagde denne, trækkende paa

Skulderen.

Men Rudolf vilde ikke taale en slig Uretfærdighed Han
gjorde Kongen opmærksom paa, at den unge Prinds havde
ligesaa lidt Deel i Seiren som Regimentshunden, der var

løbet gjoende bagefter. Dette var en nhprt Tilsidesættelse af
pligtskyldig Opmærksomhed; han blev paa Stedet afskediget i

Unaade og uden en Skilling iPension. Taus red han bort,
ledsaget af Officerernes medlidende Smiil.

»Du har ikke Lykken med Dig tillands,« sagde Snap-
hans — den Eneste, der var fulgt ham. »Har Du Lyst
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til at forsøge det paa Søen? Jeg har en Admiral til Dig
i Lommen.« — Og ikke saasnart havde Rudolf sagt Ja,
førend Forvandlingen var indtraadt.

3.

Da han hørte alle Kanonerne tordne omkring sig, faae
alle Skibene paa den store Rhed flage og Matroserne mande

Ræer; da han steg op paa Admiralskibet og blev modtaget
as den Næstkommanderende og de andre Officerer, følte han
sig stolt og glad og sendte et taknemmeligt Blik til

Snaphans, der som en vever Abe sad paa Rækværket og

lystig svang et Flag. »Gudskeelovl« sagde Rudolf ved sig
selv, da han sad alene i den pragtfulde Kahyt, »her er det

bedre. Den magelige Frakke er behageligere end den snevert-
siddende Uniform, Sømandshuen lettere send den store tre-

kantede Hat med Fjerbusken. Og hvor stor er min Magt
ikke her? Her, paa det frie Hav, byder Jngen over mig,
kun det frie Folks frie Reprcesentanter skylder jeg Regnskab;
jeg er ikke afhængig af en forkjælet Prinds eller en paa
min Hæder misundelig Konge. Snaphans, jeg takker Dig,
nu er jeg lykkelig.«

Snaphans, sin Rolle som Abe tro, skar Tænder og gjorde
nogle pudseerlige Grimasser, thi han vidste meget vel, at

den Tiltrækning, som Rudols fandt ved Sølivet, meget snart
vilde tabe sig. Og det blev ogsaa som han havde tænkt
sig. Endnu nogle Uger, og Admiral Rudolf var kjed af
Cigarer og Søluft. Det behagede ham aldeles ikke, at han
ifølge de Ordrer, han havde modtaget fra Regeringen, skulde
forholde sig rolig paa Søen og ikke Uden Tilladelse indlade

sig i nogen Fægtning. ,,Der·henne ligge de fjendtlige Skibe.
38
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De Kujoner tør ikke indlade sig i Kamp med os, og vi

drive Tiden hen som Dagtyve,« mumlede han. Hans Utaal-

modighed tog til Dag for Dag, og hele Tiden sad han med

Kikkerten for Øiet. Endelig saae han den fjendlige Flaade
nærme sig. »Nu kommer den!« raabte han glad.

»Ja, den kommer,« gjentog Snaphans, som ogsaa saae
i en Kikkert, »og den vilde være fortabt, hvis Du ikke var

nødt til at trække Dig tilbage.«
»Hvem siger det?« spurgte Rudolf heftig og fuld as

Kamplyst. »Landet maa jo være mig takskyldig, hvis jeg
ikke forsømmer denne Leilighed til at slaae Fjenden.«

Rudolf uddeelte nu i Hast de fornødne Ordrer til at

gjøre Alt klart til Slag. Til Snaphans sagde han: »Naar
vi blot faae en Smule Storm, er Fjenden om en Hals.«

»Den skal komme i en Ruf,« sagde den lille Haltefanden
tjenstvillig og kløede sig bag Øret. Vinden sprang pludse-
lig om, og der opstod en vældig trerebet Mersseils Kuling
med Torden og Lyn. De fjendtlige Skibe tonede Nødsignaler,
men nu beordrede Rudolf at Slaget skulde begynde, og

Seiren var efter en kort, men heftig Kamp fuldstændig
Hvad ikke hans Kugler havde ødelagt, det fuldførte de op-

rørte Elementer.

Budskabet om Seiren sendte Rudolf til Regeringen, men

istedetfor Løn og Tak fik han den Ordre, at møde for en

Krigsret, fordi han havde handlet mod sine Justruktioner.
Han var som himmelfalden, og skjældte den stakkels Djævel
ud, fordi han ikke havde advaret ham. »Jh, hvad kjender
jeg til Eders løierlige Love,« svarede denne opbrugt. »Jeg
er ingen Lovtrækker. Men for at Du kan see, hvor godt jeg
mener det med Dig, vil jeg frelse Dig fra at skydes — for
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det kan jeg tænke mig vilde blive din Løn. Hør nu, jeg
veed et Land, hvor man søger en Konge. Har Du Lyst. . . ?«

»Om jeg harl« raabte Rudols glad, ogmedens han
endnu tænkte paa, hvor prcegtigt det maatte være, ikke at have
nogen Herre over sig, havde han allerede Kronen paa Hovedet.

4.

Hvor herligt at være Konge! Paa Slottets Balkon stod
Rudolf den Første og hilste naadigt paa Folket, der i et

glimrende Festtog trak forbi. Der var Laugene med deres

Faner, der var Adelige, Borgerlige og Bønder, festlig klædte,
og Hjertet bankede heftigt under Kroningskaaben, da der lød
et tusindstemmigt »Level« og alle Huerne fløi iLuften. »NU
kan jeg dog engang være tilfreds,« sagde han ved sig selv,
og klappede derved Snaphans, der som Kammerherre stod
ved hans Side, taknemmeligt paa Skulderen.

Og da han nu gik ned i den store Riddersal, hvor hans
Lands Stænder vare forsamlede, for at hylde ham, da følte
han sig rigtig glad og stolt. »Hil være Kongen!« raabte
Landets Reprcesentanter, og der blev holdt lange Taler, og
man udtalte det Ønske, at Kongen snart vilde tage en

Gemalinde, for at Kronen kunde faae en Arving. Denne
Hentydning faldt ikke i Kong Rudolf den Førstes Smag,
og med et kort: »Det skulle Vi allernaadigst overveie,«
afskedigede han sine hengivne Undersaatter.

Nu var der en Række Festdage. Jagter og Baller,
Jlluminationer, Fyrvcerkerier, Fakkeltog og Revuer afvexlede
i en broget Række. J lange Drag tømte han Adspredelsens
Bæger, men det varede ikke længe førend han følte en bitter

Eftersmag. Han fandt tilsidst en stor Tomhed -i alt dette.
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Forgjceves anstrængte Kammerherre Snaphans, der fungerede

som Forlystelsesraad, hele sin Skarpsindighed for at udfinde

nye Adspredelser. »Jeg er kjed og led as det her,« sagde

Rudolf, »jeg vil gjøre en Reise og først vende tilbage om

et Aar.« ——— ,,Naar det blot lader sig gjøre,« sagde Snav-

hans, trækkende paa Skulderen. —- »Hvem vil hindre mig
deri?« ——— »Der er ingen Penge,« bemærkede Snaphan3. —

»Saa maae Kamrene skaffe Raad.«

Og Kamrene bleve indkaldte. Og et stort Fleertal er-

klærede, at Landet ikke havde Evne til at ndrede en saa stor

Sum. Da en Deputation kom, for at melde Rudolf denne

Beslutning, stod han som lynslagen. »Hvem er da Konge,
hvem regerer her?« raabte han, »J eller jeg?« —- »For-

satningen, Deres Majestæt. Den taler af vor Mund. Havde
Deres Majestoet ikke vægret Dem ved at tage en Genialinde

for at faae en Arving, saa vilde Kamrene formodentlig have

givet efter.« —— »Forvovnel« raabte Kongen. »J ville-

tvinge mig. Jeg gifter mig aldrig og reiser naar jeg har
Lyst.« —— »Saa maae vi see os om efter en anden Konge,
det tillader Loven i et sligt Tilfælde.« —- De gik nu bort

for at faae Afscettelsen bragt i«7Sstand. —- »Hvad siger Du

dertil?« sagde Rudolf skjælvende af Vrede til Snaphans.
Den lille Djævel trak atter paa Skulderen, som han pleiede.
»Skal jeg da være Træl som Konge,« vedblev Rudolfz
»hellere vil jeg regere over Hedninger eller Tyrker, end at

være en blot Marionet.« — »Som Du ønsker,« svarede
den lydige Djævel; »i Damaskus er man netop forlegen for
en Sultan. Har Du Lyst at forsøge det?« — «Om jeg
hari« raabte Rudols, som strax kom til at tænke paa alle

Eventyrene i »Tusind og een Nat« —— og pludselig laae

han paa de blpde Hynder i Sultanens Kiofk i Damaskus.
sk-
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5.

Det Nye i Omgivelserne fortumlede næsten Rudolf.
Udenfor hans Vinduer strakte sig høie Palmetræer, vuggede
af Vinden. Smukke Smaadrenge i østerlandsk Dragt bød
ham Kasse og Tobakspiben; Chasnadaren overrakte ham
Nøglen til Skatkammeret, i høitidelig Taushed blev han
omringet af sine Vezirer og Paschaer, og Alle bar den

dybeste Ærbødighed til Skue. Lille Haltefanden sad som
Poppegøie paa Stangen. »Jeg vil ride ud!« sagde Her-
skeren, og foran Døren holdt en herlig Araber, Poppegøien
fløi hen paa hans Haand og Drabanter i kostbare Dragter
ledsagede den uindskrænkede Fyrste.

Men hvor han viste sig, skyndte Alle sig bort fra Gaden,
Døre og Vinduer lukkedes, intet menneskeligt Væsen lod sig
see. »Hvad betyder det?« spurgte han. —— »Siden den sidste
Plyndring, høie Herre, ere Folkene blevne noget srygtsomme,«
sagde Storveziren. —— »Hvem plyndrede?« —- »Dine For-
gcengeres Livvagt, Herre.« — »Og Forbryderne bleve ikke

straffede?« —- »Retfærdigheden sover, Herre. Livvagten
tæller Tusinder, og Sultanen er kun een Mand.«

Rudolf studsede og vendte strax om fra de øde Gader.

»Sørg for noget Tidsfordriv,« sagde han til Siiaphans.
—— »Tag dit Serail, dine Skatte iØiesyn,« svarede Poppe-
dreng, »lad komme Dandserinder og Gjøglere, eller lad til

,
Afvexling slaae Hovedet af et Par Stykker, hvis Ansigt Du
ikke synes om.« — »Fy!« raabte Sultan Rudolf, og dette

Ord satte de Omstaaende i en saadan Skræk, at de faldt
næsegruus til Jorden, raabende: »Herret hvorfor vredes Du?

Tag vort Liv, naar det kan afvinde Dig et Smiil.« ——

»Hy·klerei« brummede Rudolf mellem Tænderne og fulgte
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den sorte Kislar Aga til·Haremet. Hvilken Række as frække

og sløve Ansigtet, ingen Ynde, kun et Udtryk af Slaviskhed.

Rudolf, der taus havde mønstret den hele Masse, vendte

den Ryggen med Foragt, medens Kislar Aga truede

ad Kvinderne med Pidsken i Haanden. »Alene Jndgangen
til dette Kvindefcengsel, hvor mørkt og trist er den ikke,«
sagde Rudolf, idet han betragtede Porthvælvingen. —- »Det
er ogsaa et mærkværdigt Sted, høie Sultan,« svarede den

Sorte med et Griinz »her blev Snltan Hnssein myrdet, da

han vilde gaae til sine Hustruer.« — Rudolf gyste. »Hvem
var denne Hussein?« —- »Din næstsidste Forgænger,« svarede
Kislar Aga. »Den Sidste, Herre, blev kvalt i Skatkammeret,
hvilket Chasnadaren kan bevidne, thi han anførte selv Dra-

banterne.« —'— »Afskyeligtl« raabte Rudolfz »er da Damaskus
en Morderhnle og er jeg omgivet af Ugjerningsmirnd ?« —

»Allah er retfærdig,« sagde Kislar Aga, bukkende ydmygt
med Hænderne over Brystet. »Men Menneskets Liv er kort

og siden umindelige Tider er ingen Snltan iDamaskns død
en naturlig Død.«

Som for en Forpestet flygtede Rudols fra den sorte
Ulykkesfugl og raabte til Snaphans: «Afsted! Hellere som
en Eremit i en Ørken, end blive længere her, hvor Slavens

Sværd svæver over Herskeren.« — »Som Du synes,« knæk-

kede den brogede Fugl. »Hold Dig fast ved min Vinge.
Ved Bjerget Sinai er just en Eremitbolig ledig. Jyden din

Mund har sagt Farvel til det skjønne Damaskns ere vi der!«

60

Rudolf havde faaet Nok as den kultiverede Verden, og

han følte sig lykkelig som Eremit. Det nærliggende Kloster
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sendte ham Levnetsmidler. Han fandt i Hytten en simpel

Munkedragt, et Leie af Mos var hans Seng, og til at for-
drive Tiden med havde han en koptisk Bog med Leveregler,
hvilken han ved Hjælp af Snaphans, der ofte besøgte ham,
snart lærte at forstaae.

Led og kjed af Verden førte han i længere Tid en

Viismands Liv, især følte han sig tilfreds ved ikke at være

noget Menneske underdanig. Længe hørte Snaphans ved

sine Besøg den Forsikkring af Rudolfs Mund, at han ikke

ønskede Andet. Men efterhaanden blev Samtalen mellem

dem mere ordknap. Rudolf gabede og den lille Djævel ikke

mindre. »Du kjeder Dig igjen,« sagde omsider Snaphans,

»og naar jeg skal være oprigtig, kan jeg godt forstaae det.

Men hvordan skal man gjøre Dig ti·lpas?« —- »Hvor kan

man Andet end kjede sig,« svarede Rudolf gnavent. »·See

engang Himlen, den er altid blaa og klar, uden en Sky,
uden en Smule Regn. Og Kosten fra Kloftret — altid

Et og det Samme. Bogen her kan jeg udenad og Jord-
bunden er saa tør, at jeg ikke kan gjøre et Spadeftik. Og saa
er det meget tvivlsomt om jeg er min egen Herre. Jeg har

af og til Besøg af de Herrer Beduiner; hvad jeg fra Tid

til anden har samlet, tage de fra mig, deres Kameler tømme

min Brønd og naar jeg gjør Indsigelse true de med at slaae
mig ihjel. Det er ikke til at holde ud.«

»Hvad skal jeg nu gjøre for Dig?« spurgte Snaphans
leende. »Fem Gange har jeg opfyldt dit Ønske Kun endnu

den sjette Gang er jeg istand til at frembringe en For-

vandling. Men mærk Dig: Saasnart Du da ikke er til-

freds-, er Du min Tjener uden Skaansel, og jeg skal i mit

Hjem, som Du nok har hørt om, anvise Dig et efter Om-
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stamdighederne passende Tjenerkammea Overvei altsaa nøie
førend Du vælger-«

»Den langvarige Fafte har gjort mit Hoved fvagt,«
i svarede Rudolf. »Jeg veed ikke mere ret, hvad jeg vil og

skal. Men for Alt i Verden, skaf mig bort fra denne

Sandprkem Var jeg kunen simpel Mand, havde jeg Hustru
og Børn, vilde jeg føle mig langt mere lykkelig end i denne

fortærende Enfomhed, som selv er Dig vederstyggelig.«
»Top!« sagde Snaphans, »i dette Øieblik druknet netop

ved Ceylon en Gartner, der var paa Hjemveien med frem-
mede Planter, som han havde indkjobt til en botanifk Have.
Trøst Du de Efterlevende.«

,,Hvem skal jeg trøste ?«

»Hans Kone og Børn.«
»Gud bevare mig derfor,« raabte Rudolf forfærdet da

han faae sig taget paa Ordet. Men i dette Øieblik kom en

Hokde Arabere, for at gjøre det af med ham. Han havde
nu intet Andet at gjøre end at finde sig i fin Skjæbne
Snaphans forvandlede sig til en Kæmpe, tog ham paa

Skulderen, svang sig i Luften og i et Nu stod Rudolfs med

.; ; Randsel paa Ryggen udenfor et lille net Huus i Nærheden
Y; i af sin Fødeby.

7.

Venlige Ansigter saae ud af de klare Vinduer, venlige
»- . Arme omfavnede Huusfaderens Stedfortræder. En fmuk Kone
FT tørrede Støvet af hans Pande, to smaa lvshaarede Fyre

tog Vadscek og Stok fra ham, og en vakker Gartnerfvend
hilste paa ham som en gammel Ven.

.

Snart sad han ved et lille veldcekket Bord i den hygge-
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lige Stue, fra hvis aabne Dør han saae ud i en velved-

ligeholdt Have. Han var ikke her en Fremmed blandt

Fremmede, men han var som Huusfader blandt sine Egne.

Og Dagene henrandt saa godt og saa behageligt ved Ar-

beide og Hvile, at han næsten aldrig tænkte paa, hvorledes
denne Forandring fra den med Alt utilfredse Rudols til den

dristige Urtegaardsmand egentlig var kommen. Han følte

sig ret som i et Paradis, og det Mærkeligste var, at Ar-

beidet gik saa let fra Haanden og blev udført saa godt som
om han havde lært Gartneriet fra Lille af. Han havde

hadet Kvinderne, men her fandt han kun Troskab og Kjær-

lighed, og Gartnersvenden, hvem han i Begyndelsen havde
næret nogen Mistillid til, viste sig som prøvet Guld. Børnene

havde listet sig ind i hans Hjerte, som om de vare

hans egne. Kort sagt: han havde aldrig følt sig saa lykke-

lig som nu.

Dette sagde han af fuldt Hjerte til Snaphans, som en

skjøn Dag indfandt sig hos ham i Herremandens Skikkelse

og rinder fire Øine spurgte, hvorledes han befandt sig.

»Hvilken Daare var jeg ikkel« raabte Rudolf. »Knn i et

Liv som dette er der Lykke, og Kjærlighed og Venskab er

ikke de Gjøglebilleder, jeg altid har antaget dem for. Mit

Arbeide er mig en sand Fornøielse, jeg har en kjær , trofast

Hustru, og jeg er Herre i mit Huus; her har hverken Prinds
eller Admiralitet eller Rigsdag eller Kislar Aga og aller-

mindst en snavset Beduin at kommandere.«

»Jeg er bange for, Du tager Feil,« sagde Snaphans

spodsk; »disse Kvindemennesker ere alle falske. Uden at Du

veed det, staaer Du under Tøslen. Og din Gartnersvend,
den pæne Fyr ——— jo, jo, stol bare paa ham. Det er den

Rette.«
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»Ti stille, Snaphans, jeg vil ikke høre noget Mere,«
sagde Rudolf opbrugt. »Min Kone er en Engel, hun er

en trofast Kvinde — og Hans-, vor Svend, han har under min

ForgEngers Fraværelse passet Bedristen saa godt, at han
ikke selv kunde gjøre det bedre. Du har en ond Tunge,
Snaphans. Pak Dig bort herfra, det er det Bedste.«

Men Snaphans pakkede sig ikke bort. Han tog Deel i
det velsmagende Maaltid, som Gartnerkonen havde tillavet
til Ære for Herremanden. Men han var stille og ordknap
og ærgrede sig i sit stille Sind ved at see den huuslige Lykke,
som her herskede. Han indsaae, at han vilde gaae Glip as
det Bytte, han alt paa Grund af Rudolfs letsindige Vanke·l-
mod havde anseet for sikkert, ifald det ikke kunde lykkes ham at

forstyrre den Tilfredshed, han til sin Ærgrelfe var Vidne
til. Han rugede over en Plan, men inden han kunde bringe
den til Udførelse, kom der, som det hedder, en Slcede i
Veien.

8.

»Gjcet engang, hvad jeg har gjemt i dette Skriin?«

spurgte Rudolfs Hustru ham den næste Dag, da han kom

fra sit Arbeide for at spise-« til Middag. Rudolf betragtede
det siirlige Systriin uden at kunne besvare det. Men en

Røst, der lød fra det Jndvendige, forklarede ham Gaaden.
»Gode Ven,« lød det ganske fiint og klagende, ,,luk op
for mig, og troe ikke et Ord af hvad hun siger.« — »Men
Snaphans da, hvorledes er Du kommen ind i det snevre
Fængsel«s« spurgte Rudolf forundret. «Paa den letteste Maade
af Verden,« svarede Konen smilende. »Den lille ondskabs-
fulde Djævel vilde saae Klinte mellem Hveden. Men det
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gik galt for ham. Han kom for lidt siden i sin Skikkelse
som Herreinand og søgte at gjøre sig lækker for mig. Han
fortalte mig allehaande loierlige Ting om Dig og vilde over-

tale mig til at troe, at Du slet ikke var min rette Mand,
men en letsindig, Ustadig, maskeret Person. Og saa bød
han mig saa meget Guld og saamange Ædelstene som jeg
vilde have, naar jeg vilde bryde min Tro til Dig. Men

jeg mærkede Ondskaben og fik pludselig den Tanke, at

det var Fanden selv, der stak bag Herremanden. Men jeg
stillede mig an som om jeg troede ham, gav ham gode Ord,
fik ham til at lade Munden løbe, og saa kom det snart ud,
at jeg havde gjættet rigtig. Tilsidst negtede han det heller
ikke, og idet jeg spillede den Vantroe, da han talte om sin
Trolddomsmagt, og saa lovede at fæste Lid til ham, naar

han for mine Øine smuttede ind i·dette lille Skriin, gik
Tossen i Fælden. Jeg slog Laaget til, og nogle fromme
Ord, som Bedstemoder har lært mig , holdt Skjælmen fast
derinde. Men nu, kjære Mand, tag Skrinet og kast det

Vandet hvor det er dybest, saa at han ikke for det Første
skal skade Nogen mere. Nøglen smelter dernde iFlammerne
paa Skorstenen.«

Rudolf stod som forstenet, indtil- han endelig fik Ord til

at give sin Harme Luft over Fandens Ondskab. Forgjæves
bad og kiggede denne. »Nei, Du skal tugtes-, nedrige Djævel,«
raabte Rudolf, »om det kun var for din Dumheds Skyld,«
og saa tog han Skrinet, hvori Snaphans støiede og hylte,
og bar det bort og kastede det langt ud i Søen.

Da han kom tilbage modtoges han af sin Hustru med

et varmt Favnetag. ,,Bring mig ikke mere et saadant Sel-

skab iHuset,« bad hun. »Den Onde er ikke altid saa lydig.
Og mærk Dig vel: hvor Arbeidsomhed, Fred og Kjærlighed
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have hjemme, der vover ikke den nrene Aand at nærme sig.
Giv mig et Kys og lad Alt være glemt.«

Stille og smukt henrandt Livet i huuslig Tilfredshed.
Rudolf erkjendte hver Dag, at af Alt, hvad han havde

prøvet, havde han valgt det Bedste. Og hermed er Even-

tyret ogsaa ude.

By olgmpigke Ergo ,

a Perserkongen Xerxes havde ført sine Hære overYHellefponh indtaget Thessalien og ved Forrcederi var

kommet i Besiddelse af Passet ved Termopylce, der førte til

det indre Grækenland, kunde han ikke troe Andet, end at

det nu var forbi med enhver alvorlig Modstand og at Hel-
lenerne i de sydlige Landskaber med Skjælven og Bæven ventede

paa den Skjæbne, der brød ind over dem. Da kom der

Overløbere fra Arkadien, Mennesker, der ikke følte nogen

Fædrelandskjcerlighed og ikke brød sig om, hvem der herskede
i Landet. De bragtes for Kongen , der spurgte dem,
hvad Hellenerne tog sig for. »De feire den olympiske Fest,«
var det uventede Svar, »de overvcere Vreddekampene og

Dystløbene,« og da han spurgte om, hvad Prisen var ved

disse Kampe, svarede de: »En Krands af Oliegrene.« Da

sagde en af de persifke Stormaend et Ord, der vidnede om

ædel Viisdom, om det end blev udlagt som Feighed: »Vee
os, at vi ere blevne førte mod Mænd, der ikke holde Vædde-

kampe om Guld og Sølv, men om mandig Dyd.«
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Grækerne troede, at der i Legemets Bygning og i dens
Evne til at udvikle sig laae en vigtig og Uafviselig Fordring
af Guderne til at styrke og forædle Legemets Kræfter ikke
mindre end Aandens-. Legemets Sundhed, den ydre Skjøn-
hed, en fast og let Gang, Lemmernes Smidighed, Udholden-
hed i at løbe og kæmpe, et klart, modigt Øie og den Be-

sindighed og Aandsnærværelse, som kun opnaaes ved dag-
lig at have Faren for Øie — disse Fortrin ansaaes hos Græ-
kerne ikke ringere end Dannelse, Skarpsind og Fortrolig-
hed med Musernes Kunster. Derfor blev der lagt stor Vægt
paa Legemsrivelser; man antog, at der kun derved kunde op-

drages en paa Sjæl og Legeme karfk Ungom, og derfor var

det ogsaa Staten, der paasaae, at de gymnastiske Øvelser
der vare gaaede i Arv fra Fædrene, bleve udførte og holdte
strengt i Hævd. J ingen By maatte der sattes store lyse
Pladse, omgivne af Hækker og Træer og fordetmeste beliggende
udenfor Portene, hvor disse Øvelser fandt Sted. Det var

et Slags gymnastiske Læreanstalter, og ingen Borger, der

stræbte efter Anseelse og Indflydelse, maatte i sin Ungdom
have forsømt at tilbringe en Deel af sit Liv i disse An-

stalter, ja i flere Byer var det endog udtrykkelig bestemt i

Loven, at Jngen kunde blive Borger, der ikke havde gjennem-
gaaet den hele Række gymnastiske Øvelser. Disse Øvelser
forøgede Ærgjerrigheden. De gymnastiske Læreanstalter gav
de Unge daglig Leilighed til at maale Kræfterne med hver-
andre, og det var en Æressag at vise sit Mod, sin Kraft
og Udholdenhed ved de festlige Leiligheder, naar Folket for-
samlede sig for at overvære de gymnastiske Lege.

Der hvor Floden Alpheios fra Arkadiens snevre Klippe-
dale træder ind i det lave Kystland ved Elis, omgives den

as skovbeklædte Høie, mellem hvilke den snoer sig i brede
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Strømme. Bjerget paa den nordlige Bred kaldte de Gamle

Olympos, og paa dette hellige Bjerg tilbad de Jndfodte,

Pelasgerne, deres Zeus. Ved dets Fod laae deres Hoved-

stad Pisa. Senere grundlagde indvandrede Ætolier Staten

Elis. De sluttede sig til Sparta, og nu blev Olympia en

fælles Eiendom for begge Stater.

Olympia var oprindelig Stedet for et Tempel udenfor

Pisas Porte. Efter denne Byes Ødelæggelse var Land-

skabet med dets talrige Landsbyer den meest velhavende og

bedst dyrkede Egn i Grækenland, fuld af Agte, Skove og

Haver, der omgave Helligdommen. Olympia selv bestod af
to skarpt afsondrede Dele, nemlig af det Rum, der ikke var

indviet, og af Altis3, Zens’ Tempelgaard, der indeholdt Alt,
hvad der tilhprte Guderne. Kun gjennem en eneste Port
med en pragtfuld Svilehalle turde Festtogene betroede Altis’

Jordbund. Traadte man derind, saa saan strax paa høire

Haand det hellige Olietræ, af hvis Grene en Dreng med

en gylden Kniv afskar Seirskrandfene og derfor kaldtes de

skjønne Krandses Træ-. Det var et vildt Olietroe, hvis Blade

ere mere inprkegronne end Bladene paa det dyrkede. Bag-
ved dette Træ hævede sig paa en mægtig Sokkel Zeus’ Tempel.

J tidligere Tider havde der ogsaa her staaet et Tempel;
men da Athens Mindesincerker paa Akropolis, der skyldtes
de ypperste Kunstnere, nu fordunklede Alt hvad Kunsten i

Fortiden havde frembragt, besluttede Regeringen i Elis at

lade Teniplet otnbygge og henvendte sig iden Anledning til

Athen, Sædet for den græske Kunst. Opfordringen blev

efterkommet af den beromte Billedhugger Phidias, og led-

saget af sine Elever og attifke Arbeidere ilte han hid, for at

forherlige Guderne ved sine Værker. Ved Siden af Templet

for den Første blandt Guderne befandt sig Helligdommen
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for Heroen Pelops og for Here (Juno). Paa den nordlige
Side strakte den Deel af det olympiske Bjerg, som var ind-
viet Kronos, sig ind i Altis. Paa en ophøiet Terasse stod
her en Række af smaae Bygninger, hvor de Skatte opbevaredes,
der vare skjænkede Guderne. Hertil sluttede sig Væddeløbs-
banen (Stadium), som atter grændsede op til Hippodromet.
Dette bestod af to Dele, en bred Kjorebane og Vogn-
Skurene. Paa den nordvestlige Side laae udenfor Altis-
muren Olympias Gymnasium med Boliger for Kæmperne,
med solbeskinnede Kamppladse og skyggefulde Søilegange.
Fra Kronoshoiens Top, der var beplantetmed Pinier, saae
man for sine Fødder den store af de herligste Billedhugger-
arbeider opfyldte Tempelgaard, en sand Labyrint af Kunst-
værker. Den tætte Samling af Bygninger, Altarer, Kvadri-
gaer og Monumenter for Seirherrerne, af Gudebilleder,
Trefodder og Gaver af enhver Art, der vare skjænkede
Guderne, vare beskyggede af Træer og dannede et harmonisk Hele.

De egentlige Beboere af Olympia vare Præster, der

næsten alle hørte til de meest ansete peloponnesiske Familier;
desuden var der Slagterne af Offerdyr, Fløiteblæsere og
andre Folk, der gik Præsterne tilhaande. Olympia var et

stille Sted og Alpheiosdalens Skoveensomhed blev kun af-
brudt af Vandringsmandens Skridt, naar han drog hen for
at holde Bøn ved Zeus’ Altar. Men hvor stor var ikke

Forandringen, naar det fjerde Aar, Aaret for de store
olympiske Fester, kom, og naar de hellige Sendebud fra
,,Zeus, Kroniden, Fredsbudbærerne, Aarstidernes Herolder«,
drage ud fra Altis’ Porte og bragte Hellenerne det længsels-
fuldt ventede Budskab: »Zeus’ Fest er atter nær, enhver
Strid skal hvile, al Vaabenlarm skal tie. Frit kunne Alle
drage hid til Zeus’ gjæstsrie Tærskel.« Alle Hellenerne bleve

Bibl. f. Ungd. l. Aarg. 4
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indbudte, kun de Gjældbundne eller saadanne Personer, der

havde forsyndet sig mod Hellenernes fælles Sag, bleve ude-

lukkede. Denne Straf rammede ifølge Themistokles’ Forslag

Syrakusaneren Hieron, fordi han var bleven borte fra

Kampen mod Xerxes. Byerne sendte de meest ansete Mænd

til Olympia, de kom paa pragtfulde Vogne, med et glim-

rende Følge, vare iførte rige Klædebon og bragte rige

Gaver til Templet paa Byernes Vegne. Kolonierne be-

nyttede denne Fest til at træde i Forbindelse med Moder-

landet. Deres Borgere kom seilende, og det joniske Hav,

som i Sommermaanederne næsten altid var roligt og

uden Storme, saavelsom den brede Alpheiosmnnding, fyldtes
med løvbekrandsede Snækker, der førte Hellenerne fra Kysten

af Aften og Afrika, fra Jtalien, Sicilien og Gallien, til

Grækenland, og det paa Strandbredden forsamlede Folk be-

tragtede beundrende de paa fjerne ersgange opdrættede

Heste og Muldyr, som bragtes iland af mørke Slaver i

fremmed Dragt.
De Kamplystne blandt de forsamlede Hellener maatte

melde sig hos Kampdommerne; deres Fødsel, moralske For-

hold og legemlige Evner bleve prøvede; de maatte godtgjøre,
at de i ti Maaneder omhyggelig havde øver sig i et hel-

lenisk Gymnasium og bleve da stillede sammen med Kæmperne

af samme Art og samme Alder. Tilsidst maatte de for

en Billedstøtte af den eedmodtagende Zeus, der i hver Haand
førte en Lynstraale, sværge, at de ikke i den hellige Vædde-

kamp vilde gjøre sig skyldige i nogen Uredelighed eller nogen

Brøde. Legene bleve i Tidernes Løb forøgede, og af een

Festdag blev der efterhaanden fem, som faldt ved Fuld-
maane i Sommer-Solhvervstiden.

Væddeløbsbanens Amsitheater opfyldtes først med Til-
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ikuere, og naar Folkemcengden var samlet, fremtraadte gjen-
nem en bedækket Vei Deeltagerne i Væddeløbet, førte af
Kampdommerne i purpurfarvede Klædebon, der indtoge
Hæderspladsene Herolden kaldte Kæmperne for Skranken,
de bleve nævnede ved Navn, og naar der var Nogen blandt
disse som ved Opførsel eller Herkomst autoges for uværdig
til at beile til Zeus’ Krands, kunde man reise sig og frem-
fomme med Anklage, som strax blev afgjort af Dommerne.
Derpaa traadte Kæmperne hen til Zeus’ hellige Urne og
efterat have fremsagt en kort Bøn trak Enhver af dem det

Lod, der anviste ham sin Plads ved Løbet i de forskjellige
Gruppen Ligesaamange Grupper som der var — altid løb
Fire sammen —— ligesaa ofte blev Kampen fornyet, og da
kun En kunde blive Seirherre, traadte tilsidst de, der havde
seiret i de forskjellige Grupper, sammen til den afgjørende
Kamp om Prisen.

De andre Vorddekampe i Stadium bleve forberedte og
udførte paa samme Maade.som Væddeløbene. Disse Lege
bestode af Spring, hvorved man viste sin Behændighed og

Smidighed, af Brydekampe, hvorved Mænd som Milon, Pytha-
goras’ rige Elev, udbredte deres Navne til alle Lande, end-
videre as den mere brutale Nævekamp, samt at kaste med

Diskus og Spyd. Alle de nævnte Arter gymnastiske Øvelser
afgave Prøver paa Mandens Kraft og Behændighed. Ved
Siden af disse var der Ridderspil og Væddeløb med Heste
og Vogne, hvor Seiren beroede for endeel paa Hestene og
den Dygtighed, hvormed de bleve styrede. Naar denne Bredde-

kamp overstraalede alle de andre, saa var ikke saameget
Vognstyrerens Kunst Aarsagen som snarere den Pragt og

Glands, der herved udfoldedes i Vogntøi og Klædedragt og

som undertiden gjorde Udslaget. Herved viste sig kun de
441
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større Stater, og det ansaan som en uskatteerlig Lykke
at styre et Fiirspand i denne Væddekamp. Kun de Rigeste
traadte her i Skrankerne; Kongerne af Syrakus og Kyrene
sendte deres Vognstyrerez høitbaarne og ærgjærrige unge

Mænd, som Alkibiades, ansaae kun Seiren i Hippodromet
som et værdigt Maal. Til dette herligste af alle Skuespil

fyldtes den fjerde Dag alle Pladsene paa Amfiiheatret. Der

blev trukket Lod om, hvor Vognene skulde holde; foran hver

Holdeplads var der trukken en Snor, bag hvilken Gangerne
utaalmodigt stampede i Jorden. J Nærheden sad paa et

Altar en Kobberorn, som stigende i Luften gav det med

Længsel imødesete Tegn til at Løbet kunde begynde. Til

samme Tid sænkede sig en paa en Tværbjælke liggende Del-

phin, et Sindbillede paa Havguden. Dette var Tegnet for

Rytterne og Vognstvrerne og i samme Nu bleve Snorene

trukne bort fra Vognene. Nu dukkede Forspandene parviis

op fra Baggrunden og dannede ved Banens Begyndelse en

pragtfuld Vognrcekke, der stormede uopholdelig frem. Paa
den brede Kjørebane, som skulde kjøre-3 tolv Gange rundt af
en siirspændig Vogn med udvoxne Heste, kom det fremfor Alt

an paa, at forkorte Længden ved at holde den venstre Hest
saa nær som muligt hen til Væddeløbspælen og·derncest at

krvdse mellem de andre Vogne paa denne Linie. Ofte
seirede den Vognstyrer, der med Forsæt holdt sig tilside.

Tilskuerne fulgte med Spænding og Jubel det gribende
Skuespil af disse Væddekjørsler, indtil de med’"en stærk Bifald-«-
storm kunde hilse den Lykkelige, hvis Navn udraabtes af
Heroldem Angst og Spænding var forglemt, og saasnart
Aftenens Kjølighed havde afløst Julisolens Hede, begyndte
Seiersfestem De Seirende bleve omringede af deres Slægt-
ninge, Venner og Landsmænd og et stort Tog sluttede sig
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til dem. J en uoverskuelig Række bevægede det sig fra
Hippodrom og Stadium til Zeus’ Tempelport, thi her ved

Gudens Fødder vare Kampdommernes Sæder, her var det

hellige Bord, hvorpaa de friskt afskaarne Krandse as Olie-

træet laae. For Zeus’ Øine blev Seierherren bekrandset,
blev Palmen rakt ham, medens Forsamlingen i Hallerne og

paa Gallerierne istemte hellige Sange. Derpaa bragte Seier-

herren sit Takoffer paa Zeus’ Altar og blev med sine Seiers-

fæller beværtet som den olympiske Guds Gjæst ved Hellig-
dommens Arne. Men Folkemassen leirede sig udenfor Altis

mellem godt forsynede Borde i det Frie eller under Telte.

Her mødtes Venner og Bekjendte, her sluttedes nyt Venskab,
her fortalte Enhver om sit Land og sin By, og alle græske
Dialekter blandede sig mellem hverandre. Det var et broget
Liv som paa et Marked i Syden. For at Seierherrens
Skikkelse ikke efter det flygtige Indtryk skulde forsvinde af

Hellenernes Hukommelse, blev han fremstillet i Erts til Erin-

dring og Efterlignelse for kommende Slægter; den, ·som
havde seiret tre Gange, blev fremstillet i Legemsstørrelse.
Af disse Villedstøtter blev der taget Afstøbninger, for ogsaa
at opstilles i Seierherrens Fædreneby. Ved hans Hjemkomst
dertil var der ligeledes Festligheder til hans Ære. Man

rev Muren om Staden ned, for at gjøre Plads for hans
Vogn, hvorpaa han viste sig purpurklædt. Et stort Tog
as Judvaanerne fulgte efter ham og hans Vogn til Templet
for Stadens Skytsgud3 der bragte han Takoffer, og ved

det paafølgende Festmaaltid blev der sungen en til Anled-

ningen digtet Sang, forfattet af den ypperste Digter.
Det var Grækernes olympiske Lege, der tillige tjente som

Tidsregning. Medens Tusinder døde Heltedøden ved Ter-

mopylæ seirede Grækerne deres Festligheder, thi ved Skuet
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af deres olympiske Lege følte de, at Seiren var dem sikker.
Fra Olympia droge de til Salamis og Platæa, hvor den

persiske Flaade og den persiske Hær bukkede under for Hel-
lenernes Tapperhed.

Et hinestziit Gjkrkitebtnt
En af de interessanteste Episoder af vort Ophold i

Shanghai — fortæller en Reisende——var etcrgtekinesisk
Gjæstebud, hvortil en riig indfodt Kjobmand ved Navn Ta-ki, en

varm Ven af de Fremmede, indbod os. Flere Dage ifor-
veien skete Indbydelsen ved store Kort af hoirodt Paviir, i

Konvolut af samme Farve og i det kinesiske Sprog.
Kl. otte om Aftenen begyndte Festen. Ta-kis’ Huus

er som alle rige Kineseres Boliger omgiven af en stor, sex
til syv Fod høi, hvid Mnur, og først efter at man er gaaet
igjennem endeel smalle Gange kommer man til de egentlige
Værelser. Disse vare smykkede med store, farvede Lamper,
der trods deres Mængde kun udbredte et mat, velgjørende
Lys. Paa de med Forgyldning udsmykkede Vægge var

anbragt Tankesprog af kinesiske Viismoend, skrevne med Sort paa

gule og hvide Papiirruller deels i det kinesiske, deels i det

tartariske Sprog.
Maden var ikke, som efter europceisk Sædvane, serveret

paa et stort langt Bord, men paa smaa firkantede, med rødt
Klæde dækkede Borde. Ved ethvert af disse tog tre Cum-
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pæere og en Kinefer Plads-, og den sidstnævnte gjorde da

Honneurs paa Værtens Vegne. .

Det Karakteriskiske ved de kinesiske Skikke, nemlig den

fuldstændige Modsætning til Europæernes, træder ogsaa frem

ved Maaltiderne paa en mærkelig Maade. Ligesom·Kine-
serne bedække Hovedet, naar de hilse, istedetfor at blotte det,

ligesom de anvise Hæderspladsen til Venstre istedetfor til

Høire, og skrive fra Venstre til Høire istedetfor om-

vendt, ligesom de bestræbe sig for at tilintetgjøre et-

hvert Spor af Skjæg istedetfor at vedligeholde og

pleie det som et Tegn paa mandig Modenhed og Vær-

dighed —- saaledes begynde Kineserne ogsaa Maaltidet med

de Spiser, hvormed vi ende det, nemlig Bagværk og Frugter.
Da vi toge Plads, var allerede hvert Bord bedækket med

en Mængde af de forskjelligste Retter paa sirlige, broget

malede Porce·lains-Tallerkener, og medens vi endnu vare

ifærd med at udfinde det hemmelighedssulde Judhold af en-

hver enkelt af disse Tallerkener, skyndte en Kineser sig med

ved Hjælp af to Smaapinde at lægge de bedste Stykker af

disse Spiser for os. Og for at man ikke skulde bebreide

ham, at Pindene ikke vare rene, trak han begge omhyggeligt
mellem Læberne og sugede dem af førend han lagde et nyt

Stykke paa vor Tallerken.

De fleste af Retterne vare ubekjendte, thi den kinesiske

Kogekunst sætter, mærkeligt nok, en stor Ære i at gjøre

Spiserne ukjendelige og·— forandre deres naturlige Smag. Og

saaledes blev der serveret for os ikke blot Svalereder, Vibe-

æg og indkogte Frøer, men ogsaa stegte Silkeorme, Haifiske-

finner, Raadyr- og Bøsselsener, Traepang, Bambusrodder,

Søgræs, halvudrugede Kyllinger og mange andre kinesiske

Læ·kkerier. Bordet blev idetmindste tre Gange fyldt med
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sindstyve forskjellige Retter. Kjpdspiserne vare de færreste
og kom skaarne i smaae Stykker paa Bordet; derimod var

der Riis og Grant i alle mulige Former. Medens der spi-
stes havde en lille Pige uafladelig travlt med at fylde
for enhver Gjæst en ganske lille Kop med en varm af Hirse
destilleret Drik, da den kinesiske Hoflighed kræver, at Koppen
bestandig er fuld. Kineseren kjender ikke til Viin. Efter
Maaltidet serveres ingen Spiritnosa, men blot Thee. Slut-
ningen paa Maaltidet antydes derved, at man holder Spise-
pindene i lige Høide med Panden og derpaa lægger dem
vandret paa Thekoppen. Alt dette har naturligviis noget
meget Paafaldende for Enropæerne. Men ogsaa Kinesernes
Forbauselse er ikke ringe, naar de see hvordan Enropoeerne
pleie at spise. De spørge, hvordan det er muligt, at vi
kunne nyde de kolde Drikkevarer, hvorledes vi kunne være

komne paa den høist besynderlige 'Tanke at bringe vor Føde
til Munden ved Hjælp af en Trefork, hvorved vi ovenikjøbet
staae Fare for at beskadige Læberne eller vel endog at stikke
Øinene ud. De finde det heller ikke i sin Orden, at Nødder·
og Mandler sættes paa Bordet i Skallen og at Tjenerne
spares for det Arbeide at skrælle Frugterne og sønderskære
Kjødet. Og naar det fortælles om en Kineser, at han un-

drede sig over, at see Europæerne spille Billard, slaae
Kegler, dandse, og derved gjorde den Bemærkning, hvorfor
ikke velhavende Folk hellere overlod et saadant Arbeide til
deres Tjenestefolk, saa er denne Fortælling vel opfunden,
men den stemmer dog ganske overeens med Kinesernes»
Tænkemaade
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List Ordsprog Eet Minirilfech
1.

Til Odcnsets ældre Historie knyttck sig Erindringen
om Ole Bagger eller Bager som en af de drif-

tigste og rigeste Borgere. Han levede under Frederik den

Anden, var Kjøbmand, drev en udbredt Handel, og hans
Skibe gjæstede de fjerneste Egne. Han var i mange Aar

Raadmand, virkede til Byens Opkomst, lod opfore en stor
Deel nye Vygninger og eiede ikke mindre end 36 Gaarde,
Huse, Haver og Grundstykker. En af disse Gaarde laae
mellem den nuvaerende Rektorbolig og Domkirken og stod
endnu til 1836, da den blev kjøbt af Kammerherre Venzou
og nedbrudt, fordi dens Nærhed ved Kirken udsatte denne
for stor Fare i Jldebrandstilfcelde. Over Porten til denne
Gaard læstes følgende Judskrift paa en bred Egebjcelke:

Oluf Baggr. J. H. S. Margrete Oluk Bagats·
Gud Fader, Søn oclt Helligaand
bevare disse Huuse fra waasle ooh Bsand
oeh unde os her saa at bygge oclt boe,
at wj maale faa teiend ewig Roe-
hannem til Ære och os alle til Galva,
l same hellig Tkefoldjgheds natu.

1581.

Deraf fremgaaer, at det var her at Oluf Bagger boede
med sin Familie. Han førte et stort Huus, var meget rund-

haandet, gjorde Godt mod Fattige og viste stor Gjæstfrihed«
Da Kong Frederik den Anden efter Tilendebringelsen af-
Syvaarskrigen mod Soerrig gjæstede Odense, forsømte han
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ikke at besøge Oluf Bagger. Men denne Ære var heller

ikke ufortjent. Oluf Bagger havde under Krigen forstrakt

Kongen med en stor Sum Penge og laant ham flere af

fine Skibe. Kongen, som kom for at takke ham for hans

Tjenester, blev bevcertet paa det Kosteligste. Det var ved

Vintertid og Bagger lod da en stor Ovn opvarme med

Kaneelbark. Kongen undrede sig over den Vellugt, der ud-

bredte sig i Salen, og da han erfarede Aarsagen, bemærkede

han, at det var dog en vel dyr Brceridsei. Bagger svarede

nu, at naar Kongen var saa naadig at besøge ham endnu

en Gang, skulde Brceudselet blive endnu kostbarere.
Et Par Aar efter gjcrstede Frederik den Anden ham atter

i Odense. Han sagde da, at han var kommen for at af-

gjøre en Deel af den Gjæld, hvori han stod til ham. »Det
kunde jeg tcenke mig, allernaadigste Konge,« svarede

Ole Bagger; »1nen mindes J, hvad jeg sagde forrige Gang,
da J behagede at gjaeste mig? Jeg lovede en kostbarere

LBrcendselz’ see her,« —- og dermed tog han Kongens For-

skrivuing frem af sit Skriin og kastede den, inden Kongen
kunde afværge det, i Luerne.

Frederik den Anden var som rettænkende Herre slet
ikke tilfreds med denne Llfgjorelsesmaade Han syntes

tillige, at der laae et altfor stort Overmod til Grund for
en slig Ødselhed, og undlod ikke at give sine Tanker Luft.
Med Alvor mindede han Bagger om, at Alt var omskifte-

ligt, at Tiderne kunde forandre sig, og at det ikke var rig-

tigt af ham at berøve sin Familie en saa stor Sum. Men

Bagger vilde Intet høre derom, han meente, at han aldrig
selv vilde komme til at trænge, og hvad hans Hustru og

Børn angik, saa havde han alt i levende Live rundeligt
sørget for dem.
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Dog maatte han, da han var bleven gammel, ofte sande
Kongens Ord. Det gik tilbage for ham, og hans mange

Børn, til hvem han havde uddeelt endeel af sine Rigdomme,
viste sig meget utaknemmelige. Han havde ventet at

finde en Støtte hos dem, men de vendte ham paa en

skammelig Maade Ryggen. Herover græmmede han sig meget,
og den gamle Mand var nærved at gaae iJorden over

denne skammelige Opførsel af hans kjvdelige Børn. Imidler-
tid fandt han paa en egen Maade at straffe dem ved at

ægge deres Begjærlighed En Dag kaldte han fine Børn
til sig, viste dem et stort, tungt Skriin, og lovede det til

den, som var bedst imod ham til hans Dødsdag. Nu vare

de alle enige om at vise sig kjærlige imod ham, og de bleve

da med hans Samtykke ogsaa enige om at dele Skrinets

Indhold efter hans Død. Da Skrinet nu aabnedes, hvad
fandt de deri? Jkke Andet end Kampestene, hvorpaa der

laae et Riis med en paahceftet Seddel, hvorpaa han havde
skrevet de Ord: »Hvo der giver sine Børn indtil han tigger,
bør slaaes til han ligger.«

Saaledes fortæller Sagnet. 1602 angives som Ole

Baggers Dødsaar.

11.

Formevnte danske Konge besøgte engang Rigsmarsken Peder
Gyldenstjerne paa hans Gaard Timgaard i Tim Sogn,
i Nærheden af Ringkjøbing. Peder Gyldenstjerne glædede
sig meget over dette Besøg og bad Kongen blive paa Gaar-

den med sit Følge indtil et Oxhoved Viin, der laae iKjælderen,
var tømt. Kongen gik ind derpaa. Der blev drukken godt
efter de Tiders just ikke priselige Vane, men desuagtet vilde
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Men snart blev Tingen klar. Peder Gyldenstjerne havde

nemlig ladet anbringe et stort Fad Viin bag et Skjærm-
brcedt, og derfra gik et Rør ind i Oxhovedet, saa at det

fyldtes efterhaanden som der blev tappet deraf. En Dag
foranstaltede Peder Gyldenstjerne en Væddekjørsel til Kongens-
Morskab. De bleve enige om ai kjøre fra Timgaard til

Tim Kirke, et godt Stykke Vei. J lang Tid vare de paa

Siden af hinanden, men pludselig foer Peder Gyldenstjerne
forbi Kongen med Raabet: »Pytl« som i Glæden undslap
ham. Deraf Mundl)eldet: »Pytl sa’e Peer til Kongen.«
Forovrigt har man ogsaa hørt dette Mundheld i en anden

Form, nemlig: »Pyt! sagde Peer til Kongen, staaer Du

her og graver Leer,« men da maa en anden Historie ligge
til Grund derfor.

chrskifte
(At" Jul. Chr. Gerson)·

»·ung og tæt i Vinternalten

L- Regnen faldt paa Buslr 02 llaelg
Og da Dagen kom, var SneenS

Lette Deeklre smeltet væk

ynk, den hvide Snee er smeliet!«

Knnrreck Drengen; ykJernt og neer

ngger Regnen klam og sugtjg
Over Mark og over Træer!
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lngen Sneebold nu kan kastes,
Naar det lyder: Rask! gaa paa

ingen Sneen-end mere lever,
Der kan stolt nied Stokken staaelu

·

·1

Kjærlig saae paa ham hans Fader,
Sagde: »Ba1·n, kan ei Du see,

At det Vaaren ei-, som melder l Zxk
Nu sig i den svundne Snee?

Snart vil Skov og Lunde grønnes
lllark og Eng i Blomster staae, kl-

Ug i liaekken vil der klinge
Sang af Himlens Fugle smaae.«

Drengen standsede sin Klage,
Blinkede mod Solen op: ill’

ylcommer Vaaren nu den skjønne,
Gi-ennes Eng og Skovens lep? ;

Kommer Vaaren nu med Fugle, . sks
Med Sin friske Blomsterklort

Hurral heisa! lad Saa Sneen la
Synke j den mørke Jordl-)

IJsktzrskstog as Kam ·

Y Begyndelsen af det trettende Aarhundrede havde
Christenheden atter mistet det hellige Land. Den «-

sordrevne Konge af Jerusalem reiste omkring i Europa og s

bad om Hjælp mod Saracenerne. Pave Jnnocenz den Tre-



die søgte at bringe den gamle Begeistring tillive igjen, og

fra alle Prædikestole hørtes Opfordringer til at befrie Je-
rusalem fra de Vantroes Hænder. Men skjøndt de Christne
dybt følte Smerten over Tabet af det hellige Land, blev Be-

geistringen dog ikke ret vakt, og et krigersk Tog til Østerland
kom ikke til Udførelse Den nærmeste Grund dertil vare

Stridighederne i Tydskland og den bestandige Splid, der

herskede mellem Frankrig og England.
Men pludselig viste der sig en mærkelig Fremtoning.

Børnene i Frankrig og Tydskland betoges af en religiøs-
Jver, og de fattede den Tanke at drage ud for at kæmpe
mod de Vantroe til Christendominens Ære Denne Be-

geistring blev især vakt ved de hyppig anstillede Processioner,
fra hvilke Opfordringen om at tilbageerobre den hellige Grav

fra Saracenerne paa den meest indtrængende Maade udgik
til Folket.

En fransk Hyrdedreng ved Navn Stephan optraadte pludse-
lig i Aaret 1212 i Juni Maaned som en mægtig Prædi-
kant for Korset. Han fortalte, at Frelseren havde viist sig
for ham i en Pilgrims Skikkelse og opfordret ham til at

prædike et Korstog for at udslette den Skjændsel, der havde
rammet de Christne; tillige havde Herren givet ham et Brev

til Kongen af Frankrig for at godtgjøre Sandheden af hans
Fortælling Hans mærkværdige Veltalenhed fremkaldte hos
Drenge og Piger en feberagtig Længsel efter den hellige Grav.

Skarer af Børn strømmede hid fra alle Frankrigs Egne, for
at see og høre den hellige Stephanus, og hos Alle frem-
kaldte hans Tales Ild og Kraft en sværmerisk Begeistring.
Nu optraadte ogsaa paa andre Steder lignende Korstogs-
Prædikanter, og snart følte alle Børn sig fast overbeviste
om, at de af Gud vare udsete til at udrive det hellige Land
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af Hedningernes Hænder Som fordum Jsraels Børn vare

gaaede med tør Fod over det røde Hav og som Jerichos
Mure vare styrtede ind ved Taget omkring Staden, paa samme
Maade vilde ogsaa, som de meente, Veien til det hellige Land

blive banet for dem og Fjenden ved det blotte Syn af dem

vende sig til forsmaedelig Flugt.
Da Paven hørte om Børnene-3 voxende Begeistring, ud-

raabte han dybt rørt: »Vørnene beskæmme os; medens vi

sove, drage de ud for at vinde det hellige Landl« Kong
Philip af Frankrig forbød Toget, men Børnene lode sig ikke

styre i deres religiøse Sværmeri, især da der ogsaa var Voxne,
som ikke lod det mangle paa Opmuntring. Forgjceves søgte
Forældrene at holde deres Børn tilbage; enten unddroge de

sig Ovsynet ved List eller Magt, eller de bleve syge af for-
tærende Smerte og angrebes as fornroligende Nervetilfælde,
saa at de ængstede Forældre ansaae det for rigtigst at lade

dem drage bort.
Saaledes vare allerede i Begyndelsen af Juli over 30,000

Børn forsamlede ved Vendome i det sydlige Frankrig. De

Fleste vare iførte Pilgrimsdragten, den fra Korstogene be-

kjendte Sc«lavina, og bare Stav og Randsel; flere af Drengene
var væbnede med Sværd og Landser og beredne; de Fleste

af Pigerne vare iDrengeklceder. For at komme til den hel-

lige Stephan var Trængselen saa stor, at han, for at holde

sig de begeistrede Skarer fra Livet,— omgav sig med en Liv-

vagt af prægtig klædte Drabanter, der vare udvalgte blandt

Drenge af de fornemste Familier.
Toget satte sig i Bevægelse. Paa en med rige Tcepper

smykket Vogn og omgivet af Drabanter til Hest drog Ste-

phan i Spidsen; efter ham fulgte de Smaae i lange Ræk-

ker; de havde den franske Oriflamme som Fane, bare Vox-



64

kjEtter, Røgelsekar og Kors og sang gudelige Sange. Ad-

spurgtes de underveis hvorhen Toget gik, svarede det »Ti
Korset, gjennem Havet, til Gud, til det sande Korsi«

Marschen gjennem de ftøvede Sletter i den hede og tørre
Juli var saa aiistrcengende, at Tusinder strax i de første Dage
forsmcegtede og døde af Udmattelse og Tørst, medens andre

Tusinder, som endnu fandtes liggende levende paa Veien,
bleve frelste og vendte tilbage til Hjemmet. Resten naaede

udmattet til Marseille og ilte glad hen til Havet. Men her
aabnede sig ikke, som det var forjcettet, nogen tør Sti for den

hellige State, og saaledes maatte den roligt vente, ind-

til dens hellige Fører havde faaet nye Aabenbarelser.
Judvaanerne vederkveegede dem med Spise og Drikke og

viste dem stor Gjæstfrihed. J saa Henseende udmærkede sig
især Kjøbmændene Hugo Ferreus og Vilhelm Poreus, der

ikke blot behandlede Stephan som en Helgen, men ogsaa til-

syneladende toge sig af Børnene med den største Kjærlighed,
saa at disse sæstede ubetinget Tillid til dem. Da nu de to

Mænd tilbød sig at befordre Børnenes Hcer uden Betaling
paa Skibe til det hellige Land, saa troede Føreren Stephan
at see en Guds Finger deri og at burde modtage Tilbudet.

Syv store Skibe optoge Børnene, og disse afgik i Be-

gyndelsen af Auguft fra Marseille. To af Skibene slugtes
ved Klippeøen San Pietro ved Sardinien af Havets stormende
Bølger med Mand og Muus, og med dem omkom ogsaa
Stephan. De andre fem Skibe fortsatte Knrsen til Øster-
land kun saalænge indtil de vare komne paa Høiden af Øen
Copern, saa toge de Retningen til de ægyptiske Havne, hvor
de arme Børn bleve solgte som Slaver. Poreus løb ind i

Bugia, Ferreus i Alexandria.
De to nederdrcegtige Menneskescelgere Undgik iøvrigt ikke
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deres Skjæbne. Efterat de med deres Blodpenge vare

flygtede til Sicilien og havde stillet sig under den dervcerende

saraceniske Emirs Beskyttelse, blev Øen kort efter erobret af
den tydske «Keifer Frederik den Anden, som lod dem begge
sammen med Emiren og hans Sønner hænge i en Galge
til fortjent Straf

Man veed kun lidet om de Børn, der bleve solgte paa

Slavemarkederne. J Aaret 1230 vendte en Pilgrim, som
for atten Aar siden var bleven solgt sammen med Børnene,
tilbage fra Ægypten. Han fortalte, at Kalifen af Bagdad
havde kjøbt en Deel af dem og at de vare blevne godt be-

handlede. Andre derimod, der vare komne i Hænderne paa

de saraceniske Fyrster, vare blevne martrede tildøde, fordi
de ikke havde villet fornegte deres Tro. Statholderen af

Alexandrien havde paa den Tid, da Pilgrimen forlod Ægyp-
ten, samlet 700 af disse Børn, der nu vare modnede til

kraftige Mænd, paa sine Plantagerz ingen af dem havde
trods alle Trudsler og Løfter forladt deres Fædres Tro.

Imidlertid vaktes ogsaa i Tydskland den samme glø-
dende Begeistring, der i Frankrig et Øieblik havde opfyldt
Verden med Forbauselse og Ærefrygt. Overalt optraadte

tiaarige Profeter; saaledes drog en Dreng ved Navn Niko-

laus lig Peter af Amiens om i Byer og Landsbyer og

foredrog fuld af Begeistring en Korsfarersang Ingen vidste,
hvorfra han kom. Men alle Børn, som hørte hans Sang,
bleve bedaarede og sluttede sig frivillig til ham. Ogsaa de

Adeliges Sønner forenede sig med Skarerne, naar disse kom

forbi Borgene og lode deres Sange lyde, der saaledes syn-
tes at udøve en sand Tryllemagt paa Børnene. Hvor den

fremmede Dreng viste sig, blev Skaren altid større, saa at tilsidst
omtrent 20,000 Børn i Tydskland i en Alder af fra 10 til

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg.
»
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16 Aar toge Korset og jublende fulgte Taget. Som det

lader til deeltog her den kvindelige Ungdom mere end den

mandlige, thi Historieskriverne omtale udtrykkeligt den store

Mængde Pigebørn, som iførte lange Pilgrimskjortler med

Stav og Randsel sluttede sig til Drengenes Skare.

Heller ikke disse Børn lode sig ligesaalidt som iFrank-
rig ved Formaninger og Advarsler, ved Trudsler og Slag
afholde fra deres, som de meente, Gud velbehagelige Fork
havende. Forgjæves vare alle Forestillinger om de Farer,
de udsatte sig for, forgjæves bade Foræ·ldrene med Taarer i

Øinene om at de skulde opgive deres Forsæt. Svaret var: »Vi
gaae til Gud og ville søge det hellige Kors hiinsides
Havet.«

Ført af Nikolans, der som en Gottfred af Bouillon drog
rustet i Spidsen for Herren, satte Toget sig i Bevægelse
gjennem de schwabiske Skove og Bjerge. Alt her fandt en

Mængde Børn Døden ved de uvante store Anstrængelser,
men endnu langt flere omkom paa Alperne, især ved Over-

gangen over det store St. Bernhards-Bjerg. Ogsaa Tusin-
der af Cfternølere faldt i Hænderne paa italienske Røvere
eller døde af Nød og Udmattelse underveis.

Om Aftenen den 12te August 1212 ankom Resten,
omtrent 8000 i Tallet, for Genuas Porte. Men det høie
Raad i denne Stad, der havde taget Parti for Paven i

hans Strid med den tydske Keiser, meente, at denne Masse

bevæbnede, om end ungdommelige Pilgrimme kom i en

fjendtlig Hensigt. Og da ogsaa Jndvaanerne frygtede for,
at der skulde blive Mangel paa Levnetsmidler, vilde man

ikke lukke Portene op for Børnene og de vare nødsagede til

den næste Dag at forlade Genuas Gebet. Kun de Børn,
der skilte sig fra det eventyrlige Tug, fik Lov til at komme
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ind og nyde Gjæstfrihed i Staden. Ikke faa Drenge og

Piger modtoge Tilbudet; de for-bleve iGenua, toge Tjeneste,
og flere af de unge Mennesker bleve senere rige og ansete
Borgere. Nogle af Genuas berømteste Patricieslægter ud-

lede deres Afstamning fra disse Børn, saaledes Familien
Vivoldi, hvis Stammefader var en af hine Drenge.

Der udbrød nu Tvedragt i selve Pilgrimshæren. En
Deel af den begav sig paa Hjemveien, men kun Faa gjen-
saae Hjemmet, de Fleste omkom i Elendighed og Nogle søgte
at bjerge sig ved at tage Tjeneste hos Bønderne. En anden
Deel drog videre mod Syden. J Pisa lykkedes det Nogle
at faae Skibsleilighed til Overfart til det hellige Land; de

indskibede sig, men man erfarede aldrig, hvad der var blevet

af dem. Resten drog videre mod Syd, naaede Rom og

Flere ankom endog til Brnndusium, Sydoft li Jtalien;
men der udslukkedes ogsaa hos dem Begeistringens Jld og de

besluttede at vende tilbage. Dog vare kun Faa saa lykke-
lige at gjensee deres Fædreland; disse vendte da tilbage i
en sørgelig Tilstand, barføddede, pjaltede, forhungrede, ud-

tærede, og bleve forhaanede af dem, som kort iforveien havde
været dem behjcelpelige ved Udvandringen.

En anden tydsk Børnehcer, der ogsaa naaede et Antal

as næsten 20,000, tog Veien gjennem Urkantonerne i Schweiz
over St. Gotthard og opløstes allerede i Lombardiet. sta-
lienerne behandlede Børnene med Kulde, haanede og spottede
dem, og de lombardiske Røvere fandt rigt Bytte. De af
denne Skare, der naaede Søstæderne, forsvandt uden videre

Spor, og heller ikke af denne Skare kom Mange tilbage til

Hjemmet.
Saaledes endte disse Korstog af Børn, der høre til de be-

synderligste og eventyrligste Begivenheder i Verdenshistorien.
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Ben paraclisszike O Tuiiiti
(Efter N. J. Anderssou.)

Som et glimrende Skjold ligger Tahiti paa Havets
Overflade. Paa den østlige Side er den ved et

langt Forbjerg forbunden med en ligesaa høi, men langt
mindre omfangsrig Klippe og i dens Midte ligger et kæmpe-

moessigt Bjerg, fra hvilket der til alle Sider strækker sig

smalle, skarpe 'Kanter, som stivnede Lavastreimme Mellem

disse vise sig dybe, snevre Afgrunde, fra hvis Bund der hæver

sig underligt formede Fjeldspidser som uoverstigelige Mure.

Men alle disse Dale og disse Bjerge, der ved det første Blik

see saa vilde og nøgne ud, have intet udtorret Jordsmon,
ingen afsvedet Græsvold som mange andre af Oceaniens

Egne. Jndtil Toppene ere Bjergene beklcedte med et tæt

grpnt Tæppe, og i Dalene bære Planterne et saadant

Præg af Yppighed, at kun de tropiske Urskove heri kunne

kappes med dem. Strandbredden nedenfor og langs disse

høie Bjergkamme udbreder sig som et fladt Landstrøg, hvor
dyrkede Agre, Huse af Bambus, Lunde af Kokospalmer og

Brpdfrugttrceer ere Vidnesbyrd om Menneskenes Arbeide og

Velvære. Og hele dette pragtfulde Billede, udført af den

ypperste Kunstner-, er indfattet i en Ramme af lave Koral-

rev, imod hvilke Bølgerne bryde sig ialdrig hvilende, aldrig
tause Brændinger, der her danne et Værn, mod hvilket det

fortræffeligste af Menneskehaand udførte Havneanlaeg er en

Ubetydelighed, og indenfor hvilket Dalenes og Bjergenes
skjønne Former afspeile sig som i en stille, klar Dam.

Jdet vort Fart-ti af en gunftig Vind førtes rask frem-
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ad, beundrede vi de skiftende skjønne Billeder, hvilke de lange

dybe Dale stillede til Skue som i et bestandigt vexlende
Kaleidoskop. Vi feilede forbi Point Venus, som Cook har
foreviget ved sine Iagttagelser af Planeten Venus, trængte

derpaa ind gjennem en snæver Aabning i Koralrevene, og

snart faldt Ankeret i den stille Lagnne ved Papiti.
Den fordetmeste sammenhængende Deel af Byen stræk-

ker sig langs Strandbredden. Enkelte Huse ere i euro-

pæisk Stil, skjøndt lave og smaae og opførte af Tree. En

Undtagelse herfra en en stor Bygning tæt ved Havnen. Den

seer ud som en Kirke, men indeholder et Bageri og Maga-
siner for den franske Besætning. Ved Siden af ligge Kaser-

nerne, Gouvernementsbygningen og Dronningens Palads.
Den største Deel af Husene tilhøre dog Kanakerne og

ligger i smaae Grupper paa otte til ti mellem bølgende Palme-

træer, Brødfrugttræer og blomstrende Planter. Te bestaae

af to til tre Alen høie og to Tommer tykke Bambusstokke,
der i en langagtig Kreds med en Tommes Afstand fra hin-
anden ere stukne i Jorden, hvorved der kan trænge en kjø-
lig Luft i det Jndvendige af Hytterne. Det Hele er støttet
af større Bambusrør eller smaae Stokke af Brødfrugttræet og

bunden sammen med Strikker af Bast. Hytten er dækket

med et siirligt, omhyggeligt sammenføiet Tag af Pandanus-
blade, der er ligesaa tæt og varigt som smukt, og Hufene
have derfor ikke den klodsede Form af en Lade som paa

Sandwichsøerne, men et lettere og luftigere, ja endog et

elegant Præg. Man er her hensat i et Land, som medrette

ansees for et af de meest velsignede paa hele Jordkloden,
hvor man i fuldt Maal kan nyde et sorgfrit Liv uden de

Besvoerligheder og den Bekymring for Tilværelsen, hvormed-.



man paa andre Steder bestandig maa kæmpe, men hvorved
rigtignok ogsaa Aanden vækkes og udvikles-.

J Husene sinder man kun lidet af de Luxusgjenstande,
som Menneskene i et mindre velsignet Klima ansee fornødent
til deres Velvære. Gulvet er fordetmeste bestrøet med

Blomster og Blade, der opfylde Hytten med duftende Vellugt,
eller ogsaa belagt med Maatter, paa hvilke de temmelig sorg-
løse Beboere hendrpmme Dagen og Livet; store Hynder, lave

Skamler, nogle høist simple Kar, talrige Kusferter og Kister
med kinesiske Sirater, reenlige Senge med luftige Omhæng
og brogede Trepper udgjøre det hele Bohave. Og man be-

høver jo heller ikke meget mere for iMag at kunne spise og

sove, mellem hvilke lidet trættende Beskjæftigelser Livet her er

deelt. Man rister vilde Bananer, Brødfrugt og Svinekjød
over nogle Stene, der som oftest ere opstillede kredsformigt i

fri Luft udenfor Hytten; man nyder Maaltidet paa en Skam-

mel og under Fordøielsen lægger man sig til Ro paa Sen-

gene eller Maatterne.

J Nærheden af Gouverneurens Villa til Venstre kommer

man til en stor, fiirkantet, grim Græs-Plads med nogle Kokos-

palmer i et Hjørne, og herved seer man en lav, lang een

Etages Bygning med et Tag af samme Konstruktion som de

øvrige Kanakhuse. Dette Huus var Dronningens Residents—
Her boede Dronning Pomare, som, hvor ubetydelig end hendes
kongelige Værdighed var, dog ved sin Modgang har op-

naaet et Navn i Europa.
Kanakerne—— saaledes kaldes her som paa Sandwichs-

øerne de Jndfødte — ere ifølge alle Reisendes eenstemmige
Vidnesbyrd smukke, godmodige, velvillige og glade Mennesker,
hvilke man ikke kan blive bekjendt med uden at faae dem kjær.
Mændene ere af en kraftig, smuk Legemsbygning. Man kan
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ikke undlade at beundre deres muskuløse Kraft og store Be-

hændighed, naar de foretage sig Andet end at ligge ud-

strakte iHytten paa Maatten. Det er beundringsværdigt at

see, hvorledes de, fmidige som Skovens Dyr, klattre op ad

Bjerge og Træstammer, hvorledes de i let Trav bære svære
Byrder paa en lang Stang over Skuldrene, medens de nynne

eensformige Melodier. Det er i Sandhed et Billede af
Kraft og Sundhed, som man sjelden kan see Mage til. J
Byen ere de i Reglen iførte hvide Lærreds Beenklæder og

hvide eller kulørte Skjorter; men paa Landet gaae de ganske
nøgne, kun med et Stykke broget Tøi om Lænderne, hvis
lette Drapperi ikke vanfirer de kraftige Lemmer, men tvert-

imod endnu mere bidrager til at fremhæve disse »Vildes«
smukke Holdning og Figur.

Man kan ikke tænke fig noget mere Fornøieligt, end

uden al Tvang at gaae ind i deres simple Bolig, tage

Plads paa de bløde Maatter og indlede en Samtale, der

rigtignok fra begge Sider ikke er synderlig·forstaaelig, men i

fuld Maade ved Livligheden og det udtryksfulde Minespil

bidrager til at forøge den gode Forstaaelse.
Da vort Ophold kun skulde vare nogle faa Dage, iilte

jeg med at foretage en Udflugt til det Jndre af Øen, for at

gjøre mig nærmere bekjendt med Landet, dets Folk og Na-

tur. Jeg leiede derfor en Kanak som Veiviser og Drager og

begav mig, ledsaget af min egen Tjener og to Mænd af
Skibets Befætning, til det Sted, hvor Bjergene støde sammen.

Vor Vei gik i Begyndelsen langs med Kysten, hvor hist

og her nogle enkelte Kanakhytter viste sig i det tætte Krat.

Efterat vi havde vandret nogen Tid kom vi ind i en

Skov af Guaver, indtil vi efter en Times Vandring befandt
os ved Jndgangen til en Dal og i Nærheden af en bru-



sende Bjergstrøm. Plantevæxten begyndte alt her at antage
en storartet Karakteer. Dalen blev mere og mere snæver,
Bjergene trak sig mere sammen indtil de høit, mørkt og al-

vorligt ligesom hang over vore Hoveder og kun lode faa megen

Plads, at den hurtige Stroms klare Væld kunne bane sig
Vei over Steenleiet. Vi vadede her et Par Gange gjennem

Vandet, indtil vi pludselig stode stille, fængslede af et Skue,
der med Føie kunde kaldes vidunderligt skjønt

J Skyggen afTræer, hvis Kæmpestammer strakte sig høit
i Luften og som udbredte deres tætte, mørke Bladehang til

alle Sider, hævede sig en Række Huse, som ved det Jmpro-
visere og Mangfoldige iBygningsmaaden, saavelsom ved

Beboernes smidige Bevægelighed og karakteristiske Udseende
uvilkaarligt mindede om en Leir for Zigeunere, saaledes som disse
maa have viist sig i deres oprindelige Hjemstavn, frie og

lykkelige under den Sol, der gav dem den brune Ansigtsfarve
og det hede Blod. Nogle af disse Bygninger vare sammen-
fviede af Bambusstokke med et virkeligt Tag over, Andre

viste sig i Form af Sukkertoppe med store Arumblade, ud-

bredte over nogle let i Jorden nedrammede Pæle, atter An-

dre bestode af en eneste skraa Væg med fri Udgang til den

anden Side, og saaledes bare de alle Præget af et impro-
viseret Værdi mod Dagens Hede og Nattens Regn. Ved

Skovkauten saae man endog smaa Skjul af Blade for Børn,
hvilke Skjul ikke vare meget større end Rottehuller, og en Bunke

af Lov afgav ikke sjeldent en Bolig. Mænd, Kvinder og

Børn i broget Blanding, nøgne og paaklædte, sovende og

dandsende, snorkende og skrigende, opfyldte den idylliske Plads-,
hvor Alle syntes at nyde den meest ubegrændsede Frihed.
Man rev gamle, brøstfældige Hytter ned, opførte nye,
fældede Træer-, afplukkede Lov og store Blade, kogte Suppe



af en tiltalende Duft, ristede vilde Bananer, legede, sov og
spiste — med eet Ord, det var en Leir af Mennesker, der -»J -

kun tænkte paa den Dag idag og vare ifærd med at til-
fredsstille deres faa Fornødenheder.

Jeg kan neppe tænke mig noget Billede, der Ti høiere
Grad end dette fortjener en Malers Pensel. De høie skov-

»

bekloedte Bjerge, den brusende skummende Strøm, de svære
Løvtræer og det tætte Krat, og midt i dette Paradis de smaae M
fantastifke Hytten de brune halvnvgne Mennesker med deres ZSH
livlige Bevægelser og Minespil —— alt dette broget ·mellem

hverandre, Bevægelse og Liv midt i en majestætisk Naturs

Stilhed. Og tæt ved Siden af denne brogede Herlighed et

Detachement af franske Soldater med en Officeer, ifærd med i
at anlægge en bred fortræffelig Vei, med at sprænge Stene,
fælde store Træer og rydde Krattet. Ørene-» Slag ved Siden

af Kogekarrenes Mumlen, Uniformer ved Siden af nøgne
f

Skikkelser, det fuldttonende franske Sprog ved Siden af Kanak- i

sprogets Kvcekken — hvilken en broget og dog saa smuk i
Blanding!

Vi opholdt os her en kort Tid, for at beundre dette paa ;

Farver saa rige Maleri og for at drikke et Glas Viin med

den hoflige franske Ofsiceer. Derefter fortsatte vi vor Vei z
gjennem den dybe, snevre Dal og vadede flere Gange gjen- !
nem ’Floden. Omfider befandt vi os ved Foden af de høie
Bjerge, og nu gik det opad iSiksak ved Randen af gabende
Afgrunde og lodrette Klippevægge. Man-veed ikke, hvad
man her meest skal beundre, Menneskenes Dygtighed, der her 4

har banet en ret god Vei, hvorpaa der kan rides, eller den

usigelig rige Natur, der høit oppe mellem Skyerne smykke :

Bjergtinderne eller nede opfylder den dybe Dal.

Paa min Reise om Jorden har jeg seet uendelig meget
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Skjønt, bestandig have nye Billeder af Storhed og Pragt
udfoldet sig for mit Blik, det har været mig forundt at

træffe Egne, den ene skjønnere og lysere end den anden, der-

for skal jeg vel vogte mig for at sige: »Der er ikke noget

Skjønnere end Tahitil« Men vel tør jeg sige, at al den

Ros, der ydes dens Natur, at ingen Skildring, som forber-

liger dets Klima og Produkter, er overdreven. Den meest
levende Fantasi finder her sine dristigste Drømme forvandlet
til vidunderlig Virkelighed.

Drivende af Sved og udmattede til det Yderste, havde
vi endelig arbeidet os op til Spidsen, hvor der pludselig
aabnede sig en saa fortryllende Udsigt, at man Uvilkaarlig

spurgte sig selv, om det her var Skjønheden alene eller det

Mærkværdige i disse Underværkers Sammenstilling, der frem-

bragte denne Virkning. J nogen Afstand blev Udsigten be-

grændset af- en Bjergkam, fra hvilken to smukke, høie og

skarpe Arme udgik, der tæt omsluttede to dybe krumme Dale.

Pludselig danner den ene af disse Arme en næsten lodret

Væg, der bestaaer af glimrende sorte ottekantede Vasaltsøiler

og seer ud som den kunstigste af Menneskehænder opførte
Bygning. Fra disse Basaltvægges høieste Spidser styrter
ned i Dybet et fire hundrede Fod høit Vandfald, hvis to

Alen brede Straale —— iBegyndelsen sammenhængende som
et glimrende Sølvbælte paa sort Grund med rige Sømme

af Grønt —— paa den halve Vei opløser sig i et fiint Slør

af Vanddampe, der som Dug sænket sig i Dybet og for-

svinder der som en let dampende Taage. Solen stod i Ze-
nith og kastede sine lodrette Straaler paa de faldende Draa-

ber, og i det fulde klare Lys dannede den ene Regnbue efter
den anden i Forening et Farvespil, saa vexlende og dog saa

vedvarende, at det var som om Dybet stod i Flammer.
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Dertil rundtom de kæmpemæssige Bjergvægge, den store
tause Natur i alvorlig Majestæt, og nedenfor det be-
vægede, bestandig skiftende Liv! Og høit oppe paa Bjerg-
tinden et af Franskmændene besat Fort!

·

En Dag besteg jeg et Bjerg, der ragede langt ud over

dette Fort, og paa hvis Top der var jevnet en lille Flade,
hvorfra det franske Flag vaiede ved høitidelige Leiligheder.
Herfra løb Bjerget ud ien Kam, der var saa smal, at man

undertiden maatte krybe paa alle Fire, for ikke at styrte
ned i Afgrunden paa begge Sider. Hvilken Udsigt viste sig
ikke her! Til alle Sider det næsten 8000 Fod høie Bjergs
umaadelige Tinder, der voxede op i Skyerne og som uagtet
den udsatte Præmie aldrig ere blevne betraadt af nogen

menneskelig Fod; ved Siden deraf de nøgne Fjeldspidser,
hvis trekløftede Tinde, der som en mægtig Krone naaer op
i Skyerne, kaldes Diademet, og i samme Række de uhyre
Bjergmasser, overfor hvis kolossale Størrelse alt Andet,
selv tusinde Fod høie Klipper synke ned til det Ubetydelige.
Nede i en svimlende Dybde den snævre mellem Bjergene ind-
klemte Tal med sin hvidtfkummende Fjeldstrøm, der bestan-
dig danner smaae, springende Fosser, histhenne den smilende
frugtbare Slette med sine Hytter og Plantager, Papiti med

sine maleriske Bygninger og skyggefulde Lunde, Havnen med

Skibe og de smaae yndige Øer, Koralrevene, der bedækkes

af de skummende Brændinger, og endelig det blaae Hav,
hvis Uendelighed begrændses fjernt i Synskredsen af Sel-

skabsøerne i svage Omrids. Denne Udsigt er saa storartet
saa ubeskrivelig og saa skjøn, at Enhver, som har seet
den, har den uudslettelig fæstet i sin Erindring sammen med

alle de Jndtryk af Forbauselse og Glæde, som det er givet
Mennesket at nyde.

l
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Et Eventyr verI ilet gode Haab-i Jorbjerg
En uheldig Omstændighed bevirkede, —— fortæller

en engelsk Reisende ——— at vi hurtigt maatte

forlade Landsbyen Fafuchi, efter at vi havde opholdt
os der flere Uger og befriet Omegnen for de Løver,
som saalænge havde foruroliget Landsbyen. Da vi vendte

tilbage med de skudte Løvers Hud i Triumf, vare Byens
·Jndvaanere ifærd med Forberedelserne til en Fest, hvormed
de vilde feire deres farlige Fjenders Død. Høvdingen stod
for Festen. Midt i Landsbyen brændte en stor Jld
og nogle Jndfødte trak Huden af en Oxe, som skulde
ristes heelt. Høvdingen Kippoo Sariz ønskede, at vort

Selskab skulde indtage Hæderspladsen, og da jeg ikke havde

Noget imod at spise et Stykke af en ristet Oxe, samtykkede
jeg deri. Tillige var der en anden Grund, hvorfor jeg øn-

skede at sidde ved Siden af Høvdingen. Jeg agtede at op-

holde mig længere der iEgnen, for at skyde flere Løver, og

til dette Øiemed behøvede jeg paalidelige Veivisere, hvilke
jeg kun kunde faae ved hans Hjælp.

Jlden flammede høit op, og Oxen begyndte at blive

mør; men de Judfødtes Opmærksomhed var meest henvendt
paa Romdunken, som de flittigt besøgte. Nogle af de Jægere,
der havde ledsaget Kippoo Sariz paa Løvejagten, bleve

drukne og deres Vildskab brød ret frem. Høvdingen søgte
at berolige dem, men de loe ham ud og knebsede med Fin-
grene, hvorover han blev meget opbragtz han —befalede.der-
for, at Rommen til Straf skulde tages bort. Da de saae,
at deres Ynglingsdrik var borte, løb de hen til vore Vogne
og forlangte af Bolus, en af mine Ledsagere, at han skulde
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give dem nogen Rom. Det nægtede han, de fjernede sig
da, men de gik ikke langt og skjulte sig i Krattet. Senere
gik Bolus hen for at see Oer blive ristet og lod Dan,
min Kasserdreng, blive alene ved Vognen. Saasnart de
Vilde saae dette kom de frem af deres Skjul og forlangte
Rom af Dan. Han vægrede sig derved ligesom Bolus havde
gjort og de drukne Vilde begyndte at udstode Trudsler.
Drengen, som tænkte, at der muligen kunde skee et Angreb,
gik hen til den Vogn, som indeholdt Drikkevarerne, og ind-

tog sit Sæde ved endeel Geværer. En af de Vilde, der
var mindre frygtsom end de Andre, forsogte at springe ind
i Vognen, men Dan stødte ham tilbage. Tre af Hundene
vare bundne med Remmer til Vognen, og Drengen truede
den Drukne med at losiie dem, hvis de Vilde ikke gik deres Vei.
To af dem iilte bort, men kom strax tilbage med Bue og
Pile. »Lad os komme ind,« raabte Anforeren,· »ellers skyde
vi paa Dig.« «

Nu blev den lille Kaffer opbragt. Han greb et Gevoer
—— tilfældigt var det dobbeltlpbet —— og spændte Hanen. »Jeg
gik ikke af Veien for Løverne,« sagde han, »og skal nok
blive færdig med Jer.«

Idetsamme fløi fra den Enes Bue en Piil, der, hvis
den havde naaet sit Maal, vilde have været Dans sikkre
Død. Men Dan havde i rette Tid bemærket Bevægelsen
og sprang tilside; Pilen streifede kun hans Øre. »Nu til

Rommenl« raabte den Vilde, som havde skudt, »den er i

Trækassen,« og to af dem gjorde et Forsøg paa at springe
opsi Vognen. —

Drengen maatte nu værge for sit Liv. Han vidste, at

de Vilde, naar de kom op i Vognen, vilde gjøre det af
med ham. Da den Første havde sat Foden paa Hjulet,
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og et andet Skud blev affyret. De to Mænd fstyrtede til

Jorden, den Ene var skudt igjennem "Hjertet, den Anden igjennem
Hovedet. J næste Øieblik skar Drengen Hundenes Rem over

med sin Kniv og greb en anden Bøsse. Men de Vilde -

ventede ikke til den blev affyret, Lugten af Krudtet syntes
at have afkjølet deres Mod og de toge Flugten.

Jeg og en anden af mine Folk ved Navn Harry kom
til netop som de vare forsvundne og det varede ikke længe
førend Kippoo Sariz indfandt sig med en halv Snees af
sine Folk. Dan fortalte hvad der var skeet, og Havdingen
forlangte strax, at Drengen skulde stille-S for hans Domstol.
Jeg spurgte, hvad det havde at betyde; han svarede: »Dren-
gen skal døe.« Jeg smilte og forsikkrede, at jeg ikke kunde
undvære Drengen. Nu tilbød JHvvdingen at modtage en

Stedfortræder. Alt hvad han forlangte bestod i saa meget
Blod, at hans Ledsagere kunde vaske Hænderne deri, og han
kastede derved et Blik paa min gamle Neger Fitzeben. »Hvad
det sige?« raabte den gamle Stakkel, da han bemærkede, at

han var Gjenstand for vor Samtale. Efterat Bolns havde over-

sat ham Forslaget i hans Sprog, klappede han ham paa
Skulderen og spurgte: »Naa, hvad siger Du, gamle Fetz?
Gaaer Du ind paa Forslaget at lade Dig slaae ihjel istedet-
for Dan?« —— Den Sorte vilde ikke troe det, men da jeg
forsikkrede, at det virkelig var Hovdingens Alvor, faldt han
paa Knæ og raabte med den ynkeligste Mine. »Jkke mig,
ikke mig, Masfa Oberst! Gud, o Gud! Sad nu hellere
paa Rhinocerosrygl« — Den forskrækkede Fyrs komiske
Mine aftvang mig uvilkaarlig et Smiil, og Bolus lo, men

jeg beroligede ham snart ved at forsikkre, at den Vilde ikke

skulde faae en Eneste af os, naar han ikke tog os Allesammen
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Herover blev han meget glad, Dan med. Jeg fortalte nu

Kippoo Sariz, at jeg i Drengens Sted vilde have handlet
ganske som han, at han som mit Tyende havde værnet om

min Eiendom, og at jeg bar Ansvaret. Skulde der betales
en Bøde, saa kunde de stille deres Fordring. Da Høvdingen
hørte dette, blev han lidt forbløffet og efterat have betænkt
sig lidt, svarede han, at nu vilde han fortsætte Festligheden
og opsætte Spørgsmaalet om en Erstatning til næste Dag.

Oer var ristet og de Hungrige ventede. Over hundrede
Judfødte havde samlet sig om vor Vogn, og da Høvdingen
befalede dem at gaae bort, skete dette ikke uden Knurren.
Kl. to om Middagen var Festen næsten endt, og da vi vendte
tilbage til vor Vogn, sagde Bolus til mig, at det var det
Klogeste at bryde op saasnart som muligt. Han kjendte godt
de Jndfødte og vidste, at de vilde gjøre Alt for at hævne
de to Kammeraters Tødz om Høvdingen nok saa meget
lovede at lade Tingen beroe, saa kunde man være sikker paa,
at han i Stilhed vilde gjøre det Modsatte.

Denne Spaadom af den gamle Fører overraskede mig
ikke, thi jeg havde de samme Tanker. Oxerne bleve nu hur-
tigt spændte iAaget og alle Forberedelser gjorte til Afreisen.
Da Kippoo Sariz erfarede dette, kom han, for at see om

det var Tilfældet Jeg fortalte ham, at vi toge afsted. Han
var overrasket og vilde vide, hvorfor vi ikke vilde blive.
Jeg svarede, at vi havde opholdt os iLandsbyen altfor
længe. Nu vilde han vide, hvorledes jeg havde tænkt mig,
at Sagen angaaende Straffen sor Krigernes Død skulde af-

’

gjøres. Jeg gav til Svar, at jeg vilde tale med mine Folk
og at han skulde faae Besked om et Kvarteer. Hovedrv-
stende gik han bort; men jeg indsaae, at han tænkte paa at

vende tilbage strax. Bolus skjælvede af Angst. Da jeg
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skurkagtige Baralonger fra Fafuchi, de vare ikke som de

andre Stammer jegkjendte. Havde en Hvid dræbt deres

Venner, saa vilde de maaskee have ladet Sagen gaae hen,
men af en Kasserdreng vilde de ikke ustraffet taale det.

Han indsaae ikke, hvorledes-Drengen kunde frelses-. »Troer Du,«
svarede jeg, «at jeg vil opoffre Drengen? Aldrig!« »Saa
ere vi Alle fortabte,« var Bolus’ Svar.

Drengen stod og saa nær, at han kunde høre, hvad vi

talte om. Først saae han paa Bolus, siden paa mig, og

syntes meget urolig. Jeg vendte mig om til ham og spurgte,
hvad han tænkte om den Sag. Hurtigt og alvorligt svarede

han: »Mig gjerne frelse Massas Liv; men Massa skyde mig.
Mig ikke falde i Hænder paa Baralonger ——— de pine mig.«
—- »Kom hid,« sagde jeg. Det gjorde han og jeg lagde
min Haand hans Hoved. »Stakkels Gut,« vedblev jeg, dybt
rørt. »Du har alt tidligere vovet dit Liv for mig, og

denne Gang har Du ligeledes handlet som Du burde; Du

har frelst min Eiendom. Saalænge jeg lever skulle de Skurke
ikke krumme et Haar paa dit Hoved.« —- Han greb min

Haand og bedækkede den med Kys og Taarer.

Bolus gjorde ingen videre Indvendinger og jeg henvendte
min Opmærksomhed paa Forberedelserne til Reisen. Vort

Tog var i Orden, Oxerne forspændte og vore Geværer godt
ladede. Da dette var skeet kom Kippoo Sariz tilbage med

tolv af sine Folk og Bolus traadte til for at hjælpe til

en Overeenskomst. Jeg sagde, at jeg nu vilde byde ham .

Farvel. Jeg havde fældet de Løver, der foruroligede Lands-

byen, og nu var der Intet, der holdt mig tilbage. Da

Bolus oversatte disse Ord ·for ham, kastede han et Blik paa

Mine Folk Og saae derefter paa sine Ledsagere. Efterat
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han havde vexlet nogle Ord med dem, svarede han: »Blod 14for Blod. Morderen er en Kaffer. Kasserne ere i Krig Ti
»

med vor Stamme og vi ville ikke taale denne Ugjerning. ffUdleveer Kafferen til os, og de Andre kunne drage iFred.«
—Jeg gjentog hvad jeg havde sagt. »Drengen har handlet
paa mine Vegne og jeg er ansvarlig derfor. Jeg vil for-
svare ham med mit Liv. Hvad har Høvdingen i Fafuchi
videre at sige ?« — Kippoo Sariz gav sig atter til at tale
med sine Folk. Jeg bemærkede, at de vare stærkt ophidsede
og deres Bevægelser harmfulde. Da han kom tilbage, s’

sagde han, at vi ikke fik Lov til at drage bort førend Blod-

skylden var fonet. Jeg spurgte, hvem der vilde forhindre
det. Han svarede: »Jeg har tohundrede Krigere, der ad-

3
lyde Kippoo Sariz.« —- »Ville J hindre vor Afreise?« spurgte

·

;
jeg. — »Ja.« — »Hvorledes det?« — »Med mine tappre
Krigeres Vaaben,« svarede,Høvdingen.

Bolus hvidskede til mig, at jeg skulde see ned i Lands- i

byen. Jeg saae derned, og der viste sig over hundrede med »

Buer og Spyd bevæbnede Mænd paa det Sted, hvor Oer
!

;

var bleven stegt. —- ,,Herr Oberst!« sagde Ben Gilroy, i

en anden af mine Folk, »De kommer vist til at udlevere

Drengen.« Jeg svarede, at jeg meget vilde betænke mig f

derpaa førend jeg besluttede mig dertil. — »Naar De ikke Z »

gjør det, ere vi Alle om en Hals-. De vil dog vel ikke op-

offre oZ Alle for det lille Tykhoveds Skyld.« —- »Det lille «

Tykhoved,« svarede jeg, «har kun gjort sin Pligt, Ben. Hvis
jeg taalte, at den stakkels Fyr døde paa den Maade, turde

jeg ikke opløfte min Stemme til Gud den Almægtige. Men HzH
jeg tænker, at Jngen af os endnu har isinde at døe. Vi

kunne vel nok faae Tingen klaret.«

Jeg havde faaet en.Jdee. Jeg vidste, at Kippoo Sariz I»-1
Bibl. f. Ungd. 1. Aarg· 6 g-
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var en feig Karl, da vi passede Løverne op og under Kam-

pen med dem havde vi faaet tilstrækkeligt Beviis derpaa.

Jeg haabede at beseire ham uden Vlodsudgydelse. Jeg gik
hen til ham og bad ham gaae tilside med mig. Jeg havde
taget en Vesleybøsse, og han saae med Mistro paa mig,
men jeg beroligede ham med den Forsikkring, at der ikke

skulde vederfares ham noget Ondt. Paa Spidsen af en

Tornebusk nogle hundrede Skridt fra os sad en lille rød

Fugl. Jeg pegede paa den og spurgte om han kunde see den.

Han svarede ja. Jeg opfordrede ham til at lægge Mærke

til, hvad jeg vilde gjøre. Jeg hævede min Bøsse, tog nøi-

agtigt Sigte —- og da Kuglen susede gjennem Luften faldt
Fuglen død til Jorden. Kippoo Sariz opløftede forbauset
sine Hænder Jeg bad ham vente og see hvad der atter

skulde gaae for sig. Derpaa hidkaldte jeg Harry Rusk med

sin bedste Risfel. En Grib svævede iLuften over Landsbyen.
Jeg spurgte Harry om han troede at kunne skyde Fuglen og

han svarede med at hæve Bøssen iveiret, hvorpaa jeg op-

fordrede Høvdingen til ai see opmærksomt til. Harry fyrede
og Gribben faldt som en Steen til Jorden. Da dette var

skeet, sagde jeg til Høvdingen, at han vel skulde mærke sig,
hvad jeg havde at meddele ham: »De to Geværer, som have
gjort disse vidunderlige Skud, ere de samme, som dræbte

Løverne og de have aldrig feilet deres Maal. Vi bryde op

og ere rustede til Forsvar. Helst seer jeg, at vi skilles i Fred,
thi J ville trække det korteste Straa. Vi ere vel langtfra
mandstaerke mod saa mange Krigere, som histhenne ere for-
samlede, men naar man hindrer os i at drage bort, bliver

Du selv, Kippoo Sariz, Maalet for min Kugle. Ved det

første Tegn paa Fjendtlighed, naar en Bue spændes eller en

Landse fældes, er Du Dødens Mand.«
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Den sorte Hovding skjælvede over hele Legemet, og jeg
faae, at jeg havde opnaaet min Hensigt.’ Han trak sig til-
bage til sine Ledsagere og fortalte dem den hele Begivenhed.
Jeg tænker, at han løi for dem, men kan ikke sige det med
Vished, ialfald trak de sig tilbage til de Krigere, der vare
forsamlede om Ilden. Kort Tid derefter kom et Bud med
den Efterretning, at Hovdingen havde modtaget vore Betin-
gelser. Vi kunde bryde op, og han stolede paa, at vi vilde
holde vort Løfte

»Hvilket Løfte har De givet ham?« spurgte Ben Gilroy.
Jeg fortalte, at jeg havde lovet ham en lille Sum Penge,
som jeg ogsaa strax betalte Vudet· »Men,« tilføiede jeg,
»han meente ogsaa noget Andet. Kippoo Sariz har for-
modentlig bundet sine Folk paa Ærmet, at jeg siden vil give
en anden Fyldestgjorelse, hvilken veed jeg ikke.«

Sendebudet blev nu skikket bort med den Forsikkring, at
Alt hvad jeg havde lovet, skulde blive opfyldt. Derpaa reiste
vi, uden i mindste Maade at blive foruroligede. Bata-
longerne havde lagt deres Vaaben fra sig og fulgte os kun
med Øinene Den næste Nat toge vi vort Nattekvarteer et
godt Stykke fra det Sted, hvor vi havde nedlagt Løverne.
Vi havde paaskyndet vor Marsch og i Maanefkinnet tilbage-
lagt henimod tre Miil, thi jeg ansaae det for raadeligst at
komme saa langt bort fra Fafuchi som muligt.

as
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savnedes-enet : Medrettaltm
(Af »Aag. Fank·. Zcit.«)

Naar man forhører sig hos Hoteleiere, Gjæstgivere, Bettu-
riner og Leietjenere i Byerne i Nedreitalien om, hvorledes
det staaer sig med den offentlige Sikkerhed, svares der altid,
at der ikke i mange Tider er forefaldet Noget, som kan bringe
Landeveiene i slet Ry. »Brigantaggioen« (Røvervæsenet) har
for længe siden ophørt at existere og hvem der paastaaet det

Modsatte gjør sig skyldig i en skammelig Bagvaskelse. Ogsaa
Reisehaandbøgerne forsikkre med stor Bestemthed, at det ita-

lienske Røvervæsen nu er uddød, Victor Emanuels Regering
har, paastaaes der, sprængt de sidste Bander fra hinanden
og overalt tilveiebragt en god Retstilstand.

Det er rigtigt, at Hovedveiene saa temmelig ere rensede.
Men nærmer man sig Bjergene paa nogle Miles Afstand,
saa kan man endnu opleve ganske de samme romantiske Even-

tyr, der i Begyndelsen af dette Aarhundrede hørte til alle

Reisendes daglige Brød. Det ligger naturligviis i Hotel-
«værternes og deres Medsammensvornes Interesse at fortie

eller benegte disse Kjendsgjerninger, og det er ogsaa sand-
synligt, at Reifehaandbøgerne vilde finde en mindre stærkt Af-
sætning, naar de talte den fulde Sandhed; men det gjør de

ikke, og det skal jeg godtgjøre i det Følgende
Hvo, som i længere Tid opholder sig i Nedreitalien og

jevnlig kommer i Berøring med de Jndfødte, erfarer ret mærk-

værdige Ting, der maae overtyde ham om, at Victor Emn-
nuels Karabinierier endnu ville have meget Arbeide, inden

Røvervæsenets Augiasstald er ryddet. J Begyndelsen af for-
rige Aar havde saaledes en Bande af ti Personer sit Til-
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hold i Monte San Angelos Klofter i nogle Miles Afstand I

fra Neapel, og drev sit Væsen omtrent paa samme Maade
som de bekjendte Røvere Fra Diavlo, Gasparoni o. Fl. En skU
neapolitanfk Dame, i hvis Huus jeg kom, fortalte mig en

skjøn Dag, at hendes Søstersøn, en velhavende Fabrikant i

Castellamare, var paa en Udflugt ikke langt fra Aurano
»

bleven overfaldet af Rovere og slæbt ind imellem Bjergene. s

Kun mod en Losepenge af 20,000 Frks. blev han efter et I

Par Dages Forløb sat i Frihed. Selv Veien fra Palermo
til Pæstum lod i Henseende til Sikkerhed meget tilbage at .-
ønske. Vi reiste med en Vedækning af sex Mand Soldater,

’

fordi en norsk Familie Dagen iforveien var bleven anholdt
og udplyndret. Kortsagt, Tilstanden er paa ingen Maade

beroligende og hvad jeg den Gang erfarede derom bragte s

mig paa den Tanke, at studere det italienske Brigantaggio
noget nærmere og meddele Læserne Udbyttet deraf i en kort- · !

fattet Skildring. 2

Det italienskeRovervcesen idets moderne Skikkelse er en Arv «

fra det vanslægtede Kongehuus, som siden har gjort sig næsten »s i
umulig paa alle europceiske Throner —- fra Bourbonerne. l

Det var iAaret 1799. Ferdinand og Karoline, Neapels I
despotiske Plageaander, vare flygtede for den franske Hans «

seirrige Bajonetter. Den part·henopæiske Republik var høi-
tideligt proklameret. Alle dannede Neapolitanere, der endnu

ikke vare ganske sløve for de høiere Interesser, begyndte at

aande frit og sluttede sig med Begeistring til den nye Nege-
ring. Det flygtede Kongepar tænkte i sit Raseri kun paa

Hævn. Utiderstottet af den usle engelske Minifter Aston og k

den berygtede Lady Hamilton, udtænkte det den djævelske
»

Plan at ødelægge sit forhenværende Rige ved organiserede IT
Forbryderhorder.



Denne Plan bragtes til Udførelse Menneskehedens Af-
fkum, Galeiernes og Tugthusenes Bærme traadte nu i det
faldne Kongedommes Tjeneste. Der blev dannet Brigant-
Regimenter med de blodigste Forbrydere som »kongelige Of-
sicerer« i Spidsen. Ferdinand forfmaaede ikke i sine Breve
at bencevne en Morder som Pronio, en Giftblander som
Rodio »min Ven«.

De beromteste blandt disse »kongelige Officerer« vare

utvivlsomt de Herrer Gaetano Memmone og Michele
Pezza, af hvilke Sidstnoevnte er bekjendt under Navnet

Fra Diavlo i hele Europa. Rigtignok fremtræder han i

Historien paa en ganske anden Maade end i Aubers Svngefpil.
Gaetano Memmone drev sit Uvcesen i Omegnen af Rom

iNcerheden af den romersk-neapolitanske Grændse. Brigant-
«aggioens Annaler have ikke at opvise noget afskyeligere Uhyre

. end denne Bandit. Som en Tiger myrdede han kun af Lyst.
En trovcerdig Mand fortæller som Øienvidne, at Memmone
i Ordets bogstavelige Forstand drak Blod. Dette Øienvidne,
Medlem af den parthenopceifke Republiks Statsraad, blev paa
en Reise til Rom taget tilfange af den berygtede Røverhøv-
dings Bande og i flere Uger slæbt omkring, indtil den store
Sum, som Røverne forlangte for at sætte ham i Frihed,
var bragt tilveie. Statsraaden faae, hvorledes Memmone

egenhoendig myrdede to« Fanger, lod deres Blod rinde i store
Sølvfkaale og drak deraf med en Glæde, som ikke vilde have
gjort Urskovens grumme Jaguar Vanære. Ved festlige Lag,
i hvilke kun hans Underbefalingsmoend turde tage Deel,
morede han sig med at lade Kvinder og Børn martre. Hen-
rettelser af franske og neapolitanfke Soldater udgjorde ogsaa
en af Adspredelserne ved deglige Festmaaltider. Man har
beregnet, at han med egen Haand har ombragt henved 600
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Mennesker. Den neapolitanske Statsraad, hvis Sanddruhed
er hævet over enhver Tvivl, fortæller endnu flere Træk af
hans umenneskelige Grusomhed, som Pennen vægrer sig ved

at gjentage. -

Michele Pezza var dog ikke et saa afskyeligt Uhyre, end-

skjøndt saa —hkzimodige Følelser, som dem Syngespillet tillægger
ham, høre hjemme i Fabelverdenen. Befolkningen kaldte ham
Fra Diavlo, fordi han lagde en Snedighed for Dagen, som
efter Folkemeningen kun kan findes hos en Blanding as
Munk (Frater) og Djævel (Diavolo). Han blev tre til fire
Gange paagrebet og sat iFængsel, men hver Gang lykkedes
det ham at skuffe Fangevogterne og inden man anede det,
var han igjen i Spidsen for sine Kammerater.

Michele Pezza var født iLandsbyen Jtri, ikke langt fra
Terracina og Fondi. Denne Egn blev ogsaa Skuepladsen
for hans Gjerningen Terracina, hvor Scribe i Stykket lader

sin fantastiske Helt optræde, ligger paa det sorhenværende
pavelige Gebeet og er spærret af det truende Kastel Portella,
en Omstændighed, som Komediedigteren har overseet. Den

Strækning, hvor den historiske Fra Diavolo drev sit Uvcesem
ligger mellem det nævnte Kastel og Gariglianoz Terracina er

mere mod Nord.

Jsær var Veien til Neapel Maalet for Michele Pezzas
Opmærksomhed Dag og Nat lurede han i Baghold med

sin Vande. Vee de Efternolere af franske eller neapolitanske
Troppeafdelinger, som viste sig paa denne Vei. Fra Diavolo

oversaldt dem med en stor Overmagt og lod dem friste en

piinlig Død. Postkourerene mellem Rom og Neapel bleve

en Tidlang saa regelmæssigt nedskudte og deres Posttaske
plyndret, at Forbindelsen i flere Uger fuldstændig var afbrudt.

Men den lumpne Ferdinands »General« var ikke blot
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virksom i politisk Henseende; ogsaa Prtvatpersoner bleve,
uden at Banditens Herre bekymrede sig videre derom, ud-

plyndrede i Masse, dræbte eller lemlceftede. Var end Fra
Diavolo ikke personlig grusom i den afskyelige Grad som
den græsselige Gaetano Memmone, saa fandtes der som sagt
ikke Spor hos ham af Ridderlighed og Høimod. J List,
Hævngjerrighed og Havesyge overtraf han maaskee endog sin
Medbeiler.

Efterat de franske Tropper vare dragne bort, var det

reent umuligt for den parthenopcciske Repubkik at holde det

afsatte Kongehuus’ Tilhængere Staugen i deres skammelige
Handlinger. Den grusomme Kardinal Rnffo samlede en heel
Haar af Briganter — der var henved 60,000 i Terra di

Lavora —— forstærkede sig med Lazzaroner og alt optcenkeligt
Pak og stormede den 13de Juni Neapel. Republikanerne
værgede sig med stort Heltemod, og først efterat der var

lovet dem fri Afmarsch og Sikkerhed for Eiendom og Person
overgav de Staden. Men Ferdinand og Karoline, der kort

efter vendte tilbage fra Sicilien, vare af den Mening, at

Overeenskomster kun blive sluttede for at brydes. Efterat
Kardinalens Horder havde paa det Frygteligste hjemsvgt Sta-
den med Mord, Brand og Plyndriug, lod Ferdinand reise
Skafotter og flere Tusinde af de meest agtede og dygtigste
Borgere bleve henrettede. Andre bleve kastede i Faengsler,
hvis Afskyelighed overgaaer al Beskrivelse.

Memmone, Pronio, Rodio, Fra Diavolo og deslige Folk
bleve derimod overvældede med Æresbeviisninger· Hvis Hi-
storien ikke med Hensyn hertil talte med sit uforkastelige Vid-

nesbyrd, vilde man troe, at Alt hvad der fortælles herom
var en fanatisk Republikaners Opfindelse. Men det er en

Kjendsgjerning, en urokkelig historisk Kjendsgjerning, at de
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ticevnte fire Forbrydere bleve af Ferdinand ophøiede iAdels-

standen og udncevnte til Oberster i den neapolitanske Hær.
Desuden sik samtlige Brigantanforere Constantinians-Ordenen,
betydelige »Æres3pensioner« og Grundeiendomme i Neapel
og Sicilien.

J Sandhed, Napoleon den Første var kun et Tugtens
Riis i Forsynets Haand, da han den 27de December 1805

fra Schonbrunn udstedte den bekjendte Proklamation, hvis
Slutning lod saaledes-: »Soldaterl Bourbonnernes Dynasti
har ophørt at regere i Neapel. Dets Existents er uforme-
lig med Europas Ro og min Krones Værdighed . . .«

Atter flygtede de fra Thronen Styrtede til Sicilien og

atter greb de deres Tilflugt til Brigantvcesenet, der forhen
saa godt havde staaet sin- Prove. Da Joseph Bonaparte i

Marts 1806 blev Konge i Neapel, lignede hele Kalabrien
en eneste stor Røverhule. General Regnier kunde kun ud-

rette Lidet med de 12,000 Mand, som Massena havde stillet
til hans Raadighed. Ja, da Massena selv senere rykkede
frem med større Stridskrcester og besatte hele Halveien, varede

den gjenoprettede Orden kun saalænge som Tropperne vare

tilstede.
Først under Joakim Murats Regering lykkedes det den

jernhaarde General Mauhss grundigt at fuldføre Udrensnin-

gen. J to Maaneder lykkedes det ham at udrydde 4000

Vanditer til sidste Mand. Endnu den Dag idag lever i

Kalabresernes Hukommelse Mindet om denne ubonhorlige
Officeers frygtelige Diktatur og hans Soldaters Kampe med

Røverne, der bestandig mere vare blevne indesluttede og om-

ringede. Det er næsten overflødigt at bemærke, at disse vild-

ledte Folk toge Briganternes Parti og betragtede Hærføreren
som en Voldsmcend. De mangfoldige Fortællinger om Ban-

»«—c
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diternes heltemodige Gjerninger, de talrige Anekdoter, ihvilke
Regeringens Soldater bestandig spille en mere eller mindre

uhæderlig Rolle, lade ingen Tvivl tilbage derom. Selv

syditalienske Historieskrivere fordølge ikke en vis Medfolelse
for Røverne og fortælle flere Exempler paa deres Uforfcerdet-
hed og Dødsforagt.

Et af disse Exempler skal her anføres Ansvarligheden
for dets Sandhed maa overlades til Skribenten og Generalen

Signor Colletta.

»Parafanti« — saaledes fortæller vor Hjemmelsmand —

,,var nogle og fyrgetyve Aar gammel. Hans Aand var
»

dristig, hans Karakteer trodsig, hans Legemsbygning og

Styrke kæmpemæssig. J sin Ungdom dømt til Skafottet for
Mord frelste han sig ved Flngt og begik nye Forbrydelser.
Men i Aaret 1806 kom han i Gunst hos Bourbonnerne.

Han erklærede sig for deres Sag og førte i flere Aar, næsten
bestandig med stort Held, Krig i Spidsen for en Skare Bri-

ganter. Under General Mauh6s’ Diktatur blev han en Dag
omringet fra alle Sider, Tilbagetoget til Sicilien blev ham
afskaaret og i Skoven ved Nicastro angrebes han af en be-

tydelig Styrke. En Deel af hans Bande døde med Vaab-

nene i Hænderne; Andre, der vare mindre modige, overgav

sig til Soldaterne.

Tilsidst havde Parafanti kun fem Briganter tilbage for-
uden et Fruentimmer, der havde fulgt ham paa alle hans
Tog. —

Bestandig mere betrængt faldt fire af de Fem i et Bag-
hold og bleve dræbte; den femte blev fangen; Parafanti
og hans Ledsagerinde maatte i al Hast see sig om efter et

Skjul eller en Udvei. Et talrigt Mandskab var i Sjælene
paa dem.
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Da styrter Fruentimmeret, rammet as en Kugle, til

Jorden. Parafanti standser for at sætte sig til Modværge.
Et Skud sønderknuser hans venstre Been. Første Gang i

sit bevægede Liv føler han sig saaret. Men desuagtet falder
han ikke. Lænet til et Træ fortsætter han sit Modværge.
Det næsten eventyrlige Ry, der er udbredt om hans Mod

og Legemsstyrke, holder hans Angribere i Afstand. Men

endelig lykkes det en af Soldaterne at snige sig igjennem
Krattet og at give ham et Stik i Siden. Parasanti synker
sammen og lader sine Vaaben falde. Soldaten troer, at

Banditen er død og bøier sig ned, for at udplyndre hams
Men Livet var endnu ikke udslukket i dette Jernlegeme, de

muskulvse Arme vare endnu kraftige. Røveren griber sin
Fjende, omslynger ham med den venstre Arm, griber med

den høire en lang Stilet og gjennemborer ham saaledes
bagsra gjennem Ryggen, at Spidsen as Dolken trænger dybt
ind i hans eget Bryst. Saaledes døde disse to Modstandere
i en frygtelig Omfavnelse.

En Omstændighed, der væsentlig lettede Brigantvæsenet i

de bourbonske Stater, var den Bistand, som flere Klostre
ydede det. Debegunstigede paa enhver Maade disse Kong
Ferdinands vakkre Tilhængere og skjænkede beredvilligt de

forfulgte Banditer et Asyl. Da Fra Diavolo i 1806 ikke

kunde hjælpe sig paa anden Maade, bankede han ·paa Klo-

steret dell’ Jncoronatas Port og modtoges med den største
Forekommenhed.

Imidlertid stode ikke alle Geistlige paa Fyrsteparrets Side.

En stor Deel af Præsterne ivrede mod det styrtede Dynasties
exempelløse Demoralisation og mod dets skjændige Anvendelse
af Banditerne, uden at lade sig kyse af Modstandernes Trudsels-
breve. Saaledes havde de Geistlige i den lille By Pieerna
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i Forening med flere ansete Borgere paa egen Bekostning
udrustet en anseelig Skare væbnet Mandskab, som gjentagne
Gange gav Ferdinands Banditer en følelig Lærdom. Nu
blev han rasende. Han befalede sin meest hengivne og dyg-
tigste »Officerer« at samle deres Horder og i Forening rykke
imod Byen.

En Morgenstund blev Picernas Jndvaanere skrækkede op

af deres Søvn ved Stormklokkernes Kimcn. Totusind Bri-

ganter ere iAnmarsch, de have svoret ikke at lade Steen paa

Steen. Vee Eders Kvinder og Børn! Vee Eders Lader og

Forraadskamrel Vee Eder selv!
Portene bleve lukkede og alle Borgere kaldtes til Vaaben.

Præsterne stille sig i fuld Ornat paa de offentlige Pladse
og tiltale Folket. Det væbnede Forsvarsmandskab, 300 i

Tallet, besætter hurtigt Murene. Nogle hundrede unge Men-

nesker af de anseteste Familier slutte sig til det. En Præst
overtager Kommandoen.

Da Briganterne ankomme paa Skudvidde, modtages de

af en saa virksom Kugleregn, at de, efterladende en Snees

Dit-de, gjøre omkring og træffe Forberedelser til en Art Be-

leiring. De omringe Byen fra alle Sider og forholde sig i
to Dage temmelig rolige i det taabelige Haab at kunne ud-

sulte Picerna. Men snart bliver det dem indlysende, at de
ikke kunne vente noget Resultat af denne Fremgangsmaade
Briganterne storme Byen, men slaaes tilbage.

Nu begynder Briganternes Anforer at blive utaalmodig.
J al Hast samler han endnu totusinde Banditerz efter fire
Dages Forløb har han en lille Hær, som synes at være

fuldkommen skikket til at overtyde Picernanerne om, at enhver
yderligere Modstand er frugteslvs Men Borgerne lade sig
ikke saa let skræmme som »den kongelige General« formoder.
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Ved en ny Storm opnaan ikke noget bedre Resultat end

første Gang. Tohundrede Briganter ligge paa Valpladsen,
medens Staden kun har treoghalvsjerds Døde og Saarede.

Men nu høres pludselig det Rædselsbudskab, at Borgerne
ikke have flere Kugler. Alt Bly er anvendt, der ikke en

Tinskee mere, ikke en Vinduesindfatningt Og alt belave

Røverne sig paa at storme tredie Gang!
Da ile Præsterne med Øxer i Hænderne ind i Kirkerne,

sønderhugge Bly-Orgelpiberne og Alle give sig til at støbe
Kugler af det indviede Materiale. Den religiøse Tro op-

liver det synkende Mod. De hellige Kugler fra Madonnas

Bolig kunne ikke forfeile deres Maal. Alle ile til Murene.
Banditerne trænge for tredie Gang mod Staden, men 300

Døde og Saarede overtyde dem atter om, at man ikke kan

løbe med Hovedet gjennem Muren. Desuden udbreder sig
det Rygte, at flere Regimenter regulaire Tropper ere i An-

marsch Kortsagt, om Aftenen gjør Ferdinands Røverhær
omkring og Picerna er frelst.

Briganternes Raseri mod Præsterne, som de skyldte dette
Nederlag, var grændseløst. Af Hævn myrdede de senere den

frisindede Biskop af Potenza, Monsignore Francesco Serrao.

Siden Ferdinands Dage har Røvervæsenet slaaet varigt
Rod i Nedreitalien. Jsær er det Distrikterne paa begge Si-

der af den romersk-neapolitanske Grændse og visse Egne af
Kalabrien, hvor dette Uvæsen har hersket og tildeels endnu

hersker. Victor Emanuels Regering har gjort meget for at

hæmme det, og i saa Henseende ogsaa opnaaet gode Resul-
tater, men der vil sikkert endnu hengaae en Række Aar,
førend det ganske er udryddet. Fremsor Alt beroer det paa

at udbrede Dannelse blandt den yderst uvidende og demora-·
liserede Befolkning og at klare Retsbegreberne, der selv hos
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støttelse, som Hyrder og Bonder yde Brigantvæsenet, er en

af de væsentligste Aarsager til at det saa haardnakket holder
sig. Den italienske Landmand troer·, at han ikke begaaer
nogen forkastelig Handling ved at tjene som Briganternes
Spion og Hæler, Briganterne plyndre jo dog kun de rige
Signori og «Englænderne,« som nok kunne afsee et Par
Tusind Lirei Men en slig Tænkemaade, der tyder paa Ci-

vilisationens laveste Standpunkt, kan ikke forandres i en

Haandevending. Dertil udkræves der god Tid og stor Ud-

holdenhed.

Hyiskgtten og hang Ballen
(Skizze fra den fransk-tydske Krig i 1870 af Anton).

C- ogle Miil fra Versailles i en af Frankrigs deiligsteHog frugtbareste Egne laae Landsbyen R., hvorhen
vi bede Læseren følge os nogle Øieblikke Midt i denne

Landsby, som bestod af en Snees Gaarde og omtrent lige-
saa mange Huse, alle grundmurede Bygninger, som vidnede

om Beboernes Velstand, boede Gaardmanden Charles Marteau

med sin Kone og eneste Datter. En lykkeligere Familie end

denne skulde man vanskelig kunne træffe paa den Tid, vor

lille Fortælling begynder, i Juni 1870. Charles Marteau

var rig paa Gods — derom vidnede hans smukke Gaard,
der udmærkede sig ved den med massiv Fasthed forenede
Elegance, som saa ofte karakteriserer de franske Bygninger,
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og derom vidnede hans vidtstrakte, bugnende Kornmarker og

Viinhaver, hans talrige Bescetning af Heste og Kvceg etc. »-
Men endnu rigere var han ved den inderlige Kjærlighed,

«

«

som knyttede ham til hans Hustru, Franciska, og hans Dat-

ter, den 19aarige Amelie, Landsbyens Stolthed og Gjen-
stand for alle de unge Gaardmandssønners ivrigste Beilen.

Det var som sagt i Juni 1870 paa en af hine yndige
Sommerdage med den klare, lyse Himmel, som vort nord- i

lige Klima kun tildeels kjender-. Alle Folkene i Charles !

Marteaus Gaard vare ude paa Marken, beskjæftigede med «

de Markarbeider, som Aarstiden førte med sig; men selv
sad Charles Marteau hjemme ved Kaffebordet og underholdt
sig med sin Kone og Datter.

,,Tilstaae det kun,« udbrød han pludselig, henvendt til ;
Amelie; ,4af alle dine Beilere synes Du bedst om Jean
Doriau.« Amelie rødmede, og hendes Fader havde neppe

Uret i uden videre at betragte denne Rødmen som et be- l-
krceftende Svar. ""

»Ja, hvorfor ikke?« vedblev han; ,,Jean er en brav -·«

ung Mand, ret efter mit Hjerte, vi have kjendt ham fra
Barnsbeen, og selv om hans Forældres Formue ikke er saa
stor som min, vil han dog med Tiden arve en ganske vakker

Gaard.« ’

»Hvor det vil blive herligt,« udbrød Francifka,· »naar
Amelie ægter Jean; der skal ikke gaae en Dag hen, uden

at jeg besøger hende, eller hun mig. Og hvor vil jeg ikke

elske hendes Smaaborn og lege med deml«

Saaledes fortsattes Samtalen endnu i nogen Tid mellem

de tre S"lægtninge, som intet Skjult havde for hinanden og

følte sig fuldkommen lykkelige ved den indbyrdes Forstaaelse.
Men ak! Hvor dog Lykken er omskiftelig i denne Prøvel-
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lig, som de sad saaledes-, strømmende over af Velvære og

Tilfredshed, inderlig glade ved Livet og Tilværelsen og

drømmende sig en Fremtid fuld af Glæde og Lykke, var

kommen Ztil og havde tilraabt dem: »J kortsynede Daarek,
hvi glæde J Eder faa? Vide J ikke, at »Mennesket spaaer,
men at Gud raader! See, jeg siger Eder, Eders Lykke er

bygget paa Sand; Tidens Storme ville snart omstyrte den

løse Bygning, og Fortvivlelsens Mørke skal omhylle Eder,«
da vilde de vel sikkert som andægtige Katholiker og fromme
Mennesker have slaaet et Kors for sig og foldet deres Hæn-
der i Bøn til Alherren og Jomfru Maria, men de vilde

neppe have troet paa Profetien, men betragtet den som et

as de hæse Ravneskrig, som denne misundelige Verden kun
er altfor tilbøielig til at opløfte, naar den synes-, at der

etsteds hersker for meget Fryderaab og Solskin.· Og dog
vilde Spaadommen i dette Tilfælde have været altfor sand.
Kun altfor snart indfandt de mørke, graae Skyer sig paa
den lille Familics før saa klare Himmel, og det uagtet Jean
Doriau virkelig et Par Dage efter den nævnte Samtale
friede til Amslie og fik dennes beredvillige Ja og For-
ældrenes glade Samtykke.

Naar betydningsfulde Begivenheder sorestaae, ligger der

ofte ligesom noget vist Anelsesfuldt og Trykkende over Stem-
ningen som Varsel om de kommende skjæbnesvangre Til-

dragelser. Uden at man selv ret kan gjøre sig Rede sor,
hvori det ligger, og inden man endnu har noget Bestemt

» at holde sig til, er det stundom, som om man trak Veiret

dybt og besværligt, og som om Glæden havde tabt en stor
Deel af sin Tillokkelse.

En saadan halv ubevidst, trykker Stemning hvilede over
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Landsbyen R. en af de første Søndage i Juli Maaned
1870. Der skulde just holdes Gudstjeneste, og Beboerne
begyndte allerede at samles paa Kirkegaarden. Det havde
ringet to Gange, men Præsten var endnu ikke kommet. Kirke-
gængerne, hvoriblandt man ogsaa saae Charles Marteau og
hans Kone samt de Nyforlovede, Amkslie og Jean Doriau,
stode eller sadde i Grupper hist og her paa Kirke-
gaarden, og Samtalen dreiede sig næsten udelukkende om

Politik, navnlig om det nyeste Nyt i Politikens Verden:
Spørgsmaalet om den hohenzollernske Kandidatur til den

spanske Krone, der som en Vombe var faldet ned over det
forbausede Europa. Selv de, der ikke ere inde i Politikens
Mysterier, kunne, især naar Talen er om et saa opvakt Folk
som det franske, meget godt have et sundt Begreb og en

rigtig Forestilling om, hvad der paa dette Gebeet er af væsent-
lig, hvad af uvæsentlig Betydning, og man vil derfor ikke
undres over, at der faldt mange Yttringer, som vidnede om,
at man ikke var blind for, at dette Spørgsmaal let vilde
kunne sonderrive den svage Traad, som endnu opretholdt
Freden mellem Frankrig og Preussen. At Preussen længe
ærligt havde fortjent Krig, og at det trængte til en alvorlig
Tugtelse, derom vare Alle enige, men derimod vare Menin-

gerne deelte om, hvorvidt just dette Spørgsmaal burde give
Anledning til et Fredsbrud, og om hvorvidt Frankrig var

tilstrækkelig forberedt til at begynde Krig med en saa mæg-

tig Stat som Preussem
Medens man endnu talte herom og ledsagede Samtalen

med mange Bemærkninger om Regeringen, hvoraf vel ad-

skillige vare af politisk Kandestvbernatur, men enkelte ogsaa
meget fornuftige og rigtige, lød det pludselig gjennem For-
samlingen: »Nu kommer Præsten; hvor han skynder sigl«

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg. 7



»Det er da ikke saa sært, kan jeg tænke,« udbrød den

tykke Bager Martin, som altid havde Noget at udsætte paa

Præsten, siden denne engang offentlig havde tildeelt ham
en alvorlig, men fortjent Jrettesættelse, »det er jo en halv
Time over Tiden.«

»Naa, naa, godt Ord igjen, Martinz Præsten har
maaskee været forhindret fra at komme spr; han seer saa

alvorlig nd,« udbrød Charles Marteau, og neppe havde han

udtalt, før Præsten traadte ind paa Kirkegaarden og, efterat

have hilset paa Menigheden, underrettede den om, hvad der

senest var skeet i det hohenzollernske Thronspprgsmaal. Han
sluttede sin Meddelelse med: »Keiseren har erklæret Preussen

Krig; Himlen holde sinHaand over vort Fædreland!« Til Trods

for Tiden og Stedet lød det som med een Mund fra de

Forsamlede: »Leve Frankrig! Ned med Preussent« som
Svar paa denne Meddelelse; men den Stilhed, som derpaa

indtraadte, og den Alvorlighed, som prægede sig paa Alles

Aasyn, vidnede noksom om, at man idetmindste ikke betragtede
denne Krig som en Leg, men havde en Anelse om, at den

vilde blive langvarig og besværlig. Jean Doriau vidste

ialtfald for sit Vedkommende, at han vilde blive en af
de Første, der indkaldtes som Fædrelandsforsvarerez han

trykkede i Taushed Amslies Haand, og det Blik, de fæstede

paa hinanden, talte tydeligt nok om Budskabets Alvor, men

ogsaa om deres urokkelige Kjærlighed og deres Beslutning
at blive hinanden tro i Liv og Død. Dog, Ingen havde
nogen Anelse om, i hvilken forfærdelig Grad Krigsfurierne
skulde komme til at brede Ulykker og Elendighed over Fran-

krig, ja Enkelte nærede endog Forventning om raske Seiers-

pb og let vundne Laurbær.

Hvad Præsten forkyndte paa Kirkegaarden, traadte snart
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ud i Livet. Følgerne af den nysudbrudte Krig sporedes
strax som i det ganske Land saa og i den lille Landsby, vi

her have for Øie. De viste sig i Skikkelse af Rekvisitioner
af enhver Art, af Troppetransporter, Indkaldelse af det unge

Mandskab, Uro og Gjæring, Spænding og Bekymring.
Blandt de Judkaldte kom Touren ganske rigtigt snart til

Jean, og skjøndt han drog afsted med freidigt Mod og med

Lyst til Kampen mod den forhadte Fjende, der saa længe Et
havde krænket den franske Nattonalstolthed, og skjøndt Amelie sk;
bestyrkede ham i disse Følelser og søgte at befæste baade

’·

ham og sig selv i Haabet om Gjensyn og et lykkeligt Ud-

fald af Krigen, var der dog selvfolgelig bitter Smerte i

Afskedsstunden og senere Længsel og Savn samt Bekymring
for den Elskede under Slagtummelen. Og nu kom tilmed

»

den ene Hjobspost efter den anden, den ene større og mere Is
knugende end den anden sor dette Folk med den levende M
Æresfølelse og de stolte Minder. Hvilken Pen vilde kunne l

skildre den grændseløse Sorg , Smerte og Forbittrelse , som
disse Hjobsposter fremkaldte hos en Befolkning, der snarere
vilde have troet paa, at Himlen skulde falde ned til Jorden,

»
end paa, at det skulde komme dertil, at Frankrigs stolte Ykk
Hovedstad skulde blive beleiret af hine forhadte Tydskere, s;
hvis Forfædre havde været Frankrigs Trælle! Denne For-
bittrelse greb alle Franskmænd· strax da Fjenden betraadre
den hellige Moderjord, som saa længe ingen Fjende havde
seet, og den voxede efterhaanden, som Tydskerne besatte mere

af Landet og der randt mere af det dyrebare Blod, som Et
kæmpede for Fædrelandet.

J Landsbyen R. var Forbittrelsen om muligt endnu s
større end andetsteds-, thi den næredes deels derved, at næsten Jxs
alt det unge Mandstab derfra var faldet i de blodige Kampe ki;7t

t



— deriblandt ogsaa Jean Doriau —, deels derved, at der
i denne By virkelig levede noget mere af den gamle franske
Aand fra Revolutionskrigen i Slutningen af forrige Aar-

hundrede, end Tilfældet viste sig at være flere andre Steder
i Frankrig. Hvor Lidenskaberne begynde, der hører som be-

kjendt Fornuften op, og hvor de tale deres vildeste Sprog,
er der end ikke Spor af Raisonnement tilbage. Fader Marteau,
der var rasende over sin Svigersons Død, Datterens Sorg,
Frankrigs ydmygende Nederlag, var i Virkeligheden naaet

til denne Grad af Lidenskabelighed, og som en anseet Mand
i Byen faldt det ham ikke vanskeligt at bringe sine Byes-
børn i en lignende Stemning, den Stemning nemlig, som
uden at lytte til Fornuftens Stemme og Hverdagslivets ma-

terielle Bekymringer kun følger Øieblikkets Jndskydelser. J
alle Kroge blev der søgt efter gamle Geværer, der blev

holdt fyrige Taler, hvori der mindedes om Revolutionskrigens
Helte, og hvori det fremstilledes som en Skam godvilligt at

berede Fjenden Plads ved Arnestederne, og Alle —- selv
Kvinder og Børn — opgave Tanken om uden Modstand at

lade Fjenden besætte Byen paa sin Marsch mod Paris som
uværdig. Lad den, som er oplagt dertil, spotte over en saa
øiensynlig Ufornuft, men lad ham dog idetmindste betænke,
at der gives Tilfælde i Livet, hvor den kolde, beregnende
Forstand ikke kan og ikke bør have hjemme, og hvor Men-

neskene kun kunne vinde Heeder ved de øieblikkelige Ind-
skydelser. Derfor — Hæder være Charles Marteau i hans
Grav og Hæder over den hele By.

Hvad Udfaldet af dens heltemodige Beslutning blev,
derom troe vi bedst og kortest at kunne underrette Læseren
ved nu at lade den Meddelelse, som er lagt til Grund for
denne lille Skizze, en Korrespondance fra en tydsk Ofsieeer
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til et engelsk Blad, tale med sine egne Ord ; thi som det
gik Charles Marteau og hans Familie, saaledes gik det
meer eller mindre overeensstemmende de øvrige Jndbyggere
iLandsbyen. Officeren fortæller saaledes iDecember 1870:
»Vi laae omtrent 6 Miil fra Versailles i den lille By R.,
der paa Grund af nogle Fjendtligheder mod preussisk Mill-
tair var bleven nedbrcendt paa nogle faa Huse og Stalde
nær. Kort før vi rykkede ind i R., havde vor Cskorte i
en lille Skov omtrent en halv Miil derfra sanget en Mand
paa omtrent 60 Aar. Han havde et graat, ærværdigt Skjæg og
dybtliggende, funklende Øine; han bar Franctireurernes Uniform
og var bevæbnet med Gevaer og Terzerol Paa vore truende
Spørgsmaal svarede han kun med et stnmt, frygteligt Blik,
hvori der afspeilede sig noget vist Uhyggeligt, som ogsaa
gjorde et ganske eiendommeligt Indtryk paa mig. Helst
havde vore Folk strax dræbt den »sorstokkede« Franskmand,
hvis ikke en Kapitain, der ledsagede mig, havde taget ham
under sin Beskyttelse og ladet ham føre bunden med til R.
J R. afleverede vi ham strax til Etappekommandoen, hvor
der øieblikkelig blev holdt Forhør over ham. Etappe-
kommandanten, en menneskekjcerlig, ældre Ofsiceer, syntes
ligeledes at føle Medlidenhed med den Gamles ærværdige
Udseende og søgte paa alle Maader at redde Manden, der
var grebet med Vaaben iHaand og altsaa uden videre skulde
skydes. Paa sit første Spørgsmaal, om han maaskee havde
fundet Vaabnene og kun havde villet aflevere dem, fik Ctappe-
kommandanten kun et veemodigt, benegtende Skuldertræk til
Svar. Maaskee —— meente Kommandanten dernæst — vare

Vaabnene ham en dyrebar Erindring, og han havde maa-

skee kun villet skjule dem i Skoven ———— men han fik samme
Svar. Etappekommandanten, der næsten lagde den Gamle



Svaret i Munden, kunde ingen Vei komme med ham og

saae sig derfor nødt til efter Krigsloven at dømme ham til

Døden. Han lod ham bringe til en rummelig, endnu temme-

lig godt vedligeholdt Stald i Nærheden og bevogte der for
at lade ham skyde i Løbet af Natten. Vi underholdt os

næsten en Time endnu med Etappekommandanten om den

mærkværdige Gamle, hvis Navn var Charles Marteau, og

som ved Forhvret meddeelte, at han eiede en Gaard i R.
Hans Øine, som funklede af den vildeste Fanatisme, stode
endnu ’for vore Tanker, og det var næsten Midnat, da jeg
tog Afsked for at opsøge mit Kvarteer og skaffe mine trætte

Lemmer nogen Ro. Da jeg traadte ud paa den med sorte,
forkullede Bjælker og Steen bedækkede Landsbygade, blev jeg
omgivet af nogle saa larmende Soldaterhobe, at den Gamle

for nogle Øieblikke forsvandt af mine Tanker, og jeg aandede

friere. Overalt havde der dannet sig lystige, brogede Grupper.
Da jeg gik forbi en af de meest larmende af disse Grupper,
opdagede jeg en smuk ung Pige i en simpel sort Kjole, der

forgjæves stræbte at frigjøre sig fra Kjærtegnene af de halvt
berusede Soldater , der morede sig over hendes Suk

og Raab om Hjælp-. Jeg traadte øieblikkelig til, formanede
Soldaterne til Ro og spurgte, da jeg taler temmelig godt
Fransk, den grædende Pige, som stod foran mig med ned-

slagne Øine og flagrende, ravnsort Haar, hvorhen hun vilde,
og hvad hun ønskede.

Efterat hun nogenlunde havde fattet sig, fortalte hun
mig under stadig Hulken, at hun havde erfaret, at man

havde fanget hendes Fader og vilde skyde ham; hun var

ilet herhen for endnu engang at see ham og tage Afsked
med ham. — Jeg anmodede hende hofligt om at ledsage
mig til Etappekommandanten, af hvem hun vilde erfare, hvor
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hendes Fader var. Etappekommandanten meddeelte hende, at

hendes Fader vilde blive skudt Kl. 3 og gav hende Tilladelse (

til at besøge ham. Jeg fjernede mig og fandt endelig efter

lang Søgen et Kvarteer i en endnu nogenlunde vel vedlige-

holdt Bagbygning, foran hvilken nogle Mure og Ruiner

endnu betegnede det totalt nedbrcendte For-huus. Foran
Kaminen kastede jeg mig ned paa det smudsige Leergulv for
at sove nogle Timer; men jeg kunde vende og dreie mig,
som jeg vilde —- jeg kunde alligevel ingen Søvn faae i

mine Øine. Saaledes kunde jeg vel have ligget drømmende

og søvnløs et Par Timer; da drog en uimodstaalig Kraft

mig op. Jeg foer op og faae paa Uhret. Kl. var 23-4.
Nu kom jeg til at huske paa, at den ærværdige gamle Mand

skulde skydes Kl. 3, og skjøndt jeg havde forefat mig ikke at

overvcere denne Exekution, var det dog, som om den Gamles

ildfulde Øine uimodstaaeligt droge mig ud foran Lands-

byen paa den aabne Mark, hvorfra jeg allerede hørte
den dcempede Trommehvirvel. Da jeg kom derhen, faae jeg
kun den Gamle, der stod opreist foran den neppe tre Fod

dybe Grav — nogleogtredive Skridt foran ham stod hans
Datter. Da lød Kommandoen »Fyr!«, og den Gamle

styrtede ramt at tre Kugler bagloens ned i Graven. Med

afmaalte Skridt gik den unge Pige roligt hen til Graven,
bøiede sig ned og kyssede endnu engang sin Fader, foldede

Hænderne og bad sagte et Paternoster, reiste sig og gik bort.

Nu maatte jeg vende mig bort, thi jeg mærkede Taarer

i mine Øine, og jeg kunde neppe lade være at groede høit.
Da hørtes Kommandoordet »Omkringl« Soldaterne mar-

scherede roligt bort; de havde opfyldt deres førgelige Pligt.

Ogsaa jeg gik bort paa Lykke og Fromme.
Da jeg atter kom ind i Landsbyen, klattrede jeg over



de Gruushobe, der laae foran min Dør, og jeg vilde netop
træde ind i mit Kvarteer, da jeg saae Lys skinne gjennem
de daarligt tilhyllede Vinduer. Jeg traadte hen til et af
dem, men foer forfærdet tilbage. Foran Kaminen, ovenpaa
hvilken der stod et Madonnabillede, knælede en bedende ung
Pige —- det var den skudte Oldings Datter, bevæbnet, i

mandlig Dragt med et kort Overstykke over sig. Hun maatte
være færdig med sin Andagt, thi hun reiste sig og skrev med
et Stykke Kridt paa det mørke Tapet i store, kraftige Træk
Ordet »Nemesis«. Hun vilde lige til at gaae, da jeg svær-
rede Veien for hende og affordrede hende hendes Vaaben.
Hun maa vel have gjenkjendt mig, thi hun lagde roligt
Vaabnene fra sig og vilde gaae. Jeg bad hende vente lidt
og spurgte, om hun vidste, hvad der ventede hende, hvis
man greb hende med Vaaben i Haand. Hun svarede be-
kræftende og tilføiede, da jeg taug, at det jo var det hun
søgte; men først vilde hun hævne fine Kjæres Død.
Hun fortalte mig, at det Huus, hvori vi vare, var hendes
Faders. Da Bairerne droge ind i B., blev der fra nogle
Huse skndt paa dem, hvorfor hele Landsbyen blev lagti
Aske. Hendes Fader havde været i et Møde hos Mairen,
da Bairerne allerede antoendte Byen fra alle Sider; hnn
selv var den Gang i den nærliggende By. »Da det Rædsels-
bndskab, at Landsbyen brændte, blev bekjendt for de for-
samlede Mænd, ilede« ———fortalte hun videre — »min Fader
hjem, da han vidste, at min Moder var bleven syg af Skræk,
og han kom netop, da Huset, i hvis øverste Etage han ved
Vinduet saae min Moder, hvis Klæder stode i lys Lue, styr-
tede sammen og begravede min ulykkelige Moder under sine
Rniner. Min Fader blev halvt vanvittig af Smerte, og
skjøndt han ellers var fredsommelig, svor han at hævne sig
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paa sin elskede Hustrues Mordere. Han blev Fristytte.
Hans Endeligt kjender De. Men i hans sidste Time maatte

jeg tilsværge ham, at jeg blodig vilde hævne min ulykkelige
Moder, en Eed, jeg aflagde med Glæde.« —- Hun taug. Heller
ikke jeg kunde fremføres et Ord for Rørelse og Smerte, og

først nogle Minutter efter, da jeg havde fattet mig, sagde
jeg hende, at jeg, skjøndt jeg ærede hendes Smerte, dog ikke

kunde billige hendes 11salige—Forehavende, hvorfor Døden
snart vilde sætte en Grændse, uden at hun alligevel derved

kunde vække sine Forældre til Live igjen. Jeg vilde ikke for-
drive hende fra hendes Hjem, men søge mig et andet Kruk-

teer. Min Bagage vilde jeg lade afhente den næste Morgen,
men hendes Vaaben maatte jeg tage med. — Jeg gik der-

fra selv til Etappekommandanten og leverede ham Vaabnene;
han gav mig fuldstændig Ret i, at jeg ikke havde arresteret
Pigen, skjøndt det stred imod Krigsloven.

Da jeg den næste Morgen atter opsøgte Baghuset for
at hente mine Sager, fandt jeg det tomt. Paa Bordet laae

imidlertid en Seddel med Ordene: »Min Herre, Hævnfølelsen
er stærkere end Fornuften.« ——— Nogle Dage senere havde en

af vore udsendte Patrouiller en heldig Fægtning med en

større Skare Franos—tireurs. Da Folkene vendte tilbage,
medbragte de Ligene af 11 faldne Franos—tireurs, blandt

dem Liget af den unge Pige. Lieutenanten fortalte mig,
at hun havde kæmpet tappert i Spidsen og var falden,
gjennemboret af to Bajonnetstik.



Girakstzm
(Eftet A. W. Grube.)

C vilken uudtømmelig riig Afvexling af Former viser
der sig ikke i de uafladeligt virksomme Natur-

Mester, hvilken uendelig Rigdom af Tanker aabenbarer der

sig ikke i alle de skabte Ting som Vidnesbyrd om Skaberens
Viisdom og Magt, som den synlige Legemliggjørelse af den

usynlige Aand! Thi som Han taler saa skeer det, som Han
byder bliver det til!

Paa det lille Rum i Skoven, paa en Plads af Grøn-
svcer af nogle faa Kvadratsods Størrelse-— hvor mangfoldige
og forskjellige ere ikke de Planteformer, som vise sig der!
Under Kæmpeegen, under Fyrren, som rager op mod Him-
len, staaer den lave lille Mosplante, hvis Skjønhed først
ret viser sig gjennem Forstørrelsesglasset Begge, Egen og

Mosset, kalde vi Planter, de høre begge til det samme Rige.
Og hvilken Forskjel er der ikke i Henseende til Formen
mellem Mosset og Skovanemonen med dens hvide Blomster-
stjerne, der viser sig ved Siden af det paa Skovbunden, og hvor
ganske anderledes er ikke den i Nærheden staaende traadstcenglede
Kløver formet i Henseende til Blade og Stængel! Men
endnu skarpere fremtræde Modsætningerne i Dyrverdenen.
Myren, som ved Foden af Grantrceet samler sit Forraad, og

Rovfuglen, der har sin Rede i den taarnhøie Stammes Top,
der med sine Vinger svinger sig op i den blaa Æther og stolt
vuggende sig paa Luftbølgerne drager sine Kredse —- hvor
iorskjellige ere disse Skabninger ikke i Størrelse, Skikkelse og
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Væsen! Og hvilken Modsætning træffer man ikke hos de

samme Medlemmer af de samme Familier. Der er Vildsvinet

og Elefanten —— ved første Øiekast synes de ikke at have

Noget tilfælles Afseet fra Størrelsen, hvor smækker om

Livet er ikke det ene Dyr, hvor tynde de Been, der bære

det, og hvor massiv og bred over Ryggen, hvor tykke og

plumpe ere ikke Benene hos det andet, hvilken forskjellig
Form har ikke Hovedet paa dem begge! Dog, staae de hin-
anden saa nær; i Svinets Snude findes Begyndelsen til

Elefantens Snabel, i Vildsvinets Hngtcender Elefantens Stød-

tand, og begge have fleerhovede Gangfodder. Saaledes

seer Naturforskerens Øie alt i Mossene Grundtrcekkene til

Palmerne og Laurbærtræerne, saaledes ligger for alle de

mangfoldige Skikkelser af Dyr en fælles Form til Grund,
med hvilken den skabende Naturaand ligesom driver sit Spil

og som han i uendelige Variationer over et simpelt Thema
fører frem for vort Øie. Om end den kæmpeagtige Viing-

rotte, der kaldes Kænguruh, viser sig med et svært·Baglegeme

og et spinkelt og lille Forlegeme, eller om end Giraffens

høie og kraftige Forlegeme omvendt gaaer ned paaskraa, og

om end Elefantens Snabelncese forlænges ligesaa kæmpemæssigt
som Giraffens Hals, —— alt dette bevirker langtfra den For-
andring i disse Pattedyrs Grundform, som det ved første
Blik synes at være Tilfældet Og naar vi noget nøiere

have lært disse saa fornnderligt og eventyrligt formede Dyrs
Liv at kjende, saa finde vi det, der i Begyndelsen er fore-
kommet os saa besynderligt, saa zbarokt, saa fabelagtigt, høist

hensigtsmcessigt, passende og harmonisk.
Clesantens kolossale Krop, der hviler paa fire tykke,

plnmpe, runde Been, svarer til det store, tykke med svære

Stødtænder væbnede Hoved, ligesom den korte, tykke Hals,



der gaaer næsten i lige Linie med Ryggen, passer til dette
svære Hoved, medens den stive Hals finder Bistand hos den
høist bøielige musknløse Snabel, der med Lethed kan ud-
strækkes opad og nedad, fremad og tilbage. Hvorledes vilde
en slank, kneisende Heste- eller Hjortehals eller vel endog en

bøiet Kameelhals være istand til at bære et saa svært Hovedl
Ved Girafsen derimod synes det hele Legeme kun at være

skabt for den lange, smækkre Hals’ Skyld, i hvilken dens Styrke
egentlig ligger. Og paa denne Hals sidder et lille siirligt
Hoved, som neppe vilde være stærkt nok til at bære et fiir-
takket Hjortegevir og kun har et Par korte Hornspidser, der
ere overtrukne med Hud.

Intet andet Pattedyr har en saa lang Hals som Giraffenz
den rager derved op over den største Clefant. Tre
Mænd maatte stille sig ovenpaa hinanden, naar den Overste
skulde kunne lægge sin Haand paa Girasfens Hovedskal, thi
i udvoxet Størrelse er den ikke mindre end 19 Fod fra Fod-
spidsen. En saadan Hals udkræver lange Forbeen og en

kort, skraa Krop. Skulderhøiden er 10 Fod og Høiden fra
Krydfet kun 8 Fod, medens Kroppens Længde kun er 7 Fod.
Saaledes staae Bagbenene meget nær ved Forbenene og træde
i disses Spor. Men da Gangen ikke skifter, idet Giraffen
ligesom Kamelen løber med den ene Sides For- og Bag-
fod paa eengang, saa fremkommer derved den eiendommelige
vuggende Marsch, hvorved tillige den uhyre lange Hals vakler
frem og tilbage, for at holde det høie, skraa Legeme i Lige-
vægt. Giraffen traver ikke, den gallopperer kun ; men det
skeer med en saadan Hurtighed og Sikkerhed, at en arabisk
Hest vanskelig kan indhente den, og neppe er istand dertil
paa ujævn Jordbund.

Ikke uden en bestemt Hensigt har jeg indledet min Skizze
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med at gjøre Læseren opmærksom paa,» hvorledes de dyriske
Former indbyrdes spille over i de mangfoldigste Gradationer.
Ligesom i Antilopearten Gjed, Hjort og Oxe træffe sammen,
ligesom ved Gnuen, denne med Tyrhoved, Hestemanke og
Hestehale forsynede Antilope, Hesten synes at trænge ind
i Trovtyggernes Race, saaledes har ogsaa Giraffens Hoved
en vis Lighed med Hestens. De en halv Alen lange Ører
staae opreiste, gaae ud i en Spids og bøie sig lidt forover
som hos Hesten naar de opmærksom ville lytte i det Fjerne;
ogsaa det livlige, store og med tykke Øienhaar forsynede Øie
minder om Hesteoiets Blik, og Halsen er bebræmmet med en

rigtignok kun kort Manke. Men betragte vi nærmere de

smalle ovale Næseboer, under hvilke Læberne rage vidt frem,
saa mindes vi derimod om Kamelens og Faarets Ansigt,
medens det lille fortil meget smalle Hoved tyder paa Hjorte-
og Antilopearten.

Paa Jgsen bagved Øinene staae to kegleformede, omtrent

en halv Fod lange Horn, der ere beklædte med en »haard
Hud og besatte med en sort Haarkvast3 Hannen har mellem

Øinene midt paa Hjerneskallen endnu en lille Knude ligesom
Begyndelsen til et tredie Horn. Munden er lille, men den

ikke spaltede med Haar forsynede Overlæbe temmelig lang;
denne yder god Tjeneste ved Afrivningen af haarde, tornede

Blade. Men hvad Giraffen har forud for Kamelen, Anti-

lopen og Hjorten er dens lange, elastiske, næsten cylinderrnnde
Tunge; denne kan Dyret strække frem som Elefanten sin
Snabel og dermed omfatte høie Grene paa Træerne, for at

bøie dem ned og afgnave deres Blade. Denne Tunge tjener
ikke blot som Spiseorgan, men ogsaa som følende og gribende
Haand.

Halsen, der er meget kjodfuld og bliver fyldigere ned



mod Kroppen, er meget bevægelig; Dyret er istand til at

holde den forover i en fuldstændig vandret Linie og at sænke
Hovedet —— skjøndt rigtignok ikke uden Anstrængelse —— ned

mod Jorden. Men denne Hals har sin smukkeste og natur-

ligste Holdning, naar Dyret strækker Hovedet op til Træ-

toppene, især til Mimose-Akasiens Grene, der har faaet sit
Navn efter den: Acaaia Giratkae. Det synes næsten som
om dette Dyrs sælsomme Legeme er skabt for at nære sig
ved Akasieblade.

Ogsaa Benene ere trods deres Høide og slanke
Bygning kraftige og muskulpse. Ligesom Kamelen har
Giraffen paa Knæerne og paa Brystet haardhudede Ste-

der, som bevirke, at den lettere kan lægge sig ned, ligesom
ogsaa denne haarde Hud fremkommer ved dens hyppige Hvile.
Ogsaa den store Hov minder om Kameelracen, medens dens

Mave i det Væsentlige er skabt som Hjortens.
Brystet er bredt og hvælvet, Lungerne ere kraftige, men

Leveren er lille og ofte uden Galdeblære.

Hunnen har sire Yvere paa Underlivet og føder efter 14

Maaneders Drægtighed een Unge.
Girassens Løb er glimrende og livligt farvet. Haaret er

kort, glat, har en lyseguul Grundsarve og rundagtige tæt-

siddende brune Pletter. Halen, som neppe rækker til Midten

af Bagbenene, er forsynet med en Kvast af brunguul eller

mørk Farve. Hudens smukke Farvespil minder om Pantherens
Lpd og har givet Anledning til Navnet »Kamelopard« (Oa—
melopardalis Giratka, Linne8).

Til sit Opholdssted vælger Girassen helst de bølgefor-
mige skovbevoxede Sletter, der findes i stor Udstrækning i det

nordpstlige og sydlige Afrika og især frembyde en Mængde
af de fiintbladede Mimoser, hvorfra Dyret meest henter sin
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Næring. J Nvdsfald æder den ogsaa Græs og Urter; men

da den for at afgnave lavtsiddende Planter maa krumme

sin Hals som en Bue og derved maa brede Forfødderne fra
hinanden, saa vælger den helst Træernes Blade til sin- Føde-.
J Fangeskab fodres den med Hø, Gulerødder og Løg-
Den trænger til den omhyggeligste Pleie, maa holdes meget
reenlig og i koldt Veir indsvøbes i uldne Tæpper. De for
de zoologiske Haver bestemte Dyr maae fanges i en ung Al-

der, de blive da let tamme og vænne sig til Mennesker.
Fanges de i en ældre Alder, ere de meget skye og vanske-
lige at tæmme·

At et saa pragtfuldt Dyr som Giraffen alt i Oldtiden

maatte tildrage sig Opmærksomhed hos de kultiverede Nationer

i Østafrika og Syrien, er let at forstaae. Paa gamle ægyp-

tiske Maleriet har man fundet Afbilninger, der ligne Giraffem
Julius Cæsar førte den første levende Girafse til Rom og

under Keisertiden blev den ofte bragt i Cirkus til Kampene»
Da det romerske Verdensherredømme var paa Hældingen hørte
ogsaa Dyrbetvingernes Pragtskuespil op og Girasfen forsvandt
fra Europa. Først Keiser Frederik den Anden af Hohen-
stausernes Slægt bragte igjen en levende Girasse, som Fyrsteu
af Damaskus havde soræret ham, til Jtalien og en anden

fik Lorenzo af Medici i Slutningen af det 14de Aarhundrede
af Sultanen af Ægypten. Dyret var fuldstændigt tamt,
løb frit om i Florents’ Gader, strakte sit herlige Hoved op

til Vinduerne i første Etage og til Valkonerne for at spise
søde Frugter og Syltetøi af Damernes Hænder. Efterat
europceiske Reisende, der havde været paa Giraffejagt iAfrika
iSlutningen af forrige Aarhundrede, havde medbragt Huder og

Skeletter til naturhistoriske Samlinger, varede det dog til

1828 inden igjen et levende Exemplar blev ført til Europo»
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Men siden den Tid findes der Giraffer i næsten ethvert
Menageri.

J vore zoologiske Haver kunde man da ogsaa nøiere
iagttage dette mærkværdige Dyrs Udvikling. Det forekom
ikke saa sjeldent, at en Hun ogsaa i Fangenskabet kastede en

Unge; Drægtigheden varede fra 430 til 444 Dage, alt-

saa i det Høieste 1472 Maaned. Den i Menageriet i Lon-

don kastede Kalv havde alt en Høide af 6 Fod 11 Tommer,
var altsaa høiere end de allerfleste af de høieste Mænd, for-
søgte alt 10 Timer efter sin Fødsel at gaae, diede staaende
fin Moder, hvorved den rigtignok maatte udstrække Halsen
meget for at naae Yveren. Efter tre Uger var den istand
til at tage Plantesøde til sig, efter hvis Nydelse den drøv-
tyggede som de Gamle. Den i Menageriet i Schønbrunn
kastede Unge var meget mindre, den maalte kun 4 Fod 8

Tommer, kunde ikke naae Moderens Yver og maatte løftes
op ved Dieningen. Man søgte derfor at lette Ernæringen,
idet man malkede den gamle Hun og lod Ungen nu indsuge
Mælken af det med Mælk fyldte Glas ved Hjælp af et Kam-

fchukrør, hvilken denne syntes meget godt om. Dog maatte

man tilsaette Komoelk, da Moderen kun gav ringe Mælk
Den lille Giraffekalv var i Begyndeljen svag paa Benene,
blev dog snart kraftigere, livlig og munter. Den var næsten
af samme Tegning og Farve som de ældre Dyr, kun vare

Pletterne noget lysere. Haarene vare meget bløde og fine.
Af Pandehornene viste sig endnu intet Spor, der var kun
en lille Busk sorte Haar, bøiet forover og liggende plat paa

Jssem
Giraffen er, som det er Tilfældet med de fleste Drøv-

kgggere, mild og venlig. Den lever fredeligt iFlokke paa 8

Stykker. Paa Grund af dens smagfulde Kjød og kostbare
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Skind jages den flittigt af Araberne. Dreven til det Yderste
forstaaer den iøvrigt at slaae godt ud med For- og Bag-
benene og intet Rovdyr vover sig let til at angribe den-
Kun for Ørkenens Konge, den mægtige Løve, bliver den et

Bytte, naar det lykkes Løven at tage Plads fra Vinden i
et tæt Krat og ubemærket at lure paa Dyret, som umistænk-
somt kommer forbi. Denne vilde, stærke Jæger kunde heller
ikke vælge sig noget ædlere Vildt end den høie, pragtfulde
Giraffe. Med et mægtigt Spring sidder den paa Ryggen af den;
den slaaer sine Kløer i Siderne og bider sig fast med de
mægtige Tænder i Huden, som af det nedrislende Blod
bliver endnu mørkere end det alt var ved de naturlige
brune Pletter. Uden at udstøde Hyl eller Skrig steiler det
overfaldne Dyr, løber da en Strækning med sin dristige
Rytter, men styrter da ned, og nu brækker Løven med et
Par stærke Slag med Labberne Halsen paa den, hjælper til
med Tænderne og nyder det lækkre Maaltid. -

Den tydske Digter Freiligrath har i et af sine skjønneste
Digte ,,Løwenritt« med glødende Farver skildret dette Bil-
lede af Livet i Ørken. Nogle Enkeltheder deri stemme ikke
ganske med Virkeligheden. Saaledes lader Digteren Giraffen
galoppere med sin Plageaand paa Ryggen gjennem hele
Ørkenen; men kan Giraffen ogsaa løbe en kort Strækning,
saa er det det Hele, og det hænder ikke sjeldent, at Giraffen
strax kastes til Jorden af Rovdyrets uimodstaaelige Kraft i

Springet.

Bibl. s. Ungd. 1. Aarg. 8



Jsodtgjet
(«Efter E. Ebeling.)

Som enhver Ting har ogsaa den Deel as vor Ve-

klædning, der betragtes som den mindre vigtige
Deel af samme, nemlig Fodtøiet, sin Historie. Det har lige-
saa ofte som andre Klædningsstykker været underkastet For-
andring, og Moden har heri fuldt saa meget gjort sin Ind-
flydelse gjældende.

Skomagerhaandværket, som man saa let er tilbøielig til

at betragte med en vis Fornemhed, har en Række berømte
Mænd at opvise blandt sine Mestere. Saaledes stod Simon

as Athen paa en meget venskabelig Fod med sin Tids Viis-

mænd, med Sokrates og Perikles, og det var ikke alene

Sandaler, som de fik fra ham, men de satte ogsaa stor

Priis paa hans sindrige Tale og træffende Bemærkninger.
De besøgte ham oste i hans lille Værksted, for at samtale
med ham. Medens da Simon tilrettede Træet til Sandalerne

eller tilskar Remmene blev der udvexlet Ord og Lærdomme,
hvis Værd endnu erkjendes. Naar da Viismændene havde
forladt Skomageren, toge de Griflet, nedskrev Samtalerne

og overleverede dem saaledes til Efterverdenen. Te ere be-

kjendte under Navn as de tre og tredive sokratiske Dialoger,
de kaldes ogsaa for Spøg Læder-Samtalerne.

Alfenins Barns, der levede kort før Christi Fødsel, drev

indtil Ynglingalderen Skomagerhaandværket i Cremona. Da

byttede han Læderet og Saaletræet med Bøgerne. Hans
Medborgeres Fødder vare nn ikke mere Gjenstand for hans
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Omhu, men han tog sig af deres Tvistigheder og Strid.

Han studerede Retsvidenskaben og den sorhenværende Sko-«

mager udfoldede derved en Aand og Forstand, som hævede
ham til en af sin Tids første Retskyndige, saa at han til-

sidst blev valgt til Konsul i Rom.

J Tydstland og udenfor samme kjender Alle Skomageren
og Mestersangeren Hans Sachs. Et muntert, barnligt Sind,
et fromt Gemyt,s et kraftigt Hjerte ere Grundtrækkene i hans
Væsen og Karakteer. Fra tidlig om Morgenen til seent paa
Aftenen var han i sit Værksted sysselsat med at forfærdige
de dengang brugelige plumpe Skoe (kaldte Bjørneklo eller

Andenæb) eller udbedre gamle. Og medens han syede og
hamrede føiede han Riim til Riim, og muntre Digtninge,
alvorlige Sange og lystige Farcespil opstode ved Læsten og

Begtraad. Og naar Skoen var færdig, blev Folianten taget
frem, og den flittige Haand, der nylig havde gjort saa kunst-
færdige Sting, nedskrev her til Glæde for Samtid og Efter-
verdenen de Tanker, som vare fødte Under Arbeidet. Ved
den festlige Mestersang i Kirken vandt hans Sang i Al-

mindelighed den første Priis. Hans »Possenspiele«, udførte
as hans Standsfæller, morede Tilskuerne, medens hans geift-
lige Sange trøstede og opløftede. Han var en af de ivrigste
Tilhængere as Reformationen, en Ven af Luther, »den Wit-

tenbergske Nattergal«, som han kalder ham, og en kjæk Strids-

mand i Kampen for den aandelige Frihed, som dengang bragte
Verden i Bevægelse.

Den dybsindige Sværmer Jakob Bohme, hvis theologiske
Skrifter have vakt almindelig Opsigt, var Skomager, og

Georg Fox, Stifteren af Kvækersekten, hørte ligeledes til den

samme Stand. Ogsaa Brødrene Crispin, der i de katholske
Lande betragtes som det hæderlige Laugs Skytshelgene, ud-

87
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· mærkede sig ved Fromhed og Foragt for Døden, om de end

skylde deres Ry for Veldaedighed en heel særegen Omstæn-

dighed. J det tredie Aarhundrede efter Christi Fødsel flygtede de

begge, Crispin og Chrispinus, fra Ram og droge til Gallien,
fordi den grusomme Keiser Diokletian lod dem forfølge som

Tilhængere af Christendommen. De nedsatte sig i Soissons

og dreve der deres Haandværk. De førte et dydigt Levnet,
men gik saa vidt i deres Velgjørenhed, at de stjal Læderet

for at sye Skoe til de Fattige. Da de senere igjen bleve

forsulgte for Troens Skyld og tilsidst bleve kastede tiengsel,
udviste de stor Standhaftighed og lede Martyrdøden for deres

Overbeviisning Begge bleve halshuggede og senere erklæredes

de som Helgene. Der kunde endnu nævnes ikke faa Mænd

af det nævnte hæderlige Fag, som have opnaaet Beromthed
i en ganske anden Retning, men de anførte Exempler kunne

være tilstrækkelige9i).
Ved at gaae over fra Mestrene til deres Værker ville

vi betragte Fodtøiet i dets første Begyndelse. Hos Oldtidens

Nationer var det meget simpelt, de omviklede kun Fod og

Been med Skind af Dyr. Ægypterne flettede lidt kunstigere
Fodtøi af Papyrustrevler, medens de hebrceiske Nattoner kun

betjente sig af Sandaler, Saaler, der vare bundne til Foden
med Nemme. Efterhaanden viste der sig en større Luxus
i denne Art Fodbeklædning. Man fyldte de udhulede
Sandaler med vellugtende Ting, med Myrrha og Ambra,

ak) J vort Fædreland have vi Tvende, som i Nutiden have er-

hvervet sig Anseelse. Disse ere J. A. Hansen og Gottlieb

Siesbv, der begge have lært Skomagerprofeesionen Den

Første er almindelig bekjendt som Fører for et politisk Parti,
den Anden har erhvervet sig et Navn som Journalist og

Digter.
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man behcengte dem med Bjælder, der klang ved Gangen.
Derpaa kom den besynderlige Skik hos Jøderne, at bære

Dens Portræt eller Navn, som man elskede høist, ophøiet i

Metal under Hælene, for at der ved hvert Skridt kunde

vise sig et Aftryk deraf i Jorden.
·

Hos dette Folk var der en særegen Skik ved Afslut-
ningen af en Kjøbekontrakt. Sælgeren af et Grundstykke
trak sine Skoe af og gav dem til Kjøberen som Tegn paa

at Kjøbet var sluttet; det var en sindbilledlig Handling
for at antyde, at Kjøbet-en nu var traadt ind i den tid-

ligere Eiers Rettigheder og havde taget Grundstykket i Be-

siddelse. Deraf Stedet i det gamle Testamente: »Og Ar-

vingen sagde til Boas: »Kjøb Du det! og trak sin Sko af
og gav den til Boas.« — Det var en almindelig Skik, naar

man gik ind i Templet at lade sine Skoe blive staaende ved

Tærskelen, som Tegn paa Ydmyghed og Ærefrygt for Hel-
ligdommene. Jsraeliterne bevidnede ogsaa deres Sorg og

Smerte ved at afføre sig Fodtøiet. Da David maatte flygte
for fin oprørske Søn, gik han barfodet for at vise, hvor dyb
en Smerte han følte derover. Forsoningsfeften seirede Gamle
og Unge med blottede Fødder, men det gjaldt ogsaa som
Tegn paa Vanære naar det sorbødes Nogen at bære San-

daler. Saaledes havde en Enke ifølge Loven den Ret at

trække Skoene af sin Svoger, naar han vægrede sig ved at

tage hende til Hustru, og at straffe ham med de Ord: »Saa-
ledes skal man gjøre ved enhver Mand, der vægrer sig ved

at opbygge sin Broder-3 Huus.« —- Smukke og siirligt sor-
arbeidede Sandaler tydede paa høi Anseelse, og det var kun

tilladt fornemme Folk at bære dem.
«

Hos Grækerne og Romerne var Sandalen ligeledes det

første Fodtøi. Senere kom Skoe as Træ eller Læder. De
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fattige Klasser pleiede at bære de Førstnævnte; naar en for-
nem Romer havde begaaet Fadermord lød hans Dom under-

tiden paa at bære Troesko naar han skulde føres til Retter-

stedet. Længere hen i Tiden kom forskjellige andre Skoe i

Brug, navnlig en lettere Fodbeklædning, Solea, der især
bleve baarne as Kvinder, og et Slags Støvler, »Kaligea,
hvoraf navnlig Krigerne betjente sig. En af de grusomste
og sletteste romerske Keisere fik Navnet Kaligula, fordi han
i sin Ungdom bestandig havde holdt sig blandt Soldater og

gaaet med Soldaterstgvlen Disse bestode af stærke Saaler

og Overlader og vare med Nemme bundne om Benet.

Solea’en, der som oftest bleve kunstigt forarbeidet og

pasfede godt til den kvindelige Fods siirlige Form, spil-
lede undertiden en vigtig Rolle. Saaledes fortæller Sagnet om

en Sko, der ligesom Askepots grønne Sko stiftede et

Giftermaal. Rhodope, en udmærket smuk Thracierinde, blev

i sin Ungdom bortfort af Svrovere og solgt som Slavinde.

Hendes Herre, en riig Ægypter, sandt Behag i hende og

skjænkede hende sin Frihed. En Dag vilde hun tage sig et

Bad, for at forskriske sig i den glødende Hede. Hun kastede
sit Overtøi, tog Skoene af og sprang i Floden. Da skjød
en Ørn ned," tog en as Skoene — Himlen maa vide, hvad
Tanke den havde dermed —— og fløi bort med den. Samme

Dag sad Psammetich, Ægyptens Konge, med sit Riges
Store paa Torvepladsen i Memphis, afsagde Domme og

deelte Ret og Skjæl mellem sine Undersaatter. Da han nu,
overveiende et vanskeligt Tilfælde, lænede sig tilbage i sin
Dommerstol og tankefuld saae op til den klare Himmel, der

hvazlvede sig over Ægyptens Land, fik han Øie paa et mørkt
Punkt, der i vide Kredse bevægede sig over hans Hoved og

sænkede sig dybere og dybere. Snart saae han at det var
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en mægtig Fugl, Ørnen, Luftens Konge. Svævende tæt

over Psammetich lod den en lille Gjenstand falde og fløi

hurtigt bort.

Rhodopes Sko var faldet iSkjødet paa Kongen og vakte

hans Beundring. Dens Form var saa nydelig at man der-

fra kunde slutte til Foden, og han brændte af Begjærlighed
efter at lære den Kvinde at kjende, som havde baaret den.

Der blev udsendt Bud til alle Kanter, for at opspørge den

Jomfru, der havde mistet sin Sko paa en saa vidunderlig
Maade. Endelig lykkedes det at finde hende. Hun blev

ført til Memphis og bragt for Kongen. Psammetich be-

tragtede hende med Forbauselse; den lille, yndigt formede

Fod svarede til det Øvrige, og Skjønhedens Trylleri over-

vældede ham. Han tilbød hende sin Haand og ophøiede

hende til Dronning over sit mægtige Rige. Saaledes var

Skoen Anledning til, at Kronen blev sat paa en Slavindes

Hoved.
En ikke mindre eiendommelig Tildragelse fortælles som

Oprindelsen til en særdeles tyksaalet Fodbeklædning. Mæn-

dene i en lille græsk Stad ——— saaledes fortæller Traditionen ——

vare alt i længere Tid misfornøiede med deres Hustruer,

fordi de streifede om paa Gaderne og fandt mere Behag i

at sladdre end i at sørge for Huusholdningen. Formaninger,
Trudsler, ja «selv skarpe Jrettesaettelser havde ikke frugtet

Noget, Konerne vare ikke til at formaae at blive hjemme i

deres Huus og Døttrene fulgte Exemplet. Saa fandt et

snildt Hoved paa et Middel. »Jeg har et Forslag at gjøre,«

sagde han i en offenlig Forsamling, som Mændene afholdt

paa Torvet. »Vi ville sørge for, at vore Hustruer og

Døttre kun komme til at gaae med svære tyksaalede San-

daler; saa lade de nok være at løbe saameget omkring,



og ere nødte til at blive hjemme og passe deres Huus og
Børn.«

Der blev rigtignok indvendt herimod, at det vilde holde
haardt at faae Kvinderne til at bære dette Fodtøi; men han
svarede: »Naar vi fortælle dem, at det kun skeer, for at

de, som rage saa høit over os i aandelig Henseende, men

ikke naae os i legemlig Høide, derved ville blive ligesaa an-

seelige som vi, vil det ikke være vanskeligt at lokke dem i
Fælden.« Nu blev Forslaget antaget med almindeligt Bi-
fald og endnu samme Dag bragt til Udførelse. Som
Taleren havde forudsagt viste Kvinderne sig af nævnte Grund
slet ikke utilbøielige til at bære de tyksaalede Sko, for paa
den Maade at blive ligesaa høie som Mændene; men des-
uagtet gik deres Snedighed af med Seiren. De lode nem-

lig de nævnte Sandaler forsærdige af Kork, som i Lethed
søger sin Mage, og kunde nu ligesaa godt som tidligere løbe
om i Gaderne. Hvorvidt»Mændene fandt sig i, at deres
Forventning saaledes var slaaet feil, derom melder Historien
Intet; derimod veed man, at disse tyksaalede Sko bleve be-
nyttede i de græske Sørgespil til at give Skuespillerne en

overnaturlig Høide, og at de bleve bekjendte og berømte
under Navnet »Kothurn«.

En lavere Art Fodbeklædning, kaldtes Soccns, blev baaren
ved Grækernes Dandse og Lystspil. Paa denne Maade
var der forskjelligt Fodtøi til Fremstillingen af de forskjellige
Arter af Skuespil. Men om deres Børn kunde man ikke
sige naar de havde traadt deres Børneskoe, thi de lode dem
gaae barfodede indtil de vare blevne Voxne, og fandt dem
da først værdige til at bære Sandaler som et Tegn paa
Modenhed.

J mange Aar undergik Fodtøiet ikke nogen synderlig
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Forandring, først i Middelalderen optraadte det i forskjellige
eiendommelige og sælsomme Former. J det niende og tiende

Aarhundrede, da Saudalen var veget Pladsen for den virke-

lige Sko med Overlæder, blev dette Fodtøi ofte forfærdiget
af kostbare Stoffer og endog prydede med Perler og Ædel-

stene; dog var Formen simpel og passende for Foden, ja
Karl den Store skal endog have havt Halvstøvler af rødt
Læder, hvori enhver Taa havde sit eget dertil indrettede
Rum.

J det ellevte Aarhundrede faldt Grev Fulko af Anjon
paa den Jdee, at bære store Snabler i Spidsen paa fine
Sko. Nævnte Greve, der maa have været temmelig for-
fængelig, havde nemlig vanskabte Fødder og vilde gjerne
skjule dem. Han lod derfor sit Fodtøi sorsyne med lange
opad krummede Spidser og blev saaledes Opfinderen af
Snabelskoene, ogsaa kaldte ir la poulajne· Mange af
hans Samtidige, skjøndt deres Fødder »vare upaaklagelige,
fulgte Cxemplet, snart sandt den besynderlige Form Udbre-

delse i videre Kredse og blev forplantet til næsten alle audre

Lande. Ifølge nogle Beretninger skal Gotfred Plantagenet,
Fulkos Søn, og efter andre Henrik den Anden as England,
Fulkos Sønnesøn, have været den egentlige Opfinder af
Snabelskoene.

Dog blev det ikke ved den oprindelige Spids; jo rigere
Folk vare, desto større bleve Snablerne paa deres Skoe og

endelig naaede de i det tolvte Aarhundrede en Længde af to

Fod. For at drive det Latterlige heri til det Yderste og lige-
som for at vise, hvor barnagtig Mennesket kan blive i sin
Forfængelighed og Lyst til at efterabe Andre, forfærdigede
man Saalerne paa disse Skoe eller Halvstøvler, naar det kom
an paa at vise sig rigtig elegant,s af ganske blødt Læder og



befæstede, for at kunne gaae rask dermed, Kjæder af Sølv eller

Guld ved den yderste Snabelspids, trak den derpaa opad
og heftede den fast til Knæet. Man pleiede ogsaa at an-

bringe Vjælder ved Snablerne, og Overtoiet paa Skoene var

af glimrende broget Tpi. Tilsidst blev Overdrivelsen saa

stor, at Regeringerne sandt sig foranlediget til at udstede For-
bud imod Snablernes overvættes Størrelse. J Frankrig
gaves Love, der nøie bestemte, hvor lange Snablerne maatte

være for de forskjellige Stænder. Da de Rigere og For-
nemmere havde Tilladelse til at bære længere Snabler end

de Ringere, sattes der naturligviis stor Priis paa at bære

stort Fodtøi og deraf kom Ordsproget: ,,Han lever paa en

stor Fod«. ,

At denne Fodbeklædning,’ der hindrede Gangen betyde-
ligt, var meget ubekvem, er let at forstaae-. Dog blev en

Ridder ved Navn Rheinach frelst derved. Det var iSlaget
ved Sempach. De stolte Østerrigere stode overfor Schweizerne,
der modigt søgte at sorsvare deres Frihed mod den mægtige
Fjende. Da den bjergfulde Egn hindrede Rytternes Be-

vægelse befalede Hertug Leopold, at de skulde stige af Hestene.
Men nu indtraadte der en uventet Vanskelighed, idet Snabel-

skoene hæmmede i Løbet Dog, hurtigt droge Ridderne Svær-

det, Tusinder af Snabler bleve afhuggede, og nu styrtede
Østerrigerne ind paa Schweizerne. Men Arnold Vinkel-

rieds Heltedaad forskaffede Schweizerne Seiren og Østerrigerne
lede et afgjort Nederlag. Kun Faa undkom og blandt disse
Ridder Rheinachz han havde ligesom de Andre afhugget
Snablen, men der gik tillige et Par Tæer i Løbet. Piint
af Smerte steg han atter tilhest og forinden Slaget var

endt var han draget til sit Hjem.
Imidlertid holdt denne vanvittige Mode, trods alle Love
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og trods Præsternes Dadel fra Prædikestolen, sig til det

15de Aarhundrede Jnden Touren kom til de saakaldte
Andenæb var det endog Skik at ’bære dobbeltfarvede Skoe

og lignende Beenklæder, og det saaledes, at den venstre
Fod havde samme Farve som det høire Buxebeen, og om-

vendt det venstre Been som den høire Fod. Var altsaa
den høire Sko rød og det høire Buxebeen grønt, saa vran-

gede det venftre Buxebeen i Haabets Grønt, medens den ven-

stre Fod bar Kjærlighedens Farve.
Da kom det 16de Aarhundrede og Snablerne havde op-

hørt at leve; men nu kom Modsætningen: Bjørnekloen, Oxe-
mulen eller Andenæbet. Spidserne vare totalt afskaffede, i

deres Sted endte den nye Fodbeklædning i en bred, næsten
uformelig Snude, der tog sig ud som en Klump. Dog
holdt Bjørnekloen sig kun hos de saakaldte lavere Stænder.

De Fornemmere brugte de saakaldte sønderfkaarne Skoe, der

stemte overeens med Datidens Klædedragt Man bar nem-

lig Vams og Beenklæder med Passer, hvor Underfoderet
traadte frem gjennem Slidser iOvertøiet, og ved Ærmernes

og Beenklædernes uhyre Vidde snart vakte saa stor For-
argelse, at der fra Prædikestolene blev tordnet løs mod dette

Uvæsen. Som den øvrige Klædedragt bleve nu ogsaa Skoene

forfærdigede med Slidfer, hvoraf Undertøiet stak frem i

Passer. ·

Denne Mode holdt sig til stor Ærgrelse for Modstanderne
længe i Vælten og forsvandt først igjen i det næste Aar-

hundrede, hvor Pludderbuxer og Pufærmer efterhaanden
tabte sig. Støvler og simple Skoe bleve nu brugelige, især
de Førftnævnte, bekjendte under Navnet »Wallensteinere«
eller »svenske Støvler««. Disse vare særegne for Krigerne
og Adelen, medens Borger og Bønder alt i længere Tid



kun havde baaret Skoe. Denne Bondesko spillede i Aaret
1502 en stor Rolle. Da dengang Bondekrigen udbrød,
blev den valgt som Kjendetegn. Nogle af Bondehoeren førte
endog en Sko, bunden til en Stang, som Fane med sig,
Andre havde et blaat og hvidt Banner med et Crucifix i

Midten, paa den ene Side en Sko og paa den anden en

knælende Bonde, over hvilkender stod de Ord: »Kun Guds

Retfærdighed.« Støvlerne, hvis vidt fra Benet udstaaende
Skafter vare kantede med Knipling, vare derimod en væsent-
lige Bestanddeel af Frondeurernes Dragt i Ludvig den Fjor-
tendes første Tider.

Den sidste besynderlige Mode vare de høihælede Skoe, der
i Frankrig kaldtes Patins. Disse Skoe havde meget høie
Hæle, der gik ned til i en Spids og vare fordetmeste af
rød Farve. De vare meget ubekvemme og mere indrettede
til Fald end til Gang, hvilket næsten ogsaa er Tilfældet nu med

Damernes høihælede Støvler. Kong Gustav den Tredie af
Sverrig pleiede at bære høie røde Hæle, hvorpaa han dreiede

sig omkring naar han var ved godt Humeur.
Nutidens Fodbeklædning har i det Hele en simpel og

ret passende Form, om der vel kan indvendes derimod, at

den til Skade for Foden undertiden er vel snæver og stram.
De høihælede Støvler, som mange Damer bruge, synes
især at være fordærvelige i flere Henseender foruden den
alt nævnte. Endnu hører kun Kinesernes Sko til Nutidens

Mærkværdigheder; som bekjendt indtvingeg Vørnenes Fødder
i det mindst mulige Rum, for at Tæerne kunne bøies ind
under Fodsaalen og Foden derved standses i sin Væxt
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Hkikke og Jorlgxitelsetf
hos den danske Zlmukn

et Allermefte af de Skikke og folkelige Lystigheder,W som hidtil have givet Almuens Liv paa Landet

et bestemt og særegentPrceg, er nu forsvundet ved den For-
andring i Sæderne, som Tiden har ført med sig. De nyere

og friere Ideer have nærmet de forskjellige Samfundsklasser
til hinanden, og den Forskjel mellem Borger og Bonde, der

hidtil bestod i Sæder, Leveskik og andre Forhold, og som
viste sig ikke blot i Klædedragt, men ogsaa i Væsen og,

hvad der endnu var mere fremtrædende, tillige i Dannelse,
er paa ret god Vei til at ophøre navnlig i de Egne, hvor
Kjobstad og Landsogne afvexle med hinanden. At tillige
den lettere Forbindelse ved Hjælp as Jernveie og Dampskibe,
den bedre Skoleunderviisning og tillige den større Velstand
hos Bondebefolkningen, som sætter den istand til-« at for-
skaffe sig visse Vehageligheder i Hjemmet, som Bonden

tidligere maatte savne og heller ikke brød sig videre om,
men som han nu ved en større Dannelse og ved Exemplets
Magt har faaet Smag paa, at Alt dette ikke lidet-· har bi-

draget til denne Forandring, behøver ikke nærmere at paa-

vifes. Men i denne Udjævning af Klasseforskjellen ligger
ogsaa Aarsagen til, at det Karakteristiske ved Almuelivet

for en Deel forsvinder, og navnlig gjælder det, som anført,
om de Skikke og folkelige Lystigheder, hvori en væsentlig
Deel af dette Karakteristiske bestaaer. J en vis Henseende
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kan dette ikke Andet end beklages. Ved flere af disse Skikke og
Lystigheder var der noget ret Naivt og Smukt, som tiltalte
Følelsen og desuden bidrog til at knytte Samlivet fastere.
Vistnok havde nogle af dem ogsaa deres Vrangsider;
flere af Skikkene hvilede ogsaa paa Overtro, og Folkeforlystel-
serne skeiede undertiden ud til Sviir og anden Daarlig-
hed. Men Glæde og Adspredelser høre dog med til
Livets Kryderi, især naar dette, som Bondens, iøvrigt er

fuldt af Slid og Arbeide; det kommer kun an paa at give
Adspredelserne et mere forædlet Præg, men ellers at bevare
det Skjønne og Gode, der endnu er tilbage af Fædrenes
Sæder og Skikke. Og at der er· Adskilligt Skjønt og
Godt deri, vil fremgaae af efterfølgende Skildringer, hvori
vi ville søge at samle de forskjellige Træk af Almuelivet i
nævnte Retning, ikke blot til Underholdning for vore Læ-

sere, men ogsaa for at fastholde hvad der med Sandhed
kan henføres til vort nationale Livs gamle Minder.

1.
Landalmuens Vryllupper hørte til de Festligheder,

som altid bleve, navnlig hos de mere (Velhavende, seirede
med største Overdaadighed, og hvortil der endnu enkelte Ste-
der er knyttet særegne Skikke fra gammel Tid. Nogle Dage
forinden et ungt Par skulde giftes blev der af Brudens

Forældre udvalgt nogle Bønderkarle til ,,Skaffere«. Disse
havde forskjellige Bestillinger. For det Første skulde de

gaae eller kjøre omkring og indbyde Gjæsterne fjernt og nær,
og dernæst skulde de føre Brudetoget og gaae tilhaande
ved Bryllupsgildet. Til Indbydelsen havde de en bestemt
Formular, omtrent saalydende:

«

»God Dag! Da jeg skal hilse fra den hæderlige vel-



agtede N. N., og ligeledes fra den hæderlige velagtede Pige
N. N. om De vil være faa god at komme til deres Bryl-
lup den og den Dag, tage tiltakke med hvad Huset formaaer
og vryde deres Brudeskare og følge med til Guds Huus for
at høre en christelig Brudevielse osv.«

Det var et ikke ringe Arbeide at bringe denne Indby-
delse, thi ikke blot de allerfleste af Landsbyens Indvaanere,
Mænd og Kvinder, men ogsaa mange Folk udenfor samme
skulde være med til Brylluppet. Det var ikke sjeldent at

Bryllupsgjæsternes Antal var over et Par Hundrede og da

Brudehuset næsten aldrig kunde rumme saa mange, stod
Gildet i en dertil indrettet Lade. Da Gildet altid varede

tre Dage, kan man tænke sig den Mængde Mad og Drikke, der

gik med. Maden bestod i Reglen af Risengrød, Kjød-
spifer og Kager og der manglede ikke paa hjemmebrygget
Ol, Mjod og Brændeviin, kun i den ’nyere Tid bydes der

ogsaa Viin omkring. Men aldrig maatte Punschen savnes,
den blev som oftest tillavet i store Kar og saaledes sat paa

Bordet Imidlertid kostede disse Gilder ikke Brudens For-
ældre eller Brudeparret selv —— hvis dette bekostede Bryl-
luppet ——, saa meget, som man skulde troe, thi i Reglen
bidrog Gjæsterne selv dertil ved at sende Huus-, Gjæs, Skin-

ker o dsl., og naar Brudeparrets Vilkaar ikke vare de bedste,
undlod Skafferne ikke ved Indbydelsen at tilføie en Opfor-
dring om »at sende Lidt«. J ældre Tider blev der endog
baaret Rug, Hvedemeel og Malt til Bryllupsgilderne, hvor-
af der kom det Ordsprog om en Ting, der er daarlig: »Cr
det Malt at bære til Gilde?« Brud og Brudgom vare

naturligviis iførte deres bedste og smukkeste Klæder efter
Egnens Brug. Paa nogle Steder var det Skik, at Bruden

naar hun ikke var Enke, bar paa Hovedet et Smykke af
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Blomster o·g Baand i Form af en Krone. Det tilhørte
imidlertid ikke hende selv, men i ældre Tid blev det laant fra
Amtstuen og da dette ophørte blev det leiet hos Byens
Gjordemoder. Forinden Toget begav sig til Kirken bleve
Gjæsterne beværtede med Kasse, Brændeviin og Smørrebrød.
Toget var ordnet paa den Maade, at Skafferne gik i Spid-
sen med Stave med flagrende Baand i Hænderne, derefter
kom Forældrene, saa Brudeparret .ogk·«Forloverne, derefter
Brudepigerne og faa det øvrige Følge

Efter Vielsen vendte man tilbage til Brudehufet eller
det Sted, hvor Gildet skulde holdes. Dette blev aabnet
med et af en» af Skafferne fremsagt Riim, hvoraf der var

et bestemt til enhver af de tre Dage. Den første Dag lød
et af disse Riim saaledes:

»De kjære Gjæster Een og hver
Som her idag forsamlet er’
Til dette Bryllupsgilde,
Af Brudehusets Folk ved mig,
Ærbødigst, skyldigst, hjertelig
Betakkes, for de vilde:
Først Brudeparret følge frem
Til Herrens Huus og der med dem
Oprigtigt bedet haver;
Dernæst fordi de taget har
Tiltakke, med hvad man frembar
Af Herrens gode Gaver. ——

Nu bedes Alle, at de vill’
Fornøie sig med Dands og Spil,
Og blive her tilstede
Saalænge som de har Behag;
Ja, og i Morgen som idag,
Hver søge vil sit Sæde.
Saa kan de vente sig igjen,
Det samme Skjæl af hver en Ven,
Som dette Huus paarører,



Ja og til anden Tjeneste,
Vil lade sig velvillig see
Med Alt, hvad dem tilhører. —

For dette Steds ærværdig Præst,
Og Degnen med, til hver en Gjæst,
Samt Brud og Brudgomme begge
Jeg nn for deres Offer, de
J Kirkenshave ladet see,
Vi herved Tak aflægge;
Men findes Nogen heriblandt,
Som sig i Kirken ei indfandt,
Men findes dog til Gilde,
Ham faae vi vel af Kjærlighed,
For denne Gang undskylde med,
At han vel kom sorsilde. —

Til Slutning for vort Brudepar,
Som sig idag forenet har,
Et Ønske vi opsende:.
»Gid Vuggen maa,
For Sengen staae,
For Aaret gaaer tilende.«
Det Ønskes nu as hver en Gjæst,
Som sidder her tilsammen,
Det samme ønsker og vor Præst,
Og Tegnen siger »Amen«.

anden Dag brugtes følgende-Riim:
Med Velbehag, i Vennelag
Vi sadde her saa glade,
Og spiste Mad as fulde Fad,
Saalænge som vi gade.
Nu Værten ta’er i sit (Forvar,
Det, som vi ei sortær’de,
At han igjen kan hver en Ven,
Imorgen dog beværte.
Naar Klok er ni (Nu hører Il)
Saa skal jeg Eder bede,
At Een og hver vil atter her
Optage Plads og Sæde-,

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg· 9
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Saa vil derfor vort Brudepar
Sig høist forpligtet mene,
Til villigen Enhver igjen
Ved Leilighed at tjene.

Og endelig lød Rimet til det sidste Gildelag saaledes:
Med største Velbehag og Glæde
Saae Værten Gjæsterne tilstede
Ved Bordet atter her idag,
Hvis Nogen Maden har forgjættet,
Og ei sig selv til Nødtørft mættet,
Saa bliver det hans egen Sag.
Til Morgen tør jeg Ingen bede,
Thi saa sit jeg jo Vaarens Vrede,
Om det ei skulde være saa.
Thi vil det Raad jeg Eder give,
At J imorgen hjemme blive,
Naar J ei anden Ordre faae.

Ved Bordet gik det som oftest lystigt til, der blev sun-
gen Viser og udbragt Skaaler, og paa Drikkevarer blev der

ikke sparer. Det hørte ikke til Sjeldenhederne, at mangen
en Gjæst fik en dygtig Ruus, og det kunde ogsaa hænde at

der opstod Stridigheder, som undertiden i ældre Tider uds-

artede til blodige Slags-maal. Om Aftenen var der Dands,
hvortil der den første Gildeaften knyttede sig en særegen
Skik. Ved Dandsens Begyndelse toge Pigerne Bruden

imellem sig. Konerne-, der ikke deeltoge i Dandsen, søgte at

faae Bruden bort fra Pigerne, hvilket da altid maatte lykkes
efter nogen Kamp. Derpaa blev Bruden ført ind i et andet

Værelse, Brudekronen taget af hende og der paasattes hende
en Konehue af et eget Snik. Naar dette var skeet, stillede
Brudgommen sig ved Døren, og han maatte da passe paa
at faae fat i Bruden, naar hun kom ud, for at give hende
et Kys under Konehnen, hvilket ansaan som et godt For-



131

varsel. Dandsen varede til langt ud paa Natten. Drikke-

gildet fortsattes tillige, og de Ældre fik sig ogsaa et Slag
Kort. Saaledes gik det, som sagt, tre Dage i Rad, dog
pleiede rigtignok den sidste Dag Gjæsternes Antal at være

betydeligt formindsket.
Jfolge Pastor Paludans Vestrivelse af Møen havde

Møenboerne en Skik, der fortjener at nævnes-. Naar fattige
Folk havde havt Bryllup, kjørte Brudgommen, ledsaget af en

Anden, allevegne omkring paa Landet og bad om Sædekorn.
Enhver Bonde pleiede da at give fra Vc til 1 Skp. Rug, Byg,
Malt eller Ærter, undertiden kun fiint Brod. En saadan
omreisende Ægtemand kunde undertiden bringe 10 Er 12

Tdr. forskjellige Kornvarer hjem, en betydelig Hjælp til at

begynde en Huusholdning eller et Jordbrug med, men en ikke

ubetydelig aarlig Udgift for Jordbrugerne, naar de, som det

vistnok skete, oftere bleve anmodede om denne Tribut. At
de næsten altid efterkom disse Anmodninger er et smukt Be-
viis paa Veldcedighed.

11.

Bed Barselgild er var der ogsaa Traktering, dog langt-
fra saa betydelig som ved Bryllupper. Paa nogle Steder

var det en Skik, at saasnart Barnet var kommet til Verden,
blev der sendt Bud om til de nærmeste Familier, for at

underrette dem om Fødslen og indbyde Konerne til Kasse.
Det var deres Pligt at indsmde sig øieblikkelig enten det var

Dag eller Nat, for at lykonske Barselkonen og lade sig be-

værte med Kasse, Thee, Smørrebrød, Viin dsl. Nogle
Steder i Jylland bragte de Besogende Gaver, En havde
Kasse med sig, en Anden Fløde, en Tredie Sigtebrød, en

Fjerde Barselgrød. Der førtes da en lignende Faddersladder
os
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som den, man faaer saa ypperlige Prøver paa i Holbergs
»Barselstue«. J ældre Tid vare forskjellige overtroiske Skikke

i Brug ved Barnefødsler. Man frygtede for at Barnet,
forinden det var døbt, skulde blive forbyttet af de Under-

jordiske og for at forhindre dette blev der skrevet Kors i

hver en Krog og lagt Staal og Psalmebog ved Barnet.

Det blev ogsaa signet og maalet, for at holde Sygdomme

og alskens Ufærd borte. Denne Overtro deeltes af Kjøb-
stedfolk. J Holbergs »Barselstue« skal Anne Signekjær-
ling have 4 Mark i Betaling for at have »maalet« Barnet for

Moersot eller Modsot, en Art Tæring. Der blev stroet

Hørfrø udenfor Sengen, for at holde de onde Aander borte

fra Barselkvinden. Mod disse overtroiske Skikke udkom der

til forskjellige Tider Love, men desuagtet holdt de sig endnu

paa flere Steder til ind i dette Aarhundrede.
I Reglen blev Barnet døbt i Kirken 8 Dage efter

Fødselen· Ved den Leilighed holdtes der et Faddergilde,
hvortil Fadderne, deres Ægtefæller og Børn vare indbudne.

Naar der kom Folk, for at see til Barselkvinden, saae Gjorde-
moderen sit Snit til at præsentere Barnet, og der blev

da næsten altid stukket et Par Skilling til hende. Imidler-
lertid maatte Barselkonen holde Sengen i lang Tid, under-

tiden hele sex Uger som det var Skik næsten overalt i Jyl-
land. Paa Ærø maatte Manden være tilstede i en be-

stemt Paaklædning: en Kalemankes Kasseking, hvid Nathue,
røde Tøfler og en lang Kridtpibe i Munden. Paa denne

Ø var det ogsaa i Brug, at naar Barselkonen holdt sin

Kirkegang, lod hun alle Koner af sin Familie anniode om

at følge hende til Kirken. De mødte da Søndag Morgen i

hendes Huus, bleve godt trakterede og fik hver 6 Kommens-

kringler med i Lommen.
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Endnu til vore Dage udfoldes der ved Vegravelser

en stor Overdaadighed hos Bondebesolkningen. Her er det

Pligt for Alle, som have kjendt den Afdzzde eller hans Fa-
milie, at indsinde sig frivilligt til Jordescerden. Forinden og

efter denne bevcertes Gjæsterne rundeligt med Spise- og Drikke-
varer næsten som ved et Bryllup og disse Begravelsesgilder
vare endnu undertiden flere Dage. Det hører ikke til Sjelden-
hederne, at en slig Begravelse koster en velstaaende Mand 2

til 300 Rdl.

Af de forskjellige Skikke og Ceremonier, som i ældre Tid

og tildeels endnu iagttages ved Begravelser, skal her anføres
nogle as de meest karakteristiske.

Naar et Menneske var dødt, bleve Øinene trykkede til,
der lagdes en Skilling paa hvert Øielaag, en Psalmebog
under Hagen og undertiden gaves der den Døde en Citron i

Haanden. Nogen Tid efter blev Liget klædt, hvilket blev

besørget af Gjordemoderen, og derpaa lagt iKisten, som blev

staaende aaben og hensat paa en Forhpining, omgivet as
Lys, der brændte hver Nat indtil Begravelsen skete. Der

holdtes da de saakaldte Vaagestuer, idet Nabokonerne toge Plads
om Liget og bleve beværtede med Kasse eller Viin og Kage,
medens Mændene samledesi et Værelse ved Siden og fikSmprre-
brød, Brændeviin og Øl. Ved Jordesærden, der sjelden
fandt Sted før efter sex til otte Dages Forløb, blev Kisten
baaren til Kirken skisteviis af Følget, om Veien var nok saa
lang. Naar Jordsæstelsen var skeet, vendte man tilbage til

Sørgehuset. Her stillede den Asdrides Familie sig i en Række
udenfor Huset for at modtage Haandtryk as Enhver. Der
blev nu spiist varm Mad til Middag, Suppe eller Grad,
Kjødspiser og Kager, og da der sjeldent var Rum nok til
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Alle paa eengang, gjorde Gjæsterne efterhaanden Plads for

hinanden naar Apetiten var fyldestgjort. Atter om Aftenen
var der Traktering med kolde Spiser og Punsch, og da blev

der ikke sjeldent spillet Kort.

J et følgende Hefte skulle Folkeforlvstelserne blive omtalte.

Isan Katt,
Dampmaskincno Opfinder.

Zkildringen af en Mands Liv, som ved Geni og

og skabende Kraft som kun faa Andre har bragt
mægtige Naturkræfter i Menneskets Tjeneste, maa være

af Interesse for Enhver. Ingen er istand til at maale Om-

fanget af det Omsving, som Watts Opfindelser har fremkaldt

iJndnstrien, Handelen og i Verdens-Samfærsesen. Han
blev født den 19de Januar 1736 i Byen Greenock i Skot-

land, var i sin Barndom svagelig af Helbred og indgjod
derfor sine Forældre stor Bekymring. Derved blev han for-
hindret fra at deeltagei sine Jevnaldrende-3 Lege og Legems-
øvelser. En Samtidig, der kjendte James fra hans tid-

ligste Barndom, fortæller, at han var svag og sygelig, og

tilføier: »Da James var 6 Aar gammel, kom engang en

ældre Herre i Besøg hos hans Forældre og da han saae
James med et Stykke Sortkridt i Haanden bøiet over en

Marmorplade ved Kammen, sagde han til Faderen; »Kjære
Hr. Watt, De skulde sætte Drengen i Skole, det er ikke

rigtigt at han spilder sin Tid med Narrestreger.« — »Før-
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end De dø1nmer,« svarede Faderen, »fkulde De dog først
see ret til, hvad Drengen har for.« Og nu bemærkede den

Fremmede til sin Forbauselse, at Barnet havde tegnet mathe-
matiske Linier og Cirkler paa Marmorpladen og var ifærd
med at udtrykke Resultatet af sin Beregning i Bogstaver og
Tal. Han gjorde nu Drengen forskjellige Spørgsmaal og
hans Forundring steg til det Høieste ved de ligesaa hurtige
som forstandige og rigtige Svar, han gav. »Jeg beder
Dem om Forladelse, Hr. Watt,« sagde den Fremmede til-

sidst, jeg indseer nu, at Drengen ikke er forsømt, det er i

Sandhed et overordentligt Barn.«
Alt tidlig udmærkede James Watt sig ved sit behjertede

og bestemte Væsen, fin fortræffelige Hukommelse og sin strenge
Sattdhedskjoerlighedz han kunde nok være noget egenfindig og

vranten, men altid var han oprigtig. Han tilstod aabent
de Feil, han havde gjort sig skyldig i, og var der engang
Strid mellem ham og de Drenge, han omgikkes med, pleiede
Faderen altid at sige: »Lad James fortælle mig, hvad Aar-

sagen er, han siger mig altid Sandheden.«
Hans Moder gav ham den første Underviisning i Læs-

ning, Faderen lærte ham at skrive og regne. Paa Grund

af hans svage Helbred var hans Skolegang temmelig uregel-’
mæssig, men hans Forældre, der nærede store Forhaabninger
om hans Evner, sørgede sor, at han fandt Sysselsættelse
hjemme og at hans Lærdom ikke blev forsømt Hans Fader
forærede ham blandt Andet noget smaat Tømmerværktøi, og
det var et mægtigt Tidsfordriv for Drengen, at skille de

smaa Instrumentet ad, sætte dem sammen og opfinde et eller
andet nyt Legetøi

James var endnu ikke fjorten Aar gammel, da hans
Moder engang tog ham med paa et Besøg hos en Beninde



i Glasgow. Her blev han i nogen Tid. Da Mrs. Watt,
som imidlertid var reist hjem til Greenock, atter kom til

Glasgoiv efter et Par Ugers Forløb, sagde Beninden til

hende: »Hør, Du maa tage James med Dig, det er mig
reent umuligt at udholde den Spænding, hvori han sætter
mig. Jeg kan næsten ikke mere sove. Hver Aften inden

Kl. slaaer ti og vi skulle gaae tilsengs, har han indviklet

mig i en Samtale, og det er saa interessant hvad han har
at fortælle, at hele Familien ikke kan blive træt af at høre
paa ham.«

En Aften sad han med sin Tante, Mrs. Muirh·eid, ved

Theebordet. Hun sagde: »James Watt, jeg har, saa sandt
jeg lever, aldrig seet en saa doven Krabat som Du. Tag
dog en Bog og gjør noget Nyttigt. J en heel Time har
Du ikke sagt et eneste Ord, men kun taget Laaget fra Thee-
kjedlen og sat det paa igjen. Saa holder Du snart en

Kop, snart en Theeskee over Dampen, betragter, hvorledes
denne kommer ud af Tuden og opfanger de Draaber varmt

Vand, hvori Dampen forvandler sig. Skammer Du Dig
ikke ved saaledes at øde din Tid?«

Og hvad var nu det, der saaledes sysselsatte James
Watts Tanker? Det var Vanddampens Fortaetning (Con-
densation).

Naar hans Helbred tillod det, var hans Aand stadig
sysselsat, og ikke blot med een Ting, men med mange for-
skjellige. Videnskaber, Sprog, Literatur, Alt forstod han at

sætte sig ind i uden synderlig Anstrængelse. Saalænge han var

hjemme beskjæftigede han sig med forskjellige kemiske Experi-
menter, og disse gjentog han faa ofte indtil han ved egen

Iagttagelse havde overbeviist sig om deres Rigtighed. Han
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havde ogsaa konstrueret en lille Elektriseermaskine, med hvis

pludselige Slag han undertiden forskrækkede sine unge Venner.

Sin første Ungdomstid tilbragte han i Greenock; fra sit

fjortende Aar var han ofte iGlasgow hos sin Onkel Muir-

heid og beskjæftigede sig meget med Kemi og Anatomi.

Det sidstnævnte Studium saavelsom Lægevidenskaben tiltalte

ham meget; engang bragte han Hovedet af et Barn, der

var død af en ualmindelig Sygdom, hjem med sig. J hele

sit Liv dyrkede han Lægevidenskaben nærmest for at kunne

behandle sig selv, sin Familie og sine Venner naar de

feilede Noget. Han fortalte ogsaa sin Søn, at han vilde

være bleven Læge, dersom han havde kunnet udholde Synet

af de Syges Lidelser.
J Muirheids Huus fandt han godt Selskab og Leilighed

til at knytte venskabelig Forbindelser med slere dannede unge

Mænd. Disse kom ofte sammen om Aftenen til gjensidig
Underholdning og Belæring, og de anerkjendte og satte saa-

meget mere Priis paa Watts udmærkede Begavelse som han .

var venlig og fordringslos i hele sit Væsen. De agtede ham

for hans strenge Retskaffenhed og medens de elskede ham for

hans varme Følelse, nærede de ogsaa en vis Respekt for

ham, fordi ban ikke taalte Narrestreger og temmelig skarpt
revsede disse.

Som en ivrig Iagttager forstod han at drage Nytte af
de smaae Udflugter, der bleve foretagne. Dog indskrænkede
han sig ikke til Botanik og Mineralogi for at forøge sine

Kunskaber, han holdt ogsaa af at tale med fattige Folk og

besøge deres Hytter, for at lære deres Sæder at kjende og

høre deres Sagn og Folkeviser.
Et lille udvalgt Selskab satte han stor Priis paa og han

havde en mærkværdig Gave til at underholde og fortælle-



Kun sjeldent stod han tidlig op, men han lærte i Dagens
fag Timer mere end almindelige Hoveder i mange Dage.
Han læste alle de Bøger, han kunde faae sat paa. Da en
Ven engang meente, at han skulde være strengere i sit
Valg, gav han til Svar: ,,Jeg har aldrig endnu læst nogen
Bog og aldrig endnu passiaret med noget Menneske, uden
at jeg har lært Noget eller forskaffet mig et foriioieligt Øie-
blik.« Han kunde være ualmindelig flittig og atter var der
Tider, da ban idetmindste tilsyneladende ikke bestilte det
Mindste. Ikke sjeldent syntes han noget adspredt. Natur-
skjonheder tiltalte ham i høieste Grad, og det var ham en

sand Glæde at gjennemstreife sin Hjemstavns vilde Dale og
Kloster og at forfølge Bjergstrommene til deres Kilder.
Skjøndt beskeden og sordringslos var han dog som andre
store Mænd sig de høie Aandsgaver bevidst, som Naturen
havde sorundt ham, og ikke uden en Følelse af Stolthed
imødesaae han den Fremtid, der skulde bringe ham Hæder vg
Ære

Saalænge Watt endnu levede hos sine Forældre i Gree-
uock nød han Underviisning hos en Mand, der bestyrede et

Handels-Jnstitut. Rektoren ved Latinskolen i Greenock lærte
ham Græsk og Latin, men som det lader til gjorde han ikke
synderlige Fremskridt i disse klassiske Sprog. Med langt
større Lyst og et desto bedre Resultat studerede han derimod
Mathematik.

For den unge James var det en stor Adspredelse at
fiske i en Bæk, der løb bagved Faderens Huus, og at
komme hjem med et rigt Dræt. I Huset selv havde han
en travl Virksomhed for sine Øine. Faderen var baade Fabri-
kant og Kjøbmand. Der var store Værksteder for Gjenstande
til Skibsbrug og Skibsbygning Forfærdigelsen af Master,
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Rundholter, Spil, Aarer, Komme-, Seil, Touge, Taillereb

gav den unge James god Leilighed til at gjøre sig fortrolig
med Mekanikens første Grundsætninger. Snart lærte han
med egen Haand at forfærdige forskjellige Gjenstande af Metal,
Træ og andet Materiale. I en lille Smedie, der var ind-

rettet til hans eget Brug, forfærdigede og ndbedrede han
allehaande Jnstrumenter.

Den første Kran i Greenock var bleven forfærdiget af

James’ Fader til et virginfk Skib, der var ladet med Tobak,
og saavel af denne som af andre nyttige og sjeldne Maskiner
— deriblandt en Lirekasse — havde den unge Melanikers

gjort smaae, smukt forarbeidede Modeller, som han brugte
til sine egne Experimenter. Endnu i sin høie Alder mindedes

han de »Haandværkerhemmeligheder«, hvori han, arbeidende

i Skjorteærmer, var bleven indviet i Greenock af Tømmer-
mcendene. Saaledes raadede han i sit siirsindstyvende Aar

en anseet Boghandler til at lade sine Bogkasser hovle ind-

vendig, og til Sir Henry Raeburn skrev han den 2den Marts
1816: «Siig til den Mand, som pakker ind for Tem, at ·

han skal smore sine Trceskruer med Lysetælle, thi ikke blot

for ham vil Tilskrueningen gaae meget lettere, men ogsaa
for dem, der skulle løsne Skrnerne.«

James Watt bestemte sig nu til at blive Mekaniker og ·

i sit 20de Aar, den 7de Juni 1755, begav han sig paa

Veien til London, hvor han mod en Lærepenge af 20 Gni-

neer fandt Optagelse i John Morgans Værksted. Dengang
medtog Reisen fra Greenock til London 12 Dage, medens man

nu ved Hjælp af Watts Opfindelse tilbagelcegger denne Vei

i ligesaa mange Timer.
·

Hos Morgan beskjæftigede Watt sig i et Aar med at

forfærdige mathematiske Jnstrumenter, navnlig Reflexionssex-



tanter til Skibsbrug Alt i Augnst 1756 vendte han til-

bage til Skotland, for at nedsætte sig iGlasgow. Det var

meget nær ved, at de derværende Haandvcerkeres Laugsnid
havde fordrevet ham derfra, dersom ikke Universitetets Be-

styrelse havde blandet sig i Sagen og overdraget ham at

forfærdige Jnstrumenter til akademisk Brug. Hans daværende

Velyndere havde vist ikke nogen Anelse om det Talent, der

slumrede hos den fordringsløse unge Mand. Men denne be-

nyttede fortræffeligt enhver Leilighed til at udvide sine Kund-
skaber. Medens han om Dagen beskjæftigede sig med meka-

niske Arbeider, anvendte han en Deel af Natten til alvorlige
Studiet. Alt dengang vakte han Forbauselse hos de Studerende
ved den Grundighed, hvormed han undersøgte og drøftede
ethvert Spørgsmaal, der frembød sig for ham, og aldrig
forlod en Opgave uden at have løst den fuldstændig Som
et Exempel paa hans Evners og Studiers forskjellige Ret-«
ning kan anføres, at han ogsaa dengang byggede et Orgel,
som ved sin fortrinlige Mekanisme, men ogsaa ved sin gode
Stemning erhvervede Kjenderes Bifald. Da Watt ikke havde
noget musikalsk Gehør, havde han ved Stemningen betjent
sig af de saakaldte Svævninger, en Methode, der først meget

» senere er bleven fuldt anerkjendt.
Vi skulle nu fortælle om Watts første Syslen med

Dampmaskinen. To Englcendere, Newcomen og Cowley, den
Ene Knivsmed, den Anden Glarmester i Dortmouth i Devon-
shire, havde i Aaret 1705 bygget den første Dampmaskine
eller »Fyrmaskine«, som man dengang kaldte den, og som
blev anvendt i Bjergværkerne til at ndpumpe Vandet.
Universitetet i Glasgow eiede Modellen til en saadan Ma-

skine, men den kunde ikke ret bringes i Gang. Anderson,
Professor i Physiken, overdrog derfor Watt i Aaret 1761
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at reparere den. Det lykkedes ham ogsaa at forbedre Mo-

dellen i den Grad, at den kunde gjøre Tjeneste ved Ander-

sons physikalske Foredrag. Men derved lod Watt det ikke

beroe. Han indsaae snart, at den Newcomeske Maskine led

af den væsentlige Feil, at den brugte for megen Damp.
Da nemlig Dampens Fortætning skete i selve Cylinderen, saa
blev denne hver Gang afkjplet med det Samme, og en an-

seelig Deel af den paany indtrædende Damp maatte ude-

lukkende anvendes til igjen at opvarme Cylinderen. Men

først tre til fire Aar efter de første Forsøg, iForaaret 1765,
kom Watt paa den ligesaa rigtige som simple Tanke, at

lade Fortætningen udføre i et eget Apparat, Condensatoren,
som afkjples ved indsproitet koldt Vand og fra hvilken en

Pnmpe fjerner Luft og Vand. Watt havde imidlertid op-

givet sin Stilling i Glasgow, ægtet sit Sødskendebarn Miss
Miller og overtaget Anlwget af Kanalen fra Forth til Clydez
senere overtog han i Skotland Udmaalingerne til den paa-

tscenkte kaledoniske Kanal. Nedtrykt af Sorger, ydmyget ved

en Beskjæftigelse, der fortærede hans Kræfter og kun ud-

krævede ringe Begavelse, blev han meget mismodig og til-

sidst betagen af Livs-lede. Ikkedestomindre viste han de

smigrende og fordeelagtige Tilbud tilbage, som Keiserinde
Katharina af Rusland gjorde ham. Førsti Aaret 1775

begyndte en lykkeligere Tid for James Watt. Han traadte

for en Tid af 25 Aar iKompagni med Boulton, Eieren af
en stor Fabrik, og de Dampmaskiner, som begge leverede,
vare saa ypperligt konstruerede, at deres Forbrug af Brændsel
kun var en Fjerdedeel mod forhen. Disse Maskiner bleve

dengang kun anvendte i Bjergværker, navnlig iCornwall, til

at oppumpe Vandet, og Opsinderne fik af Bjergværkseierne
Trediedelen af den sparede Brændsels Værdi som Præmie.



sOcsw

gdsccg
-—.-

—««———4·
(

s(

.-.:-
«-..
sm(
s.
ccts
paa-.-

—«·k»s—«

scs
;-

142

Alene fra et eneste Værk, Chace-Water, som brugte tre Ma-

skiner, havde de en Indtægt af 19000 Rdlr. aarlig, saa at

der ved Condensatoren sparedes aarlig ikke mindre end

57000 Rdlr. i Kul.

Imidlertid beskjæftigede Watt sig med yderligere at for-
bedre sin Maskine og efter nogle Aars Forløb traadte han
frem med en »modisiceret Maskine««, fom han kaldte den.
Ved denne var Cylinderen ogsaa lukket ovenfor og et ved

en Stang befoestet Stempel gik lufttcet gjennem Laaget paa

Cylinderen. Virkningen af den atmosphceriske Luft var ude-

lukket ved denne Maskine, den var altsaa en virkelig Damp-
maskine; ved Stempelets Nedgang trykkedes Dampen ovenfra
ned paa dette, medens den nederste Deel af Cylinderen stod
i Forbindelse med Condensatoren. Var Stemplet kommet

ned, saa bleve Cylinderens begge Dele fyldte med Vand

og Stemplet ved en Modvægt skudt iveiret.
Som man seer virkede denne Maskine, ligesom den New-

comeske, endnu kun enkelt, idet Dampen kun bevirkede Stem-

plets Nedgang. Men Watt blev ikke staaende derved; han
udfandt en Maade, hvorpaa Stemplet kunde gaae regel-
mæssigt op og ned blot ved Hjælp af Damp." Til dette

Formaal lod han Dampen skifteviis strømme ind i den øverste
og den nederste Deel as Cylinderen og satte hver Gang den

anden Deel i Forbindelse med Condensatoren. Dermed var

den dobbeltvirkende Maskine opfunden. Men ved denne
kunde Forbindelsen mellem Stemplet og Pumpesviugelen ikke
mere skee ved en Kjæde, naar Stemplet ved at gaae op skulde
bevæge Pumpesvingelen. Der maatte saaledes opfindes en

af faststaaende Dele bestaaende Led-Forbindelse, som kunde
bolde Enden af Stempelstangen i en lige op- og nedgaaende,
men Enden af Pumpesvingelen i en roterende Bevægelse.
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Watt løfte Opgaven ved det bekjendte Parallelogram, sont
endnn sindes ved alle Maskiner med Pumpesoingel. Watt
foretog endnu flere Forandringer ved Dampmaskinen, som
det vilde blive for vidtløftigt at omtale.

J Aaret 1800 trak Watt sig tilbage fra Forretningerne.
Han havde nogle Aar efter sin første Hustrues Død giftet
sig med Miss Mac Gregor, som først døde i 1832 i en høi
Alder, efter at hun havde overlevet sin Ægtefælle og sine
tre Børn, en Søn og to Døttre. Watt selv havde indtil
sin høie Alder den fjeldne Lykke at nyde Frugterne af sine
Opfindelserne. Endnu i Aaret 1814 foretog han paa Damp-
stibet »Caledonia« en Reise over Kanalen og paa Rhillell
opad til Koblenz.

·

J Sommeren 1819 angrebes Watt af en tilsyneladende
let Upasselighed; men han indsaae snart med from Hen-
givenhed at hans sidste Time var kommen. Roligt talte
han med de Omstaaende om forskjellige Gjenstande, men især
udtalte han sin Taknemmelighed til Skaberen, der saa her-
ligt havde velsignet hans Hænder-3 Arbeide, forundt ham
Ære og Rigdom og et langt Liv. Den 19de August 1819

døde han, 84 Aar gammel, i sin ældste Søns Arme iHeat-
field, en Eiendom i Nærheden af Soho. Paa Kirkegaarden
i Heatfield ligger han begravet og her blev der i 1827 reist
et Mindesmcerke for ham.
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Maanen-.Er
(Efter det Franske.)

et er nu Fuldmaane, og dens blide Straaler skinneW med Sølvglands mellem de store, ubevægelige
Træer. Vor Drabant seer ned paa os, og hvad enten vi

ville eller ei, ere vi nødte til at betragte den en Smule,
ligesom vi adlyde det energiske Blik hos nogle Personer, som
see stivt paa os og kalde os til sig. Hvorfra skriver dette

behagelige og poetiske Lysfkjaer sig, som falder saa blidti

Øiet og uvilkaarligt hensætter os i en drømmende Tilstand?
Man veed nu fuldtvel, at Maanen ikke selv er et lysende
Legeme. Som et paalideligt Speil gjengiver den os de

Straaler, som Solen laaner den. Dens Lys kommer først
til os, efterat det er bleven brudt mod dens vnlkanske Klipper
og Fordybninger. Den lille Straale, som kom fra Solen,
standsede først dernede, og derpaa træffer den Øiets Net-

lJinde efter i nogle faa Sekunder at have gjennemløbet Tu-

sinder af Miil.

Ligesom Maanen giver os et Gjenskin af Solens Lys,
saaledes sender Jorden til Gjengjaeld det Lys-, som den mod-

tager fra Solen, tilbage til Maanen, og naar de to Himmel-

legemers Stilling egner sig dertil, kunne vi endog skjelne
Virkningen deraf. Lyset fra Jorden kaster nemlig Gjenskin
paa vor Drabant og vender derpaa endnu engang tilbage
til os. Denne Fremtoning viser sig kort før og efter Ny-
maane, naar man kun bemærker en svagt lysende af- eller

tiltagende Maane. Seer man nøiere til, da skjelner man
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en svag Lysning, som aftegner det sormørkede Himmel-
legemes Omrids og Grundflade. Denne neppe synlige Lys-
ning er kjendt under Navn af »det askegraa Lys«. J det

Øieblik da Maanen er ny, det vil sige mørk for os, be-
sinder den sig midt imellem Jorden og Solen. Vi bemærke
kun den Side, som ikke er belyst, men da Solen oplyser
Jorden, gaaer Lyset fra vor Klode nu over paa den mørke
Side af Maanen, som derved bliver svagt belyst. Under

·

disse Omstændigheder gaaer Straalen først fra Solen til

Jorden, dernæst fra Jorden til Maanen og fra Maanen til-

bage til Jorden; det er en uophørlig Bevægelse frem og
tilbage, en Bevægelse, der foregaaer med saa stor Hurtighed,
at der i nogle Øieblikke tilbagelcegges først 21 Millioner
Miil og derpaa igjen omtrent 110,000 Miil.

De forskjellige Skikkelser, hvori Maanen viser sig, for-
bause ikke længere Nogen. Alle Mennesker vide nu, at vor

Drabant dreier sig omkring os. Naar den kommer ind
mellem Jorden og Solen, viser den, som vi have seet, sin
mørke Side ud mod os. Det er Nymaane. Ved Fuld-
maane har den dreiet sig en halv Omgang omkring. Den
befinder sig endnu ligeoverfor Solen, men paa den anden
Side af Jorden, og vi see nu Forsiden belyst. Første og
sidste Kvarteer have Karakteren af Overgangsstillinger; Him-
mellegemet har kun gjennemløbet Fjerdedelen eller de tre

Fjerdedele af sin næsten cirkelrunde Bane, og vi kunne kun
see Halvdelen af dens Flade oplyst as Solen. J Sammen-
ligning med Solens forholder Fuldmaanens Lys sig kun som
1 : 801,072; eller med andre Ord, hvis man kunde tænke
sig, at der ingen Sol var, da vilde man behøve 800,000
Fuldmaaner for at erstatte dens Virkning paa Jorden.
Ved første og sidste Kvarteer er Maanens Lys naturlig-

Bibl f. Ungd. 1. Aarg. 10
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viis kun halvt saa stærkt som ved Fuldmaane. —— Med

Sollyset faae vi altid Varme; derimod har man Grund til

at spørge sig selv, om Maanen beholder al den Varme, som
Solen sender den, for sig selv alene, eller om den afstaaer
os ·en, om endog kun ringe, Deel deraf. De nyeste Er-

faringer lade ingen sTvivl tilbage i saa Henseende. Maanen

sender os tilligemed sine Lysstraaler ogsaa enkelte Varme-

straaler, men den Varme, som Maanen udstraaler, gaaer

næsten ganske tabt i Atmosfcerens høie Regioner. Ogsaa for at

gjøre denne Kjendsgjerning klar, maa man stige saa høit op

som muligt. Melloni har i Omegnen as Neapel med sin

Thermo-Multiplikator kun kunnet spore den, En skotsk Astro-

nom, Mr. Piazzi Smyth, har lbesteget Cap Teneriffa, og

ihvorvel Maanen da stod meget lavt iHorizonten, kunde han
dog konstatere, at Virkningen af dens Straaler alligevel
endnu var Trediedelen af den, som frembringes af Varme-

"straalerne fra et Voxlys, som er opstillet i 2V2 Alens Af-
stand. — Naar man altsaa anbringer Voxlyset i 2272
Alens Afstand, vil man faae en Forestilling om den Varme,
som Maanen udstraaler mod os, naar vi ere i en Høide
as 4100 Alen. Denne Varme tager ganske vist til, efter-
haanden som man stiger høiere op i Atmosfirrem Paa
Jordens Overflade er den imidlertid ikke til at mærke. Var-

men alene vilde følgelig ikke være tilstrækkelig til at forklare
Maanens interessante Indflydelse paa Planternes Væxt,
hvorom nogle Gartnere tale, og hvis svirkelige Tilstevwrelse
det i det Hele taget udentvivl vilde være uklogt absolut
at benegte. Hvis Maanen virkelig udøver Indflydelse paa

de unge Planter, maa man ikke tilskrive Varmen, som den

sender os i saa ringe Kvantitet, Grunden dertil, men der-

imod vel dens Lys.
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· En Samling af Lysstraaler sammensættes ikke blot af
den Deel, der rammer vort Øie og forekommer os glimrende,
men ogsaa af Straaler med udprægede Eiendommeligheder,
hvoraf nogle ere begavede med Varme, andre besidde Evnen
til at udvikle kemiske Processer. Disse sidste Straaler bi-
drage til visse Substantsers Sammensætning og Opløsning
Man seer altsaa ingen Grund til, at de ikke skulde lette de
unge Spirers Udvikling.

M. Warren har skjænket os nogle smukke Fotografier af
Maanen, hvilke naturligviis ere tagne om Natter. Naar
altsaa Maanen har Kraft nok til i den Grad at virke paa
en fotografisk Plade, at den endog kan afpræge Billedet af
fine Bjerge paa den, saa har man ikke længere Lov til at
kalde dem for Taaber, som hælde til den Tro, at vor Drabant
udøver en vis Indflydelse paa Planternes Vært.

Den Side af Maanen, som vender mod os, seeri
mange Menneskers Øine ud som et menneskeligt Ansigt.
Man seer Næsen, Øinene og Munden. Maanens Ansigts-
træk ere imidlertid kun fremragende Punkter, Kløfter og
Bjerge. Da »Maanen dreier sig selv nøiagtigt i selvsamme
Tid, hvori den udfører sin Bevægelse omkring Jorden, see
vi kun og kunne vi stedse kun see den samme Side as den;
derfra skriver det sig, at den stedse viser hiint uforanderlige
Billede af et meer eller mindre menneskeligt Ansigt.

Ved Hjælp as en god Kikkert opløse Maanens Næse,
Mund og Øine sig i et særdeles stort Antal Kratere, Val-
kaner, Bugter, Bjerge, Forbjerge etc. Der findes hist oppe
en heel, affældig, gammel Verden, hvor Grønsværet mangler,
hvor Kilderne med det klare Vand ikke længere løbe ris-
lende hen under Urterne, hvor Luften slipper op, og hvor
de forhen levende Væsener nu ligge døde og stivnede paa

10«
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den af Kulden hærdede Jordbund. Hvor sørgeligt! Alt

gaaer ud paa at bevise, at det er en Verden, som har levet,
en Jord, som har endt sit Kredsløb.

Man observerer heller ikke længere noget Livstegn paa

denZZ alene den uorganiske Natur hersker udeelt: Klipper,
Klipper og atter Klipper! Dens Bjerge ere overordentlig

høie. Henimod den sydlige Pol seer mon to Forbjerge, som
maale 22,800 Fod, medens Montblanc hos os kun er

14,439 Fod høit. Efter Humboldt have over 40 af disse

Bjerge en Høide, der overgaaer Montblancs. Dens høieste

Forbjerge ere dog 3600 Fod lavere end Himalaya-Bjerget,
hvilket man tillægger en Høide af henved 27000 Fod.
Men Himalaya repræsenterer kun 1Z720 af Jordens Radius,
hvorimod Bjergene paa Maanen naae en Høide, der er liig
med Vee-o as Maanens Radius, saa at de altsaa ere for-

holdsviis tre Gange saa høie som Jordens.
Alle de Beviser, man kan paakalde, tale imod Tilværel-

sen af en Atmosfcere paa Maanen. Der findes nu ikke

længer hverken Luft eller Tamp paa den, eller hvis der

findes en Smule deraf, saa kan man ikke bemærke det. Ved

en simpel Beregning, som ikke vilde være paa sin Plads her,
finder man, at den gamle Atmosfære, som fordum har maattet

omgive vor Drabant, lidt efter lidt er bleven absorberet,
saa at den nu kun kan indtage en Høide af omtrent

1500 Fod. Hvis der endnu findes Luftarter-, indtage de

Lavningerne og strømme ved Foden af Bjergene, ligesom
Vandene paa Jorden.

Et Væsen er kun en Samling as faste, flydende og

luftartige Stoffer. Det er disse Stoffers gjensidige Paa-
virkning, deres idelige Vexel, som betinger Livskrastenz de

faste alene frembringe Ubevægeligheden, Umuligheden af at
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røre sig, det vil sige: Døden. Hvor altsaa de faste Stoffer
fandtes alene, hvor de materielle Omdannelsers Cyklus var

borte, der vilde man ikke kunne fødes, organiske sVæsener
vilde være en Umulighed, og overalt vilde der være Taus-

hed og Ubevcegelighed. Paa Maanen er der ikke længere
flydende Stoffer, følgelig have de levende Væsener ogsaa
ophørt at trives og formere sig og deraf følger, at der ikke

længere er Beboere paa Maanen.
Men ligesaa meget som det er i sin Orden, at man fra-

kjender vor Drabant hvilkesomhelst organiske Væsener, lige-
saa ufornuftigt vilde det være at paastaae, at denne aldrig
havde seet saadanne.

Alle Himmellegemer synes at gjennemgaae de samme
Forvandlinger. Oprindelig lustartige og med en Temperatur
af flere tusinde Grader, afkjøles de umærkeligt, og desto
hurtigere, jo mindre de ere. De blive flydende og derpaa
saae de en Skorpe og blive faste. Solen er endnu kun en

Kugle af Luft og brændende Dampe, en sand Ballon med
brændende hede Dampe, som udstraaler Varme og Lys i det
tomme Rum. Jorden har i Tidernes Begyndelse været

ligesom den; først er den smeltet, derpaa er den bleven fast
igjen, og da Temperaturen var bleven lav nok, begyndte
Livet at røre sig paa vor Planet.

Da Maanen er mindre end Jorden, er den hurtigere
bleven afkjøletz den fremstiller nu vor Jordkugles Frem-
tid for os, ligesom Solen giver os Billedet af dens Fortid.
For ethvert Himmellegemes Vedkommende beroer dets Til-
værelses Varighed (i biologisk Henseende) paa dets Omfang.
Jo mindre voluminenst det er, det vil sige, jo hurtigere dets
Kredsløb udføres, desto hurtigere viser sig og forsvinder
Livet paa det.



De Væsner, som nu leve paa Jorden, maae allerede

paa et fjernt Tidspunkt have havt deres Jcrvnbyrdige paa

Maanen. Vor Drabant er kun forud for os, og naar man

gjennemgravede dens Jordbund, vilde man uden Tvivl gjen-
sinde en Dyrverden og en Planteverden, der svarede til vor

Jords Dyrverden og Planteverden.
Da Udgangspunktet er det samme, Kræfterne meget

overeensstemmende, Grundstoffet eens, kan man med temme-

lig Sikkerhed slutte fra det, som er, til det, som har været

og skal komme, samt fra det, der foregaaer midt iblandt os,
til det, som foregaaer hos vor Nabo.

Efter de nyeste Undersøgelser kan man med den største
Sandsynlighed slutte sig til, at Maanen har været beboet,
men at den nu er uddød, ligesom vor Planet engang vil

uddøe. Det er et umaadeligt Gravsted, Gravstedet for en

heel Verdens Generationer, hvis jordiske Levninger sove
den evige Søvn.

Dette blide og melankolske Lys-, som om Aftenen skinner
for os gjennem Himmelrummets mørke Luftlag, er det Eneste,
som veed Besked om hiin for stedse forsvundne Glands-

periode. Det er det eneste Baand, som knytter Fortiden til

Nutiden!

Lee ikke mere af dem, som holde af at drømme ved

Maaneskin. Hvem veed? Siger man ikke, at Sjælene
kalde paa hverandre?
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skt Æventyr meci Igmirjulve.J .1 !

rairiulven (Canjs latrans) beboer de vidtløftige
og endnu ubefolkede Strækninger mellem Misfi-

sippi og det stille Havs Kyster. Dens Udbredelse udstrækker
sig endog vidt udenfor de egentlige Prairier, thi man træffer
den i Kaliforniens skovbevoxede Bjergkløfter, mellem Klippe-
bjergene saavelsom i hele Mexiko, hvor den kaldes Coyote.
Endog i Dalen ved selve Mexiko forekommer den og en

Mængde af disse Dyr faaes der paa Valpladsene, hvor —de

holdt deres afskyelige Maaltid paa de Faldnes Liig. Navnet

Prairiulv er egentlig ikke ganske passende, thi ogsaa den

større Ulveart findes paa Prairierne, og denne Betegnelse
hidrører formodentlig kun derfra, at de første Naturforskere
i disse Egne allerførst traf Dyret paa Prairierne Vest for
Missisippi.

Prairiulven ligner Schakalen mere end nogetsomhelst
andet Dyr. J Størrelse staaer den midtveis mellem Ulven

og Ræven og har ikke blot endeel af Sidstnævntes Ydre,
men ogsaa dens Skarpfindighed. Den er sædvanlig graa af
Farve, Jsom efter Omstændighederne er lysere eller mørkere
og undertiden har et Anstrøg af Bruunt J Listighed er

Nerven næsten et Barn mod den. Man kjender Tilfælde,
hvor den har arbeidet sig ud af en Fælde og medtaget
Maddingen. Selv den bedst skjulte Rævesax forstaaer den

at undgaae. Dens Maade at liste sig paa Antiloper og

andre Dyr, paa hvilke den gjør Iagt, hvorledes den veed

at skjule sig og dukke ned i deres Nærhed, tyder paa en

sjelden Grad af snild Opfindsomhed. For den Reisende og
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for Peltsjægeren paa Prairierne er denne Ulv en sand Lande-

plage. Fra den Første stjæler den Levnetsmidlerne selv i

Teltenez den Sidstnævnte narrer den for Maddingen, som
han har sat i« sine Fælder, eller vel endog for de Dyr, der

ere komne i dem. Den følger bestandig efter de Reisendes
Karavane gjennem Prairierne undertiden i hele Skarer for
at falde over det, som ved de Reisendes Opbrud bliver til-

bage paa Leirpladsen. J Reglen holde Ulvene sig da i en

saadan Afstand, at Bøsserne ikke kunne naae dem, men under-
tiden komme de ogsaa meget nærmere, da de synes at vide,
at man sjelden finder det Umagen værd at spilde Krudt og

Kugler paa dem, fordi Skindet har saa godt som ingen
Værdi.

Prairiulvene ere ogsaa stadige Ledsagere af de store
Hjorder vilde Bøfler, som drage igjennem Vestens Prairier.
De følge disse og ere enten paa Siden af dem eller udgjøre
Bagtroppenz de ligge i Baghold i ringe Afstand fra Bøf-
lerne i Forventning om, at et af disse Dyr skal fjerne sig
fra de øvrige eller ikke være istand til at følge med, eller i

det Haab, at en Ko med sin Kalv skal blive tilbage efter
Hjordem sJ saa Fald styrter den hele Skare Ulve over det

ulykkelige Dyr, river det omkuld og fortærer det. Under-
tiden skiller ogsaa en saaret eller gammel Tyr sig fra Resten
af Hjorden og angribes da af Ulvene, men med denne blive
de ikke saa hurtig færdig, thi den gjør fortvivlet Modstand
og i- Reglen sælger den sit Liv meget dyrt.

Den Reisende kan længe see sig om paa Prairien før-
end han opdager en Ulv; men saasnart han har gjort et

Skud, saa viser sig idetmindste en halv Snees som ved et

Trylleriz de forlade nemlig da deres Smuthuller i Haab
om at faae deres Part af det Bytte, som er faldet for
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Skyttens Skud. Ved Nattetid lyder deres uhyggelige Hyt
rundt omkring Bivouaken, skjøndt den Reisende gjerne gjør
Afkald paa denne Musik. Deres Skrig ligner en Hunds
Gjøen, tre Gange gjentaget, og gaaer derpaa over til et

sandt Ulvehyl. Af denne Grund kalde nogle Naturforskere
dette Dyr »den gjpende Ulv«, hvilken Benævnelse Sav, der

først har beskrevet denne Dyrart, ogsaa har givet den ved

det videnskabelige Navn Ganis latrans.
"

Prairiulven har vel sin Races hele Vildhed, men des-

uagtet gives der neppe et feigere Dyr. Under almindelige
Omstændigheder behøver Jngen at nære nogen Frygt for
den; men der khar ogsaa været Tilfælde, hvor hele Skarer

have angrebet ubevæbnede Personer, især naar Hungerenj
strengt Veir har gjort dem ualmindelig vilde. Men den

Reisende eller Jcegeren bryder sig kun lidet om den og han
foretrækker, som sagt, i Almindelighed at spare Krudt og

Kugler til en mere lønnende Iagt. Jeg kjendte —- fortæller
en Amerikaner — kun en eneste Undtagelse fra denne Regeh
en gammel Trapper (Vildtfanger) ved Navn Hinnay. Han
var den Eneste, der skjød paa Prairiulve saasnart han fik
Øie paa dem. Jeg troer, at selv den sidste Kugle, han
havde i sin Taske, vilde han anvende for at skyde en Prairi-
ulv paa Peltsen, naar den kom ham for Skud. Da jeg en

Dag spurgte ham, hvor mange han alt havde nedlagt af dem,
tog han et lille Karvetrae frem af sin Randfel og bød mig
tælle Stregerne, som jeg fandt at være 145 i det Hele.

»Hvordan? De har altsaa skudt 145 Ulve?« spurgte
jeg ham, overrasket over det store Antal.

»Jo vist!« svarede han med et selvtilfreds Smiil, »nei,
145 Dusin; Enhver af disse Streger betyder et Dus-ny
jeg gjør først et Jndsnit, naar Dufinet er fuldt.«



»Et hundrede og femogfyrgetyve Dusin!« raabte jeg for-
bauset og kunde dog ikke betvivle Trapperens Udsagn, thi
han var en sanddrue Mand og det laae ikke i hans In-
teresse at narre mig. Naturligviis var jeg meget spændt
paa at erfare, hvorfra dette hans Had til Prairiulvene skrev
sig, thi jeg indsaae, at et fjendtligt Sindelag kun kunde være

Aarsagen til det store Nederlag, han havde anrettet blandt

disse Dyr, uden at have nogen synderlig Nytte deraf. Flere
Gange spurgte jeg ham forgjæves, men omsider fik jeg ham
til at rykke frem med Anledningen til hans Antipathi. Han
fortalte da Følgende:

»For omtrent ti Aar siden reiste jeg fra Banks Fort
ved Arkanfas til Laramie ved Platte-River. Jeg var ganske
alene. Jeg var kommen over det Sted, hvor Arkansas deler

sig i Nærheden af de sorte Bjerge, som jeg havde lige for
mig, da jeg en Nat var nødt til at kampere paa den aabne

Prairi under fri Himmel, hvor der ikke var et Træ, ingen Busk,
ingen Klippe, der kunde yde mig Ly. Det var den koldeste
Nat, jeg nogensinde havde oplevet, og fra Bjergene blæste en

iiskold, skærende Vind. Forgjæves indhyllede jeg mig i
mit Tæppe, Vinden trængte derigjennem som om det var

fuldt af Huller. Da det nu ikke hjalp at blive liggende
paa Jorden, hvor jeg ikke kunde sove for Kulde, saa satte
jeg mig overende. Jld havde jeg ikke og det af gode Grunde,
thi for det Første var der ti Miil der omkring ikke et Stykke
Brænde at finde, og for det Andet vilde jeg ikke have vovet
at tænde Jld om jeg ogsaa havde nok saa meget Ved, da

jeg befandt mig i en Egn, hvor der er Indianere iMazngde,
og om Dagen havde jeg ogsaa seet flere Spor af dem.

Rigtignok var der i Nærheden en Mængde temmelig tørt

Bpffelmpg, som kan benyttes til Brændfel, men som sagt,



jeg var bange for at bringe de røde Djævle i min Nærhed.
Endelig bragte den utaalelige Kulde mig til at sætte al

Betænkelighed tilside og jeg gjorde Jld paa en egen Maade.

Efterat jeg nemlig havde samlet en Bunke tørt Bøsselmø«g,
gravede jeg med min Bowiekniv et Hul i Jorden, et ikke

videre let Arbeide paa Grund af det haarde Lag Jis, som
bedækkede den, og fik saaledes indrettet en Slags Ovn om-

trent en Fod dyb. Nede paa Bunden lagde jeg tørt Græs

og nogle tørre Stængler af vild Salvie, antændte det og

lagde min Vpffelkage ovenpaa. Det brændte temmelig godt,
men Lugten derfra var ikke videre yndig. Jeg lagde mig
tæt ned ved Hnllet, saa at Varmen kunde trænge ind under

Tæppet, og efterhaanden blev jeg ret godt opvarmet. Ju-
dianerne kunde naturligviis ikke bemærke Rpgen i Nattens

Mørke og selv det skarpeste Øie vilde neppe kunne have seet
Jlden i denne Fordybning.

Min Hest var en ung Mustang og kun tildeels tæmmet,
først for otte Dage siden havde jeg kjøbt den af en Mexikaner.
Det var Dyrets første Reise idetmindste med mig. Jeg havde
tabt min Tpirepind og holdt derfor hele Tiden Hesten ved

Lariat’en (Læderslr)ngen) i Haanden. Det var heller ikke

min Hensigt at sove. Men efterhaanden gjorde Varmen

mig søvnig, jeg tænkte at jeg dog nok kunde tage mig en

halv Times Luur, bandt derfor Lariat’en fast om Haand-
leddet, støttede Hovedet paa Knæet og var snart sovet ind.

Forinden havde jeg bemærket, at Mustangen stod nogle
Skridt fra mig i Prairien og afgnavede Græsset.

Jeg havde vel sovet en halv Time eller saa omtrent,
sikkert veed jeg det ikke. Jeg veed kun endnu, at jeg ikke

vaagnede as mig selv, men blev vækket, og da jeg vaagnede
var det »fom om jeg bestandig drømte J Begyndelsen kunde
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jeg ikke ret fatte, hvad der gik for sig, strax troede jeg, at

jeg var falden i Hænderne paa Judianerne, og at de slæbte af-
sted med mig over Prairien.· Saa meget opdagede jeg

, snart, at jeg blev flæbt afsted, om end ikke af Jndianerne.
Nogle Gange laae jeg et Øieblik stille, derpaa gik det igjen
afsted i en voldsom Fart langs henad Jorden over Tuer og

z. igjennem Græs som om jeg var bunden fast ved Halen til
!

en Hest i fuld Galop. Og hele Tiden lød det som Gjpen
og Hylen i mine Øren, som om jeg forfulgtes af et heelt
Helvede af Hunde og Katte. Kortsagt, det varede temmelig
længe førend jeg ret kunde fatte, hvad alt dette havde fat

: betyde. Endelig bragtes jeg ret til Bevisthed ved en stærk
i Sliden i mit Haandled, det var Lariat’en, hvorved jeg blev

trukken afsted. Min Mustang var løben lobsk og slæbte mig
i Galop over Prairienz Larmen, som jeg hørte, kom fra
en Flok Ulve, som havde angrebet Mustangen og drevet den

bort. Alt dette blev mig snart tydeligt. Man vil nu mene

at det vilde have været en let Sag at gribe Strikken og at

» ' bringe Mustangen til at staae, men det lod sig langtfra faa

; «

nemt gjøre, idetmindste ikke for mig. Mit Haandled stak i

i Lykken og blev snæret tæt sammen. Jeg kunde derfor
Z naturligviis ikke komme op paa Benene saalænge jeg blev

j slæbt afsted. Saa ofte Mustangen gjorde Holdt og jeg
s

"

halvt var kommen op, foer den afsted igjen inden jeg endnu

kunde gribe Remmen, jeg blev atter kastet saa lang jeg
var ned paa Jorden og Farten begyndte igjen. Der var

ogsaa noget Andet, som hindrede mig; jeg havde nemlig før-
end jeg lagde mig til at sove kastet mit Tæppe om mig paa

mexikanfk Maade, det vil sige: stukket Hovedet ind gjennem
et Hul i Midten; da jeg nu slæbtes afsted var Tæppet
faldet ned over Ansigtet paa mig og nærved at koæle mig.
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Men det kan nok være, at Tæppet sparede mig for de Saar

og Skrammer i Ansigtet, fom jeg vistnok ellers vilde have

faaet.
.

Endelig —- jeg var vel nu bleven slæbt en Fjerdingvei —-

lykkedes det mig at faae Treppet af mig og nu først kunde

jeg see mig lidt omkring. Det var rart, hvad jeg saae, kan

De troe, Maanen var gaaet op og faa vidt jeg kunde øine

var Jorden bedækket med Snee. Medens jeg havde sovet

var der faldet en tæt Snee, men det forskrækkede mig ikke

saameget som den Omstændighed, at hele Prairien var fuld

af Ulve —— ægte Prairiulve —- der gjøede og knurrede om-

kring mig. Jeg kunde see deres nedhængende Tunger og

Dampen af deres Gab.

Da jeg nu ikke mere var forhindret af Tæppet, betjente

jeg mig af mine Arme saa godt som muligt. To Gange

havde jeg grebet Lariat’en, men førend jeg kunde bringe den

flygtende Hest til at staae blev Remmen igjen reven ud af

Haanden paa mig. Endelig lykkedes det mig at drage min

Kniv og at gjøre et Snit i den stramt spændte Lariat og

snart gik Remmen over med et Skrald. Nu blev jeg uden

Bevægelse liggende paa Prairien og jeg troer næsten at jeg
var ligesom lidt besvimet. Jaltfald varede det ikke længe,
thi da jeg kom til mig selv igjen, kunde jeg see min Mu-

stang en halv Fjerdingvei fra mig, farende afsted med en

Flok hylende og gjøende Ulve efter sig. Nogle Ulve havde

ogsaa samlet sig omkring mig; men da jeg igjen stod paa

mine Fødder og sprang ind imellem dem med min Bowie-

kniv, fløi de feige Kjøtere fra hinanden til alle Sider.

Jeg saae efter Muftangen indtil jeg ganske havde tabt

den af Syne og overveiede nu hvad jeg havde at gjøre.

Først vendte jeg om og søgte efter mit Tæppe, som jeg da
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ogsaa snart fandt, skjøndt i en forfærdelig sønderreven Til-

stand. Nu fulgte jeg mit eget Spor, for at hente min

Bøsse, mine Snarer og andre Eiendele, som jeg havde ladet
blive liggende paa det Sted, hvor jeg havde havt mit Natte-

leie. Sporet var naturligviis endnu ganske friskt og let at

følge i Sneen, og snart naaede jeg Stedet. Efterat jeg
havde samlet mine Ting og læsset dem paa Skulderen, for-
fulgte jeg min Mustang og gik idetmindste over to Miil efter
Sporet, men fik ikke mere Øie paa den. Om Ulvene havde
sønderrevet den, skal jeg ikke kunne sige. Jeg brød mig
heller ikke stort om det skye Dyr. Men jeg saae godt af
Sporene, at Ulvene stadigt havde forfulgt Hesten, og er-

kjendte snart det Unyttige i at gaae videre. Det var nu

ikke Andet for mig end tilfods at tage Veien til Laramie.
Der var endnu tre gode Dagsreiser dertil, og De kan troe,
at paa denne Vandring blev min Udholdenhed og mit Taal-
mod sat ikke lidet paa Prøve. Endelig naaede jeg dertil,
jeg behøver ikke at sige i hvilken ynkelig Tilstand. Jkke et

Sted paa hele min Krop var fri for Smerte, det var som

«
om jeg var bleven sønderknust i en Sukkermølle, og mit

3 »

Skind var ligesom sønderrevet som mine Klæder. Desuagtet
«

maatte jeg ønske mig til Lykke med at være sluppen saa godt.
J Fortet Laramie udhvilede jeg mig, spiste og drak godt,

og anskaffede mig en ny Klwdning as Hjorteskind og en frisk
Hest. Men fra den Tid kunde jeg aldrig see en Prairiulv
i min Nærhed, uden at føle Lyst til at brænde den paa

Peltsen.«
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Planten i det gamle Kavelmua
·-

(Efter det Engelske.)

Orden, de forskjelligste Redskaber stod der mellem

hverandre hultertilbulter. Da det kun havde et meget smalt
Vindue, var det lille ubeboede Rum altid temmelig skummelt.
Naar man havde vænnet sig lidt til Mørket kunde man her
see Vandkander, River, Spader og andre Gjenstande rundt

omkring.
Om Foraaret eller om Sommeren kom Børnene ofte

løbende derind sor at hente deres smaae Haveredskaber; men

de havde iReglen ·et saadant Hastværk, at de ikke fik
Tid til at lægge Mærke til en lille Plante, som skjød op

mellem Fliserne i det ujævne Steengulv. Den stod tætved

Muren bag Døren netop lige under det smalle Vindue. Paa
denne kolde, triste Plads voxede den iveiret spæd og svage-

lig, udsoldede et Blad efter det andrt af en bleg, mat Farve,
som man neppe kunde kalde grøn, men af en smuk, til-

talende Form og gjennemtrukken af mange lyse Aarer.

liden Bevægelse stod den unge Plante der i den stille

Luft, mat belyst af den svage Lysning, der faldt ind gjennem
det aabne Vindue. Den havde ikke nogen Anelse om den

lystige Verden udenfor og hensank hver Aften i sin Søvn,
for den næste Morgen at vaagne glad op, skyde Stængelen
lidt høiere og udfolde Bladene lidt bredere. Men da den

blev større og stærkere, strømmede Lyset mere ned paa den,
og undertiden fløi endog en let Sommervind gjennem Vin-

Y det gamle Havehuus herskede der ikke nogen stor
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duet, aandede lidt paa den og opfyldte den med en ubestemt
Længsel efter noget Skjønt, noget Nyt, som den ikke kjendte,
ikke var istand til at gjøre sig nogen Forestilling om.

Undertiden hændtes det ogsaa, at en Bi i sin Travlhed fløi
ind fra den duftende Have og sagte fummende foer om i

det gamle Havehuus. Og den lille Honningbi nynnede en

Sang til Blomsternes Priis, og derved blev Planten efter-
haanden bekjendt med den skjønne Rose, den stolte Lillie,
den yndige, beskedne Fiol, den som en Stjerne dannede Tu-

sindfryd, der med aabne Øie seer op mod Solen. Spadene
og Riverne og de andre Redskaber bleve næsten hver Dag
brugte i Haven og igjen om Aftenen bragt ind i det gamle
Skur, men der var ogsaa Vandkander og Leer og Trumler,
som ofte hele Uger stode i den mørke Krog uden at

benyttes, og disse pleiede da som oftest at faae sig en luun

Passiar sammen, naar der ikke var noget menneskeligt Ore
i Nærheden, der kunde belure deres Samtale. Foruden alle

disse Ting var der ogsaa nogle levende Beboere i det gamle
Havehuus; en Flagermuns hang med sine med Hager for-
synede Klør ved Muren og forlod kun dette sit Hjem om

Aftenen, for at flyve ud i Haven eller paa de nærliggende
Marker, hvor den pleiede at gaae paa Iagt. Over Vinduet

havde en lille bruun Sommerfugllarve klamret sig fast;
dennes eneste Livstegn bestod deri, at den fra Tid til anden

gjorde en svag Bevægelse med den ene Ende af sin hor-
nede Krop.

Udenfor Vinduet, i den mørke Sammenslygning af Ved-

bend, vild Viin og Kaprifolier, som i Ranker krøb opad
Muren, havde en Rødkjælk bygget sin Rede, og henimod Slut-

ningen af Mai vare Ungerne krøbne ud af Ægget. Da de

bleve større og kraftigere, da deres Vinger vare voxede, vaxede
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ogsaa deres Lyst til at forsøge dem, og Rødkjælkmutter havde
sin Nød med at holde Styr paa dem. Naar de saaledes nu

slagrede frem og tilbage i Reden, ligesom forsøgende om

Vingerne vare brugbare, og den Ene klattrede over den

Anden og de paa den Maade vare nærved at falde ud af
Reden, saa søgte Moderen at faae dem til at være rolige
ved at fortælle dem Smaahistorier. J Almindelighed dreiede

disse sig om de forskjellige Frugter, som de Smaa vilde

faae at spise, naar de vare gamle nok til at flyve omi

Haven. Hun fortalte dem om de smukke runde Kirsebær,
der hang ved lange tynde Stilke, og om Spurvene, som
pleiede at komme tidlig om Morgenen og undertiden vare

saa onde at stjæle dern, førend de endnu vare ret modne.

Hun beskrev dem ogsaa de saftige røde og hvide Rin og

Stikkelsbær, og hvor yndigt det var at hoppe omkring
paa en rigtig varm Sommerdag under de skyggefulde Grene

og plukke de modne Frugter. De smaae Fugle kunde ikke

blive kede af at høre paa den Gamle og de havde altid

mange Spørgsmaal at gjøre hende. Saaledes vilde de

gjerne vide, hvor store Ribsene egentlig vare og om de vare

ligesaa røde som Brystet paa Rødkjcel·kmoder, og om der

ikke var noget at gjøre ved disse uopdragne Spurve. Efter-
haanden bleve Ungerne større, Moderen forlod dem af og

til og Faderen paatog sig da at passe paa dem. Siddende

paa en Green i Nærheden af Reden —- men dog ikke saa
nær, at Enhver kunde see hvor han sad — pleiede han at

synge kjønne Sange for dem.

Og de Toner, som udgaae fra Rødkjælkens lille Strube,
ere liflige at høre. De unge Fugle lyttede til dem med

·

Fornøielse, men de forstode ikke altid Indholdet af Sangen.
Rødkjcelken sang om Solskinnet, som bryder gjennem

Bibl. s. Ungd; 1. Aarg. 11
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Skyen, om Regnbuen, der seer smilende ned paa den fugtige
Jord, om de milde, rolige Septemberdage med deres Høst-
glæderz den sang om den dæmrende Morgens Liflighed og

sang ogsaa om de Krummer, som udstrøes af barnlig Haand
naar Jorden er bedækket med Snee —- og om det Varme

Vindpust, som frigjør de frosne Vandløb og løser de unge

Knopper fra Vinterens Lænker. Og da den ogsaa i sit Liv

havde følt det Sørgelige og Triste, som ofte pleier at gaae

forud for alle disse yndige Ting, som den besang, saa klang
dens Kvad saa smukt og tillige saa rørende, saa glad og

dog saa vemodigt, at Jngen kunde høre det uden at

føle sig dybt bevæget.
Den blege Plante i Havehuset agtede kun lidet paa de

smaae Fugles Passiar og Rødkjælkmutters Fortællinger; men

den lyttede med spændt Opmærksomhed til Faderens Sang
og daglig længtes den bestandig mere efter at see al den Skjønhed
udenfor sit Fængsels Mure, efter at blive bekjendt med de vid-

»«J underlige Ting i den Verden, som den nu hørte om. Be-
·

standig haabede den at blive saa stor og høi, at den kunde

see ud af Vinduet og faae et Glimt af den folklare Have ——

men ak, endnu var den langt fra dette Maal, og alt nærmede

—

sig August Maaned. Da Dagene bleve kortere blev ogsaa
dens Haab svagere, hvorvel der i den sidste Tid var skudt

ks nogle nye Blade frem, og den heller ikke var ked af at
«

lytte til hvad der fortaltes om Verden udenfor. En Dag
ved Middagstid bragte Gartneren alle sine Redskaber ind i

Havehuset, rullede Trillebøren ind og stillede den hurtig mod

Muren, hvorpaa han gik sin Vei.

»Hvad er der nu paafærde?« raabte i en temmelig
hovmodig Tone en malet Urtepotte, der stod paa en Træ-

-I-—-
.;
;«:.—
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hylde; »den gamle Gartner pleier dog just ikke at skynde sig
saameget.«

Trillebøren svarede ikke strax, den følte stg krænket i sin
Værdighed ved saaledes uden Omstændighed at være sat op
til Muren.

»J Grunden,« brummede den endelig, »i Grunden er

det dog et fælt Liv man fører. Jeg siger ligefrem, at jeg
hellere hele mit Liv vil staae roligt her iHavehuset end saa-
dan evig og evindelig at skubbes frem og tilbage og fyldes
med Jord og Steen og alt saadan Smuds — nei, jeg be-
takker mig for en saa simpel Bestilling.«

»Aa!« svarede Urtepotten, »det siger Du nu bare fordi
Du er i daarligt Humeur; Du veed meget vel, at Du ikke
altid bruges til saadant smudsigt Arbeide. Har Du glemt,
hvor ofte Du har kjørt med de smukkeste Blomster, med

Roser og Fuksier?«
»

Trillebøren var imidlertid kommet paa andre Tanler, thi
i Grunden var den en skikkelig Fyr.

,,Roser og Fuksier ere jo meget pæne Ting,« sagde den,
,,men jeg har ikke bemærket, at de bekymre sig videre
om mig. Uden min Hjælp kunde Gartneren naturligviis
ikke faae dem afsted, men han sagde ikke engang saameget
som Tak. Men veed Du,« tilføiede den, ,,hvad der rigtig-
kan glæde mig?«

»Nei, —, hvad da ?« spurgte Urt"epotten, der var temme-

lig nysgjærrig.
»Det er naar Børnene faae fat i mig, naar Drengene

faae den lille kjønne Pige med de lange brune Lokker sat
op paa mig, naar de kalde mig deres Stadsvogn, og naar

de kjøre frem og tilbage med mig, klappe iHænderne og
raabe: hurtigere! hurtigere! Undertiden falder jeg ogsaa

11«
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om og de flyve ud i Græsset og lee saa hoit, saa høit, at

det er en Lyst at høre.«
Det lod til at Trilleboren var en stor Børneven, som

om den var en gammel Vugge eller Gangkurv, der havde til-

bragt hele sit Liv med at passe paa de Smaa.

:
»Naar jeg skal sige min Mening,« svarede Urte-

potten, »saa gjør jeg ikke meget af Børn Komme de en-

’

gang imellem herind og de saa springe om her iKanimeret,
bliver jeg angst og bange, og jeg ryster da formelig af

Frygt for, at de skulle kaste mig ned fra Hylden. De Unger
vide jo slet ikke, hvor fiin og zart man er, naar man som

jeg er gjort af Porcellain. Desuden ønsker jeg meget,« til-

føiede Urtepotten sukkende, »at blive anbragt i Trivhuset,
der er der virkelig saa net og Alt gaaer saa anstren-

digt til.«

»Aa, Du kommer aldrig i Drivhuset,« lod det svagt

og hæst fra en Krog i Havehuset. Stemmen kom fra en

Skrubtudse, som hørte hjemme i Trivhuset, men as ·og til

soretog en Udflugt i Omegnen.
»Og hvorfor ikke, om jeg tør sporgeY« raabte Urtepotten

fornærmet
»Fordi Du ikke er af den rette Sort,« svarede Skrub-

tudsen i rolig Tone, »Blomsterne voxe bedst i Leerpotter.«

Porcelainspotten svarede Intet, den og de øvrige Ting i

Havehuset havde en vis Respekt for Skrubtudsen. Denne

stod nemlig under Gartnerens specielle Beskyttelse, den var

egentlig selv et Stykke af en Gartner, thi den holdt Driv-

huus og Mistboenke fri for skadelige Insekter, og førte derfor
et ligesaa nyttigt som behageligt Liv.

»De seer rigtig vel ud idag,« sagde Leen, som hang paa
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Væggen, »frisk og munter, og Deres Kjole, Frue, sidder
som stobt paa Dem.«

.

Saaledes fik man da at vide, at Tudsen hørte til det

smukke Kjøn, og det var virkelig første Gang, at den havde
sin nye Kjole paa; men Leen vilde sikkert ikke have vovet

at spørge om den gamle Klædning, og havde den gjort det,
saa vilde Skruhtudsen neppe have svaret, thi den lille al-

vorlige Dame havde —— man vil neppe troe det — rullet

sin slidte Klædning sammen og spiist den til Frokost.
»Ja, De fører et rigtigt behageligt og roligt Liv,« tog

nu Havetromlen Ordet, »De har Lov til at spadsere frem
og tilbage paa de revne Gange og svælge det Veir De

bedst synes om. Jeg derimod,« vedblev Tromlen med—dyb,
huul Stemme, »jeg maa- blive liggende her i dette stygge,
mørke Huus og kommer kun da sor Lyset, naar Veiene og

Gangstierne ere saa daarlige og uordentlige som vel muligt.«
Den megen Talen forstyrrede Flagermusen i dens Søvn.

Den bevægede sig lidt, vendte Hovedet til Siden og sagde
med sagte, fiin Stemme:

»Som det lader til, ere J alle misfornøiede med Eders

Skjæbne.«
»Jeg paa ingen Maade,« svarede en smuk, grøn Vand-

kande. »Jeg har her et hyggeligt Opholdssted mod Vind

og Regn, og i varme Sommerdage faaer jeg koldt Vand saa-
meget jeg ønsker; jeg bæres hen til Blomsterbedene og saa
vederkvceger jeg Roser og Lillier og Nelliker med en forfri-
skende Regn; de ere saa taknemmelige derfor, at de sende
mig den yndigste Duft. Saaledes fører jeg et nyttigt og

behageligt Liv og er i enhver Henseende tilfreds med min

Skjæbne.«
En vranten Rive mumlede mellem sine langetherntcenden
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»Nytte, det kan være, men behagelig, det forstaaer jeg ikke.
Den gode Vandkande synes at forglemme, at de uvorne

Drenge nylig rev Tragten af den, fyldte den med Steen og

» gjorde en forfærdelig Spektakkel med den, for paa den

Maade at faae det stakkels gamle Æsel til at trave hurtigere.«
I- Denne Passiar passede kun lidet til de søde Drømme og

I4 Forhaabninger, som Rødkjælkens Sang havde fremkaldt hos
(

den lille Plante; den begyndte næsten at blive bange for,
at der vel dog ikke var saa smukt i den ubekjendte Verden,
som den havde forestillet sig.

Da hørte den pludselig en sagte Raslen og Sprutten.
Det hidrørte fra den brune Sommerfuglelarve, som saa længe
havde siddet sovende over Vinduet. Og hvilken Overraskelse!
Hylsteret brast og den fra sit Svøb befriede Dagsværmer
hilste Dagslyset. Den lille brogede Sommerfugl sad nu der

og rystede Vingerne, saa at de udfoldede sig, flagrede først
noget ubehjælpsomt, senere mere sikkert fra et Sted til et

« andet og hvilede endelig nogle Øieblikke paa den lille Plante
førend den svang sig ud i den blomstrende, lystelige Have,
hvor den iFremtiden skulde tumle sig. Atter gjorde Flager-
musen en Bevægelse, den tænkte paa om den ikke skulde
fange lidt til Aftensmad, men saa meente den, at det dog
egentlig var for tidligt og saaledes lod den Sommerfuglen
flagre afsted uden at tilføie den noget Ondt. JBegreb med

igjen at klamre sig fast til Væggen traf dens Øie Plantea,
hvis Blade endnu skjælvede af Glæde, fordi den smukke
Dagsværmer havde berørt dem.

»Jeg mærker nok, hvorledes det forholder sig,« sagde
Flagermusen, »om Du ogsaa seer saa rolig ud, er Du dog
ikke mere tilfreds end alle de Andre. Rødkjælken har gjort
Dig tummelumsk i Hovedet med sine Sange om Solskin,

kues-Aa
Zc»w
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Sommerluft og alt saadant Noget. Men hør nu, hvad jeg
har at sige og tag mod Fornuft, jeg er fri og har Valget
og jeg siger Dig, at jeg ikke giver saameget som en Fer
for al den Herlighed, som Fuglen har været om.«

Dette lød ikke behageligt for Plantenz men tiltrdds for
Flagermusens plumpe Ord fulgte dens Tanker dog den smukke
og lykkelige Dagsvoermer ud i det Frie.

«O, hvor-søde og yndige maae ikke de Blomster være,
hvor Du skjuler Dig, paa hvilke Du hviler Dig og som Du

kysser, Du nydelige Skabning,« sukkede den, og følte med

en vis Bitterhed, at den ikke havde nogen Blomst og ikke

kunde frembringe noget Frø.
Flagermusen meente det iøvrigt ikke saa ilde, men den

havde kun ringe Sands for det Skjønne, ikke den fornødne
Takt til at skaane Andres Følelsen

»Naar Du ikke vil troe mig, faa spørg din egen Slægt
om jeg ikke har Ret,« hviskede den og vendte Hovedet mod

den anden Side af Huset, hvor Bedbenden var krøben ind

gjennem nogle Aabninger iTaget og nu hang ned i lange,
tynde Ranker, der vare besatte med blege Blade af et syge-
ligt Udseende: »Spørg Bedbenden, hvorfor den trænger sig
ind her, naar der er saa yndigt ude i Haven.«

»Ak, vi have jo intet Balg,« svarede Bedbenden sørg-
modigt, »os fattige Stakler vil Solen ikke have Noget at

bestille med. Vi høre til en stor og talrig Slægt, hvor den

Svagere maa lystre den Stærkere; vore lykkelige Brødre
snoe sig lystigt op i Himlens friske Luft, grønnes kraftigt i

Solens Straaler, medens vi ere henviste til at snylte og

liste os frem i den triste Dæmring, hvor ingen Dug for-
frisker os, ingen Bind kjøler os med sit Pust.«

Medlidende saae Planten op til den stakkels Bedbend.

,-

san-
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Men da den bemærkede, at hist og her holdt den ene Ranke

den anden omslynget, betoges den af smertelig Veemod ved

at føle sin egen forladte Stilling.
J nogen Tid var det nu stille i Havehuset, thi Flager-

musen var igjen faldet i Søvn. Men pludselig blev Stil-

heden afbrudt af en munter Stemme, som førtes ind af
Vinden:

»Der er smukt, der er herligt under Guds frie Himmell«
Fra et ungt, rankt Træ med sit af sommerlig Frifkhed

svulmende Løvtag, med sin yppige Fylde, udgik disse Ord.

»Ja,« tonede det, »det er yndigt at lege med Foraars-
vindene, naar de smutte ind mellem Bladene og vække Knap-
perne af Sluinmeren, —— yndigt at see Solftraalerne glide
mellem Grenene, — yndigt at strække Armene Jop mod Aften-
himlen, naar Dagens Hede er forbi, og saa at bade sig i

Maanens Sølvglands. Det er smukt og stolt at kcempe
mod den vilde Orkan og lade sig bøie af Vindens mægtige
Aande. Det er luunt og behagelig at sove under Snee-

tæppet og at pleie om de spæde Spirer, som ere bestemte til

at blive den kommende Vaars Smykke og Frugt. Ja, der

er smukt, der er herligt under Guds frie Himmell«
Træets Stemme hendode og en dyb Stilhed udbredte sig

i det gamle Havehuus. Mange, mange Dage gik hen og

der skete Intet, som kunde trøste Planten i dens Længsel
efter det frie Liv udenfor dens tristeOpholdssted Da hændtes
det paa en smuk, solvarm Septembermorgen, medens Børnene
legede i Haven, at den ældste af Drengene henvendte sig til

sin lille Søster og sagde:
»Anna, fkynd Dig hen til det gamle Havehuus og hent

mig en Ende Seilgarn. Der er vist Noget der.«

Den lille Pige gjorde som der var sagt hende. Hun
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søgte i alle Kroge, saae bag Døren og stillede sig paa Taa-

spidserne, for at undersøge Hylden, men intetsteds kunde hun

opdage noget Seilgarn. Pludselig faldt hendes Øine paa

den blege, vantrevne Plante. Forundret blev hun staaende

og betragtede den; saa hørte hun sine Sødskende kalde; hur-

tig løb hun ud og fortalte dem, hvad hun havde fundet.

»Kom og see,« sagde hun; »derinde i det mørke Havehuus ·

er en lille Plante skudt iveiret, den maae J see.«

»Har Du noget Seilgarn«s« spurgte den ældste Dreng.

»Nei, jeg har ikke fundet Noget; men kom dog for at

see Planten, den staaer iKrogen bag Døren og Bladene ere

saa hvide, at de ordentlig skinne.«
Men Drengene havde ikke Lyst til at gaae hen i Have-

!

huset, de vilde hellere lege i det Frie. Den lille Pige der-

imod løb tilbage til den stakkels Plante og betragtede den med

medlidende Blikke. Hun tænkte paa den klare Himmel, paa

Solskinnet, og fandt det sørgeligt, at den skulde staae saa

ene, og ikke som Blomsterne i hendes eget kjønne Ved ved

Siden af hinanden i Gruppen Saa faldt det hende ind,

at hun jo kunde grave Planten op og bringe den ud i det

Frie. Som tænkt saa gjort og snart stod det blege Plante-

skud fra Havehuset midt i den lille Piges Blomsterbed mellem

Asters og Georginer. Den hele Nat tænkte det gode Barn

paa, hvor glad Planteu nu maatte være og frydede sig til,

at see til den om Morgenen. Da hun var staaet op, fløi hun

strax ud i Haven, men ak, hvor skuffet følte hun sig ikke.

Plantens Udseende var mere sørgeligt og sygeligt end nogen-

sinde, oe spæde Blade hang ned og Stammen var skrumpet

sammen. Den lille Anna var nærved at græde. Saaledes

traf hendes Moder og Brødre hende.

»Hvad er der iveien, Anna?« raabte Drengene.
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»Den arme Plante,« klagede Barnet, »jeg bragte den
ud i det Frie, sor at den skulde glæde sig i Solskinnet, og
see nu hvorledes den seer ud.«

»Den er visnet, den er død,« sagde en af Drengene. Da
begyndte den Lille at græde.

»Er det nu Noget at tvine for,« sagde Drengene, hvem
det dog gjorde ondt, at Søsteren var bedrøvet.

Men Moderen, en venlig Kone med godlidende Træk og
et noget svageligt Udseende, greb den lille Piges Haand og
sagde trøstende:

»Vær ikke bedrøvet for den lille Plantes Skyld. De
visne Blade maae falde og de vantrevne Rødder hvile i

Jorden, men naar Foraaret kommer, skal Du see, at der vil
røre sig et nyt Liv i den. Denne visne P·lante,« vedblev
hun med høiere Stemme, ,,være Dig et Billede paa det
det menneskelige Liv. Aldrig skulle vi tabe Haabet, aldrig
nære Tvivl om den kjærlige Faders Godhed, der forunder
selv de usleste as sine Skabninger Fred og Lykke, om ikke
her paa Jorden, saa bisset.«

A- . W
»»

Da Vinteren var forbi og Foraaret kommet, gik Moderens
Spaadom i Opfyldelse. Planten drev friske Skud, den blev
bedækket med Blade, satte Knopper og frembragte Blomster
og Frøkorn til største Glæde for den lille Pige, der havde
omplantet den i sin Have og forskaffet den Solskin og Luft.
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Hkxlike og Jorlgztelzeis
hos den danske Klmuk
(Andet Afsnit; see Pag. 125.)

OHqaar vi nu gaae over til at vmtale de Skikke og

O folkelige Forlystelser, der knytte sig til visse Tider

af Aaret, ansee vi det rigtigst derved at følge de kirkelige

Feftdage, ikke blot dem, der endnu helligholdes, men ogsaa

saadanne, der nok nævnes iAlmanakken og i ældre Tid

havde nogen Betydning, men ikke mere medregnes til

Helligdage.
1.

Vi begynde saaledes med Nytaarsdag. Denne havde

som Aarets første Dag og tillige som Mindefest om Christi

Omskjærelse, hvortil den blev bestemt i det ottende Aar-

hundrede af vor Tidsregning, en dobbelt Betydning. Dog

hardens Festligholdelse aldrig havt nogen særegen Karakteer,

hvilket vel for endeel skyldes den Omstændighed, at den

kommer saa hurtigt ovenpaa Julefesten med dens rige Af-

vexling af Forlystelser og Adspredelser. Det var en meget

almindelig Skik, som nu tildeels er gaaet af Brug, at

skyde Aaret ind Nytaars Aften. Hvem der paa Landet

havde en Bøsse til sin Raadighed, fik den taget frem, og saa-

ledes hørtes der den hele Aften Skud paa Skud, indtil

Sagen blev saa broget, at denne Skik blev forbudt ved

Politianordninger. En anden Skik var det, at kaste Potter

paa Døren fyldt med Aske eller desligez den fandt Sted paa

Landet, men ogsaa i Byerne bruges den endnu undertiden
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Det var just ikke Tegn paa Venskab, at »give en Potte«,
som det hed. Fik man en saadan Gave Nytaarsaften, saa
vidste man, at det kom fra En eller Anden som Tegn paa
et mindre venligt Sindelag. Paa nogle Steder blev der
ved Slaget tolv tændt Blus paa Høiene, forsaavidt Veiret
tillod det. Til Nytaarsaften knyttede der sig desuden en
overtroisk Skik. Naar Pigerne vilde vide, om de skulde
blive gifte i det nye Aar, eller hvilken Mand de vilde faae,
toge de Nytaarsaften et Glas Vand, hældte smeltet Bly
deri, lod det henstaae om Natten, og undersøgte da om

Morgenen den Skikkelse, det havde faaet. Lignede det en

Hammer blev Kjæresten en Smed, lignede det en Sax blev
den Udkaarne en Skrædder. Der blev ogsaa slaaet Æg op
i et Glas Vand, og fra de Figurer, der herved dannede sig,
sluttede man sig til den Tilkommende. Endnu gaaer denne
Overtro ikke saa sjelden i Svang baade paa Landet og i
Kjøbstcederne. Iøvrigt var selve Nytaarsdag en Hviledag,
og de Fleste gik i Kirke. Om Aftenen var der selskabelige
Sammenkomster med Julelege o. desl.

11.

Den 6te Januar er i Almanakkeit betegnet som Hellig-
trekongersdag. Den var indstistet til Minde om de

mystiske Viismccnd fra Ofterland — Caspar, Melchior og
Balthasar — som af en Stjerne bleve førte til Christi Vugge
iBethlehem. J den katholske Tid blev denne Dag seiret
med en vis Høitidelighed Nu veed man neppe at den er

til, undtagen naar man mindes derom enkelte Steder ved tre

fattige Drenge, der med smertede Ansigter — thi hine vise
Konger var Mohrer —- og i en pjaltet Maskeradedragt med
en Stjerne as Gnldpapiir løbe om og tigge. De synge ved
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denne Leilighed en gammel Vise, kaldet Stjernesangen og som

begynder saaledes: »Der kom tre Konger fra Østerland«.
En lignende Overtro som den foran omtalte var forbunden
med Helligtrekongersdag. Pigerne bade Kongerne om, at de

om Natten iDromme vilde vise dem deres tilkommende

Mand og de brugte da dertil følgende Riim: ·

»Jeg beder Jer, hellige Konger tre,
At J mig inat vil lade see

Hvis Dug jeg skal brede,
Hvis Seng jeg skal rede,
Hvis Navn jeg skal bære,
Hvis Brud jeg skal være.«

111.

Der er nok Grund til at antage, at Fastelavn hos os

er traadt istedetfor vore hedenske Forfcedres Midtvintersfest
som blev feiret med store Gilder og anden Lystighed; men

egentlig er den en Overlevering fra de katholske Tider. Før-
end Fasten begyndte med Askeonsdag vilde man ret

slaae Gjækken løs-, og dertil blev især Mandagen an-

vendt. J de katholske Lande i Syden ender paa denne Dag
Karnevalslystighederne, af hvilke Fastelavnsloierne heri Nor-

den dog altid knn have været en svag Afskygning. Disse

Loier vare af en forskjellig Natur. Paa Landet saavelsom

iByerne var der Optog, Maskering o. desl., hvorved i

Reglen en som Harlekin udklcedt Lystigmager var Hovedva-
sonen. Det kaldtes «at løbe Fastelavn.« Men undertiden

var Lystigheden af en saa grov Art og skeiede i den Grad

ud, at der blev udftedt Forbud mod disse Maskaradeoptog.
Der var derimod andre saakaldte ,,Lpier«, der holdt sig meget

længe og hvoraf der endnu findes Spor tilbage. Til disse
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hørte det nationale at »slaae Katten af Tønden« og at

»trække Hovedet af Gaasen«. Her paa Sjælland vare disse
eiendommelige Forlystelser især iVrug paa Amager og i Valdby,
men ogsaa andetsteds. J ældre Tid havde de en yderst raa

Karakteer. En levende Kat blev sat ind i en malet og med

Guldflitter udstyret Tønde, der var ophængt paa en Tvær-

bjælke mellem to Træer. Pyntede Vanderkarle til Hest sloge
da skifteviis til Tønden, og man kan forestille sig de gru-
somme Kvaler, som det arme Dyr maatte lide under denne

Medfart. Undertiden hændtes det ogsaa, at Katten, naar

Staverne gik istykker, fløi ud og i sit Galskab foer ind paa
en af sine Plageaander, der til Løn fik synlige Mærker af
dens Kloer. Den, som tilsidst slog Tonden iStykker og be-

friede Katten, blev kaldet »Kattekonge«. Han var det da et

heelt Aar og blev af sine Medbrødre holdt skattefri. Under-
tiden blev der ved den Leilighed holdt Væddelob. Endnu
indtil for et halvt hundrede Aar siden var en levende Kat

Offeret, men da satte et strengt Politiforbud en Skranke for
dette Barbari. Hvor nu Stikken anvendes, er der en ud-

pyntet Dukke i Tønden. En anden Forlystelse Fastelavns
Mandag til Morskab for Børn er at slaae efter en ophængt
Gryde. Den, som skal slaae efter Gryden, bliver bunden

for Øinene, hvoraf Følgen er, at han som oftest slaaeri
Luften.

At trække Hovedet af Gaasen beskrives af Pontoppidan
paa følgende Maade: »En levende Gaas ophængtes mellem
tvende Stænger ved Fødderne; Halsen blev bestrøget med

grøn Sæbe, saa at den blev ganske glat; siden rede de

igjennem og greb den saalænge om Halsen, at denne om-

sider fulgte med og den Rytter, som beholdt Gaasehalsen i

Haanden, blev det Aar »Gaasekonge.« »Denne Forlystelse
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var saaledes næsten grusommere end den med Katten. Samme

Forfatter fortæller om en anden Skik, der var brugelig paa

paa Anrager ved Faftelavnstid: »Paa en Dynge Sand sættes
et ovalt Bæger og paa Bægeret et Æg. Man dandser faa
omkring Dyngen og de Dandsende søge nu at give et faa
behændigt Stød med Foden til Bægeret, at det flyver bort

og Ægget ubefkadiget ligger i Sandet. Derefter fatter den

Dandsende Ægget mellem begge Fødder indtil han har faaet
det anbragt igjen i Bægeret.«

At pidskes op Faftelavns Morgen brugtes og bruges
endnu meest af Børn, der hertil havde et udpyntet Fastelavnss
riis, men ogsaa Voxne pidske hinanden op, og da bruges
et almindeligt Riis. Paa Landet anvendes der mangfoldige
Kneb, for at undgaae Oppidskningen eller for at oppidske
Andre. Man søger at sikkre sig ved at laase Dørene, ved

at sætte Kroge paa Vinduerne o. s. v., men undertiden

hjælper det ikke. Der sættes Stiger til Vinduerne, de løfte-K-
af Hængslerne, eller man skjuler sig endog om Natten i

Værelset for om Morgenen at være paa rede Haand med Riset.
Den Oppidskede maa bøde med Faftelavnsboller, der sammen
med de saakaldte Strutter særligt nydes i Fastelavn.

J Kjøbenhavn har der til den sidste Tid holdt sig en

særegen aldeles ikke priisværdig Skik, »den nemlig, at kaste
Stillinger i Grams fra Børstrappen blandt fattige Drenge
og lade dem rives og slaaes om dem. Af en anden langt
bedre Karakteer var en Skik, der indtil for endeel Aar« siden
var i Brug i Stege paa Møen. Skolebørnene gik da om

Faftelaons Mandag fra Huus til Huus, iførte deres bedste
Klæder og med en Kjæp iHaanden, paa hvis øverste Spids
der var anbragt Figuren af en Hatte. De sang inde i·

Hufene følgende Sang:
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»God Dag! god Dag! baade Søster og Moder saa kjær,
Vi komme til Eder —- vor Bøn vi frembrer,
Vi Unge have os forsamlet idag
For ret at holde et lystigt godt Lag;
Men da vores Lag var bedst ndi Stand,
Da fik vi at vide, at Fjenden var i Land.
Vi bleve ei bange for dette kom paa,
Men strede mod Fjenden baad’ Store og Smaa;
Vi bleve ei bange for dette Anskrig,
Men ftrede mod Fjenden baad’ Fattig og Riig.
De Fjender var tvende og kom inat,
Den ene var en Hatte, den anden var en Kat;
Men Hovedet af Hatten vi nicegtigen drog,
Og Katten paa Flugten vi priselig jog.
Og vil J ikke troe, at dette er skeet,
Saa kan J her Hovedet sor Øinene see,
Vi bede Eder om et Par Skilling eller tre,
Og have J Evne, da give J sleer.«

Naar de saa havde modtaget en lille Gave til et »lystigt

godt Lav«, saa takkede de atter paa Riim og droge videre.

Det Hele endte med et lille muntert Gilde.

Endelig knyttede der sig i de danske Søstæder i ældre

Tid til Fastelavn en Skik, der ifølge Sagnet skal være ind-

ført af selve Christian den Fjerde. Den bestod deri, at

Sømcendene udpyntede en Baad, satte den paa Gænger og

førte den frem igjennem Gaderne. Naturligviis vaiede

Dannebrog fra Baaden. En af Matroserne, der sorestillede

Kapitainen, sad med Uniform og trekantet Hat ved Siden af
Baadsmanden i Agterenden. Kapitainen styrede Roret,
Baadsmanden gav Signal med sin Pibe. Sluproerne vare

i hvide Skjorter med røde Skjærf om Livet, de sadde paa

Tofterne sammen med Musikanterne. Om Baaden dandsede

unge pyntede Sømænd med store Fastelavnskoste af Buxbom
og Baand i Hænderne en lystig Reel, og foran og efter
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Baaden blev der baaren Flag paa høie Stænger. Var der

Snee, blev Baaden stødt frem paa Gængerne, undertiden
blev den ogsaa fat paa en Vogn og trukken af fire Heste.
Man drog nu fra Dør til Dør. Udenfor hvert Huus blev
der dandset og de dertil beskikkede Kassemestere indsamlede
Bidrag, som intetsteds blev dem negtet og undertiden vare

ret rundeligt— Derefter aflagde Kassemesterne Rapport til
Vaadsmanden om det modtagne Bidrag og efter dennes Pi-
ben fulgte nu flere eller færre Hurraraab i Forhold til
Gavens Størrelse eller Giverens Anseelse blandt Sømændene.
Disse fik sig da for Pengene en munter Aften og undertiden
lidt tilovers til Kone og Børn.

1v. -

Det har næsten altid været Skik paa Landet, at festlig-
holde Begyndelsen af enhver af Aarstiderne paa en særegen
Maade. Det var som om den Livsgjerning, man havde at

udføre i enhver af disse Aarets Dele, skulde gaaes imøde
med et let og muntert Sind. Første »Mai blev betragtet
som Sommerens Begyndelse. Den kaldtes Valdborgs Dag
(Bønderne paa Fyen kalde den Vullemes-Dag) og feiredes
med forskjellige Lystigheder, hvorved Ordet Mai meget blev

brugt. Men dette Ord stod ikke i nogen videre Forbindelse
med Maimaaned, det betegnede kun de løvfulde Grene af
Virke- og Bøgetræer, som man strax om Foraaret, naar

Skoven er udsprungen, brugte til at smykke Husene med.

Fra dette Ord hidrører ogsaa Mundheldet ,,at maje sig ud«
om den, som gaaer med brogede og afstikkende Klæder.
Valborgaften var det tidligere Skik at brænde Blus paa

Høiene, sor som, det hed, at gjøre Trolddom uskadelig. Saa-
vidt Luerne kunde sees, kunde ikke nogen Hex eller noget

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg. 12
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Rovdyr skade Kvceget. Disse Blus kaldtes Gadeild, men da

de ikke have noget at bestille med Gade, er det sandsynligt,
at de egentlig hed Gudeild, idet de oprindelig bleve brændte

til Gudernes Ære i den hedenske Tid, hvorfra Skikken op-

rindelig stammer. J Jylland kaldes de ogsaa Gaadeild.

Hovedfestligheden paa Valdborgs Dag bestod i at »ride
Sommer i By«. Paludan meddeler herom Følgende i sin

Beskrivelse af Møen: »De unge Karle af en eller flere Byer
forene sig om at fammenskyde nogle Penge til at leie et

Gildehuus og bekofte det Fornødne til Høitideligheden. To

af de meest yndede og ansete Karle vælges til Maigrever;
en munter, sædelig Gaardmand udkaares til Skaffer eller

Kjøgemester. Denne forestaaer saavel det Økonomiske ved

Festen som de foregaaende Øvelser. Tvende stærke Karle

vælges til at føre Spceret, d. e. en 5 til 6 Alen lang
Stage med anbragte Tværftænger, overalt omsnoet og be-

hoengt med alle Kuleurer Baand, Flitterguld, brogede Silke-

og Bomuldstørklæder. Til Toget betinges og nogle Violin-

spillere og en Trommeslager, hvilke alle til Hest og i fuld
Trav kunne opføre deres Musik. Alle maae have blaae eller

brune Kjoler, hvide Skjærf om Livet, grønne, med Blomster

og Baand besatte Krandse over Skuldrene og Mai (Løv) i

Hatten. De bedste Heste, der ere at faae, maae fodres godt

og dresferes iforveien, samt nogle Baand og anden Stads

haves til dem. Tvende Herolder sendes da nogle Dage
iforveien ud og stikke om Natten til 1ste Mai en Maigreen
iTaget over hver Port til Tegn, at Sommerkarle kunne

ventes. Natten før den til Toget bestemte Dag forsamle
de sig i Gildehuset, ordne Skaren og begynde om Morgenen
deres Ridt i følgende Orden: først Maigreverne, saa Skafferen,
med sin pyntede Skafferstok, derefter Spærføreren og Musk
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kanterne, og efter dem de Øvrige parviis. Hvor Maigrenen
ikke er taget bort, drage de ind, og efterat have ronderet i

Gaarden og hilset med Spæret, stige de af og gaae efter
Indbydelse ind. De dandse der et Par Dandse med Huus-

»
»

moderen og Pigerne, bevarrtes med Hvedebrod og Brænde-

viin, modtage desuden Foræringer af Æg og deslige til
deres Gilde, og drage derpaa videre.« Saavidt Paludan. Gildet s-

afholdes i det dertil bestemte Huus, udenfor hvilket Spæret, Z;
der kaldes Maistangen, nedrammes. Der dandses om Stan- ' i
gen af Piger og Karle, og saa synges der efterstaaende smukke
Maisang til en egen Melodi:

Alverdens Skaber mild og blid, W
Hør det som vi bede! s

Vi prise alle Aarsens Tid.
Vcer og Alle en naadig Gud med Glæde!

Den Vinters Tvang drevst du af Land,
Hør det som vi bede!
Lad Sommeren blid gaae os til Haand!
Var os Alle en naadig Gud med Glædel

Velkommen hid Maimaaneds Tid;
Gud glæde os med Sommer blid!

Vor Skov og Mark sig fryder smukt!
Valdborg bcer Lov og Græs med Frugt-

Den lille Leerkes liflig Klang
Dig lover med Maimaaneds-Sang.

Thi bcere vi dig Mai i By,
Og lover dig med Psalmer uv.

Fordi vi bcere Mai i Gaard,
Hør det som vi bede! »

Velsign os med et frugtbart Aar!
.

.

Var og Alle en naadig Gud med Glæde.

Vi pleie i vort Ansigts Sved,
Og saae vort Korn i Jorden ned.

13-
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Fremfor vor’ Hænders Gjerning vel,
Velsign os Gud til Liv og Sjall

Giv tidligt Veirligt ovenfra,
At Gkodens Væxt maa Lykke faae.

Med Olden god velstgn vor Skov,
Giv Flcesk paa Bord, dit Navn til Lov.

Giv Korn og Kjern’ paa Agrene,
Til Brød og Øl i Kjeldrene!

Giv Frugt paa Træer i Haverne,
Til søden Most i Tønderne.

Ved Bier giv Vox og Honning sod
Til Lys og Lægedom, Mad og Mjod

Staerk Humle hang paa Stængerne,
Scet bedsk Malurt i Bedene.

Lad Urter groe til Smag paa Mad,
Hør det fom vi bede!
Giv Ærtek, Rødder, Kaal, Salat.
Væv os Alle en naadig Gud med Glæde!

Velsign og og med Livets Frugt,
Med Faar og Fæ paa Markemsmukh

Giv Melk og Smør, og Osten sød,
Velsign os med Boghvedegrød.

Velsigne ferst og falten Vand,
Med Sild og Fisk for hver en Mand.

Lad Honen give Æg paa Fad,
Til Pandekag’ og Æggemad.
Vevar vore Gces fra alstens Nod,
Gjør Kaalen fed og Dynen blod.

Til Klæder giv Hor, Hamp og Uld,
Til Kroppens Skjul i Hede og Kuld.

Dertil regjer os med din Aand,
Ved dine Engle gjør os Bistand!

Gud fri os fra en blodig Krig,
Fra Krankhed og den dyre Tid!
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Bevar, o Gud! din Krifienhed,
Hør det som vi bede!
Saa og vor kjære Øvrighed
Vcer os Alle en naadig Gud med Glæde

Bevar, o Gud! vor Konge vel.
Velsigne ham til Liv og Sjæl!

Vor Konges og vor Landets Raad,
— Hør det fom vi bede —

Gud vær med dem i Raad og Daad!
Væv os Alle en naadig Gud med Glæde!

(Fortfcettes i et paafølgende Hefte.)

Er danske Kosakken
e donske Kofakkers Land er kun lidet dyrket, skjøndtB det vilde være istand til at erncere det fire- til

fexdobhelte Antal Mennesker. Kosakken er født Kriger, han
holder ikke af Markarbeide og udfører det kun fordi Nøden
tvinger ham dertil; men da dyrker han kun saameget som
netop er nødvendigt til hans Underhold. Istedetfor at op-

dyrke Stepperne og lede Floderne til de Steder, hvor der
er Vandmangel, sværmer han om paa fin Hest eller kaster
sig hen paa et skyggefuldt Sted, for at hengive sig til den

søde Søvn, som han elsker fremfor Alt. Landet er paa

ingen Maade saa fattigt paa Vand, som det almindelig hedder,
thi det har ikke faa Flader. Blottet for store Skove regner
der kun sjeldent om Sommeren, og der indtræder ofte en

»

Tørke, som holder ved i flere Maaneder, navnlig iJuni,
Juli og August. Kosakkerne boe derfor ogsaa i Reglen kun



i Nærheden af Floderne og dyrke der Jorden. Hvor let

kunde der ikke anbringes Vandledninger, hvis disse Egne
vare beboede af virksomme og dristige Mennesker. Paa Grund

af denne Kosakkernes medfødte Ladhed indtraadte der i tid-

ligere Tid ikke sjeldent Misvcext og som en Følge deraf
Hungersnød, hvorved en stor Mængde Mennesker gik til

Grunde. For at forebygge denne Elendighed, har den rus-

siske Regering i de senere Aar anlagt store Magasiner og

tillige tvunget Kosakkerne til, efter enhver Høst at aflevere et

vist Kvantum Korn, af hvilket de kunne forsynes naar der

indtræder Mangel. Saaledes er et eller to Misvæxt-Aar
nu ikke istand til at fremkalde Hungersnod. Og dog finde
Kosakkerne sig nødig og med stor Overvindelse i denne zgavn-
lige Foranstaltning.

Kosakkernes Kvcegavl er ubetydelig og netop saa stor som
deres personlige Fornødenhed udkræver. Desto større Omhn
vise de ,derimod deres Heste, hvilke de fordetmeste vurdere

høiere end Koner og Børn og pleie bedre end disse.
Ligesaalidt som Kosakken bryder sig om Agerdyrkning,

ligesaa lidet forstaaer han at benytte Don og andre feil-
bare Floder. Og hvad skulde han ogsaa udføre? Han eier

jo Intet, som han kan tilbyde den fremmede Kjøbmand.
Kun tvungen bygger han en daarlig Baad, for at komme
over paa den anden Bred, og har Hosten en sjelden Gang
givet ham et Overskud over den Deel Korn, som han skal
aflevere til Magasinerne og anvende til eget Forbrug, eller
vil han udtuske Huderne af sit slagtede Hornkvæg mod

Brændeviin, Klæde o. s. v., da bygger han et lille Seil-

fartpi, som neppe kan rumme mere end 12 til 16 Mennesker,
ikke har noget Dæk og iReglen bliver for stærkt ladet.

Paa det feiler han til det asovske Hav. Den ringeste Blæst
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kan tnmle det lille Fartoi og gynge det op og ned, men

uden at røre en Haand hengiver Kosakken sig frygteslos til

sin Skjæbne, som han troer ikke kan undgaaes. Troen paa

det ubønhørlige Fatum deler han med Tyrkerne og med den

styrter han sig imod enhver Fare. Dog sorseimmer han al-

drig som god Christen fra Tid til anden at bede til Lan-

dets Skytspatron, den hellige Nikolaus. Man har seet

Baaden, liggende paa Siden, hvert Øieblik true med at

vende Bunden iveiret, alligevel sad Kosakken rolig paa

sin Tofte og blæste med den største Sinder Rogskyer af den

korte Pibe, som om der ikke var den mindste Fare paafærde.

Ligesom Kosaknationen efterhaanden har dannet sig af

de forskjelligste Folkeslag, saaledes er Klædedragten ogsaa meget

forskjellig. Imidlertid er dog det tscherkessifke Element frem-

herskende saavel i Mandens som i Kvindens Dragt, og endnu

kaldes den Førstnævntes Overkjortel Tscherkeska. Den er af
Klæde og adskiller sig fra Tscherkessernes Nationaldragt der-

ved at Ærmerne som paa Polakkernes Frakke ere opslidsede.
Tscherkessernes er næsten altid besatte med Sølvtresser,
Kosakkernes med Guldtresser. Den er kort og naaer neppe

til Knæet. Under den bæres en Silkekaftan, Kaukasiernes

og Grusiernes Agaluk, besat med Sølvknapper og holdt sammen

ved et rigt broderet Bælte. Paa Hovedet har han en høi

Hue af høirødt Fløil, broderet med Guld og besat med Tres-

ser. Kvinderne have ligeledes en Klædeskjortel eller Pelts

Kaviaka, der er noget længere, og under den, men neppe

rækkende til Knæet, en Kjortel, der ligner Agaluken og kaldes

Koboletz istedetfor Bæltet har hun en Art bredt, ligeledes

riigt broderet Bind om Livet. Fra Knæet vise sig de vide

Beenklæder, der i Reglen ere af hvidt Silketøi. Hovedtøiet
er omtrent det Samme som de russiske Fruentimmers og be-
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staaer af en Povjaska (et Slags Pande·bind) as rosenrødt
Atlask eller as en almindelig Kalpatschka af blomstret Tøi,
bunden fast med et Tørklæde.

Ikke mindre forskjellig end Klædedragten er Kosakkernes
Legemsstørrelse og Figur og derfra hidrører sagtens den

Modsigelse, der gjør sig gjældende, idet Nogle finde, at Ko-

sakkerne ere en smuk Race, Andre, at den er meget hæslig.
Den ægte Kosak af reen tscherkessisk Stamme har en høi,
ædel Figur, og det tykke sorte Mundskjæg trækker sig ned
til Hagen. Men jo mere tyrkisk eller mongolsk Blod der

flyder i hans Aarer, desto mere fremtræde de opsvulmede
Lemmer, de sremstaaende Kindknogler, de smaae plirende
Øine og den gule Hudfarve. Mærkeligt er det iøvrigt at

Kosakpigen næsten altid er smuk. Det lader næsten til, at
det mongolske Præg ikke ret har kunnet fæste Rod hos Kom-
derne.

.

Et glad Sind og en stor Sorgløshed ere de meest frem-
trædende Egenskaber hos Kosakkerne. Ingen Ulykke, om den
er nok saa stor, er istand til at bøie ham, og understøttet
af sin Tro paa et uundgaaeligt Fatum bærer han de største
Lidelser roligt og uden at knurre. Den Reisende Koch sor-
tæller, at han har seet Fædre, der med hele deres Hjerte
hang ved deres voxne Sønner, med en vis Ro modtage
Budskabet om deres Død. Den største Smerte formaaede
kun for et Par Timer at undertrykke den medfødte Munter-
hed. Snart kom denne frem igjen og vederkvægede det saarede
Hjerte. »De ere døde i Kampen for Fædrelandet,« vare

de Ord, hvormed Faderen indgjød sig selv Trøst
Hvert sjette Aar drager Kosakken bort for at bevogte

det russiske Riges fjerneste Grændser. Den, som er bleven

hjemme, dyrket Jorden, hvis Udbytte tilhører ham selv uden
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nogen Afgift, og sørget for Kvægets Røgt. Men da han kun

dyrker saameget Korn som der behøves til hans og hans
Families Livs-ophold, er hans Arbeide kun ringe. ·Om Vin-

teren og om Sommeren, naar Markarbeidet er udført, fore-
tager han sig saa godt som Jntet og hengiver sig til sin
naturlige Sorgløshed

Dog er han ikke ligegyldig for Naturens Skjønhed og

for landlige Adspredelser. Jsær om Søndag Eftermiddag
kommer den hele Stanitza, Gamle og Unge, sammen paa

den grønne, med de smukkeste Blomster smykkede Steppe,
for at hengive sig til Lystighed. Kun de bedagede Mødre
blive hjemme eller tage Plads udenfor Døren, for at see paa

Alt hvad der gaaer for sig. Efter Alder og Kjøn dele

Stanitzaens Beboere sig iGrupper. Mændene sætte sig i en

Kreds, ryge af deres korte Piber og fortælle Historier fra
deres paa Tildragelser saa rige Liv. Den Ene omtaler en

Kamp, som han har havt med en Tscherkesser, den Anden

fortæller om den Tid, da Keiseren seirende førte ham til de

forhadte Franskmænds Hovedstad. Med stor Veltalenhed
fremhæver en Tredie deres elskede Hetman Platoffs Jdrætter,
og en Fjerde omtaler den skjønne Tid, da de frie og uaf-

hængige som Herrer droge gjennem Sydruslands Stepper.

Hvor meget end Kosakken elsker og ærer sin Keiser, saa frem-
kalder dog Mindet om den gamle Tid mangt et Suk, og

utilfreds med den Uvirksomhed, han nu af Omstændighederne
er tvungen til, undflyer han ofte det fredelige Samkvem

med sine Kammerater, bestiger den trofaste Heft og styrter sig
ud paa den vide Steppe for ved Jagtens Adspredelse at

fordrive den Harme, der begynder at trænge ind i hans
Hjerte. Den guulbrune Saipa, den russiske Steppes Gazelle
med den tykke, opsvulmede Hale og de vide Næfebor, er da
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fordetmeste den Gjenstand, paa hvilken Kosakken øver sin

Færdighed og søger at styre sin medfødte krigerske Lyst.
Alt fra den tidligste Ungdom uddannes Kosakdrengene til

deres Livssyssel. Enhver Dreng er født Soldat og han har kun

at hellige sig til Krigshaandvcrrket. Nogle Aar efter sin

Fødsel faaer han alt Gevcer og Landse. Meget tidlig lærer

Faderen sin Søn at bestige Heften og at beivinge den med

kjæk Haand Drengen leger daglig med den lille Landse
og bliver snart vant til at haandtere den, ikke saasnart er

han istand til at bruge den svære Bøsse førend han gaaer

paa Jagt eller skyder til Skive. Alle hans Lege gaae ud

paa Krig og de ende ikke sjeldent blodigt. Men den Saarede

vover ikke at ndgyde en Taare, hvis han ikke vil udsætte sig
for almindelig Latter. Neppe kan den unge Mand oppebie
det Øieblik, da Fædrelandet kalder ham langt bort fra hans

Hjemstavn. Kun i Krigen føler han sig i sin Kraft og han
forbander ikke sjelden de sex Aars Uvirksomhed, som fængsler
ham til Hjemmet. Krigen er hans Element selv i hans
høie Alder, og finder Døden ham ved hans Arne, saa
beder han om, at hans Landse, Gevær, Hue og Nagaika
(den korte Ridepidsk) maa blive opstillede bag lKorfet paa

hans Grav.

Jndvaanerne af de Stanitzaer, som ligge ved Dons Bredden,
elske denne Flod og seire paa den aarlig ved Pintsetid
muntre Festen Den flyder kun langsomt i den flade Steppe
og kaldes der Tichoi Don (den langsamme eller blidt hen-
flydende Don). Kosakkerne betragte den ogsaa undertiden,
ligesom Ægypterne Nilfloden, som Frugtbarhedens Ophav og

vise den næsten Tilbedelse. Da iRusland enhver nævnes

ved sit Fornavn og sin Faders Fornavn, ikke ved Familie-
navnet, saa har ogsaa Donsloden, fordi den har sit Udspring
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fra Jran-Søen i det Tulaiske Gouvernement, faaet som

Fader en Jvan, efter hvilken den nu kaldes Don Jvanovitsch

(Jvans Søn). Navnet Jvan (Johan) er ogsaa meget ud-

bredt hos Russerne, og til Ære for dette Navn blive Frem-

mede, hvis Fornavn og Faders Fornavn man ikke kjender,
kaldet Jvan Jvanovitsch, ligegyldigt hvad de saa ellers hedde.

Paa en smuk Mai- eller Junidag bedækkes Donfloden

med festligt smykkede Baade, og Unge og Gamle roe lystigt

hid og did. Fra den ene Bred til den anden lyde muntre

Sange. Er der en Ø i Midten af Floden, saa udvoelges

den til Festen og derhen skaffes Spiserog Drikke. Mellem

Stanitzaen og Øen er der nu en livlig Feersel af Baade.

Først seent, naar Solen for længere Tid siden er gaaet

ned, skilles man og Enhver feiler til sin Hytte. Spiserne

og Drikkevarerne ere langtfra saa simple som man skulde

troe, og ved store Festligheder forstaae Kosakkerne med stor

Kunstscrrdighed at tillave de forskjelligste Retter og at give

dem et som oftest eventyrligt Udseende. Kwas, den russiske

Rationaldrik, er vel indført her i Landet, men Jndvaanerne

synes ikke videre om den, desto større Priis sættes paa Mjpd

og Viin, der tilberedes ved Dons Bredder. Fremfor Alt

elsker Kosakken sin daarlige og lette Brændeviin. Spiserne

ere deels russiske, deels orientalske. Suppen er ikke som hos

Orientalerne forviist fra Bordet, men den er iReglen ander-

ledes tillavet end vor. Den russiske Kaalsuppe, Jtschi, spises

vel ofte og gjerne, men Kosakken giver sin Pochlebka For-

trinnet, en Art flydende Pillau og som denne tillavet af

Høns, Riis, Rosiner og Smør. Vedekjoddet er som hos

Orientalerne Kosakkernes Yndlingsspise og foretrækkes for

alle andre Kjødsorter. Meget ugjerne spise Kosakkerne Oxe-

kjød. Med stor Kunst forstaae de at stege et ungt Lam paa
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Spid og da at opstille det paa et Fad i staaende Stilling
paa sine fire Fødder med Hovedet iveiret, som om det levede.

Ofte er det omgivet af Græs og Blomster, saa at det seer
ud som om Lammet græsser paa en Eng.

Om Kosakkernes militaire Betydning bemærker den be-

kjendte Reisende Wagner: »Hine vidtløftige Steppelande, der

gjennemstrmnmes af Donfloden og hvor Enhver er født Sol-

dat, er for Rusland af en overordentlig Vigtighed. Kun en

Enestes Stemme behøver at kalde, og fra Don til Ural svinge
100,000 Landseryttere sig kampbegjcerlige i Saddelen. Alle
militaire Antoriteter have erkjendt den store Fordeel,
der er ved at have et saa talrigt let Rytterkorps. Kosakkerne
kunne bruges paa mangfoldige Maader i den store saavelsom
i den lille Krig: til Vedcrkning af Konvoyer, til Overfald
af Fjendens Transporter, som ridende Bud og som Spioner,
som Eskorte og som Forfølgere. Selv paa ordnede Slag-
rcekker har det stormende Angreb af deres Landser ved flere
Leiligheder viist en frygtelig Virkning. En Armee med Ko-

sakker er altid sikkret mod Overfald, medens Fjenden aldrig
er i Ro for dem. Disse Landseryttere ere især for Rusland

af overordentlig Værd fordi de bøde paa en væsentlig
Mangel i Rækken af de betydelige militaire Egenskaber, som
den russiske Soldat uimodsigelig besidder; de tilfpre nemlig
Hwren den lette Bevægelighed, den Hurtighed, der er en af
de faa krigerske Egenskaber, der fattes den stærktbyggede,
kraftige Storrusser, som desuden er iført en Uniform, der

hindrer ham i at bevæge sig med Raskhed.«
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Blomst-zittre i tie tragiske gne.

et er en almindelig udbredt Vilfarelse, at SkuetB af Naturen iTropelandene er langt glimrende og

mere rigt paa Farver end i de tempererede Lande. Saameget
er afgjort, at i Henseende til Blomsternes Rigdom og Farver
ere vore Skove og Marker langt bedre udstyrede end de fleste
tropiske Egne. Af denne Anskuelse er ogsaa den engelske
Reisende Alfred Wallace, der i 8 Aar bereiste Øerne i det

Malayiske Arkipel og der paa sine mangfoldige Udflugter har
gjort mange interessante Iagttagelser, som han har nedlagt
i et eget, for nogle Aar siden udgivet Værk

Folk, siger Wallace, der nære de sædvanlige Forestillinger
om Vegetationen i de tropiske Egne, og som i deres Ind-
bildning udmale sig Blomsternes Pragt og Yppighed og det

herlige Skue af Hundreder med en Masse glimrende Blom-

ster bedækkede Skovtræer, ville forbauses ved at høre, at

skjøndt Vegetationen er meget yppig og mangfoldig paa Aru

(en til Papua-Gruppen hørende malayisk O) og frembyder
en Mængde skjønne og sjeldne Planter, der ville være en

Prydelse for vore Væxthuse, er der dog iAlmindelighed stor
Mangel paa glimrende og iøinefaldende Blomster eller de ere

saa sjeldne, at de ikke frembringe nogen gjennemgaaende
Virkning i Landskabet. For at godtgjøre dette skal jeg an-

føre, at·jeg har bereist fem forskjellige Egne af denne Ø,
at jeg har besøgt Skovene og i en Tid af sex Maaneder

har fulgt Kysterne og Flodbredderne medens Veiret i Reg-
len var meget smukt, uden at jeg har truffet en eneste Plante
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en Hvidtjorn nær, eller en Snylteplante, der ligner vor Kami-
folium. Man troe ikke, at Blomstringstiden ikke den-

gang endnu var indtrussen, thi jeg faae mange Buskvcexter
og Skovtræer i Blomster, men alle Blomsterne vare af en

grønlighvid Farve og de vare neppe saa smukke som vore

Lindetræers Blomster. Hist og her ved Flodbredderne og

Kysterne staae nogle Conrovulaceer, der ikke komme vore

Have-Jpomæer nær, og i Skovens dybeste Skygge finder man

vel smukke skarlagen- og purpurrode Zengiboraceer, men saa
faa og spredte, at de ligesom forsvinde mellem den store

Masse af grønne og blomsterløse Planter. Og dog vidne

de ædle Cycadaceer og Pandaceer, der blive tredive til

fyrgetyve Fod høie, de smuktformede Bregner, de høie
Palmetræer og den store Mangfoldighed af smukke og sjeldne
Væxter, som Øiet overalt træffer paa, om Tropernes Varme

og Fugtighed. Ganske vist forekom Aru mig som en Und-

tagelse især fattig paa Blomster, men det gjælder i en større
eller mindre Grad om alle tropiske Lande og min Erfaring
fra anene under Ækvator i Vest og Øst have i det Hele
taget givet mig den Overbeviisning, at Blomsterne i de

yppigste Dele afTroperne ere mindre talrige, i Gjennemsnit langt
mindre sremtrædende og give Landskabet en mindre livlig Farve
endi tempererede Klimater. Jeg saae aldrig iTroperne
saa glimrende Masser as Blomster som selv England har at

opvise paa sine med Gyvel bevoxede Enge, sine hedeagtige
Bjergskrænter, sine brogede Græsgange, fine med sValmue
smykkede Marker, sine Kløverenge, der alle vise sig for Øiet
som Tæpper med et fortryllende Farvespil af Guult, Azur-
blaat, Purpurrpdt Og saa er der vore Hvid- og Rødtjørn,
vore blomstrende Æbletræer, vore Bjergasker, vor Gyvel,
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vore Klokkeblomster og Priviler og vore purpurrpde Vikker,
hvilke alle med deres lyse og klare Farver beklcede hele Lan-

det. Disse Skjønheder findes overalt, de ere karakteristiske
for Landet og Klimatet, man behøver ikke at søge dem, thi de

glæde Øiet ved hvert Skridt. J Ækvatorialegnene derimod,
enten der er Skov eller Savanna, viser Naturen sig kun

med det Mørkegrønne. Man kan reise hele Timer, ja hele

Dage uden at møde Noget, som afbryder det Eensformige.
Blomster ere overalt sjeldne, og nogetsomhelst Paafaldende
træffer man kun efter lange Mellemrum.

Man kan let forstaae, hvad der har fremkaldt den feil-

agtige Mening om den tropiske Vegetations Natur. J vore

Drivhuse og paa vore Blomsterudstillinger samle vi de smukkeste
blomstrende Planter fra Jordens fjerneste Egne og stille dem

saa tcet ved hinanden, som de aldrig forekomme i Naturen.

Hundrede forskjellige Planter, alle med glimrende eller sæl-

somme Blomster, yde et vidunderligt Skue naar de ere sam-

lede; men maaskee neppe to af disse Planter sees i Natur-

tilstand ved Siden af hinanden, idet enhver af dem voxer i

forskjellige Regioner eller paa forskjellige Steder. Desuden

er man tilbøielig til at blande alle tempererede Landstrøg

udenfor Europa sammen med Troperne, og man faaer saa-

ledes den Idee, at Alt hvad der er fremtrædende smukt maa

komme fra de varmeste Dele af Jorden. Men netop det

Modsatte er Tilfældet Rhododendron og Azaleer ere Planter

fra de tempererede Zoner, de pragtfulde Lilier hidrøre fra
det milde Japan og en stor Deel af de Planter, der ud-

mærke sig ved det yppigste Farvespil, have deres Hjem paa

Himalaya, ved Kap, i de Forenede nordamerikanske Stater, i

Chile eller Kina og Japan —- alle Egne i den tempererede

Zone. Ganske vist findes der en stor Deel herlige og pragt-
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tulde Blomster i Troperne, men den Rolle, de spille iVege-
fationen, er forsvindende ringe, saa at det, der synes at

være en Modsigelse, alligevel er en Kjendsgjerning Blom-

sternes Virkning i landfkabelig Henseende er saaledes langt-
fra saa stor i Zonerne under Linien som paa den øvrige
Deel as Jordkloden.

n mmpsiknnsk onkgljekiamlen

A Aaret 1865 reiste Albert S. Bickmore, ProsessorO) i Naturhistorie ved Madison-Universitetet i Hamil-
ton i Staten New-York, til Batavia og feilede derfra til

Kryderiperne, der ligger oftlig for Celebes, for at samle de

smukkeste Muslinger der paa Kyfierne.
Bickmore havde valgt denne Egn, fordi Hollænderen Rum-

phius, der i mange Aar havde levet i Amboina, Hoved-
staden paa disse Øer, her havde fannnenbragt en »betydelig
Mængde af de sjeldneste Konkylier og beskrevet dem i et stort
Værk ,,Rarjtejtkamer«, der udkom i 1705 og as den store
Naturforsker Linnes blev benyttet ved hans Undersøgelsen
Selve Samlingen fik Plads i Leyden, men da Hollandi
1811 blev en fransk Provinds, blev den af Napoleon bragt
til Paris-, hvorfra den dog atter efter nogle Aars Forløb
vendte tilbage til Leyden, ved hvilken Vandring frem og

tilbage naturligviis en ikke ringe Deel af Konkylierne gik tabt-
Deels for at faae det Manglende i Rumphius’ Samling

erstattet, deels for at tilveiebringe en lignende Mønster-
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famling for de forenede nordamerikanske Stater bereifte Virk-
more det ostindiske Arkipel, for paa de samme Kyster og

Forbjerge og i de samme Bugter, hvor Rumphius havde
fundet hine Exemplarer, selv at søge efter de Muslinger, der
ere afbildede i ,,Raritejtkamer«. Paa denne Reise tilbragte
han to Aar og har beskrevet den i et udførligt Værk, som
frembyder stor Interesse.

De første Konkylier samlede Vickmore paa Øen Timor.
Han tog en malayisk Fører, der skulde ledsage ham til en

Landsby paa Kyften. Veien gik langs et Koralrev, hist og
her traadte Koralstykkerne frem igjennem det tynde Jords-mon,
faa det var mærkværdigt, at Veien kunde passeres af de
barføddede Jndfødte uden at de kom til Skade. Man kom
snart til et halvt Dufin Hytter, der vare indhegnede af en

lav Steenmuur. Disse Hytter have en rundagtig Form og
ere de usleste Boliger for menneskelige Væsener, som man kan
tænke sig. Vægene bestaae af omtrent tre Fod høie, i Jor-
den nedrammede Staver og have et kegleformigt med

Palmeblade bedækket Tag. Ruudt om disse Hytter rodede
Sviin af et hæsligt Udseende og med lange Børfter paa Ryggen.
Kort efter førte Veien over en Begravelsesplads. En lav
Muur omsluttede en lille regelmæssig, med Jord opfyldt
Flade, der indeholdt flere Grave. J den næste Landsby
hilste en Flok Hunde, der lignede Ulve, Naturforskeren og
hans Ledsager med en rasende Gjøen. Landsbyen syntes
forladt og først efterat Malayen i· længere Tid havde
raabt og skreget, viste der sig endeel Kvinder og Børn.
Mændene vare tagne ud paa Fiskeri. Det holdt haardt, at

gjøre Folkene indlysende, at vor Reisende var kommen, for
at kjøbe Muslinger, og at han havde en god Deel Kobber-
mønt til at betale dem med. Men da de omsider havde

Bibl. f. Ungd. 1 Aarg. 13
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forstaaet, hvad Talen var om, løb de glad afsted og kom

snart tilbage med et stort Antal Nantilus-Muslinger af en

overordentlig Størrelse. Børnene vare nøgne og Kvinderne

bar kun et Stykke Bomuldstøi (Sarong), der var bundet

om Livet og hang ned til Knæerne. Foruden Nautilns fik
Bickmore mange Pteroceras- og Strombus-Arter, samt et

stort Antal Kegler (Ooni) og Cypræer.
En af de sidste Dage i Juni naaede Bickmore Amboina,

Maalet for hans-Reise. Amboina har i mange Tider været

berømt for sine Muslinger og Skaldyr. De hollandske Em-

bedsmænd pleie iReglen hvert Aar at sende deres Venner i

Europa en stor Deel Konkylier, som de kjøbe af de Jndfødte·
Disse lægge sig derfor efter at samle Muslinger, og Nogle
af dem drive en ikke ringe Handel med disse mærkværdige
og smukke Naturprodukter.

Det rygtedes snart, at en Fremmed var kommen fra et

Land, der laae endnu længere borte end Ollanda, som man

der kalder Holland, for at kjøbe Muslinger, og snart ankom

den ene Kurv efter den anden med de sjeldneste og værdi-

fuldeste Arter; thi den ene Judfødte skyndte sig at komme

den Anden i Forkjøbet. Enhver søgte at blive af med sine

Varer, for at opnaae sin Part af de glimrende Penge, som
Bickmore velbetænkt udbredte for deres Øine. Ved denne

Kappestrid mellem de Indfødte bleve Priserne naturligviis
trykkede og meget billige.

Handelen blev med hver Dag mere livlig; ikke faa Ind-
fødte kom langveisfra deels for at sælge deres Muslinger,
deels for at see den Mand, der var kommen saa langt fra
det Fjerne for at øde sine Penge, thi en saadan Mand

maatte bestemt ikke være ved sine fulde Fem.
J Begyndelsen kjøbte Bickmore hele Kurve, indtil han
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var kommen i Besiddelse ·af alle almindeligere Arter. Der-

paa viste han de Indfødte Afbildningerne i Rumphius’ ,,Rarj—
teitkamer« af de Arter, han endnu ønskede at kjøbe, og

beskrev dem tillige endnu flere Andre, som ikke indeholdes i

dette Værk. Han lovede dem en Extrabelønning, naar de

kunde bringe dem tilveie. Der var især en Art, han ønskede
at faae i levende Tilstand, nemlig Perle-Nautilus. Det var

endnu ikke lykkedes nogen Reisende at faae en saadan, og

han blev derfor overordentlig glad, da en Judfødt allerede

et Par Dage efter hans Ankomst indfandt sig med et Exem-
plar. Den Jndfodte saae snart, hvor stor Priis den fremmede

Muslingekjøber satte paa hans Varer, thi han forlangte strax
ti Gylden for Dyret, dog solgte han det tilsidst for to.

Da Bickmore kun meget ufuldkommen var det malayiske
Sprog mægtig, brugte han en meget simpel Fremgangsmaade
ved sin Handel med de Judfødte. Saasnart han var kommen

til et Sted, hvor han havde isinde at opholde sig, blev der

i Verandaen foran Rajahens Huus stillet et lille Bord, bag
hvilket Bickmore tog Plads. Derefter traadte de Indfødte
En for En frem og lagde deres Muslinger i en Række paa

Bordet. Bickmore lagde nu ligeoverfor hver Musling eller

hvert Parti Muslinger den Sum, han havde isinde at give
for dem, pegede først paa Pengene, siden paa Muslingerne,
og sagde derpaa: ,,1ni atau itu«, dette for dette, og lod

dem vælge. Paa den Maade blev der ikke skiftet mange

Ord og Kjøbet gik hurtigt for sig. Havde En en sjelden
Konkylie og det gjorte Tilbud ikke stemte overeens med hans

Forventninger, saa meldte der sig hurtigt en Anden, som
var tilfreds dermed. Derpaa kom den Første paa andre

Tanker og saaledes lykkedes det Bickmore bestandig at faae

begge Exemplarer til en billig Priis-.
13«l
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J Lariki forøgede Bickmore i den Grad sin Samling, at

han maatte leie otte Kulier (indiske Lastdragere), for at skaffe
den videre. Enhver Kuli bar to Kurve, en paa hver Ende

af en to Alen lang Stang. Kurvene ere af Bambugbark,
indvendig bedækkede med Palmeblade, og derfor meget lette

og varige. Den simpleste Musling iLariki var den lille

Cypraeaaaput serpentis eller »Slangehoved-Kaurien«, der

i Form og Farve ligner en Slanges Hoved.
J Wakasihu kom den gamle hvidskjæggede Rajah Natur-

forskeren imøde, for at byde ham Velkommen. Da han af
Tolken hørte i hvilken Anledning den Fremmede var kommen,
lod han strax udgaae Befaling til alle Jndvaanere om at

forsamle sig ved hans Huus. Meget hurtigt udbredte sig
den Efterretning, at en Fremmed var kommen, for at kjøbe
Muslinger, og gamle og unge Mænd, Kvinder og Børn ind-

fandt sig med alle de Skatte, som de iMaaneder, ja i hele
Aar havde samlet i deres usle Boliger. Her viste sig ud-

mærkede Exemplarer af den smuktfarvede Cassjs flamma,
ja der var endog den besynderligt tegnede Musling Cypraea
mappa, eller »Landkort-Kaurien«, kaldet saaledes paa Grund

af de nregelmæssigt lysfarvede Linier paa Ryggen, hvor
Kappens to Rande støde sammen, naar Dyret spænder sig
fuldstændig ud. Disse Muslingdyre vare krøbne ind i de

Kurve, som man havde nedsænket i en Dybde af flere Favne
for at sange Fisk.

En riig Høst havde Bickmore ogsaa i Tulahu, en Landsby
paa Amboinas nordlige Kyst. Jndbyggerne ere her Mohame-
danere. J Begyndelsen troede Rajahen ikke, at Bickmore
kunde faae synderlig mange Muslinger i hans Landsby, men

saa bad Bickmore ham om at lade slaae paa Tifa’en (en
Art Tromme) og kalde sine Capalas sammen. Capalas be-
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tyde ordret Høvdinge, men i Virkeligheden ere de kun en

høiere Klasse af Tjenere, hvis Pligt det er at overbringe
Rajahens Befalinger og paasee, at de punktlig udsøres.

Disse Capalas fik Befaling til at opfordre alle dem, om

hvem det kunde formodes at de havde Konkylier i deres

Huse, at komme med dem og indlade sig i Handel med
Bickmore. Imidlertid blev Aftensmaden tilberedt hos Rhajaen.
Den første Ret paa Bordet var en Oktopus eller Blækfisk,
en temmelig underlig Spise. Langt bedre smagte en Hone
og den tørrede Frugt af Brødfrugttræet. Efter Maaltidet

gik Bickmore en Tour gjennem alle Gader i Byen, hvor-
ved han ikke undlod at uddele en god Deel smaae Kobber-
skillinger blandt »Børnene. Dette virkede som et Trylleri.
Enhver var begjærlig efter at gjøre den Reisendeg Bekjendt-
skab og at sælge ham Muslinger. Selv den gode muhame-
danske Præst satte sin Ligegyldighed for den christne Fremmede
tilside og indbød ham under sit Tag. J Fortrolighed med-
deelte han Bickmore, at han af særdeles Artighed mod sin
Gjæst vilde overlade ham nogle sjeldne Arter; men da hans
Priser vare sem Gange saa høie som de andre Folks-, und-
lod den Reisende at gjøre Brug af dette saa uegennyttige
Tilbud.

Den følgende Dag tog han mod Vest til Waai, hvor
den Reisende fik flere Exemplarer as den store Troolms
marmoratus. Med sin skjønne marmorerede søgrønne Over-
flade og glimrende perlemoragtige Indre er den en Prydelse
for Værelser i alle Lande. Undertiden sjerner man det ydre
grønne Lag enten ved Hjælp af Hydroklor- eller Salpeter-
syre, for ogsaa at give det Ydre en glimrende perlemoragtig
Regnbuefarve. Muslingskallens Laag findes i Hundredviis
paa Strandbredden. Naturen har forsynet Muslingen med
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et Slags Laag eller Dør, som Dyret kan trække til efter sig
og saaledes sikkre sig for at beskadiges.

Paa alle Molukker er Landsbyen Amet paa Øen Nusa-
laut allerbedst skikket til at samle Konkylier. Den Koralbanke,
der omgiver Øen som et Bælte, strækker sig her sra Høi-
vandslinien indtil det Sted, hvor Havets stærke Bølgeslag
bryder sig mod den ydre Rand, næsten en Fjerdingvei ud i

Seen, og hele dette Fladerum er ved Lavvande enten blottet

for Vand, eller bedækket med nogle Tommer dybe Pytter.
Her forekommer den skjønne Mitra-Musling eller »Biskops-
huen« og »den store Pavekrone« i Mængde, ligesom der

ogsaa findes mange smukke Kegler og Cyprceer.
Forinden Bickmore forlod Amboina besøgte han Rum-

phius’ Grav. En lille fiirkantet Spile i en Have betegner
det Sted, hvor »den indiske Plinius« er begravet. Søilen
er omgivet as en tæt Gruppe Kasfetræer, der synes at værne

om den med sine nedhængende Grene. En latinsk Jnskrip-
tion er anbragt paa det simple Mindesmcerke

Bickmore opholdt sig to Maaneder paa Øen Amboina og

var saa heldig i dette Tidsrum at samle alle de Konkylier,
der ere afbildede i Rumphius’ ,,Raritejtkamer«, men des-

uden to Gange saa mange Arter. Tillige havde han den

Lykke at saae disse Samlinger i den bedste Orden og uden

at de led nogen Overlast bragt til Amerika —- Noget, der

meget sjeldent er Tilfældet med naturvidenskabelige Gjen-
stande, som samles i Orienten.
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Hazardspilleisne i Knlisotsnirn
(Af Fr. Gerstiicker.)

O azardspillet, en af de ulykkeligste Lidenskaber, som
- Mennesket kan forfalde til, er vel strengt forbudt

i de Forenede Stater, og kan kun drives hemmeligt og for
lukkede Døre, men da Kaliforniens Guldrigdom var opdaget

(i 1848), forplantede dette Onde sig dertil med den stærke

Jndvandring. Rigtignok hørte Kalifornien ogsaa alt dengang
under de Forenede Staters Jurisdiktion, og de samme Love

skulde her som der have været holdt i Hævd, men Landet

var endnu for spildt og for stort. De Embedsmoend, som

sendtes derhen, lpb desuden strax deres Vei, for at forsøge
deres Lykke iMinerne, og Regeringen maatte forelpbigt lade

det gaae som det kunde. Spillet blev endog om end ikke

tilladt saa dog taalt i Hovedstaden St. Franscisco, og hvor

Folk saa hurtigt fortjente Penge som dengang, søgte de og-

saa at sinde Leilighed til at blive ligesaa hurtigt af med dem.

Det er næsten utroligt hvilken Masse af Spillehelveder
der opstod her ikort Tid, ja der blev endog reist store

Telte, hvor Bord ved Bord bleve udleiede til Spillerne mod

en uhyre Betaling, og det overlodes da til disse igjen at ud-

presse Belobet as Guldgraverne.
At disse Spillere af Profession derved gjennemgaaende

spillede falsk og vidste .at finde paa mangfoldige Midler til

at bedrage deres ulykkelige Offre, er desværre tilstrækkelig

bekjendt. Ja, der existerer endog iselve de Forenedc Stater,

og, om jeg ikke feiler, især i Pensyloanien, store Fabriker,



W

200

hvor der forfærdiges sorfalskede Spillekort. Forfalskningen
bestaaer deri, at paa ethvert Kort ere de paa Ryggen trykte
Punkter eller Stjerner anbragte paa en forskjellig Maade,
der sætter Spillerne istand til ved nogen Øvelse at vide,
hvilket Kort det er blot ved see det paa Ryggen. Naar de da
tillige forstaae med Behændighed at slaae den saakaldte
Volte, ere de sikkre paa at kunne bedrage Medspillerne.

Disse Spillere vare et sandt Udskud af det menneskelige
Samfund; de søgte ikke alene at fortjene Guld Jved slige
Bedragerier, nei, hvor det gik dem for langsomt er der hun-
drede Exempler paa, at de ved Rov og Mord forsøgte at

faae Tingen hurtigere i Gang.
Men dette Pak opholdt sig ikke alene i San Francisco,

hvorhen Guldsggerne rigtignok hver Gang vendte tilbage,
naar de havde vundet Guld oppe i Bjergene, men de trak
ogsaa op i selve Minerne for at være nærved Kilden, thi der
havde Guldet,- som de godt vidste, langt mindre Værd end

i Havnestaden, og Qrdsproget lyder jo: «Let kommer det og
let gaaer det.«

Naar de nu vare ankomne til Minerne, udspgte de et af
de bedste Beværtningstelte, som meest blev besøgt af Guld-

graverne, udbredte deres Serape (et Stykke broget Vox-
dug) paa Bordet, lagde en Haandfuld Guld- og Solvmonter
derpaa, et Spil Kort ved Siden og havde desuden i Al-
mindelighed som Lokkefugl en saakaldet »stille Deeltager«, der
tilsyneladende spillede med dem og vandt deres Penge. Kom
nu Guldgraverne om Aftenen trætte fra Arbeidet for at drikke
endnu et Glas, saa mødte Fristelsen dem her, de satte et

Par Stykker af det nylig udvaskede Guld ind, vandt, satte
mere ind, tabte denne Gang, vilde have det tilbage og havde
efter et Kvarteers Forløb mistet Alt, hvad de om Dagen eller
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maaskee den hele Uge med største Møisommelighed havde ud-
gravet.

Ved Richgnlp, en af de smaa Bjergstrømme i de syd-
lige Miner, der alle senere flyde ind iSan Ioaquin og ved

Stockton udgyde sig iBugten ved San Franciseo, havde der

samlet sig en stor Deel af disse Spillere og fordeelt sig i

tre Beværtningstelte. Egnen var riig paa Guld, som alt

Navnet antyder, og der blev her fundet ikke faa store Stykker,
faa at Arbeidet lønnede sig godt. Guldgraverne befandt sig
idetmindste tilsyneladende i gode Omstændigheder og betalte

uden at prutte de uhyre Priser, hvori Levnetsmidler og

Drikkevarer her bleve holdte. Havde Folkene udgravet to til

tre Unzer Guld om Dagen, saa var det let for dem at be-

tale ti Dollars for en Flaske daarlig Champagne. Guldet

laae jo iJorden og ventede kun paa at blive taget op.

At Rigdommen pludselig kunde ophøre, derpaa tænkte Ingen-
Det er let at indsee, at Spillerne maatte gjøre gode

Forretninger paa et saadant Sted. Havde Folkene først faaet
en halv Flaske Kognak i Livet, syntes Guldet ikke at have
nogen Værdi for dem. De vilde jo rigtignok gjerne tjene
noget mere med det, men tilsidst maatte de med tom Pung,
men desto tungere Hoved, søge deres Leie.

Mere og mere blev Nabolaget befolket af Guldgravere,
de fpredte sig hen til de forskjellige smaae Sidedale og fandt
der riigt Bytte, medens de mange Handlende naturligviis
søgte at befordre denne Tilstrømning ved at sende glimrende
Beretninger om RichgulcheMinernes Rigdom til Aviserne i

San Francisco. At der derved blev hiddraget en heel Trop
Spillere er let at forstaae, thi hvor Aadslet er forsamle
Navnene sig, og den lille Mineby vrimlede af dem. Der

var næsten ingen Vevcertning eller Handelstelt, hvor disse
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Bedragere ikke havde opslaaet idetmindste eet Bord, under-

tiden to eller tre, og da der til ethvert hørte to Spillere,
saa dannede der sig midt imellem de ærlige Arbeidere en

stor Koloni af dette Pak, hvis fordærvelige Indflydelse snart
viste sig tydelig nok.

Røverier og Mord hørte nu ikke mere til Sjeldenhederne,
og om end Spillerbanden ligefrem gav de enkelt der arbeidende

eller gjennemreisende Mexikanere Skylden derfor, saa troede

dog de mere velsindede Amerikanere og Tydskere ikke derpaa,
thi Mistanken pegede hen i en anden Retning. Men det

var vanskeligt at indsee, hvorfra Hjælpen skulde komme, thi
disse Personers Antal var alt voxet til en anseelig Skare,
man vidste, at Enhver af dem idetmindste bar een Revolver

hos sig og at de vare istand til Alt.

Det undgik naturligviis ikke Spillerne, at de bleve be-

tragtede af en Deel af Befolkningen med mistroiske Øine,
men hvad brød de sig om saadanne Folk, der jo ikke ind-

fandt sig ved Spillebordene? At man ikke vovede at fore-
tage Noget iknod dem, derom vare de overtydede. Kun saa
meget mere trodsig var deres Optræden, de viste sig aaben-

lyst med Vaaben i Bæltet og at de ved passende Leilighed
gjorde Brug af dem, vidste man. Hvad Vægt lagde disse
Niddinger paa et Menneskes Liv meer eller mindre.

Men Uvæsenet tiltog bestandig, og efterhaanden som
Banden følte sig stærkere og stærkere ved sit Antal turde

nu næsten ingen Guldgraver, om hvem man vidste at han
havde været heldig i Minerne, forlade Pladsen alene uden
at resikere sit Liv. En Franskmand, der havde et Telt der

og vilde til San Francisco for at indkjøbe Varer, blev neppe

tusind Skridt fra Richgulp skudt ihjel og udplyndret, og en

Amerikaner fristede samme Skjæbne. Tre Mexikanere fandtes
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myrdede og skammeligt lemlæstede og man søgte at henlede
Mistanken for disse Mord paa nogle Kinefere uden at det

vilde lykkes-. Ogsaa en Tydsker havde i længere Tid

været savnet, efter megen Søgen fandt man ham i

Skoven med en Kugle gjennem Hovedet og i stærk for-
raadnet Tilstand. Naturligviis var han fuldstændig ud-

plyndret.
Ogsaa fra de nærliggende Miner, med hvilke Richgulp

stod i stadig Forbindelse, indlpb der Klager over, at enkelte

meget brave og ordentlige Arbeidere vare forsvundne i Skoven,
men endelig gjorde en ung Amerikaners Død Udslaget.

Han havde arbeidet sammen med en Tydsker og fundet Be-

tydeligt. De havde begge i Forening begivet sig paa Veien

til St. Francisco, for at bringe deres Guld iSikkerhed, og

underveis vare de i Skoven blevne overfaldne og dødeligt

saarede. To andre Amerikanere kom dem til Hjælp og drev

Morderne paa Flugten, men begge de Saarede døde kort

efter. Imidlertid havde dog Amerikaneren seet saameget, at

det ikke var Mexikanere, og endnu samme Aften blev der i

Sherifsens store Telt, —- man antog»nemlig med Vished,
at den amerikanske Alkalde ganske var paa Spillernes Parti —

sammenkaldt en Forsamling af Guldgravere, for at forhandle

om, hvorledes man skulde gjør en Ende paa dette skjændige
Uvæsen. Et Par bekjendte Spillere, der vilde trænge sig

ind, bleve uden videre kastede ud, og der blev holdt

mange Taler, men til nogen bestemt Beslutning kunde man

ikke komme.
·

De Resolutioner, der endelig bleve vedtagne, bestode deri,
at Alkalden skulde opfordres til i Overeensstemmelse med

de forenede Staters Love at forbyde Hazardspil under Straf

af ufortpvet Udviisning, og Forsamlingen tilbod Dommeren
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sin Vistand til at overholde dette Forbud. Mange af de
Handlende stemte ogsaa derfor, thi da Forbudet jo skulde
gjælde alle Telte, kom Jngen til at lide derunder. Men
Alkalden vaegrede sig ved at efterkomme Opfordringen, idet
han erklærede, at han midt i Skoven ikke kunde forbyde
Noget, som selv i San Francisco, iSacramento og iStock-
ton var taalt, om ikke tilladt.

Derved blev det foreløbigt. Spillerne, der naturligviis
fik Underretning om Alting, trinmferede og bleve desto mere

overmodige; de bragte endog et Antal losagtige kileniske
Fruentimmer med sig i Minerne og gjorde derved Opholdet
for den anftcendige Deel af Arbeiderne næsten utaaleligt.
Men derved tiltog Forbittrelsen imod dem ogsaa Dag for
Dag og der behøvedes kun en Gnist for at faae Fjendtlig-
heden mellem de to Parter til at bryde ud i fuld Flamme.

Spillet havde imidlertid taget i den Grad Overhaand,
at det nu ikke blot blev drevet om Aftenen, men ogsaa ved
høilys Dag; ialtfald begyndte det regelmæssigt Kl. 3 om

Eftermiddagen.
En ung Amerikaner var kommen over fra Macalome,

hans Arbeide her i Minerne gav ham et riigt Udbytte, da
han havde fundet en heldig Plads-, men hvad han fortjente
om Dagen, det skilte Spillerne ham ved hver eneste Aften
og de vidste derved at bære sig saa snildt ad, at han altid
igjen gik i Garnet. Undertiden, naar han havde havt store
Tab, lode de ham vinde 2 til 300 Dollars tilbage, thi de
kunde jo forlade sig paa, at han ikke derfor vilde høre op.
Han vilde sprænge Banken, satte Alt paa eet Kort og
— tabte.

En Dag havde han gjort et riigt Bytte og paa et lille
Sted fundet henved sire Unzer Guld. Den Dag havde han
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jo ret havt Lykken med sig, og nu vilde han forsøge, om

den vilde holde sig. Længe førend den sædvanlige Arbeids-
tid var tilende ilte han op til Teltene og kunde neppe oppebie
det Øieblik, .da han igjen kunde staae ved Spillebordet og
betroe sit erhvervede Guld til de bedragerske Kort.

Naturligviis tabte han. Hvad enten nu den ene af
Spillerne havde baaret sig lidt ubehcendig ad, hvilket ellers

dog sjeldent var Tilfældet, eller ogsaa Amerikanerens Øie var

blevet skærpet ved det stadige Tab, nokfagt: han opdagede
noget Galt ved Aftrækningen, hvorved der kom et Kort

frem, der skilte ham ved det sidste og største Stykke Guld paa

to Unzer. Hurtig greb han efter Guldet og beskyldte Spillerne
i heftige Ord for Bedrageri. Denne rev Guldet til sig med

en Ed, medens den unge opbragte Amerikaners Næve ramte

ham mellem Øinene, saa at han tumlede to Skridt tilbage.
Men et Øieblik efter foer Skurkens Haand ned til Siden,
en Revolver kom frem, et Lyn, et Knald og den unge Ameri-

kaner styrtede ned ved Bordet.
Da Tiden alt var sremrykket og flere Guldgravere

ifærd med at vende tilbage fra deres Arbeide, havde
Larmen lokket nogle Nysgjcerrige ind i Teltet og netop da

den Ulykkelige faldt kom et Par af hans Landsmænd til

som Vidner. .

»Skurkl« raabte den Ene og vilde fare ind paa Spilleren,
men denne, som endnu bestandig holdt Revolveren i Haan-
den, rettede denne paa den nye Fjende og truede ham med

at skyde ham ned som den anden »Pjalt«, hvis han vovede

at gjøre et Skridt. Hans Kammerat havde tillige trukket sin
Revolver, og da de Andre vare komne fra Arbeidet og der-

for vare ubevcebnede, var der for Øieblikket Intet at udrette.

Men uforfcerdet raabte Guldgraveren til sin Ledsager:
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»Dick, løb til Sheriffen og kald ham; jeg vil være for-
dømt, om disse Skurke skulle forlade Telcet uden at de og-

saa skyde mig ihjel, og saa kan J hænge dem op paa

Egetrceet udenfor. Kald blot paa Sheriffen og siig at han
skal strax komme, og bring saa vore Bøsser og Kugletasker
med!«

Manden fløi ud af Døren, for at udføre hvad der var

paalagt ham. Spillerne følte sig ialfald ikke videre vel til-

mode, de fandt det rigtigst at slutte sig til deres Kammerater,
hos hvilke de, som de godt vidste, kunde finde Beskyttelse.
Hurtigt samlede de Guldet paa Bordet og vilde til at for-
lade Teltet, da Veien blev fpcerret for dem af den kjække
Amerikaner, som nu blev understøttet af flere Guldgravere,
der imidlertid vare komne ind.

»Jeg vil vcere sordømt,« raabte han, idet han indtog
en ægte Boxerstilling, »om I der med den grønne Pancho,
som har skudt Manden, forlader Stedet førend Sheriffen er

kommen. Ja, grib kun til Jeres Revolvere; at J ikke bryde
Jer om at myrde en Amerikaner, det veed jeg godt — der

ligger Beviset . . . men skyd endnu en Gang og saa vist

som jeg er en ærlig Mand ere J dødsens.«
»Hvad er der skeet ——— hvad er paafcerde?« raabte et

Par andre Spillere, som havde hørt Skuddet og ahnet Uraad.

»Hvad er der iveien, Simms ?«

»Det er godt, Pawly, at Du kommer,« raabte Simms

ham imøde. »Den Bande der troer, at den kan gjøre med

os, hvad den vil; det er paatide, at vi dog engang vise de

Slyngler, at vi ere ligesaa gode Amerikanere som de og
akkurat have samme Ret. Giv Plads der, eller ved Helvede,
jeg sender et halv Dusin af Jer samme Vei som denne der.
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Herhen, Pawly, vi have 24 Kugler i Revolverne, og det

er nok til dem alle.«
De gjorde nu et Par Skridt henimod Guldgraverne,

som endnu ikke ret vidste, hvad de skulde gjøre. Om de end

saae Liget paa Jorden, vidste de dog ikke, hvem der havde
begyndt Striden og paa hvis Side Uretten var. Da hørtes
pludselig en kold, rolig Stemme, og der viste sig en Mand,
som Guldgraverne villig gjorde Plads for.s

»Holdtl hvad gaaer her for sig? Stille! — i Lovens

Navn.«

Det var Sherifsen John Hays, der talte saaledes-. John
Hays var tillige Slagter der paa Stedet, Kentuckier as Fød-
sel, just ikke høi af Væxt, men bredskuldret, stærktbygget, med

blonde, næsten rodlige Haar og lyseblaae Øine. Medens hans
Blik hurtigt fløi over Gruppen og kun et Øieblik hvilede paa

Liget, trykkede hans Læber sig tæt sammen, og han sagde

derpaa alvorligt, men med en isnende Ro medens han kramp-

agtigt omfattede den lange Kentuckyriffel med begge Hænder:

»Hvem har dræbt Manden?«

»Jeg, Sir!« raabte Simms, idet han trodsigt traadte

frem, »og vil stille mig for enhver Jury i Kalisornien.
Endnu tør vi, Gud være lovet, afværge et Angreb paa vort

eget Liv og beskytte os selv. — Giv Plads deri«

»J Lovens Navn er De min Fangel« svarede Sherifsen
med den storste Ro; kun sænkede han sin Bøsses Munding

lidt ned mod Morderen.

»Bah —- Lovenl« loe Spilleren trodsigt. »Hvad,
Pawly, skulle vi taale det?«

»Fremadl« raabte denne, svingende sin Revolver iHaan-

den, »hvortil saa. mange Ord? Hvem der spærrer Veien

for os maa tage Følgerne — as Veien, Hr. Sheriff, eller
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· hvad De ellers er. Tag Gevceret bort fra Hovedet, eller,
; « ved Djævlen, De er en død Mand!«
«

John Hays havde neppe rørt sig, kun de klare Øine
- ? gnistrede ud af det blege Ansigt medens han rettede Mun-

j dingen ved en neppe mærkelig Bevægelse paa Angriberen.
s Og ikke saasnart hævede denne Revolveren mod ham førend
»· det ogsaa lynede fra det lange Løb og med et Brpl styrtede
i den Trufne til Jorden.

(

»Skurk!« skreg Simms, da han faae sin Ven falde, og

kss to Skud faldt efter hinanden fra hans Vaaben, hvoraf det

k ene streifede Sheriffen paa Kinden, medens den anden Kugle
s skjød Armen istykker paa en af Tilskuerne. Men han gjen-
Ti tog ikke Skuddene, thi Kolben af den lange Bøsse, som
! Hans vendte om i en Haandevendig, traf hans Hjerneskal

og kastede ham som en Sæk til Jorden. Nu«kom ogsaa
! Guldgraverne i Bevægelse, for at gribe de andre bevæbnede

O Spillere. Men for disse var Situationen bleven betænkelig
433 da de faae at det blev til Alvor og at to af deres Kamme-

FZZ rater alt vare faldne. Da de ikke kunde komme ud i det

Itgk Frie gjennem Indgangen, gjorde den Ene uden Videre med

sin brede og svære Bowiekniv en lang Rift i Teltets Bag-
væg og derigjennem flygtede Begge, idet de værgede for sig

I ved at holde Revolverne frem. —

- Imidlertid strømmede Guldgraverne i Masse hen til

jzjt Teltet. Som en Løbeild udbredte sig i de forskjellige Be-
)

vaertningstelte det Rygte blandt Spillerne, at Sheriffen havde

; sz» skudt Pawley og slaaet Simms ihjel eller taget ham til-

Jksst fange, og Bevægelsen blandt denne tøilesløst Bande var

f-?
»

ubeskrivelig.
: Alle Spilleborde bleve forladte, for at Spillerne kunde

; bringe deres Guld iSikkerhed; dernæst aftaltes det at samle
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sig for at mønstre de Kræfter, de havde at raade over, for
at tage en blodig Hævn. Desuden sendtes to af dem til

Alkalden, for at forlange Simms udleveret, skete det ikke

vilde de befrie ham med Magt.
·

Men Guldgraverne vare heller ikke ledige, thi de indsaae

meget godt den Fare, de udfatte sig for, naar denne Bande

beholdt Overhaanden. Paa Hjælp udefra kunde de ikke gjøre
Regning, Pladsen laae altfor afsides, de maatte derfor see

til, hvorledes de kunde hjælpe sig selv.
Sheriffen var en blandt de Faa, der bevarede en urokke-

lig Rolighed, og han traf sine Foranftaltninger med stor

Koldsindighed. Simms, der kun havde været bedøvet og snart

gav Livstegn, blev paa hans Befaling fængslet, idet man

bandt Hænderne bag paa Ryggen —- om de to Liig be-

kymrede foreløbigt Jngen fig — og nu skyndte Hays sig saa

hurtigt det lod sig gjøre til Alkaldens et lille Stykke Vei

derfra beliggende Huus-, for at opfordre denne til at tage

øieblikkelige og kraftige Forholdsregler. Men han kom her
til den Urette.

»Er De der, Hans ?« sagde Major Beetle, fra hvem de

to afsendte Spillere nylig vare gaaede bort og derfor befandt

sig i stor Forlegenhed, »jeg er virkelig bange for, at De er

gaaet for vidt; De veed, at vi her i Minerne mere trænge
til Ro og Fred end til Had og Tvedragt.«

»Ro og Fred, Sir,« sagde Hays mørkt, »kunne vi først

faae naar denne Bande Spillere er jaget Fanden ivold, og

jo hurtigere det skeer, desto bedre.«

»Men de ere ligesaa godt frie Amerikanere som vi, og

de kunne opholde sig, hvor de finde for godt.«
»Nei, jeg vil være fordømt, om de tør det,« raabte

Sheriffen heftigt. »Vi have længe nok taalt det Uvcesen,’
Bibl. f. Ungd. 1 Aarg. 14
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og naar De ikke selv indseer, at der maa gjøres en Ende der-

paa, saa ——«

»Nu, hvad saa, Mr. Sheriff?« spurgte Mr. Beetle med

et noget spodsk Smiil.

»Saa — ja, Mr. Beetle,« brød Sheriffen ud, ,,saa
faae De gaae samme Vei som Spillerne.«

»Mr. Havs,« raabte Alkalden heftigt, »De forglemmer,
at jeg er den øverste, af Folket valgt Cmbedsmand, og at

jeg »alene har her at befale. Giv øieblikkelig Fangen fri
indtil jeg har udstedt en Arreftordre. De kan anklage ham,
og en Jury kan da træde sammen for at dømme ham, men

indtil den Tid har De ingen Ret til at ——«

Sheriffen slog en høi Latter op. »Paa den Maade staae
vi altsaa med hinanden? Meget vel, Hr. Alkalde og Overst-
kommanderende i Richgnlp! De vil sætte en Skurk i Fri-
hed, der offentlig i et Telt har udøst en Amerikaners Blod,
og en Jury skal træde sammen —— af de falske Spillere,
ikke sandt? —- Ja, en Jury skal træde sammen, men en

anden end De tænker Dem, og saa skal vi gjøre reent Bord,
det kan De forlade Dem paa.«

Major Beetle var af Vrede bleven ganske rød iHovedet.
»Mr. Hayst« sagde han heftigt, »i Kraft af mit Embede

afscetter jeg Dem herved som Sheriff iRichgulp og forbyder
Dem —«

»Reis De til Hækkenfeltl« sagde Hans, idet han vendte

ham Ryggen og slog den lille Dør i Alkaldens Bræddehuus
heftig til efter sig. Og det var i Sandhed paa høie Tid

at han kom, thi i Leiren blev Røret bestandig mere truende,
og Patrick O’Ronrke, en rødhaaret Jrlænder, der hver Aften
regelincessig befandt sig ved Spillebordene og syntes at ar-

beide for disse, løb alt omkring med en stor Rykterpistol og



211

svor at han vilde skyde Enhver ned, der vilde forbyde ham
at spille. Tillige samlede Spillerne sig. Det tog rigtignok
nogen Tid da Enhver af dem forinden maatte bringe sine
Penge iSikkerhed, men omsider vare de samlede og truede

med at gjøre alvorlig Modstand.
.

Guldgraverne strømmede imidlertid til fra alle Sider med

Bøsser og Knive, thi Jngen as dem var kommen uden Vaa-
ben i Minerne. Medens en Deel af dem holdt Vagt ved

Fangen, samlede de Andre sig om Sheriffen, der nu traadte

ind imellem dem og fortalte hvad der var passeret hos
Alkalden.

»Bort med den S·lyngell« raabte Skaren, »De skal
være Alkalde —- han skal jages bort!«

»Han har falsk Vægt,« raabte en ung Knog, »nylig
snød han mig for en Fjerdedeel Unze.«

»Mig ogsaa — mig ogsaa!« raabte Andre. »Hays skal
være Alkalde.«

»Saa var jeg en god Nar,« brummede Havs, »men nu

er der ikke Tid til saadan Snak. Hvad skal der gjøres ved

den Nidding, som skjød Amerikaneren2« ·

»Han skal hængesl« raabte Massen, der stadigt blev

forøget ved nye Tilstrømniende, medens Dæmringen alt ud-

bredte sig over Skoven.

»Men skulle vi ikke først stille ham for en Jury?«
»Hvortil det? Her er Vidnerl« skreg Andre; »bort med

ham; saa er der en Skurk mindre i Verden.«

Folkene stormede nu, uden at oppebie noget Svar, hen
til det Sted, hvor Fangen laae bagbunden med Raseri i

sine Træk. Deres Lidenskab var nu vaagnet, de vilde have
Hævn for det udgydte Blod.

Hays vidste, at han, naar han lod Mængden udøve denne
14«
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Selvtcegt uden at gjøre nogen Indsigelse, paadrog sig et

stort Ansvar; men han indsaae ogsaa, at der maatte skee
Noget, for at skræmme den overmodige Vande, og denne gav

ham heller ikke Tid til Betænkning
De to Afsendinge havde vel meget godt indseet, at

Alkalden var paa deres Side og at de Intet havde at frygte
af ham; men de indsaae ogsaa snart, at han vilde være

magtesløs, naar de ikke selv ydede ham Bistand. Efter
en kort Aftale med de Øvrige vendte de derfor hurtigt til-

bage, for at opsøge Sheriffen. De kom netop til rette Tid

for at være Vidne til, hvorledes Guldgraverne, der vare

voxede op til en Sværm af 30 haandfaste Mænd, kastede

sig over den fangne Simms, der udstødte hvinende Raab

om Hjælp.
«Sheriff!« raabte den Ene til Have-, medens den Anden

løb afsted for at hente Hjælp; »hvis Simms kommer Noget
til, stikke vi hele Reden i Brand! Sæt øieblikkelig Fangen
iFrihed. Alkalden har givet os Fuldmagt til at kræve

ham tilbage.«
Hays stod med fældet Gevær og skarpt iagttagende ham;

endelig sagde han med et trodsigt Smiil om Læberne:

»Hvis Alkalden vil have Fangen tilbage, saa er det

bedst, at han selv seer at komme bort fra Richgulp, inden

Jordbunden viger under hans Fødder som under ham der-

henne.«
»J tør ikke hænge ham, eller ved Gud! Ingen af Eder

kommer levende herfra!« raabte Manden, der nu virkelig
var forskrækket, thi derhenne forberedtes en af de Rædselsscener,
der ofte ere gaaede for sig i de amerikanske Skove og maatte

gaae for sig, naar de ærlige Folk vilde være sikkre paa Liv

og Eiendom, som Loven ikke var istand til at beskytte.



»Tør vi ikke?« loe Have-; »vend tilbage til din Vande,
Skurk, og sig den, at naar En af Eder endnu vover at

opløfte en Revolver mod en Amerikaner, saa skal han døe
som den Hund, jeg expederede inde i Teltet. Afsted! Det

er forbi her med Jeres Væsen.«
Et vildt Skrig afbrød ham; nede fra Veien væltede sig

en mørk Skare, der neppe kunde sees i den frembrydende
Dæmring Men Maanen var oppe, og Havs, der vidste,
at det afgjørende Øieblik nu var kommet, ilte hen til sine
Venner, medens Spilleren sluttede sig til sine Kammerater.

Spillerne vare en sluttet Trop paa 18 Mand, hvortil
af Guldgraverne kun Patrick O’Rourke havde sluttet sig.
Men overfor den stod nogle og tredive haandfaste Mænd,
næsten alle bevæbnede med lange Bøssen og medens nu den

Henrettedes Legeme svingede frem og tilbage iEgetrceet over

dem, opløftede-3 de lange Løb og syntes kun at vente paa

Befaling eller paa et Angreb for at sende deres dødelige
Ladning mod Fjenden. Men Angrebet udeblev. Vel sprang
et Par frem og søgte at opmuntre de Andre, men det var

feige Karle. Fra et Skjul eller Baghold havde de vel Mod

til at skyde paa en Fjende, men ikke overfor et Gevcerløb.
Den Henrettedes Legeme viste i sin Svingen frem og tilbage
et uhyggeligt Skue i Maaneskinnet og med Undtagelse af
Tre eller Fire syntes de Andre at have tabt Lysten. Men

førend de endnu havde fattet nogen Beslutning om at tiltrcede Til-

bagetoget, traadte Hays hen til dem og sagde paa sin rolige
Maade:

»Gutter, J synes at have Lyst til at gjøre Modstand
mod Loven, men nu skulle J faae at vide, hvad vi have
besluttet. Vi ville ikke her mere taale noget Spil ved Rich-
gulpz enten J troe at have Ret dertil eller ikke, er
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ligegyldigt. J, som staae der med Revolveren i Haanden,
have at forlade Stedet inden Daggry; hvem der træffes

efter Solopgang eller vender tilbage, skal hænges deroppe paa

Egen, hvor Eders Kammerat dingler. Have J forstaaet
mig ?«

«Vov at lægge Haand paa os!« lod en Stemme fra
Sværmen.

·

»Som sagt, Den, som vover at vise sig imorgen efter
Solopgang, er dødfensl« svarede Hays med fast Stemme-

»Og see nu til at komme tilbage til Jeres Te·lte, hvis ikke,
lader jeg Eder skyde ned som en Flok Ulve eller gale Hunde-«

Talen var kort, men forfeilede ikke sin Virkning. Spil-
lerne holdt sig vel samlede endnu om Aftenen og syntes,
ophidsede ved stærke Drikke, at vise Lyst til at at sætte Magt
mod Magt; men da Morgenen kom fik de andre Tanker;
de vare komne for at tjene Penge, ikke for at lade sig skyde
ihjel, og der var andre ligesaa gode Pladse som denne.

Da Solen den næste Morgen lyste over Dalen, var det

vakkre Selskab forsvundet. Ogsaa Alkalden havde taget det

fornuftige Parti at gaae sin Vei.

Den Eneste, der i Førstningen rasede over det Passerede
og senere i Stilhed sørgede over Spillernes Flugt, var Patrick
O’Rourke. Paa hiin bevægede Aften blev han ogsaa alene

tilbage paa Pladsen, men rigtignok saa beruset, at Solens

brændende Straaler paa hans Ansigt først vækkede ham den

næste Morgen; derpaa besøgte han den ene Telt efter det

andet, fik sig i hvert et eller to Glas Whisky og kunde

intetsteds sinde Leilighed til at blive af med sine fuurt er-

hvervede Penge saa hurtigt som tidligere. Endelig fandt han
sig i sin Skjæbne; han vilde gjerne være draget efter Spil-
lerne, men den Plads, hvor han arbeidede, viste sig saa
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nøielse han havde tilbage, bestod deri, at han havde et

gammel Spil Kort hos sig, hvormed han om Aftenen spillede
med sig selv og vandt eller tabte i Jndbildningen mange

Pund Guld.

Men Minepladsen selv befandt sig fortræffelig ved Spiller-
bankens Fordrivelse. Mord og Røverier forekom ikke mere

og endnu i mange Aar hørte dette Distrikt til det rigeste og

ordentligste i de sydlige Bjerge.

Gulklsjsken
Y Reglen sætter Mennesket mere Priis paa glimrende

og brogede Farver end paa eensformige og blide.

De Vilde smykke sig med røde og blaa Tattoveringer paa

deres brune og gule Hud, Huronerne og de Vilde mellem

Klippebjergene sarve Kragefjer røde og gule og anbringe dem

paa Hovedet. J Middelalderen valgte Ridderne brogede
Farver til deres Skjolde, og Borgfruerne og Frpknerne fandt
stor Behag i at see disse smykkede med blaae Drager og

gule Griffer i et rødt Felt, omgivne af sølvglindsende Hjorte-
hoveder og grønne Enhjørninger. Men denne Forkjærlighed
for glimrende og paafaldende Farver findes ikke alene hos
Jndianerne og var ikke blot eiendommelig for Fortiden, den

findes ogsaa i civiliserede Lande og iNutiden. Ved Fest-
lag og folkelige Festligheder ere Faner med brogede og glim-
rende Farver og Emblemer en Nødvendighed; afbrændes der
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Fyrværkerier, saa er Bifaldet og Jubelen størst, naar en

hvid Sol viser sig med blaae Straaler og naar blinkende

ii røde Gnister med grønne Straaler oplyse Mørket.- Selv

i Folk af Smag have denne Forkjærlighed og finde det smukt,
"

; naar der mellem Bøgens Blade viser sig Ronnebcerrenes Rødt
i 4

"

og Sølvgranens hvide Løv. Stillidsen finder man smukkere

: I end Spurven, og hvorfor synes man bedre om Forellen end

I Hvidlingen? Fordi den Førstnævnte har røde Finner, en

sk rød Hale og sølvglindsende Skjæl. Hvorfor finde vi mere

Behag i Kanielien og Dahlien end iHeliotropen og Jak-
k·«31 minen? Fordi de Første have mere glimrende Farver og

de Sidstnorvnte kun tiltale Lugtesandsen. Alle Mennesker,
i gamle og unge, dannede og udannede, tænke een-3 i saa Hen-
i seende, og at de alle finde Behag i det Glimrende, frenk

i gaaer tilstrækkeligt deraf, at Ingen endnu har fundet de smaae

» Fiske uskjønne, som overstraaler Alt, hvad den organiske
Ti Natur frembyder i Henseende til Faroepragt og Glands-, selv

"

ikke de ædleste Metaller undtagne —— kortsagt, hvem betragter
ikke Guldfisken med stort Velbehag?

i ; Om disse Smaasisk, der ere en Prydelse sor Værelser,
m for Akvarier og ·for Dammene, og hvis yndige Farver og

i? Former ret vise sig i klart Vand, ville vi meddele nogle
Cnkeltheoer, og troe derved at tjene vore Læsere, der ogsaa
i dette Dyr see en af de utallige Skjønheder, som Naturen i

en saa riig Mangfoldighed frembyder.
ig Guldfisken hører til Karpernes store smukke Slægt og

; i er derfor af Linne kaldet Cyprinus auratus. Den adskiller
3; sig fra den almindelige Karpe derved, at den mangler

fik 3 dennes fire korte Mundtrevler. Den er sædvanlig 8 til 10

k Tommer lang, 2 til 2V2 Tommer bred og halv saa tyk
som den er bred.
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Guldfisken er blandt alle Dyr det, som frembyder størst

Afvexling i Farver og Afskygninger. Foruden de alminde-

lige gnldfarvede er der sølvfarvede, røde og grønne, de sidste
med et gyldent Skjær. Der findes ogsaa Guldfisk, hvis

Farve er rosenrød, rød med Sølv, grøn med Sølv, Guld

og fort, rød og fort, fort og Sølv, grøn og fort, Sølv med

gyldne Finner, kort sagt i alle Nuancer fra Gnlt til Hvidt,
fra Sort til Hvidt, fra Grønt til Sølv.

Den skammer fra Kina og oprindelig fra Provindsen
Tehe-kiang. J denne Provinds er i Nærheden af Staden

Chang-whahyen ved Foden af Bjerget Tsyen-king en Sø,

hvor Guldftsken forekommer i stor Mængde og af Kineferne

betragtes som dens egentlige Hjem. Derfra har den udbredt

sig til hele Kina; den hører ogsaa til de Foræringer, fom

Provindfen aarlig sender Keiseren, foruden at den anvendes

som Tuskmiddel mod andre Landes Produkter. Der kaldes

den Kin-yn, d. e. den forgyldte Fisk. Ifølge Missionairers

Beretninger ere alle Dammene i Keiserens Haver opfyldte
med Guldfisk og der findes flere derimellem, der ere en til

halvanden Fod lang. De kunne ikke taale Frost især hvor
Vandet er lavtz i dybe Damme døe de først da naar det

fryfer stærkt. J April og Mai kaste de deres Leeg og Un-

gerne voxe faa hurtigt, at de alt i det første Aar naae

Halvdelen af deres almindelige Størrelse. De stifte hyppigt

Farve, først naar de ere tre eller fire Aar gamle, bliver

Farven stadig. Baster faae dem først blive grønne, faa

røde, tilsidst guldfarvede. Man finder alle Sorter og Varie-

teter i Dammene i Keiserens Haver, saavelsom i de Domme,
der tilhøre det himmelske Riges Stormænd. De fleste og

bedste findes iPeking, men kun de almindelige stilles ud til

Salg. De udmærket smukke Sorter faaer man kun at see,
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naar en kinesisk Stormand falder i Unaade hos Keiseren og

mister sine Besiddelser, da bliver ogsaa hans Kin-yn solgte.
Disse Fisk ere meget graadige og sluge Orme, der ere større
end de selv. For de kinesiske Damer er det en Adspredelse,
ved Hjælp af en Fløite at lokke Guldfiskene hen til Dammens

Rand, at give dem en lang Orm, at see hvorledes de flygte
bort med den, og hvorledes de andre Fisk forfølge de Lykke-
lige, for at faae Part i Byttet. J Kina ansees en vis

Art røde Ornie, der findes paa Havbredderne, som den bedste

Føde, fordi den forhøier Skjcellenes metalliske Glands. Kei-

seren har derfor et Antal Slaver, der ikke have Andet .at

bestille end at lede efter disse Orme.

De unge Guldfisk ere meget zarte og en stor Masse af
dem døe i det første Aar af deres Liv. Man har derfor
ogsaa i Kina Folk, der forstaae at pleie de smaae Fisk saa godt,
at de holdes ilive. Fra de ere blevne tre Aar gamle, døe
de ikke faa let, og man sørget nu kun for at skaffe dem en

lang Levetid; i de keiserlige Damine er der Guldsisk, som
ere halvtredsindstyve Aar gamle. J de lange og strenge
Vintre stivne disse Fisk og der hengaaer undertiden sex Maaneder

uden at de faae Føde. Alle de forskjellige Damine og Ka-
naler i de keiserlige Haver udmunde i en stor Sø, i hvis
Midte der er en semten Fod dyb Grav. Om Efteraaret
samle alle Guldfiskene sig i denne Grav og forblive der hele
Vinteren over, medens der ved Huller i·Jfen sørges for den

fornødne Luft.
Hvis det er sandt, hvad Englcenderen Jesse fortæller, at

da den ene af to Guldsisk, som i flere Aar havde levet

sammen i en Vandkumme, blev forceret bort, vægrede den

Anden sig ved at tage Næring, var ligesom utrøstelig og
ikke begyndte at rede igjen førend man bragte dens Kamme-
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rat tilbage, —- saa beviser dette, at Guldfisken adskiller sig
fordeelagtigt fra de fleste andre Fisk, der svømme alene om-

kring og synes aldeles at mangle Sands for Selskabelighed.
Guldsisken vilde, ligesom Karpen og andre af Arten,

vistnok være et fortrinligt Næringsmiddel, hvis den ikke var

saa lille. For Dyrene er den en stor Lækkerbidsken, Rov-

fiskene gaae paa Jagt efter den og for Mangen og Jsfuglen
er den et kjærkomment Bytte. Den sidftnævnte Fugl med

den prægtige Fjederham er utrættelig i sin Jagt efter Guld-

sifk; den sidder ubevægelig paa en Green ved Vandet paa

Luurz ikke saasnart faaer den nedefor i Dybet Øie paa den

glimrende Fisk, førend den pludselig lader sig falde ned,
dukker under Vandet og kommer igjen op paa Overfladen
med sit Bytte i det lange Næb. Det er et Billede, som

fortjente en Malers Pensel, at see den himmelblaae og ka-

staniebrune Fugl dukke op af Vandet med den sprældende
Guldsisk i Næbet, medens-« Solen sender sine Straaler gjennem
det mørkegrønne Løn over Vandet og lader Fugl og Fisk
gnistre og glimre i det skjønneste Farvespil. Men dette rører

ikke Gartnerenz som oftest betager han ved et forrædersk
Skud Jsfuglen for bestandig Lysten til at fange Guldfisk.

At anvende Guldftsk som Prydelser for Værelser ved at

anbringe dem i Glaskummer, skriver sig sikkert fra det Øie-
blik de første Gang bleve indførte til Europa. Denne Skik
er næsten mere iBrug nu end tidligere, hvortil de saakaldte
Akvarier væsentligt have bidraget. Nogle Vink om at op-

bevare Guldfisk i disse Beholdere turde maaskee ikke være uvel-

komne.

Det koster stor Uleilighed at holde Guldsisk sunde og

derfor er det af Interesse at vide, om de ere komne til

Verden og opvoxede i rindende eller i stillestaande Vand.



Guldftsk, der have gaaet i Damme, gjennem hvilke der gaaer

en Strøm af frisk Vand, ere kraftigere og leve red mindre

omhyggelig Pleie længer end de Fisk, der have tilbragt
deres Ungdom i stillestaaende Damme, skjøndt de Sidstnævnte
yngle mere og have mere glimrende Farver. Derimod ere

de ogsaa langt mere underkastede Indflydelsen af Veirfor-
andringer.

Den væsentligste Grund til at Vandet i Akvarierne ofte
maa fornyes er det Sliim, som Fiskene afsondre. Det

plnmrer Vandet og er altsaa ikke skikket for Fiskene. Om
Sommeren maas, man derfor to Gange om Ugen give dem

reent Vand og naar Veiret er meget varmt hver anden

Dag. Om Efteraaret er een Gang om Ugen tilstrækkelig og
om Vinteren hver tiende eller tolvte Dag. Man skaffer
Vandet bedst Af- og Tillpb ved Hjælp as en Hævert. Man

lader saameget Vand som er nødvendigt løbe ud as Ve-

holderen og gyder strax et ligesaa stort Kvantum og af
samme Temperatur igjen deri ved Hjælp af en Vandkande

med smaae Hnller. Derved saae Fiskene sammen med Van-

det frisk Luft, altsaa de to Elementer, der ere aldeles nødven-
dige for at holde dem raske.

J et godt indrettet Akvarinm behøver man ikke saa ofte
at konnne frisk Vand, naar man knn sorger for at fjerne
Slimet, saasnart det sætter sig paa Glasset eller paa de deri

voxende Vandplanter. Dette Øiemed opnaaer man bedst ved

at sætte et tilstrækkeligt Antal Ferskvandsbloddyr ind til Guld-

fiskene i Beholderen. Bloddyrene ernære sig af Fiskenes
Sliim, og derfor bidrage de til at holde Vandet reent. Af
disse vælger man helst Tallerkensneglen (Planorbjs).

Men om disse Snegle end holde Vandet reent, maa

det dog fra Tid til anden fornyes, for at der kan tilfpres
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Fiskene den for Aandedrættet nødvendige Luft.· Herpaa kan
der dog ogsaa bødes ved at anbringe Vandplanter i

Beholderen. En Plante kan kun trives hvor der er Kulstof,
men Kulstoffet er en Hovedbestanddeel as Kulsyren, som ud-

aandes af de i Vandet levende Fisk. Vandplanterne optage
den Gas, der sor dem er Livsbetingelsen, gjennem Rødder,
Stængler og Blade og udskille fra Kulsyren det Kulstof, som
anvendes til Udviklingen af deres Organer. Men Kulsyren
indeholder, foruden Kulstoffet, som anden Bestanddeel Jlt,
der er Livsbetingelsen for Banddyrene, og denne Luftart be-

holder Planterne ikke hos sig, men give den tilbage til Van-

det, for at den kan tjene til at vedligeholde«"Liv·et hos Alt,
hvad derdaander i Vandet, Fisk, Krybdyr, Insekter o. s. v.

Medens altsaa Planterne befrie Vandet i Akvariet for Kul-

syren, der snart vilde have forgiftet det, forsyne de det paa

den anden Side med den for det organiske Liv Uundvcerlige
Luftart, Jlt, og ere altsaa paa to Maader af uberegnelig
Nytte. for Dyrene.

Med Hensyn til Guldftskenes Føde har Erfaringen lært,
at Brød ikke er dem ret gavnligt og at det ogsaa gjør Van-

det slimet. Mindre er dette Tilfældet med de almindelige
hvide Oblaterz men det Bedste man kan give Guldsiskene,
naar de ikke kunne finde nok af unge Snegle, Orme,
Larver o. s. v. i selve Akvariet, er lange Strimler skaaret
Oxekjvd og af og til udblvdte Havre- eller Hvedegrym

Jnden vi tage Afsked fra Guldsiskene i Akvarierne skulle
vi endnu bemærke, at de have en farlig Fjende, som man

ikke sjeldent træffer i Selskab ·med dem. Det er den sorte
Bandtorbist (Hydrophilus peceus). Dette Insekt angriber
Guldftsken paa en besynderlig Maade, idet den først afbider
dens Halesinner og dernæst dens Ryg- og Bugfinner med
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vedsiddende Kjød, saa at den paa denne Maade lemlæstede

Fisk er næsten halv fortæret og tilsidst døer

YEUUUUZS Betydning og :»,iatm;.
«

«

o

(Af F——)

O vilken Betydning har Vandet for os? Det kunde

synes, som om dette Spørgsmaal var meget let

at besvare: ri anvende det til Fødemidlernes Tilberedning,
til Vadsk, til at stille vor Tørst·, som bevægende Kraft ved

Vandmoller, Fabrikanlæg osv. osv., hvilket den daglige Cr-

faring altsammen lærer os; men denne Viden slaaer dog ikke

til for tilfulde at opfatte dette Elements store og indgribende
Betydning; vi ville derfor i al Korthed betragte den Rolle

det spiller i Naturens store Huusholdning Vi see da forst,
at Vandet ikke alene hjælper til at sammensoette alt

Levende, men tillige udgjør en saa vigtig Bestanddeel af den

levende Organisme, at Livet ikke kan bestaae uden dets Med-

virkning og dette gjælder baade for Planterigets og for Dyre-
rigets Vedkommende.

Vandet er Opløsningsmidlet for alle de faste Nærings-
stofser, der skulle tilfpres Planter; det gjennemtrænger alle

deres Dele og begrunder deres større eller mindre Grad af
Boielighed og Smidighed. Vi see derfor, at det unge Plante-
skud, der er næsten dobbelt sa«a rigt paa Vand som det ud-

voxne Tree, er meget smidigt; det lader sig med Lethed vikle

om en Haand, medens den ældre Green paa Træet kun ved

Anvendelse af stor Kraft og i ringe Grad lader sig bøie.
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Ligeledes har Mængden af Vand Indflydelse paa Troesorternes
Vægt, medens det friske Ege- og Bøgetræ kun indeholder
20——30 pCt. Vand, saa indeholder det lettere Piil- eller

Poppeltrce 40————50 pCt. Dog ikke alene Træets Ved og

Bark, ogsaa dets Blade og Frugter ere vandholdigez saaledes
kan man regne, at der i Hvede indeholdes 15, i Byg 16,
iRug 17, iHavre 18, i Kartofler 72, ja i Rnnkelroer

endog c. 89 pCt. Vand. Som vi see, er Planternes Vand-

mængde altsaa meget forskjellig; medens den f. Ex. i Riis-

gryn kun udgjør c. 5 pCt., naaer den i meget saftfulde
Planter op til 70—90 pCt, ja derover. — Naturligviis
vexlet Mængden efter den Jordbund, hvori Planten voxer,
og efter Klimatet, as hvilken Grund Angivelserne ikke altid»
stemme nøie overeens.

Vandet optages for Størstedelen gjennem Plantens Rød-
der for atter at adskilles gjennem dens Blade, hvor det, ud-

bredt over en større Overflade, lettere kan fordampe. Der

gaaer altsaa en stadig Vandstrvm gjennem Plantea; det op-

tages som flydende Vand og udskilles som Vanddamp; Plan-
ten bliver saaledes paa en Maade et Destillationsapparat
for Vandet. Og denne Vandstrøm er meget betydelig. Man

har saaledes ved Forsøg betegnet, at 1 Td. Land beplantet
med Humle i de 4 Sommermaaneder eller 120 Dage ved

Fordampning vil afgive c. 6,800,000 Pund Vand, hvilket
andrager 5t3,000 Pund, der svarer til 28,000 Potter,
eller over 200 Tander daglig. En almindelig Solsikke for-
damper i Reglen 1,-«2 Pund Vand daglig, men i varme

Sommerdage, hvor Fordampningen altid er større, endog
172 Pund. Der optages dog endnu mere Vand, end der

adskilles, thi endeel af dettes Bestanddele, hvorom vi senere
skulle tale, sorbruges til at hjælpe til ved Dannelsen as



Planternes faste Dele. Man kan regne, at, naar der op-

tages 100 Pund Vand, fordampes der af disse kun c. 87

Pund; Resten forbruges paa den nævnte Maade og er nød-

vendig for Plantens Væxt Man vil heraf see, shvilken
uhyre Vandmængde, Jordbnnden maa levere Planterne, og

hvor betydelig den Regnmoengde maa være, der efter en

lang Tørke ret skal styrke og oplive Vegetationen, ligesom

ogsaa, hvilken betydelig Indflydelse en srodig Skov- og Plante-

vcrxt udøver paa Klimatets Forhold. Vi forstaae da let, at

Vandet er en ligefrem Nødvendighed for Plantens Liv.

’J Virkeligheden see vi ogsaa dette bekræftet af den dag-

lige Erfaring: den nylig friske og duftende Blomsterbouket,

den pragtfulde Potteplante i vore Vinduer visner og over-

gives til Døden, hvis vi berøve dem deres vigtigste Livs-

betingelse: Vandet, og hvor dette mangler, som i store

Ørkenstraekninger, der finde vi heller intet Spor af Planteliv.

Med den dyriske Organisme gaaer det ligesaa, dens

allerstørste Deel er Vand: den forholder sig fuldstændig som

Planten. Den indholdte Vandmængde er naturligviis meget

forskjellig: medens saaledes den fra Havet velbekjendte og

ved Badning saameget frygtede »Vandmand« (ogsaa kaldet

»Brændeboble«) næsten alene bestaaer af Vand og iiidtørret

saa at sige forsvinder, saa indeholder Staalormens Legeme
kun en Vandmængde, der omtrent svarer til dens halve

Vægt Det er dog sjeldent, at Vandmmigden er saa ringe,

thi i Dyreriget indeholdes der i det Hele taget en forholds-

viis langt større Vandmængde end i Planteriget.
Man kan i Gjennemsnit regne, at e. 70 pCt. eller henved

3·«4 af det menneskelige Legeme bestaaer af Vand, hvilket

sikkert vil lyde noget overraskende for den ikke sagkyndige

Læser, thi hvo skulde vel ane, at vor gode Ven, der hilser
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os med et kraftigt Haandtryk, næsten kun er Vand; at af
hans Legeme, hvis Gjennemsnitsvcegt for en voxen Mand
kan sættes liig med 9«.-«2 Lispund, næsten 7 Lispund er Vand,
det rene, klare Vand. Der findes i det menneskelige Legeme
ikke et eneste Væv, der ikke indeholder Vand; baade Huden,
Musklerne (der i daglig Tale kaldes Kjødet), endog Knok-
lerne, ja selv Tændernes faste Emaille ere vandholdige, men

rigtignok i meget forskjellig Grad. J Knoklerne findes der
saaledes i Gjennemsnit 10, i Huden 57, i Musklerne 77, i
Blodet 79 pCt. Vand og i mange Legemsbestanddele endnu
langt Mere.

Den for Legemet nødvendige Vandmængde optage vi ude-
lukkende gjennem vore Fødemidler, der alle i større eller
mindre Grad indeholde dette Stof, og gjennem de Drikke, vi

nyde. Den optagne Mængde er meget forskjellig og retter

sig tildeels efter Legemets Tilstande og efter Vanen, der i
denne Henseende gjør sig gjældende med en forholdsviis langt
større Styrke end i de fleste andre Forhold. Enhver vil i
sin Kreds have bemærket, at Een saagodtsom aldrig drikker
udenfor de regelmæssige Maaltider, medens en Anden idelig
og idelig trænger til at læste sig, som det hedder. For-
skjellen ligger her for en stor Deel kun i Vanen, omendskjøndt
dog ogsaa nok andre Omstændigheder kunne komme iVe-
tragtning. Saaledes trænger ganske vist den, der beskjæftiger
sig med strengt legemligt Arbeide, hvorved Stofomscetningen
i Legemet foregaaer meget livligt, til at optage en større
Vandmængde; han udskiller Mere og maa følgelig ogsaa
optage Mere. See vi hen til Dyreriget, da træffe vi ogsaa
her en stor Forskjel med Hensyn til Vandforbruget, hvilket
ikke alene afhænger af Fødemidlernes større eller mindre
Saftighed; Kamelen kan Undvcere Vand Uger igjennem,

Vibr f. ungd. 1 Aakg. 15
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medens den lille Sangfugl neppe kan leve een Dag tilende,
naar man lader den være uden Vand; derimod drikke Rov-

suglene kun yderst sjeldent, thi deres Føde, det friske Kjød
og Blod, er, som vi have seet, saftig nok. Mange Dyr leve

hele Maaneder alene afLog og Nadver, medens der omvendt

findes Landdyr, der kun træffes i Nærheden as Vand. Dr.

Livingstone beretter saaledes i sine Reisebeskrivelser fra Syd-

afrika, at det var ham et sikkert Tegn paa, at der fandtes
Vand indenfor en Afstand af 1 til 2 Mile, naar han traf

paa Bøsler, Rhinorerosser, Giraffer osv.

Udskillingen af Vandet foregaaer deels gjennem Huden,
der er forsynet med egne Smaarør, hvorigjennem Uddunst-

ningen skeer, deels gjennem Lungerne og deels gjennem Lege-
inets andre Udsondringer. Den udskilte Mængde er meget

vexlende efter forskjellige Omstændigheder ——— naturligviis

navnlig efter den Mængde, der optages ——— men altid noget

mindre end den optagne, thi i Modsætning til Planten, hvor
vi saae, at meget Vand adskiltes i sine Bestanddele og

sammensattes, dannes der iLegemet en rigtignok kun ube-

tydelig Mængde Vand. Som Gjennemsnitstal for alle Indi-
vider kan man sætte den ndskilte Mængde liig med 41Z2—
3 Pund daglig; dette vilde for Kjøbenhavns Befolkning — be-

regnet til 150,000 Individer —— andrage over 750,000
Pund, hvilket svarer til 375,000 Potter eller over 2,700
Tonder daglig.

Resultatet af disse korte Betragtninger maa nu blive,
at Vandet ikke blot er en meget væsentlig, men ligefrem den

væsentligste Bestanddeel af alt Levende baade i Plante-

og Dyreriget, den første og nødvendigste Livsbetingelse, for-

saavidt der overhovedet kan være Tale om at lade noget

enkelt Stof gaae fremfor de andre, hvor alle ere uundvær-
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lige. Om man skal kalde det et Næringsmiddel eller ikke,
beroer paa den Mening man lægger i dette Udtryk: man

kan i Reglen ikke let gjøre sig fortrolig med den Tanke, at

Vandet skulde være nærende, og i det daglige Liv hen-
regnes det jo heller ikke til Næringsmidlerne; men dette er

jo i høieste Grad Uret, thi hvis Hensigten med Jøden (o:
Næringen) er at bevare Livskraften i Organismen, da maa

det Stof, der længst understøtter og vedligeholder den, der

mindst af alle kan taale at undværes, ogsaa være det meest
uærende, og see vi Sagen fra denne Side, da er Vande:
ikke alene et Næringsmiddel, men ogsaa et saadant, der staaer
over alle andre. Afskær en Plante eller et Dyr fra Alt,
hvad vi i daglig Tale kalde Næring, og det vil dog kunne
leve endog i flere Uger, men berøv det Vandet, og det vil
i Løbet af faa Dage gaae tilgrunde.

De utallige og vigtige Tjenester, Vandet yder os i det
det daglige Liv, ere tilstrækkelig bekjendte; vi skulle her kun

henpege paa de store Fortrin, det har som bevægende Kraft,
nemlig Priisbilligheden, og den jevne, stadige Kraft, hvormed
det virker, to Egenskaber, der stille Vandet paa den første
Plads mellem de mange forskjelligartede Bevægelsesmidler.

Men staaer det saaledes fast, at Vandet har en saa høi
og indgribende Betydning i Naturlivet, at det yder Menneske-
slægten, Jordens Herre, hvem Forsynet har underlagt alt

Existerende til Brug efter Evne og fri Villie, faa værdifulde,
ja uundværlige Tjenester, fortjener det da ikke, at Alle søge
at gjøre sig nøiere bekjendte med dets Natur og Egenskaber,
med dets hele indre Væsen og Karakteer?

Vi troe ikke, at Nogen vil besvare dette Spørgsmaal
med et Nei, og antage, at Alle ville erkjende, at det er en

Sag, der ikke tør staae uopklaret for Nogen. Vi skulle der-
15t
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for i det Følgende søge paa en saa kort og almeenfattelig
Maade som muligt, at oplyse vore Læsere om Vandets Na-

tur, Egenskaber og øvrige Forhold, idet vi ikke ere blinde for

de Vanskeligheder, der ere forbundne med denne Opgave,

efterdi Sagens rette Forstaaelse egentlig kræver Forudsæt-
ninger (Forkundskaber), som man ikke tør gjøre Regning paa

at finde overalt.

Hvad er Vandet?

J Oldtiden kaldte man det »et Element« og med denne

Forklaring, der jo slet ikke oplyser Noget, lod man sig nøie

gjennem hele Middelalderen (man antog som bekjendt 4

Elementer: Ild, Luft, Vand og Jord) og med den lader

desværre det langt overveiende Fleertal sig nøie endnu den

Dag idag. Først i Slutningen af forrige Aarhundrede op-

dagede Kemikeren Priestley, at Vandet ikke er et Grundstof

(d. v. s. et Stof, der ikke lader sig yderligere adskille i andre

Bestanddele), men en Forbindelse af to Luftarter: Jlt og

Brint. Hvorledes 2 saadanne Luftarter kunne forbinde sig

og blive en Vædske, lader sig ikke nøiere forklare, men det

er et paa Kemiens Omraade ingenlunde sjeldent Fænomen.
Man kan tænke sig, at de enkelte Deles Tiltrækningskraft til

hverandre er saa stor, at der herved gjennem hele Luftmassen

indtræder en Fortætning, en Stræben efter at indtage et

mindre Rum, hvis Resultat da er en Vædskedannelse. Vi

ville dog ikke opholde os ved denne Omstændighed, hvilken

vi bede Læserne tage som en Erfaringssag. J Vandet ere

disse Luftarter tilstede i meget ulige Forhold; thi 100 Dele

Jltluft forbinde sig med 12112 Deel Brint, eller, hvad der

er det Samme, iVandet findes nøiagtig 8 Gange saa meget

Jlt som Brin·t. Jlten er det as alle Grundstoffer-, der fore-

kommer meest udbredt i Naturem det forbinder sig med stor
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Livlighed med de andre Grundstoffer og man kan regne, at

det udgjør 1fsaf hele Jordklodens Vægt; endelig er Il-
ten det Stof, der gjør det muligt for os at drage Aande,
ligesom Jlt ogsaa er nødvendig for enhver Forbraendings-
proces, hvorom vi maaskee ved en anden Leilighed skulle tale.

Vrinten har mindre Interesse; den træffes kun i ringe
Mængde udenfor Vandet og er det letteste af alle Grund-

stofferne; den er nemlig 141«2 Gang saa let som den om-

givende Atmosphære, hvilken Egenskab begrunder dens Anven-

delse til Fyldning af Luftballoner.
Vi kjende Vandet under 3 forskjellige Former, som luft-

formigt, flydende og fast. Luftsormigt stiger det

som Vanddamp op fra Jordens Overflade. Vanddampenes
Dannelse afhænger as Varmen og Tilstedeværelsen as Vand;
ved Kysterne er Luften derfor i langt høiere Grad end inde

i Landet riig paa Vanddampe. Disse samle sig og danne

Skyer. Naar Luften indeholder saamange Vanddampe, som
den kan optage, sige vi, at den har naaet sit Mætningspunkt,
hvilket afhænger as Varmegraden. Fugtigheden maales ved

forskjellige Jnstrumenter, der gaae ud paa at saae Vandet

til at afsætte sig som Dug, og den Varmegrad, hvormed
dette skeer, kaldes Dugpunktet. Da nu ikke alle Legemer af-
kjøles lige stærkt, idet nogle ere gode, andre ere slettere
Varmeledere, kunne vi let indsee Grunden til, at vi om

Morgenen finde et Legeme stærkt bedugget, medens et andet

er næsten tørt; Græsset, der er en bedre Varmeleder end

Steen og Jord osv., og desuden rager mere frit frem, er

saaledes altid stærkere bedugget end disse. Den Anvendelse,
vi gjøre af Vanddampene til Dampmaskiner, i kemiske Fabrikker
osv. er velbekjendt.

J sin flydende Form træffe vi næsten aldrig Vandet
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reent; det indeholder altid flere eller færre fremmede Bestand-
dele og det i meget forskjellige Mængder. Vi skulle her
ikke tale om de saakaldte Mineralvande: Seltersvand, Karls-

badervand osv. osv., hvis Tal er Legio, thi de afvige i alt-

for høi Gradsra det rene Vand, saa at dette her ikke bliver

det Væsentlige; men selv vort almindelige Brønd- og Kilde-

vand er aldrig frit for fremmede Stoffer. Tisse ere navn-

lig Kalkfalte, Kulsyre, lidt Jern og organiske Legemer, som

Støv, Smaadyr osv. Reent alene bestaaende af de to Luft-

arter, Jlt og Brint, træffe vi det kun naar det er destilleret
d. v. s. bragt til at fordampe og derpaa atter opfanget, men

Regnvandet er dog allerede temmeligt reent, naar det op-

fanges som det falder fra Himlen, uden først at passere
Tagrender osv. Det er da uden Smag og Lugt; seet i

ganske tynde Lag er det sarvelost, men i tykke Lag, som i

Havet, har det derimod en tydelig grøn Farve. Dette rene

destillerede Vand er Udgangspunktet for alle vore Bestem-
melser af Maal, Vægt og Varme. En Kubikfod veier 62

danske Pund. Afkjøles det under 0,0, stivner det som Iis,
og opvarmes det til 1000, da koger det og forvandles til

Damp. Denne Jnddeling af Thermometret i 100 er først
indført af Celsius og benævnes efter ham; den er nu al-

mindeligt brugt til alle videnskabelige Angivelser og vinder

mere og mere Indgang i det daglige Liv, hvor hidtil Reali-

murs Inddeling i 800 har hersket, hver Grad er da liig
Ro Reaumur.

Judeholder Vandet en stor Mængde Kalksalte, hvilket i

Reglen er Tilfældet med Brøndenes, da kaldes det haardt,
indeholder det derimod kun en ringe Mængde kaldes det

blødt, saaledes ofte Flod- og Bækvand. Paa dette Ind-
hold af Kaltsalte beroer nogle Fænomener, som vi iagttage



231

i det daglige Liv, og som vi her skulle søge at klare os.

»Det er kjedeligt, den Scebe vil slet ikke skumme,« siger man

og saa skyder man Skylden over paa den ulykkelige Sæbe-

fabrikant, der dog kun i de færrefte Tilfælde havde den;
thi Feilen ligger næsten altid i Vandet; dette er for haardt
og indeholder for mange Kalksalte. Med disse vil Sæden

ifølge kemiske Love danne en uopløselig Forbindelse, der vil

flyde om i dette som de fra dette Tilfælde velbekjendte
hvide Fnokker, og den vil da ikke gjøre den tilsigtede Nytte.
Bruges nu den samme Sæbe til et mindre kalkholdigt Vand,
ja saa skummer den prægtigt; vi see derfor ofte, især paa

Landet, at Hunsmpdrene foretrække at vafke iBækvand; de

have erfaret, at Vasken enten aldeles ikke er mulig i det

haarde Brpndvand eller dog, at dette fordrer en langt større

Mængde Sæbe, fordi den Deel, der medgaaer til at binde

Kalksaltene iil en uopløselig Forbindelse, gaaer aldeles

tilspilde. —- Hvert Øieblik maa Theekjedlen renses for

»Steen« : hvoraf kommer denne, der kommes dog aldrig andeti

Kjedlen end reent klart Vand; det er kun Kalksaltene, der

afscette sig. Ved Kogningen uddrives den i Vandet-inde-

holdte Kulfyre, ved hvis Hjælp Kalksaltene for Størstedelen
holdes opløfte; disse maae da ndsvedes paa Kjedlens Sider

og Bund; er Vandet meget haardt, kan der saaledes i kort

Tid afsættes meget betydelige Mængder.
Paa det samme Fænoinen grundet sig Vanskeligheden

ved at koge Ærter. Denne Operation vil ofte slet ikke

lykkes-, og man maa da tye til Naboens Post. Hvorfor?
Jo, ved Kogningen afscettes der en tynd Kalkskal paa Ær-

terne, og denne vil forhindre Vandet at trænge ind i Ær-

terne, og disse kunne da ikke fvulme op og sprænge Hin-
derne, hvilket tilfigtes ved Kogningen. Paa alle disse Ulemper
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der følger med haardt Vand, kan man dog raade Bod ved

først at koge det, lade det afkjøles og nu hælde det klart af;
Kalksaltene ville da for Størstedelen være forsvundne.

Mængden af organiske Legemer er meget forskjellig; den

er størst i stillestaaende Vand, der let raadner, som man

siger. Her føre Myriader as smaae mikroskopifke Dyr, de

saakaldte Jnfusionsdyr, deres muntre og bevægede men kort-

varige og for Betragteren usynlige Liv.

J sin faste Form optræder Vandet som Iis, Snee,
Riim og Hagel.

Det er da krystallisk o: bygget op af smaae regelmæssigt
dannede Stykker, der alle ere eens. Jsen er lettere end det

flydende Vand, hvilket ligger i, at Vandet ikke har sin største
Tæthed ved 00, men ved 400. Dette er af største Vigtighed
og et Exempel paa, hvor viist og hensigtsniæssigt Alt er

ordnet i Naturen, thi hvis Isen var tungere end Vandet

vilde det synke tilbunds, det ene Lag ovenpaa det andet,
indtil hele Vandmassen var Iis; nu derimod see vi, at den

vækkende Jis hindrer Kulden fra at indvirke paa de dybere
liggende Vanddele, og nogenlunde dybt Vand bundfryser der-

for aldrig. —— Vi see af Ovenstaaende, at Vandet udvider

sig, idet det fryfer; den Kraft, hvormed dette skeer, er uimod-

staaelig. Man har fyldt Bomber af Jern med Vand, om-

givet dem med Jis — og Bomberne sprængtes fuld-
stændig, idet Vandet ved sin Overgang til Jis fordrede
større Plads. Af samme Grund kan man see, at Stene af
mere porøs Beskaffenhed springe om Vinteren, idet Vandet,
der indeholdes i Porerne, bliver til Iis. Jdet Vandet fry-
ser, adskiller det for Størstedelen sine fremmede Bestanddele,
og den smeltede Jis er derfor temmelig reent Vand. Iis-
fladen, der dækket Havet, er saaledes fri for de ellers i Hav-
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vandet indeholdte Salte og vil smeltet kunne benyttes som
serskt Vand. Snee og Hagl ere kun Vanddele, der ere

frosne i Luften. Deres Dannelsesmaade er endnu ikke til-

strækkelig nøie opklaretz navnlig bliver det vanskeligt at for-
staae, hvorledes Haglene kunne opnaae en saa betydelig Stør-

relse, inden de naae Jordens Overflade, endskjøndt Hagel-
skyerne svæve forholdsviis lavt i Luften. Haglkornenes Stør-

relse ligger vel i Reglen mellem et Hampefro og en lille

Nod, men de kunne blive langt større, som en Valdnød,
som en kuyttet Haand, ja man har iagttaget Haglkorn, der

veiede over 3,-4 Pund. Riim er ikke andet end frossen

Dug.
Vi have nu fulgt Vandet i dets vigtigste Eiendomme-

ligheder og i store Træk søgt at skildre dets overordentlige
Betydning iNaturen. Hvad have vi lært? Her er intet

Nyt fremsat, og det var eiheller Hensigten. Have vi bidraget
til, at et eller andet hvad, hvorledes eller hvorfor nu

staaer klarere for vore Læsere, da er Maalet naaet.

Onkel Eenrum-i Konkglje
Efter Etckmallu-Chattiam sContes populaikes-. )

Wnkel Bemard havde en stor Konkylie paa sin Kom-

mode. En Konkylie med rosenrode Rande er ikke

almindelig i Skovene ved Hundsegg hundrede og halvtred-
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sindstyve Mile fra Havet; Daniel Richter, en gammel Murme-

soldat, havde bragt den med fra Sydhavet som et Minde om

sine Reiser.
Man kan tænke sig den Beundring, hvormed vi Børn i

Landsbyen betragtede dette Undervcerk. Hver Gang Onkel

gik ud i Besøg, listede vi os ind i hans Værelse, og med

Bomnldshnen iNakken, Hænderne nede iLommerne paa vor

lille blaa Blouse, med Næsen tæt mod Marmorpladen betragtede
vi dette Sneglehuus fra Amerika, som den gamle Pige Gre-
del kaldte den.

Ludvig meente, at den kom fra Bjergene, Kasper troede,
at den havde hjemme i Floderne; men Ingen vidste ret,
hvor den hørte hen.

Da Onkel Bernard en Dag hørte os tale saaledes, loe

han. Han lagde sin trekantede Hat paa Bordet, tog Konky-
lien og satte sig i sin Lænestol. »Kunne J høre Noget der-

inde?« spurgte han.
Nu lagde Enhver af os Øret til Konkylien, og vi hørte

en Lyd som af en Susen, en Mumlen som as Vindpust dybt
inde i Skovene. Og vi saae paa hinanden med forbausede
Blikke.

»Hvad mene J det er?« spurgte Onkel Bernard, men

Ingen kunde svare ham.
Ta sagde han til os i en alvorlig Tone: »Børn, denne

Susen og Mumlen, det er Lyden af Blodet, som rinder i

Eders Hoved, i Eders Arme, Eders Hjerte og alle Eders
Lemmer. Paa et Sted rinder det som smaae Bække, paa et

andet som Vandfald, paa et tredie som store Floder. Det

gjennemstrømmer hele Legemet, for at Alt kan leve, kan ud-

vikle sig og trives ligefra Spidsen as Eders Haar til Fod-
saalerne.
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»For at J kunne forstaae den Sufen, som J høre inde

i Konkylien, maa jeg forklare Eder en Ting. J kjende
Ekkoet i det hule Fjeld ved Altenberg; naar J raabe, naar

J synge, naar J om Aftenen blæse i Hornet, for at føre
Gederne tilbage fra Altenberg, høre J en Gjenlyd deraf.

Nuvel, denne Konkylie frembringer et Ekko lig det fra det

hule Fjeld, men det skeer knn, naar J lægge Øre til, og

saaer det Gjenlyden af det, som gaaer for sig hos Eder

selv, og denne Larm ligner alle Lyd i Himlen og paa Jor-
den, thi Enhver af os er en lille Verden. Den, som kunde

see kun en Hundrededeel af de vidunderlige Ting, som kun

i et Sekund gaae for sig i vort Hoved, for at Livet og

Tænkeevnen kan vedligeholdes, og hvoraf han kun hører Gjen-
lyden i det Indre af Konkyliea, vilde falde paa Knæ og

takke Gud for hans uendelige Godhed.
»Engang, naar J ere blevne voxne Mænd, ville J

bedre forstaae mine Ord og erkjende at jeg havde Ret.

Men indtil den Tid, kjære Venner, vaag over Eders Aand,
lad den være pletfri. Herren har indgivet Eder den for at

oplyse Eders lille Verden, ligesom han har sat sin Sol paa

Himlen for at oplyse og opvarme Univerfet.

»J vide, kjære Børn, at der paa Jordkloden gives Lande,
hvor Solen faa at sige næsten aldrig skinner. Disse Lande

ere meget sørgelige. Menneskene kunne ikke trives der, der

er ingen Blomster, ingen Træer, ingen Frugter, ingen Fugle,
kun Jis og Snee ——— Alt er dødt. Det Samme vilde være

Tilfældet med Eder, naar I ikke virke til, at Lyset i Eders

Sjæl holder sig ; Eders lille Verden vilde da være indhyllet
i Mørke og Sorg, I vilde være meget ulykkelige.

»Undgaae derfor Alt hvad der kan formørke Eders Sjæl,
den formørkes ved Dovenskab, Fraadseri, Ulydighed og især ved
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Usandhed. Alle disse hæslige Ting ere som Dunster, der

komme nedefra og tilsidst ville formorke det Lys-, som Herren
har sorundt Eder.

»Dersom J holde Eders Aand fri for disse Dunstskyer
vil den glimte som en smuk Sol og J ville være lykkelige.«

Saaledes talte Onkel Bernard, og vi hørte Alle opmærk-
somt og lovede ved os selv at følge hans Raad og ikke
lade Dunsterne nedesra formorke vor Aand.

Hvor mange Gange siden har jeg ikke lyttet til Kon-

kyliens Susen eller Kogen, som det kaldes. Hver Aften paa
de smukke Cfteraarsdage, naar jeg kom tilbage fra Græs-

gangen, tog jeg den paa mit Skjød og med Kinden mod

den rosenrode Cmail lyttede jeg med Andagt. Jeg fore-
4

stillede mig de vidunderlige Ting, hvorom Onkel Vernard

havde talt og tænkte: Vare man kunde see alt dette gjennem
et lille Hul, det maatte være yndigtl

Men hvad der meget undrede mig var at jeg tved at

blive ved at lytte syntes ligesom midt i Konkyliens Susen
at høre Ekkoet as alle mine Tanker, glade og milde ; det

sang som Meisen og Jrsken ved Vaarens Tilbagekomst, og

det var saa smukt at høre. Jeg vilde have dvælet hele Timer

med opspilede Øine, med halvaaben Mund, neppe dragende
Aande for at høre desto bedre, dersom ikke vor gamle Gre-

del havde raabt:

»Fritzel, hvad tænker Du paa, FritzeL Læg det Snegle-
huus bort og hjælp til at dække Bordet, Doktoren kommer

strax hjem.«
Saa lagde jeg sukkende Konkylien igjen paa Kommoden,

jeg hjalp med at dække for os To, for Onkel paa den ene

Ende af Bordet, for mig paa den anden Ende, og gik ud

med den store Karaffe, for at hente friskt Vand fra Posten.
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Men en Dag var Lyden fra Onkel Bernards Konkylie
slet ikke behagelig; dens Toner lød strengt og voldte mig
stor Skræk. Men jeg havde heller ikke Grund til at være

tilfreds med mig selv. Graae Skyer formorkede min Aand

og det var min egen Skyld. Men jeg skal oprigtigt fortælle
det Hele fra Begyndelse til Ende. Det var gaaet til paa

følgende Maade.

Ludvig og jeg havde samme Eftermiddag som sædvanlig
vogtet Geder paa Høisletten3jved Altenberg; vi smeldede med

Pidsken, vi fløitede, vi tænkte paa Ingenting. Gederne

klavrede op ad Klipperne, strakte Halsen med Skjægget op

mod Himlen. Vor gamle tandlose Hund Bockel sik sig en

Luur med sit Ulvehoved mellem Poterne.
Vi laae henstrakt i Skyggen as nogle Graner da Lud-

vig pludselig pegede med sin Pidsk hen til Klippeskrænten,
sigende:

»Derhenne ved Randen af den store Klippe kan jeg see
en Drosselrede i den gamle Bøg.«

Jeg saae derhen og fik Øie paa en Drossel, der fløi fra
Green til Green, thi den vidste alt at vi betragtede den.

Mangfoldige Gange havde Onkel Bernard forbudt mig
at tage Fuglereder. Desuden hang Reden, anbragt i den

klostede Ende af en stor mosbegroet Green, ud over Afgrun-
den. Længe, længe betragtede jeg den ligesom drømmende

»Der er Unger,« sagde Ludvig, »da jeg imorges var

derhenne og plukkede Morbcer, hørte jeg dem pibe efter Føde;
imorgen ere de bestemt borte, de have Fjer.«

Jeg svarede Ingenting, men de onde Lyster kom over

mig. Endelig stod jeg op, travede gjennem Lyngen hen til

Træet og forsøgte at omfatte det, men det var altfor tykt.
Uheldigviis stod der ved Siden af en ganske lille grøn Bøg.
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Jeg klattrede op paa den, strakte mig Ud og fik saaledes fat
i en Green paa det andet Træ. Jeg steg nu videre op.

De to gamle Drosler udstødte Klageskrig og flagrede frem
og tilbage mellem Bladene. Jeg satte mig overskrcevs paa

den mosbegroede Green sor at komme hen til Reden, hvor
der, som jeg meget godt saae, var tre Unger og et Æg
Det forøgede min Lyst. De Smaa strakte Halsen frem, deres

store gule Næb stod paa viid Gab, og jeg troede alt at have
dem i min Magt. Men samme Øieblik som 7jeg, arbeidende

mig med nedhængende Been og udstrakt Haand hen til Re-

den, var ligeved at tage den, knækkede pludselig Grenen som
Glas. Jeg havde neppe Tid til at raabe »O min Gud!«

førend jeg vendte en Kolbøtte i Luften og faldt paa en tyk
Green nedefor, hvorved jeg klamrede mig fast med al min

Kraft. Hele Træet rystede lige til Roden og den anden

Green styrtede ned langs ad Fjeldet med en Larm, der bragte
Haaret til at reise sig paa mit Hoved. Uvilkaarlig saae jeg
ned i Dybden. Her skummede Fossen afsted i en rivende

Fart, indtil den forsvandt i en Tragi.
Jeg klattrede nu forsigtig langs ad Grenen med tæt

sammensluttede Knæer og lod mig glide ned paa Lyngen.
Jeg var bleg som et Lig og bad Gud om Tilgivelse. De

to gamle Drosler fløi bestandig om mig og udstødte Klage-
fkrig. Ludvig var løbet sin Vei, men da han paa Stien til

Altenberg tilfældig dreiede Hovedet om og saae mig i god

Behold, kom han tilbage, raabende ganske andeløs:

»Er Du der? Du styrtede altsaa ikke ned fra Klippen?«
»Jo jeg gjorde,« svarede jeg næsten uden at kunne faae

Ordene frem. »Gud har frelst mig! Men lad os løbe,
lad os løbe . . . jeg er saa bange.«

Klokken var syv om Aftenen. Solen sænkede sig bag
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Granerne. Den Dag havde jeg faaet nok af at vogte Geder.
Hunden drev Flokken foran sig paa Stien til Hirschland.
Hverken Ludvig eller jeg blæste lystigt iHornet som de andre

Aftener, for at høre Ekkoet fra det hule Fjeld.
Jeg var endnu saa angst at Fødderne skjælvede under,mig.

—

Da vi ankom til Landsbyen, løb Gederne til Høire og

Venstre, brægende ved alle Foldene. Jeg sagde til Ludvig:
»Du maae ikke fortælle Noget.«

»Det kan Du stole paa.«
Jeg gik nu hjem hos Onkel Bernard. Han var redet

op paa Bjerget for at see til en gammel syg Brændehugger.
Gredel havde dækket Bordet. Da Onkel endnu ikke var

kommen Kl otte, spiste vi alene til Aften. Saa tog Gredel

af Bordet og vaskede af i Kjøkkenet Men jeg gik ind i

Onkels Værelse og tog ikke uden Uro Konkylien. Gud, hvor
det kogte derinde. Det var som om jeg hørte Skovbcekken

bruse og larme, de gamle Droslers Klageskrig, den knækkede

Greens Fald mod Klippen og Træets Rysten. Og saa tænkte

jeg mig de stakkels Smaafugle knuste mod en Steen. Det

var skrækkeligt!
Jeg iilte op paa mit lille Kammer over Loen og gik

tilsengs; men endnu var Skrækken saa stærk at jeg ikke

kunde sove.
Henimod Kl. ti hørte jeg Onkel komme, jeg kjendte Hov-

slagene af hans Hest. Han standsede udenfor Porten og førte
Hesten ind i Stalden. Jeg —hørte ham lukke Spiiskammer-
døren op og tage et Stykke Mad, som han pleiede naar han
kom seent hjem.

»Hvis han vidste, hvad jeg havde gjort!« tænkte jeg.
Endelig gik han tilsengs. Jeg kastede mig frem og til-

bage paa mit Leie, uden at kunne sove. Jeg tænkte mig
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min Sjæl indhyllet i det dybeste Mørke, jeg vilde gjerne
græde, men kunde ikke. Henimod Midnat var jeg saa ilde

tilmode, at jeg hellere vilde tilstaae Alt. Jeg stod op, gik
ned i bar Skjorte og traadte ind i Onkel Bernards Sove-

kammer Han sov roligt, paa Bordet stod en Natlampe.

Jeg faldt paa Knæ foran Sengen. Han foer op af

Sønnen, lænede sig paa sin Albue og saae forbauset paa mig.
»Cr det Dig, Fritzel?« sagde han, »hvad bestiller Du

her mit Barn?«

»Tilgiv mig, Onkel Bernard:« raabte jeg, »jeg har
syndet mod Himlen og mod Dig.«

,,Hvad er der skeet?« sagde han ganske bevæget
»Jeg klattrede op paa et Træ ved Altenberg for at tage

en Drosselrede og Grenen gik over «

»Gik over! min Gud!«

»Ja, men Gud frelste mig ved at jeg fik fat i en anden

Green. Nu forlange de gamle Drosler deres Unger, de flyve
om mig, jeg kan ikke sove for dem.«

Onkel taug en Stund. Jeg græd hede Taarer.

»Onkel,« sagde jeg igjen. »Jeg har iaften hørt Alting
iKonkylien, Alt er ligesom forvirret, Alt er galt, det bliver

vist aldrig bedre.«

Han tog min Haand og sagde et Øieblik efter med høi-

tidelig Stemme:

»Jeg tilgiver Digj vær trøstet Men lad det være Dig
en Lære. Tænk Dig min Sorg, hvis man havde bragt
Dig død til dette Huus Ja, de smaa Droslers stakkels

Fader og Moder ere nu ligesaa bedrøvede som jeg vilde have
været. De forlange deres Unger tilbage. Det tænkte Du

ikke paa. Men eftersom Du angrer din Brøde, maa jeg
vel tilgive Dig.«
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FHan stod nu op,, lod mig drikke et Glas Sukkervand, og

sagde:
«

»Gaa nu og sov. De stakkels Fugle« ville ikke mere for-
urolige Dig, og din Sorg har forskaffet Dig Guds Tilgivelse.
Nu falder Du nok i Søvn. Men Du skal ikke mere vogte

(

Gederne. En Dreng i din Alder maa gaae i Skole.«
Jeg gik op paa mit Kammer mere rolig og sov snart ind.

Næste Morgen fulgte Onkel Bernard mig hen til vor

gamle Skolemester Tobie Veyrius. Sandt at sige var det

i de første Dage temmelig drøit for mig saaledes at være

indesluttet i et Værelse fra Morgen til Aften uden at røre

mig. O, hvor jeg længtes efter at komme ud i det Frie!
Men man opnaaer Jntet i denne Verden uden Anstrængelse.
Og Arbeidet bliver tilsidst en kjær Vane. Alt vel overveiet,
er det den reneste og bedste af vore Nydelsen Kun ved Ar-

beidet bliver man Mand og gjør sig nyttig for sine Med-

mennesker.
Nu er Onkel Bernard meget gammel. Om Vinteren

sidder han i den store Lænestol ved Kakkelovnen, om Sommeren

paa Steenbænken udenfor Huset i Skyggen af Viinløvet
paa Muren. Jeg er nu Læge, jeg har overtaget hans
Praxis. Tidlig om Morgenen stiger jeg til Hest, og kommer

først hjem om Aftenen træt og mødig. Det er drøit nok

især naar det har sneet stærkt, men ikke destomindre føler jeg
mig meget lykkelig.

Konkylien er endnu bestandig paa sin Plads. Undertiden,
naar jeg kommer hjem fra mine Lægebesøg iBjergene, tager
jeg den som i min Ungdom og lytter da til Ckkoet af mine

Tanker; disse ere ikke altid glade, undertiden ere de ogsaa
sørgelige —- som naar en af mine fattige Syge er iDødS-
fare og jeg ikke kan gjøre Noget for at hjælpe ham, — men

Bibl. f. Ungd. l Aarg. 16
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aldrig ere de saa truende som hiin Aften efter Eventyret med

Drosleredem
Den alene er lykkelig, kjære Venner, som uden Frygt kan

lytte til sin Samvittigheds Stemme; fattig eller riig nyder

han da den største Lyksalighed, som det er forundt Mennesket
at kjende paa Jorden.

slukke og Jorlgstelseq
hos den danske Klmue

(Fortsat; — see Pag· 171.)

v.

Y det Foregaaende er ikke nævnet Skærtorsdag,
Langfredag, Paaskefesten og Christi Him-

melfartsdag, skjøndt de ifølge Ordenen skulde have været

omtalte førend Valdborgdagen. Men Karakteren af deres

Festligholdelse har aldrig, hverken iByerne eller paa Landet,
været synderlig forskjellig fra deres nuværende. De ere jo
Mindedage, henholdsviis om Indstiftelsen af Alterets Sakra-

mente, om Christi Korsfæstelse, Død og Opstandelse og

om Himmelfarten, og saaledes kan deres Høitideligoldelse
ikke have noget glad Præg Ved Paaskefesten er der

endnu bevaret nogle Skikke fra ældre Tid. Navnlig er

det Brug paa Landet at staae tidlig op første Paaske-
dag og see Solen dandse (en Skik, som ogsaa iagt-.
tages første Pintsedag). Denne Dands er ikke Andet end

at de ved denne Aarstid af Jorden opstigende Dunster og

Dampe ved Luftens Tryk komme i en zittrende Bevægelse,
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saa det seer ud som om Solen, naar den skinner gjennem
dette Taageslør, bevæger sig frem og tilbage. Eiendommelig
for Paafken ere Paaskeceggene; de ere en Overlevering fra
de katholske Tider, da man til denne Høitid bragte Præsterne
og Munkene Æg og andre Fødemidler for at faae lyst Vel-

signelse over dem, og hvoraf de da beholdt en Tiendedeel
som en dem tilkommende Afgift. Farvede haardkogJAHg
gives Børn til en egen Leg, der kaldes at trante, og som
egentlig bestaaer deri, at de lade Æggene løbe ned ad et

skraat Brædt eller deslige.

VL

Pints efesten er indstiftet til Minde om den Helligaands
Sendelse og høitideligholdes den 50de Dag efter Paaske.
Den finder altsaa Sted paa Aarets skjønneste Tid, naar i

Reglen Skoven er smukt udsprungen, naar Frugttrceer staae
i Blomster og Alt er saa friskt og behageligt. Mennesket
føler sig da vel tilmode, Sindet er mere let og muntert og

derfor modtageligt for Glæderne i Naturen. Pintsefesten
bliver derfor ogsaa som oftest anvendt til Udflugter. Mad-

kurvene fyldes, hvem der har Kjøretøi benytter det, og man

tilbringer Dagen i det Frie. J Kjøbenhavn er det en al-

mindelig Skik ganske tidlig om Morgenen at drage ud paa

Frederiksberg. Her myldrer det da, naar Veiret er smukt,
af festligklcedte Folk og alle Beværtningssteder ere overfyldte.

Af de Skikke, der paa Landet knyttede sig til denne Fest
i gamle Dage, var der en heel eiendommelig, som med mange

Andre er forsvunden. Første Pintsedag afholdtes der et saa-
kaldet Gadelamsgilde, hvortil Forberedelserne allerede vare

trufne længere Tid iforveien. Naar det i en By var af-
16«
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talt, at et saadant Gilde skulde afholdes, samledes de unge

Drenge og Karle en Aften, f. Ex. Valdborg Aften, til Dands

under aaben Himmel. Ud paa Natten fordeeltes Selskabet
i flere Hobe, og enhver af disse begav sig paa Vandring hen
til det Sted, hvor Karlene vare bekjendte og meente at kunne

have Frispas. Man søgte nu at spille sine Venner et Buds,
«

saasom at borttage et Hjul fra en Vogn, skifte Plads for

Kreaturerne, saa de ikke kunde findes o. dsl. Derefter
samledes Hobene igjen og der udncrvntes nu Fogder eller

»Gadebasser,« der havde det Hverv, deels at sørge for

Gildet, deels at skaffe alle de unge Karle hver et »Gade-
lam« blandt Egnens Piger. Den, som fik et saadant Gade-

lam, var forpligtet til at dandse med hende hele Aaret igjennem.
Til Gjengjakld skulde hun stoppe hans Strømper og sye om

ham, hvilket kom mangen fattig Karl vel tilpas. Naar

Valget var skeet, samledes man en Søndag derefter, Pigen
overrakte da Karlen en Blomsterkost og han gav hende et

Stykke Hvedebrød. Gadebasserne, der iAlmindelighed frem-
traadte pyntede med Grønt og Blomster, fik ligeledes hver
deres Gadelam, som da kaldtes »Gadinde.« Naar nu alt

dette var afgjort, gik alle Karle samme Aften omkring i

Byen og assang den forhen anførte Maivise. Første Pintse-

dag, naar Gildet skulde holdes, forsamlede Karlene sig igjen
om Morgenen meget tidlig, gik da atter omkring og sang
en Pintsedags-Sang. Paa nogle Steder i Sjælland og

i Fyen lød denne saaledes:

»Nu er da kommen den glædelig Pintsdag,
Da all’ vi Ungkarle vil holde et Lag;
Saa frydelig
Alt udi den Sommer saa grøn.
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Valdborg er forgangen med Lyst og med Fryd,
Og nu er kommen den Helligaands Tid;
Saa srydelig o. s. v.

Her staae vi Ungkarle baade store og smaae,
Vi vente en Gave førend vi bortgaaez
Saa srydelig o. s. v.

Vi vente en Gave alt udi Guds Navn,
Saa ville vi tage Jer Piger i Favn;
Saa frydelig o. s. v.

Stor Tak skal J have for Gaven J gav
Her staaer Ungkarl, Eders Pige skal hav’;
Saa srydelig o. s. r.

Taksigelsen maae vi jo ikke forglem’,
Vorherre bevar’ Eders Huus og Hjem.
Saa frydelig o. s. v.

Vorherre bevar Eders Huse og Hjem,
Saa at J med Glæde kan gange paa dem;
Saa srydelig o. s. v.

Nu ville vi ende vor Pintsedags-Sang,
Eder Gud vi befale for denne Gang!
Saa frydelig o. s. v.

Nu ville vi gange ud fra dette Sted,
Bærer Alle befalet i Himmelens Fred!
Saa frydelig
Alt udi den Sommer saa grøn.

Under Sangen holdt den Karl, som havde Husets Pige
til Gadelam, en med Blomster udpyntet Kurv, og naar

Sangen var endt blev han tilbage for at spise Frokost,
medens de Andre gik videre; siden traf han sammen med

dem igjen, og saaledes gik det hele Byen rundt. Om Efter-

s—c»
.«..—-.
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middagen afhentede Enhver sit Gadelam og førte hende til

Gildehuset. Ol og andre Drikkevarer anskaffedes for det

Indsamlede eller ved Sammenstud, men Pigerne skulde sørge
for Spisevarer. De medbragte derfor en velforsynet Mad-

kurv fra Madmoderen. Der blev dækket paa et langt Bord,
hvorved de bænkede sig Par ved Par. Efter endt Maaltid

fortsattes Gildet med Dands indtil den lyse Dag. Følgen
as disse Gadelamsgilder var som oftest Forlovelse og Bryllup.

Det var ogsaa en almindelig Skik og er det tildeels

endnu, at pryde Kirkerne med Grønt til Pintsefesten. Det

kaldtes »at scette Mai.« Denne Skik har en smuk Betyd-
ning, thi ligesom Naturens opvaagnende Liv træder frem i

det friske Grønne, saaledes blev ogsaa den kristne Kirke,
hvorved et nyt aandeligt Liv vaagnede, ftiftet paa Pintsefeften.

V11.

St. Hansdag, den 24de Juni, er indftiftet til Ære

for Johannes, Christi Forløber, og hørte i de katholske Tider

til de vigtigste Festdage i den kristne Kirke. Men dens Fest-
ligholdelse her i Norden er smeltet sammen med Minder fra
den hedenske Midsommerssest. J det gamle Norden tændtes

der, som det hedder i Fortalen til Finn Magnussens Over-

sættelse af den ældre.Edda, Midsommersnat store Baal over-

alt paa Høiene, hvormed man tildeels har villet betegne
Sammersolhverv eller Solens længst Lysning paa den Tid,
tildeels sigtes dermed til Mythen om den hedenfarne, af
Hødur eller Mørket myrdede Baldurs Opbrcendelse paa Lig-
baalet. Ved Christendommens Indførelse vilde Nordboerne

ikke give Slip paa en saa ældgammel og afholdt Folkefeft,
hvormed man havde forbundet den betegnende Overtro, at

Kilder, Bade, visse Urter o. s. v. ved Solens hemmeligheds-
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fulde Vendepunkt havde en overnaturlig Kraft til at helbrede
Sygdomme, tilintetgjøre Troldomskraft, bringe Mennesker og
Kreaturer Held o. s. v. Nordens katholske Omvendere rettede

sig saavel heri, som i Andet, saavidt muligt efter Omstæn-

dighederne ved at overføre den Baldur helligede hedenske
Midsommersfest til St. Hansaften, som indtraf omtrent paa

samme Tid. Men ogsaa i Syden og i Østerland, Christen-
dommens Vugge, optog Kirken som en Arv fra Persernes,
Grækernes og Romernes Jldtilbedelse den Skik at brænde

Blus paa Høiene ved Sommerhverstid som et Renselses-
middel og for at afvende den Skade og Fare, som kunde

befrygtes af onde Aander. For de Christne var det da et

Symbol paa det Lys, der udbredte sig over Norden ved

Christi Fødsel.
Endnu har den Skik, at tænde Blus St. Hansaften,

vedligeholdt sig hos os mange Steder paa Landet. Ifølge
ældre Tids Overtro, hvoraf der vel endnu hist og her findes

Spor, vare disse Blus bl. A. bestemte til at forjage de

lede Hexe, der St. Hansnat rede paa Kosteskafte til Bloks-

bjerge, fra Agrene, hvor de undertiden hvilede sig paa Touren

derhen til stor Skade for Sæden. Men ogsaa paa anden

Maade søgte Almuen at holde disse frygtede Væsner borte,
og Kors paa Veiene, to Jernsøm, lagte overkors i Stor-

stenen o. desl., antoges som probate Skraemmemidler.

Ogsaa den forhen omtalte Tro paa Kilders og Urters

lægende Kraft ved Sommerhvervstid blev fra Hedendommen
sorplantet til den christelige Tid. Nu var det Helgnene, og

ikke de hedenske Guder-, hvem det skyldtes-, at disse Kilde-

vreld, disse Urter, der indsamledes under visse hemmeligheds-
fulde Ceremonier St. Hans-nat, -besad en saa vidunderlig
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Kraft til at læge alskens Sot og Syge. Af saadanne Kilder,
hvor Syge søgte hen St. Hans-nat, for at blive helbredte,
var der ikke faa heri Landet, faasom Kippinge paa Falfter,
Frørup i Fyen, Karup og Mariager i Jylland, men ingen
var saa berømt og saa søgt som Kirsten Piils Kildei

Dyrehaven ved Kjøbenhavn og Delene-Kilde i Tibirke Sogn
paa Frederiksborg Amt, ligesom ogsaa en Kilde ved Gam-
melvartou paa Strandveien ved Kjøbenhavn (Kildendal) i fin
Tid blev meget søgt, indtil Kirsten Piil med sine yndige
Omgivelser aldeles tog anen fra den. At Folk paaftodes
at vcere blevne helbredte ved at drikke Vandet af disse Kil-

der eller ved at vaske sig i dem, er let at forstaae; Van-

dets forfriskende Kraft i Forbindelse med den ved Overtroen

nærede Tillid kan gjerne have udøvet en helbredende Virk-

ning. Flere af Kilderne kom derfor ogsaa i stort Ry for
disse formeentlige Mirakelkure, og der var en regelmæsfig
Valfart til dem selv langveisfra St. Hansnat, af hviketBe-
søg da den iNeerheden liggende Kirke eller Komninne fik ikke

ubetydelige Jndtcegter.
Udflugterne til Kirsten Piils Kilde St. Hansnat have,

som man veed, holdt sig lige til vore Dage, rigtignok i et

andet Øiemed end i fordums Tid. Nu skeer det for at

forlyste sig, medens man forhen søgte Lægedom, og der var

ogsaa en Tid, hvor begge Dele, det Nyttige og Fornøielige,
vare forenede. Dette kjender man fra Holbergs »Kildereisen«,
hvor der drives Gjæk med Overtroen, og som det lader til

lykkedes det ham ogsaa tildeels at fordrive denne. Om denne

Kilde vides det kun, at den er opdaget i Aaret 1583; det

fremgaaer af følgende Vers, som findes paa Steenscetningen
— ved Kilden:



249

»Det Kildevand, som ber sit Udspring hader taget,
Er as Kirstine Piil først fundet og opdaget. —- A· 1583.

Og nu til Manges Lyst og Nytte sat istand
Ved Grev as Reoentlow som Stistsbesaliugomand — A. 1750.«

Hvem denne Kirsten Piil var veed man kun lidet om.

Der maa have existeret et Sagn, som paa forskjellig Maade

er behandlet af flere Digtere. T. C. Brnun har i sin Digt-
ning »Kildereisen« fremstillet Kirsten Piil som eneste Datter

af en Ridder Erik Bjorm Hun havde megen Modgang at

kæmpe med og da hun var bleven Enke endte hun sin Bane

som Cremitinde i en Hytte i Dyrehaven. Det hedder da

fremdeles i Digtet:

»Hun plantede med egen Haand for Døren
En Grædepiil som Minde om sit Savn;

Hvorover det ei vared’ længe førend
Folk hende selv tillagde samme Navn;

Thi naar de kom og gik i Kulde og i Hede,
De hende daglig saae for der at knæle, bede.

Det spredte sig endog til fjerne Egne;
Kirstine Piil blev meer og meer bekjendt.

Man flokkedes didhen fra allevegne,
Og spurgte Raad, hvormed man vel var tjent;

Thi hun fik nemmet af en Bog, som mellem flere
Tilhvrte hendes Mand, at Sot og Saar kurere.«

Meget poetisk i Henseende til Formen er just ikke denne

Skildring. Desto smukkere fremtræder Sagnet eller en fri
Behandling deraf i Oehlenschlcrgers deilige Digtning »Sankt
Hansaftensspil.« Her synger Manden ved Kilden:

»J gamle, længst forsvundne Tid
Der var en deilig Pige,
Hun var saa god, hun var saa blid,
Hun var saa from tillige:

-
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Et Crusisix i Hytten stod,
For det hun altid knælte,
Naar Maanen med sit Astenblod
Paa Crusisixet dvælte.

Engang hun gik i denne Skov
Og srydede sit Øie,
Jmens hun sang sin Frelsers Lov,
Paa Stjernen i det Høie;
Da foer hun vild paa spæde Fod
Og Tprsten hende plagedz
Tilsidst blev hun i Hu saa mod,
Hun græd og sig beklaged.

Ak Gud! hvorledes kommer jeg
Jaften til min Hytte?
Jeg reent forfeilet har min Vei

Jeg kan ei Foden flytte,
Jeg er saa tørstig, og her er

Ei allermindste Draabe,
Kun vilde Dyr og Spøgelser!
Ak Gud! hvad kan jeg haabel«

Og see — hver den, som troer paa Gud,
Den hjælper han i Nøden —

Hvor Taaren faldt, et VEld sprang ud

Og loe i Aftenroden
Da drak hun af det klare Vand,
Og fulgte Volgen rolig,
Den ledte med sin Blomsterstand
Til Kirstens lille Bolig.

Sankt Kirsten hviler sødt i Bland,
J Gravens Arme milde,
Dog kommer hun hver Midnatsstund
Og stirrer paa sin Kilde.
Som hendes Øie den er blaa,
Som hendes Blik den blinker.
Kom J! som gaae derovenpaa,
See, liden Kirsten vinker.«
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J et Skrift fra 1756 om Kjøbenhavns og dens anes
naturlige Vande kaldes Kilden Brinckmanns Kilde, uden at

det anføres-, hvorfra dette Navn hidrører. Men det maa

hurtigt været forsvundet, thi altid senere har man kun hørt
om Kirsten Piils Kilde. Man har forskjellige mere eller

mindre blomstrende Bestrivelser af Livet ved Kilden St.

Hansnat ifordnms Tid. Man saae Værkbrudne, Lamme og

andre Syge bade sig med Vandet og Andre paa Knæ at

forrette deres Andagt, medens atter Andre derimod kun tænkte

paa at forlyste sig. Efterhaanden blev Vakken i Nærheden
af Kilden Skuepladsen for allehaande Adspredelser. Der

var Beværtningstelte, Gynger, allehaande Gjøglere, Linie-

dands ere, Beridere, Vaffelbagere, mnsicerende Krøblinge o.s.v.,
og at tage ud i Skoven var dengang det Samme som at

tage til Dyrehavsbakken. Det maatte Jngen forsomme, og der

var ikke en kjøbenbavnsk Familie uden at den idetmindste een

Gang om Sommeren havde gjæstet Kirsten Piil. Jsær var

det Tilfældet Sankt Hansdag og det hedder derom i den

gamle Vise:

Sankt Hansdag er Glædens og Midsommers Fest,
Og derfor til Kilden vi drage;
Jeg priser den klogest, som morer sig bedst
J Sommerens blideste Dage:
Snart Pigen, snart Glasset, snart Harpen i Favn
J Lundeng Tempel vi tage.

Oplivende Glæde at skue den Fryd,
Som muntrer den brogede Vrimmel:
Til Glassenes Klang toner Strengenes Lyd
Og stiger mod solklare Himmel;
Snart Gyngens, snart Glæden-3 snart Kjærligheds Fryd
Gjør Panden paa Vandreren svimmel.
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Her dandses paa Line, hist spiser man Blaar,
Man raaber Hurra og man støier;
Komedier spilles med Potter og Skaar,
Hist man sig i Gyngen fornøier.
Saaledes fra Morgen til Aften det gaaer,
Hurral det er tusinde Løier.

Her trippe to Hunde en pæn Menuet,
Hist seer man en Bjørn slaae paa Tromme,
En Liremand synger og spiller sig træt

Og faaer dog kun lidt i sin Lomme,
Hist Halte, her Blinde, Ung, Gammel og Riig —-

Enhver maa en Kildetour gjøre-

Denne Skildring af Dyrehavslivet fra det første Aarti af
nærværende Aarhundrede passer tildeels endnu, rigtignok med

den Forskjel, at mange andre Forlvstelsessteder, saasom Tivoli,
Klampenborg o. s v. aldeles have fordunklet Dyrehavs-Lystig-
beden. »Bakken« besøges nu kun stærkt om Søndagen meest
af Almuen, og det hører næsten til god Tone, paa Ud-

flugter i Skoven at undgaae denne Deel af Dyrehaven, idet

man foretrækker at besøge Steder som Klampenborg, For-
tunen, Raadvaddam, Skodsborg, Vedbæk o. s. v., der rig-
tignok ogsaa ved idylliske Omgivelser yde jen for Aanden og

Legemet behageligere Nydelser end det støiende Liv i Kirsten
Piils nærmeste Omgivelser. Endnu skulle vi efter Nyerup,
der skyldes flere af de her anførte Enkeltheder, anføre, hvor-
ledes Livet var ved Kirsten Piils Kilde i Aarene Thors-
»Dette,« siger han, «afgiver en paafaldende Kontrast til de

Pilgrimsfarter, man i de katholske Tider skal have anstillet
til Kilden, og de Andagtsøvelser og Bønner, der endog her
skulle være holdte. Istedetfor disse hersker der i Alminde-

lighed hele Natten igjennem Sværm og Støi, Sang og

Lystighed; Gyngerne ere i Bevægelse, Trampen og Dands



253

lyder fra Dandseboderne; lystige Selskaber drage om paa
Bakken og mellem Telte og Brædeskure og en af Guddom-

mene, der kunne vente sig Hyldning, er Bachus. At en Sankt

Hansnat i Dyrehaven imidlertid ogsaa kan have sin Lysside
og ikke er uden Interesse, naar den oplives af en talrig
Mængde as saadanne Besøgende, der ei blot, som det hedder,
gaae ud paa Kommerts, men søge Morstab i Sang og an-

stcendig Munterhed, er unegteligt. J de sidste Par Aar skal
St. Hansnat i denne Henseende vel have været temmelig liv-

løs og ulystelig; iaar (1827) aandede her derimod nogen

mere Munterhed. Flere forskjellige Selskaber samlede sig
nemlig fra Tid til anden nede ved Kilden og sang, hvor-
efter de skareviis syngende droge igjennem Skoven. Fire
Musici, hvis Kunstscerdighed, der stod i nogen Modsætning
til det sædvanlige Bierfidleri, man her er vant til at høre,
holdt Musik ved Kilden hele Natten igjennem, og der blev

af og til dandset paa det udenfor lagte Brceddegulv. Evn-
gerne vare i stedsevarende Gang, deels under den sædvan-
lige tyrkiske Musik, deels under Ledsagelse af Sang, og i

det Hele blev den herskende Lystighed, som denne Nat syntes
at bringe Kildens Najaden et ikke uværdigt Offer, ingen-
sinde forstyrret af Toiloshedens vilde Tummel.«

Den anden Kilde, som her i Sjælland i tidligere Tider

især var Maalet for Syges Valfarten St. Hans-nat, var den

forhen nævnte Delene-Kilde ved Tidsvilde. Om Op-
rindelsen til dens Lægekraft fortælles Følgende Den svenske
Helgeninde Helene var en Datter af Hertug Guttorm. Hun
levede i Enkestand, reiste til den hellige Grav .i Jerusalem,
blev ved sin Hjemkomst meget navnkundig for denne Reise og

beromt for sine Mirakler. Hun blev myrdet af Nogle, der

havde hende mistænkt for Forgiftelse. Da man førte hendes

i
!
i
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Liig til Skiedevigs Kirke, blev man vaer, at der fattedes en

Finger paa den ene Haand. Man søgte efter den og fandt
den i en Tornebusk. Fingeren lyste om Natten med en saa-
dan Glands, at nogle Blinde fik deres Syn igjen. Da dette

kom Paven for Øre befalede han Sverrigs Erkebisp Ste-

phanus, at indskrive hende blandt Helgenes Tal. Munkene

i det af Absalon stiftede Asserbokloster, beliggende i Nær-

heden af Tidsvilde, fortalte, at Helenes Liig var flydt over

til Sjælland, hvor det fandtes under en høi Brink i Tir-

birke Skov. Men da det paa Grund af Skraaningen ikke

lod sig gjøre at bringe Liget op paa Land, skete det Vid-

under, at Skrænten brast, saa at man kunde føre Liget der-

igjennem op paa Marken, og denne Kløft vises endnu. Paa
det Sted, hvor man først satte Liget, væltede en Kilde frem
af Jorden og fik hendes Navn. Da hendes Legeme derefter
var lagt i et Skriin, blev det ført til Tidsvilde Kirke, men

underveis brugte Bærerne usømmelige Ord, da blev Baaren

saa tung, at de ei mægtede at drage den fra Stedet. Og
den sank dybt ned paa det Sted, som derefter endnu kaldes

Helenes Grav.
Der er endnu adskillige andre Sagn om Kilden, men

alle gaae ud paa, at Navnet skyldes en svensk Kvinde Helene.
Saameget er afgjort, at der tillagdes denne Kilde stor Læge-
domskraft ved at drikke af Vandet eller vaske sig deri

paa visse Tider af Aaret og især St. Hansaften. Der skete
Valfarter dertil fra hele Landet, og selv Fattige i de fjernere
Dele, som f. Ex. i Aarhuus, sik Hjælp af Myndighederne
til at gjøre en Reise dertil for at blive af med deres Syg-
domme. Brugen af Vandet var lige til den nyere Tid for-
bunden med visse overtroiske Skikke, saasom »ved Bøn at bede

sig til af St. Helene,« kaste det bag over Hovedet paa sig
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førend man drak deraf, sove paa Helenes Grav et Stykke
Vei fra Kilden og tage noget Jord fra Graven med sig.
Der blev givet Almisser til Sognets Fattige, der opreistes
Trækors, behængte med Klude og Lapper, og der fandtes
Krykker og Stave, fom de formeentlig Helbredte nu troede
at kunne undvære. Hvor stor Tilstimlen var til Kilden frem-
gaaer af en Beretning fra en Jesuit Henr. Lindanus, som
i 1658 opholdt sig i Kjøbenhavn. Ved at omtale Kilden

siger han, at mange Tusinde Mennesker aarlig samledes ved
den St. Hansaften og Dagen efter St. Olafsdag (30te Juli),
og nævner tillige forskjellige af de der stedfundne Mirakel-

kure, som naturligviis skulde godtgjøre Helgenindens Magt.
Det var, som Werlauff bemærker (Antegn. til Holbergs Lyst-
spil) ikke Almuen alene, som nærede fast Tillid til Vandets

Kraft; men mod visse Tilfælde, saasom Øiensvaghed, til-

raadede endog dygtige Læger undertiden Brugen af Delene-
Kildevand. Flere af de ældre danske Konger besøgte Kilden

jævnlig, især Christian den Fjerde, som fatte megen Priis
paa den, indhentede det medicinske Fakultets Betænkning om

Vandets naturlige Beskaffenhed og anlagde et offentligt Bade-

huus i den nærliggende Landsby. Imidlertid fandt den·
geistlige Øvrighed det fornødent at modarbeide de papistiske
Ceremonier og de Levninger af katholsk Helgentro, der endnu

vare forbundne med disse Valfarter. Der udgik i 1617 og
1639 Forbud mod Udøvelsen af disse Ceremonier, skjøndt
dog Kildens Lægekraft anerkjendtes. Ligesom Troen herpaa
har vedligeholdt sig til de seneste Tider, saaledes har ogsaa
Brugen af overtroiske Skikke trods Forbudet holdt sig meget
længe, og det er fortalt os, at selv i Nutiden foretages deslige
med Udøvelfen af overtroiske Skikke forbundne Valfarter til

Delene-Kilde. (Fortscettes i et følgende Heste)
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Musik-Lyn og Bungrottexr
Et Billede af Dyrlivet i Sydamerika.

eg og to andre Jagtkammerater —— fortalte den

gamle P-, der som en en fortrinlig Skytte og

erfaren Jæger i Stepperne stod i stor Anseelse hos os Alle ——

havde skjult os bag store Træstammer, for ikke at bemærkes

af Prairi-Harerne, der ere meget skye. Disse aad og legede

afvexlende i Græsset og nærmede sig derved bestandig mere

Skovbræmmen, men da de derved tog en skjæv Retning, var

det neppe at vente, at de vilde nærme sig den Gruppe Træer,

hvor vi lurede paa dem. Ja, vi vare alt iBegreb med at

forlade vort Skjul og gaae de smaae Dyr imøde, da pludse-

lig en anden Gjenstand lagde Beslag paa vor Opmærksom-

hed og fik os til at blive hvor vi vare.

Ikke langt fra dette Sted viste sig pludselig en Los, der

sneg sig snart sagte mellem Græsset og Krattet, snart løb

hurtigt, dækket af en omstyrtet Træstamme, fremad, ind-

til den naaede den frie Slette, hvor den da langsomt krob

henad Jorden. Undertiden standsede den, trykkede sig dybt
ned og hævede Hovedet lidt, for opmærksomt at see ud over

Prairien. Dens gule Øine vare rettede paa Harerne og det

lod til at den havde Lyst til at hente sig en Steg. Vi

kunde meget nøie iagttage den. Dens Lod var guulrodlig
med lange Striber eller Baand langs Rygraden og brune

Pletter paa Siderne, der gav den Udseende as en lille

Leopard eller Tiger; ved sit katteagtige, runde Hoved, sine

spidse med Borster besatte Øren og sin tynde korte Hale, der
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var neppe fem Tommer lang og retteti Veiret som den
studsede Hale paa en Hønsel)und, var den dog endeel svr-
skjellig fra de større Dyr af Katteslægten. Denne Art Los
kalder Amerikanerne i Reglen Vildkatten.

Lossen havde utvivlsomt lagt an paa at komme Harerne
nær nok til at den kunde faae fat i et Par as dem eller idet-
mindste een. Den vidste meget vel, at den kun kunde komme
ind paa dem og gribe dem ved et rask Spring, da
den ikke er istand til at indhente dem ved at løbe dem op i
det Frie. Jordbundens Beskaffenhed var gunstig for dens

Plan, thi skjøndt det var en aaben Steppe, stod der dog hist
og her mellem det nylig opskudte Grpnsvcer Græs fra det

forrige Aar i Klynger, som vare store nok til at skjule Bog-
sens Krop, naar den dukkede sig ned.

Næsten i lige Linie mellem Lossen og Harerne stod et gam-
melt Pecantræ med langstrakte Grene og næsten lige under
det viste sig et lille Krat as Brombær og andre Buskvther.
Henimod dette Krat listede Lossen sig fra den ene Side, medens

Harerne nærmede sig til det fra den anden Side, legende og
staaende paa Bagbenene. Harerne vare saa nær Krattet, at
vi fra vort Skjul kunde see deres lette og ziirlige Bevægelser
og deres lange Øren, som gav dem en stor Lighed med den

almindelige europæiske Hare. Kun iHenseende til Farve vare

de forskjellige fra denne, thi de havde et graabrunt Lød, som
nedad til blev noget lysere, men ikke paa nogen Deel as
Kroppen, selv ikke engang under Halen, gik over i det Hvide.
Disse smaae uskyldige Dyr, der snart nappede as Græs-

straaene, snart sprang nogle Skridt hen over Sletten og da
med nogle smaae Kulbøtter satte sig med komisk Alvor paa

Bagdelen, ydede i hele deres Væsen et interessant Skuespil.
Dog var Opmærksomheden snart igjen fængslet as en ny

Bibl. s. Ungd. 1 Aarg. 17
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Gjenstand. Pludselig viste sig i Nærheden af Harerne og

lige ved Krattet en Pungrotte, kaldet Oppossum, skjøndt der

Ukyndige vist ikke vilde have anseet den for et Dyr, men for

noget ganske Andet. Den lignede paafaldende en Klump

Haar eller Uld af lysegraa Farve. Ogsaa Harerne bleve

denne Ting vaer, og nærmede sig nysgjærrig til den. Der

var Intet i dens Udseende, som kunde indgyde dem Frygt,
de vare aldrig blevne angrebne af et Dyr med en saadan

Skikkelse; Tingen havde desuden, som det lod til, hverken
Tænder eller Klør og de behøvede derfor ikke at være bange
for den. Saaledes i den Mening, at der var Fred og

ingen Fare, kom to af Harerne bestandig nærmere indtil de

med Snuden berørte den løierlige Gjenstand. Men nu fløi
det klumpede Legeme fra hinanden og der viste sig et fiir-

føddet, langsnudet Dyr, hvis lange, slangeagtige Hale i samme
Nu foer om i en Kreds og omslyngede en af Harerne i sine

Snoeninger. Den lille Skabning udstødte en hvinende Piben,
medens dens Kammerat sprang forskrækket bort. Den snedige

Røver dreiede nu sin Hale om, greb Harens Hoved med sine

Kjæber, der lignede et Sviins, og dræbte den ved et eneste
Bid. Den viklede nu Haren løs af Snohalen, lagde den

foran sig paa Græsset og lavede sig til at .»fortære den.

Men den havde gjort Regning uden Lossen. Denne, der

imidlertid langsomt var krøbet nærmere og nu befandt sig i
(

en Afstand af neppe tyve Skridt, havde seet det Hele og

syntes bestemt paa at gjøre Pungrotten et Bytte stridig,
som den selv havde gjort sikker Regning paa. Den vedblev

at krybe langsomt, med Forbenene slæbende hen ad Jorden
og hvert Øieblik rustet til Spring Men Pungrotten blev

Lossen vaer, greb hurtig Haren med Tænderne og sprang
med den ind i Krattet.
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Da Lossen saae, at den ikke mere behøvede at lege Skjul,
sprang den frem med krummet Ryg og strittende Manke.
Den fulgte dog ikke strax Pungrotten i Krattet, men om-

kredsede dette for at see, paa hvilket Sted Pungrotten havde
skjult sig deri, thi aabenbart frygtede den for, at Dyret
havde sin Hule der og at saaledes baade Oppossum og Haren
vare tabte for den. Tilfældigviis var dette dog ikke Til-
fældet,« thi ikke saasnart havde den omkredset Krattet nogle
Gange førend den med et rask Spring var midt inde i det.

En Stund saaes der Jntet hverken til Pungrotten eller
til Lossen, thi hvor lille end Krattet var i Omfang, desto
tættere var det ved Brombær, vilde Ranker, Tjern og en

Mængde Slyngplanter, der vare sammensnoede og bedækkede
med Blade. Dyrene gave ikke en Lyd fra sig, kun en stærk
Raslen i Løvet og Stænglernes og Grenenes Knagen paa

forskjellige Punkter vidnede om den haardnakkede Forfølgelse,
der her fandt Sted. Den forfulgte Pungrotte havde ved sin
mindre og smidige Krop en ikke ringe Fordeel i det tætte
Krat fremfor Lossen.

««

Denne sælsomme Forfølgelse varede nogle Minutter, der-

paa saae vi Pungrotten springe ud i det Frie og flygte hen
til det enestaaende Tree, paa hvilket den klattrede op med

stor Behændighed, idet den omfattede Stammen med Forpoterne.
Vi vare ikke lidet forbausede ved at see, at Pungrotten endnu

bestandig havde Haren iFlaben medens den steg opad Træet,
der var lille og neppe femten Alen høit og ligeledes med

Lethed kunde bestiges af Lossen, der er øvet i at klattre.
Vi vare meget spændte paa at see Udfaldet as denne Dyr-(
kamp og forholdt os derfor rolige i vort Skjul.

Lossen forlod nu ogsaa Krattet og naaede med et eneste
Spring Pecantræets Stamme; dog fulgte den ikke strax efter

17«
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Pungrotten, men standsede et Øieblik for at drage Aande.

Aabenbart var den meget tilfreds med den Vending, Jagten

havde taget og betragtede Oppossumen og Haren som et sikkert

Bytte, hvilket den med Lethed kunde faae fati ved at klattre

op paa Træet I denne Hensigt tog den et stærkt Tillrib

og svang sig op ad Pecantræet med en saadan Kraft, at

dens stærke Klper skrabede Barken· Imidlertid havde Viing-
rotten naaet næsten Træet-3 Top og vovet sig ud paa en

Green, som i en ret Vinkel stod ud fra Stammen. Lossen

som fulgte den iHælene, var kommen den nær paa et

Par Alen, da pludselig Pungrotten snoede sin lange Hale
om Grenen og lod sig falde ned paa en anden Kvist. Løs-

sen syntes et Øieblik at have Lyst til at springe efter den,
men Kvisten var meget spinkel og saa svag, at den hverken
kunde bære Lossen eller give dens Klper et sikkert Holdepunkt.
Med synlig Ærgrelse vendte den derfor om, klattrede ned ad

Stammen og løb ud paa Grenen, hvor Pungrotten sad.

Men denne oppebiede ikke sin Fjendes Ankomst, den lod sig .

glide ned fra den ene Green til den anden og hang sig

omsider ved sin Snohale paa den yderste Spids af Træets

nederste Green.
·

Vi troede, at Pungrotten nu vilde springe ned paa Jor-
den og flygte ind i Skoven. Men dette havde den aaben-

bart ikke isinde, fordi den formodentlig godt vidste, at Losfen
da hurtigt kunde indhente den. Den forblev derfor hængende

paa den nederste Green as Pecantroeet og saa nær ved den

yderste Ende, at Grenen bøiede sig under Tyngden. Neppe
kunde Grenen bære Pungrotten, meget mindre den langt
tungere Log, som ogsaa strax syntes at indsee dette.

Den ærgrede sig aabenbart ikke lidet derover, men vilde

desuagtet ikke opgive Forfølgelfen uden at have gjort endnu
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et Forsøg. Langsomt og forsigtigt krøb den saa langt ud paa

Grenen, som den meente at kunne gjøre uden at falde ned,
og for-søgte da med udstrakt Lab at naae Pungrottens Sno-

hale, for om muligt at sønderrive den med sine Kløer. Dette

lykkedes den dog ikke, thi Halen var fast flynget om Grenen

og den vilde lettere kunne have revet Kløerne paa et større
Rovdyr bort end en af disse Snoeninger· Den steg nu op .

—

paa den ovenfor hængende Green i det Haab derved at

komme nærmere til sit Bytte, men ogsaa denne Forventning
blev skuffet. Et Øieblik syntes den at ville springe ned paa

Pungrotten og at rive den med sig til Jorden, men Afstanden
skrækkede den, den trak sig fortredelig tilbage og tog Plads paa

en Gaffelgreen. Men nu syntes den zat faae en anden

Idee. Pungrotten hang ikke meget høit fra Jorden, maaskee
kunde den springe op og faae den fat i Snuden. Jalfald
var det værd at gjøre et Forsøg. J denne Hensigt klattrede

den ned fra Træet og løb hen til det Sted, over hvilket
Pungrotten hang. Men den svævede dog høiere end den

havde formodet og efterat have gjort nogle forgjæves Spring
vpgav den ethvert videre Forsøg og lagde-sig nu roligt ned

i Græsset, liig en Sporhund med Øinene sæstede paa Pung-
rotten. Den syntes at ville oppebie det Øieblik, da Pung-
dyret udmattet vilde være tvungen til at forlade Træet, og

denne Ventetid vilde den idetmindste tilbringe i en magelig
Stilling.

Al den Tid hang Pungrotten rolig ved sin Snohale og

holdt Haren i sine Tænder. Fra det Øieblik as den havde
indtaget denne Stilling syntes den ikke mere at frygte sin
Modstander. Tvertimod viste der sig i Pungrottens Træk

et umiskjendeligt Udtryk af Skadefryd over den Streg, den

havde spillet Lossen. Først efterhaanden syntes Situationen



at blive den noget betænkelig; Lossens Stilling og Udseende
vidnede om, at den saalænge som muligt vilde søge at

blokere den. Det kom nu kun an paa, hvilket af oe to

Dyr havde meest Taalmodighed eller længst kunde holde ud

at sulte. For det sidstnævnte Tilfælde var Pungrotten bedst
forsynet, og for at forberede sig til en længere Faste tog
den Haren i sine haandformige Forpoter og begyndte at

sønderrive den og fortære den. Nu tabte Lossen endelig
Taalmodigheden, en slig Haan kunde den ikke udholde, den

sprang pludselig op, klattrede med strittende Manke op ad

Træstammen, og ud paa den samme Green, hvor Pung-
rotten hang. Denne Gang syntes den ikke at bryde sig om

den Fare, som den udsatte sig for, gjorde et Spring fremad,
slog sine Kløer i- Pungrottens Sider og greb dens Hale med

sine Tænder, — Grenen bragede og knak og begge Dyr
styrtede sammen til Jorden.

Et Øieblik syntes Lossen bedøvet af Faldet, men hurtigt
kom den til sig selv, reiste sig op, krummede Ryggen som
en rigtig Kat og styrtede løs paa Pungrotten. Den syntes
ganske at have forglemt Haren, som Pungrotten havde tabt

i Faldet. Hævn var nu den eneste Lidenskab, som besjælede
den — Hævnsygen lod den endog forglemme sin Hunger.

(

Pungrotten havde ikke saasnart naaet Jorden førend den

trillede sig sammen til en Kugle og saae nu ganske ud som idet

Øieblik vi havde bemærket den. Af Hoved og Hals, af Hale
og Fødder var nu Jntet ast see, det Hele var kun et stor

Nøgle af tæt Uldhaar, som Lossen i dette Øieblik sled i med

Tænder og Kløer, indtil den efter ti Minutters forgjæves
Anstrængelse maatte erkjende, at den ikke kunde komme nogen

Vei dermed. Pungrottenvar aabenbart død eller ansaaes
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idetmindste af Lossen for at være det; Sidstnævnte fandt
det derfor rigtigst at fortære Haren, som laae i Græsset

Nu kunde vi ikke dye os længere, vi brændte Løg-

sen paa Peltsen; men endnu inden vi gave os ifærd med

der dræbte Dyr, var den listige Pungrotte løbet sin Vei.

Den havde kun anstillet sig som død og roligt udholdt Løs-

sens Viden og Sliden indtil Faren var forbi, hvorpaa den

var listet bort og flygtet til sin Hule, der sandsynligviis be-

fandt sig under Rødderne af et Træ i Nærheden.

To Robjnsonksn
«aa Bøger have havt en saa eiendommelig SkjæbneEt som den berømte engelske Forfatter Daniel Defoes

»Robinson Crusoes Levnet og mærkværdige Eventyr«, hvor-
til en skotsk Matros Alexander Selkircks Begivenheder gav

Stoffet, idet han af sin grusomme Kapitain blev udsat paa

den øde O Juan Fernandez og levede her alene indtil han

efter fem Aars Forløb blev befriet af et Skib og taget med

til England. Ved Bogens Udgivelse i 1719 blev den mod-

taget med uhørt Bifald og fremkaldte en heel Hærskare af

Efterlignelser, som, skjøndt de ikke fjernt kunde maale sig
med deres Forbillede, alligevel bleve læste med stor Begjær-

hed, saa at næsten Defoes Bog blev forglemt. Først i den

nyere Tid er dennes Værd bleven almindelig anerkjendt.

«.-«
.

.
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For os Alle har »Robinfon« i den Form,’ hvori Defoes
Bog fremtræder i Campes Bearbeidelse, været en kjær Barn-
domsven og mange behagelige Erindringer knytte sig til den.

Derfor kan det antages, at Læseren med Interesse vil høre
om to nye Robinsoner, der for endeel Aar tilbage ved et

ulykkeligt Tilfælde aldeles hjælpeløse over et Aar saae sig
fængslede til en ubeboet og sørgelig O i det atlantiske Ocean.
Vi give denne mærkværdige Begivenhed som den er fortalt af
den ene af de to Lidelseskammerater, der nu er en gammel
Søgut og betegnes som en aldeles troværdig Mand.

J de første Maaneder af Aaret 1828 befandt James
Paine, en ung flink Matros, sig ombord paa Skonnerten

»Hunter« paa Veien til Sydhavet paa Sælhundejagt. Uden
at have oplevet noget Eventyr, der er værd at omtale,
naaede man Øen Amsterdam. Tet Første, man her gjorde,
var at bringe en anseelig Deel Salt i Land, som skulde
tjene til at indsalte Sælskindet. Da Veiret var smukt blev
Saltet udlosset iKystens umiddelbare Nærhed. Da Aftenen
kom begav hele Mandskabet sig ombord og begyndte For-
beredelserne til Robbefangsteu, som skulde finde Sted den næste
Morgen. Om Natten reiste der sig pludselig en stærk Storm

fra Vest, saa at man frygtede for, at Saltet skulde blive

skyllet bort af Vrændingen. Paine og en anden Matros
ved Navn Proudfoot tilbød sig derfor at begioe. sig tilbage
til Oen for at føre Saltet fra Stranden længere ind i det

Indre. Endnu sysselsat med dette Arbeide, der medtog en

lang Tid, bemærkede de midt under Uveiret, der var ledsaget
af Lyn og Torden, at Baaden hvormed de vare komne i

Land, ikke mere var ved Kysten og sandsynligviis var reven

bort af Strømningen.
Man kan forestille sig de to Mænds Bestyrtelse. I den

s

sk-



265

største Spænding saae de henad den Kant, hvor de formodede
Skonnerten, for at give den et Tegn paa den Forlegenhed,
hvori de vare komne ved Tabet af Baaden. Men det var

imidlertid blevet saa mørk Nat, at de ikke kunde see en Haand
for -Øie. Endelig viste dem et Lyn, stærkere og lysere end
de foregaaende, at ogsaa Skonnerten ikke mere laae paa sin
Ankerplads og sandsynligviis var gaaet tilgrunde med Mand

og Muus, medens i det Fjerne Vraget af deres egenBaad
tninledes om af Bølgerne. Hvor sørgeligt, hvor ubeskriveligt
var ikke dette Øieblik!

Ulykken var brudt saa uventet, saa pludselig ind over

dem, at de neppe kunde fatte dens hele Betydning. For
Øieblilket tænkte de kun paa Tabet af Baaden; derpaa ind-

rettede de sig, saa godt det lod sig gjøre for Natten og

oppebiede roligt Morgenen i det Haab, at de, saasnart Stor-

men lagde sig, atter vilde faae Skonnerten i Sigte og at den

vilde befrie dem af »
deres piinlige Stilling. Endelig kom

Dagen, men med den var al»zUdsigt til Frelse forsvunden.
Jntetsteds kunde Skonnerten øines, og indtil den Dag idag
er der aldrig hørt Noget til den.

Øen Amsterdam er alt Andet end en paradisisk Have.
Den er aldeles blottet for Træer, næsten for al Plantevoext,
der er ingen Urter og Nødder, som i disfald kunne tjene
til Næring; de ulykkelige Mænd havde ingen anden Udsigt
til at faae Føde end ved at fange Fisk i Havet, og dertil

fattedes dem alle Redskaber og Midler. Men i Tusindviis
soærmede vilde Maager omkring og syntes med deres Skrig
at spotte de arme Menneskers Nød. De gave sig strax ifærd
med at gjennemspge Øen, men det var næsten spildt Uleilig-
hed. Med Undtagelse af en Deel Fugleæg, som de fandt i

Klippespalterne, skjænkede deres Opdagelsesreise dem ikke
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uogetfomhelst Udbytte, der kunde være dem til Nytte. Natur-

ligviis vare deres Øine fremfor Alt rettede paa Havet, men

der faaes ikke et frelsende Seil. Endnu i vore Dage er det

en ·Sjeldenhed, at et Skib lægger an ved Amsterdam, og

dengang var det endnu mindre Tilfældet, da Robbefangsten
langtfra havde den Udstrækning som den nu har naaet. Men

andre Skibe end Hvalfangere kom neppe til den øde Ø.
Fremfor Alt maatte de nu skaffe sig Jld, for at koge de

fundne Æg, dernæst udspge sig en passende Plads-, hvor der

kunde reifes en Signalstang; fremdeles gjaldt det at for-

skaffe sig Ly mod de Storme og Regnstrpmme, der ere faa

hyppige idisse Regioner. Ferskt Vand var der ikke at finde

paa hele Øen, til at slukke deres Tprft havde de altsaa ikke

Andet end den Smule Regnvand, som hist og her havde
samlet sig iKlippernes smaae Fordybninger. Men hvorledes
kunde de hindre dette Vand fra at fordampe og hvorledes
komme ud dermed indtil det atter regnede?

Jld bragte de tilveie efter den bekjendte oprindelige,
tidsfpildende og anftrængende Methode, idet de, som Robin-

fon Crufoe dengang og mange Vilde endnu, gned to Stykker
Træ mod hinanden. Efter lang Søgen fik de samlet saa

meget Buskvæxt og Sivgræs, at de kunde bygge en Hytte.
De vare enige om at Ilden, som iZoroasters Tempel, aldrig
maatte slukkes. Men hvorfra tage Signalftangen, det Eneste,
hvorved de om Dagen kunde tildrage sig Forbifeilendes Op-
mærksomhed? Paany gjennemstreifede de Øen, men de fandt

Intet, der i mindste Maade kunde tjene til dette Øiemed.
Omsider kom Spen dem tilhjælp. Brændingen kastede op

paa Stranden et Spær, der utvivlsomt havde hørt til deres

eget Skib; det blev hurtigt nedrammet iJorden og forsynet
med nogle Lapper as deres Klæder, forestillende et Flag.
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Dermed var for det Første Alt gjort, hvad der kunde gjøres-,
ved denne Beskjæftigelse havde de dog havt nogen Adspre-
delse, nu havde de Tid nok til atsgruble over deres haabløse
Stilling, og Lediggangen, forfærdeligere end Fortvivlelse, blev
til en Pine, som næsten ikke var til at udholde.

Den ene Dag gik hen i uhyggelig Langsomhed efter den

anden. Ægene, deres eneste Fødemiddel, begyndte at blive

knappere, de maatte see til at faae Fingre paa nogle Fisk.
Men hvorledes skulde dette lade sig gjøre, da de jo ikke

havde det ringeste Redskab, overhovedet ikke havde Andet,
end hvad de bar paa Kroppen, da de forlode deres Køier,
for at roe til Øen: en Skjorte, et Par Beenklæder, et Par
Skoe for Enhver og een Hat for dem Begge. Til Lykke
havde baade Paine og Proudfoot hver sin Lommekniv hos sig
og desuden var der et Par Sælskind, med hvilke Saltet var

bedækket. Da ——— hvo kan beskrive deres Glæde! — be-

mærkede de i de Brædder, paa hvilke Saltet var udbredt,
flere store Søm. Af disse lykkedes det dem, efter mange-

haande Forklaringer og Debatter om den rette Fremgangs-
maade, og efter et uendeligt Arbeide samt ved Hjælp af et

Par Steen, der maatte forestille baade Hammer og Ambolt,
at konstruere et Par Underlige Fiskekroge, der ikke engang

manglede de fornødne Modhager. Man kan tænke sig, hvilken
Anftrcengelse og hvilken Tid der maatte anvendes for ved

Hjælp af en simpel Kniv at naae dette Maal. Nu skulde
der laves Fiskesnprer. Dette var dog lettere; Sælskindene
bleve skaarne i Nemme, disse flættedes omhyggeligt sammen
og bandtes fast til Krogene. Saaledes fik de Medetpi istand
og Fangsten var ikke ringe. Fiskene tilberedte de paa for-
skjellig Maade, de ristede dem paa gloende Steen eller kogte
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dem i en stor Kjedel eller et Bækken, som de med stor Møi-
sommelighed havde udhulet i en Klippe.

Imidlertid var der alt hengaaet tre Maaneder og endnu
bestandig viste der sig ikke den fjerneste Udsigt til Forkas-
ning. Vel havde de i den Tid havt flere Skibe i Sigte,
men i en saa stor Frastand, at hverken deres Signalild om

Natten eller Resten af deres Skjorter, der om Dagen maatte
vaie som Flag, førte til noget Resultat. Deres Klæder havde
fra Begyndelsen as ikke været de nyeste og stærkeste, nu vare

de fnldsiændige Laser, der ikke mere kunde beskytte dem mod
Vind og Veir; for længe siden vare Saalerne paa deres
Skoe opslidte og deres eneste Hat var nu«en Søndagspynt,
som de skifteviis bar. Da de ikke ved at følge Tidens Løb
betjente sig af Nobinson Crusoes bekjendte Fremgangsmaade,
frygtede de« for efterhaanden at komme iForvirring med
deres Tidsregning; det viste sig dog senere, at de i Virke-
heden kun havde forregnet sig et Par Dage-.

·J den første Uge as den fjerde Maaned saae de fra en

Bakke, hvor de tilfældig befandt sig, et Skib drikke op paa
Horisonten og sætte sin Knrs nærmere til Oen end alle de
andre Fartvier, som de tidligere havde faaet Øie paa. Proud-
foot var efterhaanden bleven ligesom ganske sløv, han inter-
esserede sig kun for at spise, drikke og sove, viste sig vranten
naar Raden var til ham at siske eller holde Vagt, og syntes
selv at miste Taleevnen, thi han grublede hen for sig den

hele Dag Og svarede paa sin Kammerats Tiltale kun med

korte, næsten uforstaaelige Lyd. Da Paine saae, at Skibet
vedblev at rette Knrsen mod Øen, gjorde han Proudfoot Op-
IUEtksDM derpaa-og opfordrede ham til at skynde sig ned iil

Kystcn og faae Signalilden til at flamme stærkere op. ,,Hjæl-
per dog ikkcx« brummede Prondfoot og kastede sig bandende
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paa Jorden, for igjen at sove medens Paine løb ned og
sik Baalet til at blusfe høit iveiret. Hvilken Lykke! Skibet
syntes at bemærke Signalet og styrede lige paa Øen og
det Sted, hvor det viste sig. »Kom ned, kom hurtigt ned,
Proudfoot! Endelig er der Hjælpl« raabte han til sin Kamme-
rat. Skibet, en anseelig Brig, var nu ganske nært,' der

fires til vore to Robinsoners usigelige Glæde en Baad ned,
og de ruste sig til at forlade det sørgelige Opholdssted,
som qde saalænge nødtvungent havde beboet.

«Hvem er J? Hvorledes ere J komne her, og hvad be-

stille J her?« tilraabte Baadføreren de to Lidelseskammerater.
Lidt utaalmodig gav Paine de fornødne Svar og bad der-

paa om at blive optagne iBaaden og befries af deres

sørgelige Stilling. Men Baadsmauden —fkulde man troe

det muligt? —- svarede roligt, at det kunde han ikke gjøre;
han skulde spørge Kapitainen derom, naar han kom ombord,
og saa høre hvad han havde at sige. Ingen Bønner, ingen
Fortvivlelsens Jammer var istand til at formilde det haard-
hjertede Menneske. Endnu opgav Paine dog ikke alt Haab,
han bad, at man idetmindste vilde forære dem nogle Fiske-
kroge og nogle andre nødvendige Smaating, saa vilde de til

Gjengjceld give Æg og Fisk. »Jeg veed ikke, om vi have
noget Saadant,« svarede dette Mønster paa Menneskekjærlig-
hed, »skal see ad, naar vi komme ombord« — og dermed

gav han sine Folk Befaling til at vende og .gaae tilsøes«
Med en Spænding, som Ord ikke kunne skildre, saae
Paine og Proudfoot efter Baaden indtil den havde naaet

Skibet, saae til deres ubeskrivelse Forfærdelse og dybe Kumxner,
hvorledes den blev trukken op og Briggen uden at give
mindste Tegn paa Medfølelse for de Ulykkelige stikke i Søen
og forsvinde for deres Blik.
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Det Grusomme i en saadan Adfærd overlades til Læserne selv
at bedømme. Men Gjengjældelsen rammede det ubarm-

hjertige Skib. Det sidste Spørgsmaal, Paine havde gjort
Baadsmanden, angik Briggens Navn og hvorhen den feilede.
Han erfarede da, at det var en Koffardifarer, hed »Hope««
og var paa Veien fra London til Vandiemensland. Siden

fik Paine at vide, at det aldrig havde naaet sit Bestemmel-
sted, og man har heller ingensinde hørt Noget til det.

Clleve Maaneder vare alt forløbne; der viste sigsp intet

nyc Haab, der syntes ikke at være Andet tilbage for de to

Mænd end med stille Fatning at gjøre Afkald paa al Ud-

sigt til nogensinde at vende tilbage til Hjemmet og til det

civiliserede Livs Velsignelser. J Udseende lignede de nu

næsten Vilde, deres Haar hang langt og forpjudsket ned og
var guult af Solen som paa Somali-Afrikanerne, deres Hud
havde antaget Kobberfarve, Skjægget naaede ned over Bry-
stet, og deres eneste Klædningsstykke var et laset Tørklæde,
som de havde bundet om Lænderne. De elleve Maaneder

bleve til fjorten, og i den Tid havde de ikke et Øieblik ladet

Ilden gaae ud, skjøndt den oftere havde været nærved at

slukkes, fordi de Begge tilsidst vare blevne saa ligegyldige,
at de neppe gad forstyrre deres Ro, for at lægge et Stykke
Brænde til Ilden. Paine paastod, at Touren var til Proud-
soot, og denne meente, at det var Paine, som skulde lægge
til Jlden, indtil Begge tilsidst sprang op og kom til lige da

den var nærved at gaae ud. Bøger havde de ikke, og alle

de Historier de vidste, vare alt ofte nok fortalte, — med eet

Ord, Kedsommeligheden var næsten dræbende. Deres eneste
Nydelse var at tale om Hjemmet og om de tidligere bedre

Tider. Dertil kom, at Fiskesnører og Kroge alt begyndte
at blive ubrugelige og de imødesaae med Gysen den Dag,
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da de ikke mere kunde have Nytte af dem. Hvad skulde
. de da gjøre? Der var jo næsten en sikker Udsigt til at døe

af Hunger.
En Aften i Slutningen as den fjortende Maaned saae

de igjen et Skib nærme sig Øen. Paany fandt Haabet
Indgang hos de arme Mænd, paany lod de deres Signal-
ild blusse op til en mægtig Flamme, paany traf de For-
beredelser til omsider at forlade Skuepladfen for deres Lidelser;
selv Proudfootjublede høit af Glæde Da standsede Skibet

pludselig i sin Kurs og begyndte at seile videre i en mod-

sat Retning. Det er umuligt at skildre den Fortvivlelse, der

bemægtigede sig dem Begge! Dog, hvad var det? Skibet

vendte atter, og nei, nu var det ingen Skuffelse, det styrede
for fulde Seil mod deres Kyst.

Deres Spænding var uhyre. Vaklende mellem Frygt og

Haab fulgte de taus Fartøiets Bevægelser —- endelig, endelig
var der ingen Tvivl mere om at de vare sete og at man

vilde komme dem til Hjælp. Vaaden blev firet ned og med

kraftige Aareflag kom den hen til det Sted, hvor Ilden
brændte. Men Brændingen gik saa høit, at den ikke kunde

komme nær nok til at Mandskabet kunde gaae iland. Den

kommanderende Officeer tilraabte nu de to Robinsoner og,

mærkeligt nok, Paine kjendte en gammel Skibskammerats

Stemme. Endnu mærkværdigere var det, at Skibet »Palmyra«
havde faaet det Hverv, at see sig om efter Paine, naar det

kom til Sydhavet, og hvis han endnu var ilive at bringe
ham med til England. Derfor spurgte ogsaa Officeren, om

En af dem var den samme Paine, men aldeles ubegribeligt
vidste denne ikke mere sit Navn. Derncest blev han spurgt
om han ikke havde hørt til Hunters Mandfkab, men ogsaa
det benegtede han.
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Naturligviis lod Officeren sig ikke derved afholde fra at

udføre sin Barmhjertighedsgjerning. Uden at spilde Tiden
med videre Forhandlinger, opfordrede han Mændene til at

svømme ud til Baaden, da denne ikke vovede sig nærmere

til Land. Proudfoot var en udmærket Svømmer og efter-
kom strax Opfordringen; men Paine kunne ikke svømme

Ikkedestomindre skhrtede han sig ud i Vandet, thi det var

dog tusind Gange bedre at drukne end at blive alene til-

bage paa den øde Ø, og Vovestykket lykkedes-. Hvorledes
han kom op i Baaden kunde han ikke selv sige; han tabte

Besindelsen, og da han kom til sig selv igjen, saae han sig
ved Siden af Proudsoot og Baaden ifærd med at roe bort.

Da deres øde, sørgelige Opholdssted forsvandt for deres

Blik, blandede sig dog en veemodig Følelse i Glæden over

deres Frelse, ja de tænkte med et vist Savn paa den Rest
af Salt, de havde ladet tilbage paa Øen, og Proudfoot
maatte med Magt holdes tilbage srci at hente de usle

Snører og Kroge, ved hvis Hjælp de i saa lang Tid alene

havde fristet Livet. Deres Signalild brændte endnu ·klart,
med rørt Hjerte saae de længe dens Flammer, og fulgte med

Blikket de Maager og andre Søfugle, der sværmede om Øens
Klipper og i vilde Skrig ligesom syntes at tilsende dem et

Farvel.
Paa «»Palmyra« vare de to ufrivillige Cneboere natur-

ligviis Gjenstand for den høieste Interesse; man saae for-
bauset paa dem som de Judfødte af Guanahani engang

havde seet paa Columbus og hans Ledsagere. Kapitanen
sørgede i enhver Henseende for de Gjenfnndnes Bekvemme-

«

lighed og gav dem saameget at spise og at drikke som de

ønskede; men han bad dem dog, at blive med vaske, barbere sig og
klæde sig paa indtil den næste Dag for at han først med
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Dagslyset kunde see dem ganske paa samme Maade som de

havde ftrrdedes paa Øen. Og saaledes skete det ogs aa. Te
var paa Skibet en Mand, som kunde tegne. Han tog en

Skizze af dem som de gik og stod. Først derefter gjorde
de første Gang i Femfjerdingaar menneskelig Toilette.

Lykkelig naaede Skibet Calcutta. Ogsaa hergifte man

stor Deeltagelse for de to Mænd og deres-J-joruztderlige Hi-
storie. Der blev endog aabnet en offentlig Substription,
der indbragte dem en ret anseelig Sum, som var dem til

god Nytte ved deres Tilbagekomst til England.

«l f

Egn mltz Pjcunspjug»

(Af vLes rdcits de la skete-)

1.
et var iHosttidenz ingensinde saalænge LandsbyensW Jndvaanere kunde huske, havde man havt et saa

smukt Veir til at hugge og kjøre Sæden ind. Himlen havde
en gjennemsigtig og mørkeblaa Farve. Solen straalede i sin
fulde Glands, og den milde Luft syntes ligesom blandet med

Diamantftov.
Men Varmen blev trykkende under Høstarbeidet. Og da

Middagsklokken lød forlod Høstsolkene iHast Marken og søgte
Skygge under de store løvsulde Frugttræer.

Deres Maaltid var dækket paa Grønsværet. En uhyre
Gryde stod i Midten og deromkring vare Fajancetallerkener
og Træskeer ordnede i en stor Rundkreds. Riisknipper tjente til

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg. 18
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Stole. En velopdragen Karl lagde en Haandfnld Halm hvor
Pigerne skulde sidde. Nu tog man Plads.

Det var et smukt Skue, kan jeg forsikkre, og mangen

en Maler vilde have været glad ved at have et saadant
« W Billede for sig. Frugthaven, en smuk normannisk Have,

høinede sig op ad Bakkeskrænten, og de gamle Æbletræers

Skygger dannede sorte Pletter paa det smaragdgrønne Græs-

tæppe, der var udbredt under deres Grene. Høstsolkene havde
valgt den største og tætteste af disse Skyggepletterz neppe en

eneste Solstraale kunde liste sig igjennem de løvfulde Kroner.

; Vare Sæderne end ikke bløde og bekvemme, var Stillingen
dog magelig. Nogle sad orerskrcevs paa Riisknipperne, Andre

ss benyttede dem kun til Rygstød og strakte Benene ud i
—

Græsset.
J det første Kvarteer talte Ingen, af den simple Grund

at de havde nok at gjøre med Maden; men Tallerknerne

vare snart tomme og alle paa eengang. Derpaa hørtes lige-
som et tilfredst Suk som et Beviis paa, at Maden havde
smagt fortræffelig, og saa gjorde man atter et nyt Anfald
paa Gryden. Kruset med Cideris gik imidlertid omkring og

Tungerne kom i Gang. J Begyndelsen taltes der om al-

mindelige Ting, men pludselig henvendte Kathrine sig til

den Ældste i hele Selskabet og raabte:

»Naa, Papa Mathurin, det er Touren til Jer at give
en Historie tilbedste til Estermad.«

»Ja vel,« svarede den gamle Mand, »1nen vi have ikke

lang Tid førend vi igjen skulle tage fat og det er derfor
nok bedst, at jeg begynder strax.«

«) En i Normandiet almindelig Drik, der bestaaer af Viin

og Honning.
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«Saa begynd da, Fader Mathurin, lad os høre!«
Og Enhver indtog en saa magelig Stilling som mulig;

Nogle strakte sig paa Maven i det bløde Græs-, Andre støttede
Hagen paa Haanden, de Fleste hvilede med Hovedet paa Rus-

knipperne og Armene overkorss paa Brystet. Næsten Alles
Øine vare halvt tillnkkede, og det varede ikke-længe førend
nogle lukkede sig heelt til; efter nogle Minutter hørtes der

endog en Snorken hist og her. Men heldigviis var den

skikkelige Mathurins Hørelse ikke den bedste; han lod sig ikke

forstyrre og fortsatte sin Fortælling

c)
.-

»Det jeg vil fortælle Jer er ikke fra igaar. Men der
er maaskee nok Nogle, som endnu kunne huske det. Det er

ikke længere siden end fra min Ungdom, og nu til Mikkels-

dag fylder jeg tredsindstyve Aar.
Der var her i Landsbyen en fattig Enke; man kaldte

hende Hyrdinden, fordi hendes salig Mand havde været

Hyrde. Hun boede dernede lige iKanten af Skoven ved den

store Huulvei i den gamle forfaldne Hytte, som endnu den
Dag idag kaldes Djævlehytten. Man maatte være meget
fattig, for at søge Ly for Legeme og Sjæl paa det Sted.«)
Men hvad skulde hun gjøre? Hyrdinden var meget fattig
og desuden havde hun sin lille Søn at sørge for.

Men det var en underlig Fyr den Dreng; han var ikke

grimmere end Andre, nei, tvertimod, han var ret smuk, stor
afVæxt, havde blaae Øine, bruunt Haar og etAnsigt som lignede
paa en Prik den lille Johannes’ paa Altertavlen henne i

M) Til Forstaaelse af det Paasolgende er det nødvendigt at

anføre, at Landalmuen i Nordmandiet er meget overtroisk og
anseer Hexeri og Djavlens Tilværelse som en Troesartikeb’

18«



Kirken, et venligt Smiil om Læberne og en skjælmsk Mine;
men alligevel var der noget Besynderligt, noget Vildt ved

ham, ret noget Djævelsk, meente Nogle.
Hans stakkels Moder kunde aldrig ret komme ud af det

med ham. Forgjcrves sorbpd hun ham at drive omkring
uden at bestille Noget, forgjæves lukkede hun ham inde —

jo, det skulde fedt hjælpe! Barnet sprang ud af Vinduet,
Nogle paastode endog, at han krob gjennem Nøglehullet
Men en Dovenkrop var han, som Dag ud og Dag ind drev

om i Skoven, hvor han ofte blev hele Uger uden at man

vidste, hvor han havde sovet eller hvor han havde faaet
at spise.

Modte man ham engang i de eensomste Dele af Skoven,
blandt de vildeste Fjelde og spurgte man ham saa, hvad
han gjorde der, svarede han med en besynderlig Mine og

med en Tone saa alvorlig som om han var en Præst: »Tys!
jeg lytter til Musikken fra det raslende Løv, til Vækkens

Sang, naar den rinder hen over Steenleiet?«

Og man kunde ikke sige Noget dertil, han stod virkelig
og lyttede..

De klogere Hovedet i Byen meente da, at Drengen var

en Fiante, en Jdiot, Andre derimod, og det var de Fleste,
meente, at der i alt dette var Hexeri. Moderen boede jo i

Djævlehytten ——— det var tydeligt nok, at DjceVlen havde be-

mægtiget sig Sønnens Sjæl. Nu begyndte man at betragte
de To med niistirnksomme Blikke, at trække sig tilbage fra
dem og vise dem bort, naar de kom En nær. Selv Børnene
fulgte de Ældres Exempel og kastede Stene efter dem, naar

de om Søndagen gik gjennem Byen. Kortsagt, Hyrdinden
og hendes Søn Nicole bleve efterhaanden vante til at leve

adskilte fra. de andre Mennesker som Spedalske.
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Imidlertid voxede Barnet til. Moer Jeanne, saaledes hed
Hyrdinden, vilde at han skulde gaae i en Lære eller idet-
mindste gaae paa Markarbeide. Det var spildt Uleilighed.
Sattes Nicole i Lære i Byen, saa var han Dagen efter sor-
fvunden fra Værkstedet. Forsøgte man at bruge ham ved

Høbjergningen eller til at rense en Ager for Ukrud, som vore

Drenge pleie at gjøre inden de have faaet Kræfter
til tungere Arbeide — jo pyt! Nicole kastede snart Høtyven
eller Skovlen fra sig. Og kan J sige mig hvorfor? Alene
for at gaae om ligesom i Drømme eller lytte til Vinden,
naar den strøg gjennem Krattet.

Moer Jeanne var meget bedrøvet og græd sine modige
Taarer, men Nicole kastede sig om Halsen paa hende og
kyssede dem bort. Hvad skulde hun gjøre, den Stakkel, hun
kunde ikke mere være streng, og saa fordobblede den Knægt
sine Kjærtegn, han kunde finde paa saa snilde Ord, Isaa
lystige Indfald, hans Smiil var saa yndigt, at den gode
Kone tilsidst blev glad igjen, og den usle Hytte oplystes da
af en Straale af den Lykke, som den ellers ikke kjendte.

»Ja, ja,« sagde de onde Tunger iByen, »bestemt staae
de i Pagt med Fanden, de eie jo ikke det der ligner, og
dog ere de ligesaa glade som vi.«

Dengang var der her i Byen en berømt Spillemand, man

kaldte ham Fader Haab, for han trøstede alle Folk som vare

bedrøvede, med at de blot skulde haabe. Han sagde: »Blæse med
Bekymringer! Om det er nok saa mørkt nu, kan der dog
altid komme bedre Tider. Haabet maa man ikke kaste bort.«

Og han gav selv Beviser paa denne Fortrøstning; trods
sin Fattigdom var han altid glad og lystig som en Foraarg-
dag. Han fortjente vel af og til nogle Skillinger naar han
spillede op til Dands ved Bryllupper og Gilder, men han
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kunde ikke holde paa Pengene, de gled bort mellem Fingrene
paa ham. Kroen tog først og fremmest sin Part og Resten
gav han sine Venner, som trængte, og han havde hele Ver-

den til Ven, kan jeg troe. Den stikkelige Fader Haab, jeg
seer ham for mig i dette Øieblik som han stod og gik. Det
var en høi, mager gammel Karl, noget krumrygget, men

altid pcen og reen; han gik i Knæbuxer og en lang Vest,
som naaede ham ned til Knæerne; han brugte Pudder i

Haaret og en lille Pidsk dinglede frem og tilbage om Kraven

paa hans ædlegrønne Kjole. En gammeldags Hat med to

Hjørner foran og et bagud havde han paa Hovedet. Han
saae altid saa mild og venlig ud, og i Øinene lyste Noget,
der rigtig gjorde godt, og han bar sin Violin under Armen.

Trods Alt hvad man fortalte om Djwvlehytten gik han
aldrig forbi den uden at gaae derind; han var Moer Jeannes
og især Nicoles Ven og Velynder. Fader Haab var reent

som tosset i den Dreng, der forresten ogsaa holdt meget af

ham; det var ogsaa Nicole, som først havde gjort Bekjendt-
skab med den gode Spillemand.

En Dag, da Fader Haab spillede den ene Dands efter
den anden ved et Bryllup, fik han iNcerheden af sin Tonde
Øie paa en lille Fyr, som med opspoerrede Øine og Mund

fulgte hans Buestrggz men altid løb den lille Nicole bort,
naar Spillemanden vilde lægge Haanden paa hans Skulder.

Denne besynderlige Kjærlighed til Musik og dette ligesaa be-

synderlige folkeskye Væsen gav Fader Haab Lyst og Taal-

modighed til at teemme den lille Vildmand. Ved Hjælp as
sin Violin lykkedes det

«

ham omsider; kun ved at Nicole fik
Lov til at holde den var han at formaae til at svare paa

Spillemandens Spørgsmaal Han blev ogsaa nødt til at
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give ham Buen og at vise ham, hvorledes man førte den.

Det var den første Begyndelse til hans Underviisning
Den næste Morgen bankede Nicole paa den gamle Violin-

spillers Dør og ikke saasnart var han smuttet ind førend han
kastede sig over det kjære Instrument.

»Du burde dog idetmindste først sige Godmorgen,« sagde
Fader Haab og loe.

»Godmorgen!« gjentog Nicole og tog Buen.
,,H,or nu! Hvad gjør Du der?« udraabte Spillemanden.
Drengen satte det venligste Ansigt op han kunde og bad:

»Lær mig at spille Violin.«

«Du vil altsaa være Bondespillemand, min lille Dreng ?«

»Ja, det vil jeg.«
Fader Haab gik ind paa hans Indfald. Han syntes

iøvrigt meget godt om Eleven og han fandt selv at det kunde

være morsomt engang i sit Liv at agere Lærer, thi skjøndt
han var en meget simpel Spillemand, betragtede han sig dog

selv som en stor Musikus-.

Og saa stor Uret havde han endda ikke. Naar han

spillede sine Dandse og sine Viser, kunde man umuligt staae

stille. Jeg kan især huske en Melodi »Det var den gamle,
gode Tidl« Den skulde J høre, den kunde sætte Kroppen i

Bevægelse.
Fader Mathurin tog et dygtigt Drag as Kruset, som for

dermed at opfriske Minderne fra sine unge Dage, og saa

vedblev han:
»Ester den Tid var Fader Haab og den lille Nicole som

Eet. Moer Jeanne var vel iBegyndelsen noget fortredelig
derover. Der gik neppe en eneste Dag uden at den gamle

Spillemand gjæstede Hytten. Og kan man undres derover?
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Den stakkels gamle Karl var alene i Verden. Han følte
sig nu lykkelig ved at have en Familie.

Bestandig var han sammen med Nicole i Skoven, ved

Bækkene, i Bjergklvfterne. Man saae dem sidde ved Siden
af hinanden, Drengen ovende sig paa Violinen og den
Gamle visende ham hvorledes han skulde bære sig ad.
Undertideu tog han selv Violinen for at lære sin Elev nogle
vanskelige Greb. Og Nicole gjorde mærkværdige Fremskridt.

En Dag var der Gilde og stor Dands hos en af
Naboernez men Fader Haab var pludselig bleven syg, og de

Unge var meget bange for at de ikke skulde komme til at

dandse. Men hvem var det der kom? Jh, det var den
lille Nicole. Han træder ind i Kredsen med Violinen under

Armen, springer op paa Tonden og spiller op en Musik, som
I aldrig have hørt Magen til! Der kom Liv i de Unge.
De svang og snurrede sig rundt under Træerne, selv de

Gamle, baade Mænd og Kvinder, maatte med. Det var

som en Hexedands. Skjøndt det er nu mere end fyrgetyve
Aar siden, husker jeg det grant og jeg faaer næsten Lyst
til en Svingom blot ved at tænke paa den Musik og den
Dands-. Man var nærved at bære den lille Spillemand i

Triumf. Men der var ogsaa Nogle, som ikke vilde vide af
Sligt at sige, men meente at det ikke var naturligt, og at
der var Hexeri med i Spillet.

Det er ogsaa ganske vist, at den lille Nicole havde gjort
saadanne Fremskridt i sit Spil, at Fader Haab, der dog
førte sin Bue som en Karl, ikke kunde gjøre det bedre. Men
I maae ikke troe, at den Gamle var misundelig derover.
Paa det Lag — nei! han var stolt af sin Elev og gjorde
alt muligt sor at lære ham mere.

Saaledes hengik nogle Aar og Tingen gik sin jevne
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Gang. Moer Jeanue skjændte nu ikke mere paa Nicole.

Han kunde jo blive Spillemand som Fader Haab, hjælpe ham

saalænge han levede og blive hans Efterfølger naar han

døde. Nu var det altid ham, som bar i den ene Haand den

sorte Violinkasse, og med den anden støttede den Gamle paa

deres Vandringer; det var ham, der hjalp ham op paa

Tønden naar han skulde spille og siden hjalp ham ned igjen,
og endelig var det ham, som stemte Instrumentet og ind-

samlede Pengene. Det hændtes ogsaa undertiden at den

lille Nicole Paa Slutningen af Aftenen, naar den Gamle

begyndte at blive træt, gav sig til at spille op en Kontre-

dands, og den var altid den bedste. Der var et Liv ihans
Spil, som J ikke have noget Begreb om, og Alle maatte

med i Dandsen. Det var en sand Fortryllelsel Saa sagde
især de, som ikke holdt af den lille Nicole og som spaaede
at den lille Djcevlemnsikant tilsidst vilde volde os Ulykke.
Der var Andre, som toge ham varmt i Forsvar og til dem

hørte jeg. Det kom saagar til Splid og undertiden vankede

der Kaabe-. Følgen var, at det andet Parti fik sig en anden

Spillemand, der hed den tykke Bastian. Han skulde spille
op til Dands og saaledes fordrive Fader Haab og Nieole·

Men vi holdt paa dem. Vi bleve enige om, at betale Fader
Haab bedre, for at han ikke skulde lide noget Tab, og maa-

skee ogsaa for at ærgre den tykke Bastians Tilhængere. Disse

hævnede sig ved at ndsprede stygge Rygter om den lille

Nicole. De paastod, at han var en forklcedt ond Aand, at

han gik ud i Skoven og spillede Violin den hele Nat i

Maaneskin, og at da Træer og Dyr og Alting dandsede

omkring ham. Ved Lyden af hans Violin steg iscer om

Fredag Nat de Døde op as Gravene og gav »sig i deres
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Liigklkrder til at dandse en gruelig Langeagelsk —— saadan
fortalte den stakkels Nicoles Fjender.

Men saa hændtes der en stor Ulykke: Fader Haab døde
pludselig i en Krog af Skoven. Nicole var alene med ham,
de vare paa Hjemveien fra en fjern Bondegaard, hvor de

havde spillet til Dands. Det var ved Midaatstid« Den
Gamle var mere oprømt end sædvanlig Pludselig vaklede

han, støttede sig til et Tree, segnede langsomt ned iGrcesset
og kunde kun sige:

»Farvel, Nicole! Jeg efterlader Dig min Violin; næste
Søndag er der Dandsegilde hjemme hos os, saa skal Du
alene spille for de lystige Pigebør11.«

,,Jeg, Fader Haab? Hvor kan J troe, at jeg vil det?«

,,Det er min sidste Villie — farvel!«
Og den Gamle var gaaet til Vorherre.
Saaledes fortalte idetmindste Nicole, som Dagen efter

gik hen til Mairen der paa Stedet, for at melde ham Fader
Haabs Dpd. Den paafølgende Morgen blev den gamle
Spillemand begravetz vi vare Allesammen med.

Men de onde Tunger vilde ikke troe Nicoles Fortælling,
de vare endog saa nedrige at udsprede, at det stakkels Barn

havde myrdet den Gamle, for at stjæle Violinen fra ham.
Dagen til Dandsegildet kom. Ingen havde seet Nicole

siden Begravelsen, og da det kun var lidet troligt at han
vilde spille op til Dands saa kort efter sin Mesters Død,
lod vi uden Modsigelse den tykke Bastian indtage den Plads,
som Fader Haab havde havt mindst i halvtredsindstyve Aar.
Vastian havde ikke vovet at benytte den Afdndes gamle Tønde,
han havde ladet sin egen bringe.

Pludselig viste Nicole sig; han var bleg og hans Gang
var vaklendez man kunde see, at den Stakkel havde grcedt
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meget. J det første Øieblik blev han modtaget med en vel-

villig Mumlen. Men da man saae, at han havde den

lange sorte Violinkasse under Armen, da man saae ham som

sædvanligt træde frem, tage Violinen ud, stemme den og

tilsidst stige op paa Tonden, da hørtes et Udraab af Harme

hos Nogle, as Forundring hos Andre. Ak, Ingen af os

vidste, at Nicole kun gjorde det for at opfylde den gamle

Fader Haabs sidste Villie.

Men hele Hoben taug ved de første Toner fra Violinen.

Hvad man havde hørt var et Udbrud af Smerte, et Suk.

Den lille Violinspiller blev ved.

O kjære Barn, aldrig har Orgelet i Bayeux rørt Eder

saaledes med sit Miserere, og dog var det en Dandsemelodi

han spillede, det var Fader Haabs Yndlingsstykke. Men

istedetfor at klinge lystigt som ellers var nu hver Tone Graad

og Suk.
Snart lød det mildt som en Moders Klage, naar hun

vaager over sit døende Barn, snart var det skarpt og sønderslidende
som den fortvivlede Ulvindes Skrig naar den berøves sine

Unger. Snart hørtes kun Bækkens Rislen, snart var det en

Brusen som naar Floden stiger. Man følte ligesom noget
Koldt ned ad Ryggen, der kom noget Vaadt i Øiet, som

Jngen rigtig vilde være ved; Hjertet var saa beklemt. Barn,

jeg siger Jer, aldrig faae J noget Saadant at høre igjen.
Var det den Onde eller var det den gode Gud, som havde

listet sig ind i Violinen? Jeg veed det ikke, men vist og

sandt er det, at der var noget Overnaturligt i den Musik.

Vi stode ogsaa Alle ubevægelige med vidtaaben Mund

og Taarer i Øinene De unge Karle holdt endnu Pigerne
om Livet, men tænkte ikke paa at træde i Dands-. De Gamle

sadde om Bordene med Glassene i Hænderne, men glemte
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at tømme dem. Der var ikke et Barn, som ikke var grebet
af den almindelige Rørelse og som ikke pludselig var standset
i Legen med fremstrakte Arme og Been. Ja, vi vare alle
som forhexede.

.

Men Nicole brød sig om Intet, han vedblev at bruge
sin Bue.

»Ned med Spillemandent« raabte pludselig en Stemme;
»vi ere her for at lee og more os, ikke for at græde.«

Ved denne heftige Afbrydelse syntes Fortryllelsen brudt.
Man raabte: »Ja vist, ned med ham!«

Nicole var den Eneste, som ikke hørte Noget.
»Stille!« skreg den samme Stemme, »·bort med den for-

dømte Violin.« — Og en Snees Stemmer gjentog det
Samme. Man var vred paa den lille Violinspiller for de
Taarer, han havde lokket frem, for den Sorg, han havde
udbredt paa en Glædesdag.

Ulykkelige Barn! Han spillede vedvarende, han spillede
uophørligt. Hvi skulde han ogsaa have hørt op? Var det
ikke en Engelfkdands han spillede, Fader Haabs Yndlings-
stykke? Var det vel hans Feil, at den var bleven forvandlet
til en klagende Melodi? Han hverken hørte eller saae Noget.
Men rnndtom gnistrede Øinene af Vrede. Nicoles Fjender
truede ham med høi Røst, hans faa Venner tænkte ikke
længer paa at forsvare ham.

Omsider brød Stormen løs. De meest Rasende styrtede
frem og kastede pludselig den gamle Tønde omkuld, den
rullede langt bort, den lille Violinspiller faldt paa den ene

Side, Violinen paa den anden.
»Tag den! Tag det forhexede Instrument! Tag Djævle-

violinent« raabte den forbittrede Skam Og Alle styrtede
til for at gribe den. En Arm hævede sig iveiret mod den
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stakkels Violin, tyve andre Hænder søgte at naae den. Og
rundt om hørtes der Raab, Eder og Skoggerlatter.

Imidlertid havde Nicole reist sig fra sit Fald. Nu begreb
han Alt, nu forstod han det. Skjøndt jforstødt af Faldet
styrtede han tappert hen til den afsindige Hob, som sloges
om hans Violin. Men ak! han var for lille og svag. Det

lykkedes ham ikke at trænge sig igjennem den tætte og hvirv-
lende Hob, han stødtes tilbage med Hug og Slag. »Gode
Folkl« raabte han med et Udtryk som kunde have rørt en

Tiger, ,,giv mig min Violin tilbage. Det er den eneste
Erindring jeg har om en tabt Ven, det er det eneste Middel

til at erncere min Moderl«

Forgjævest Man hørte ham neppei denne forfærdelige-
Støi, hvor Alle raabte, loe og hylede paa eengang.

Nicole vedblev imidlertid at bede, og hans Røst var saa
blid, saa sorgfuld, saa trøstesløs. Have J nogensinde hørt
Hjorten klage iDødskampen? Nu, omtrent saaledes jamrede
det stakkels Barn.

»Naade! Forbarmelsel« raabte han hulkende. »Det er

min Rigdom, min Glæde, det er mit Liv! Slaa mig saa-
meget J ville, men lad mig bare faae min Violint«

Men Tumulten fordobbledes· Man vilde Jutet høre.
Alt opløftede-3 to eller tre Knipler over Mængdens Hoveder
og foegtede om i Luften med et Slags afsindigt Raseri.

»Naade!« raabte Drengen for tredie Gang og kastede sig
fortvivlet paa Knæ. »Hjælpl Skaan den! Jeg . . .«

Han endte ikke sin hjerteskjcerende Bøn.
En af Kniplerne havde endelig rammet Violinen og slaaet

den istykker. ———
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3.

Hele dette Optrin havde ikke varet saa lang Tid som
jeg behøver til at fortælle det. Jkke saasnart var Violinen

knust førend hele Tumulten hørte op. Tykke Bastian var

atter steget op paa sin Tønde, Dandsen begyndte ved den

anden Ende af Græsplainen og Alle strømmede strax derhen.
Paa det Sted; hvor der før havde hersket en saa stor

Larm og Støi, var nu kun Stumperne af den knuste Violin,
den stakkels halvafmwgtige Nieole og jeg, som maaskee mere

af Medynk end af Nysgjcerrighed endnu stod som Tilskuer.
Efter nogle Sekunders Forløb løftede Drengen Hovedet

op og saae spørgende omkring sig, som om han var vaagnet
af en smertelig Drøm. Men nu faldt hans Blik paa det

sønderbrudte Instrument. Da udstødte han et gjennemtræn-
gende Skrig, over hans dødblege Kinder strømmede store
Taarer.

»Stakkels Fader Haabl« mumlede han halvhøit, »var
det derfor Du gav mig den.« Derpaa gik han langsomt
hen til det Sted, hvor Ulykken var skeet, samlede alle Stum-

perne af Violinen, kyssede hver enkelt af dem og gjemte
dem indenfor sin Blouse.

J kunne vel nok indsee, Børn, at jeg var rørt, meget
rørt. Jeg gik hen og hjalp ham med at søge uden at sige
et Ord. Han lod mig gjøre det, men sagde heller Ingen-
ting. Da alle Stumperne vare samlede, da den lille Nieole

gjorde Mine til at gaae hjem til sin gamle Moders Hytte,
forsøgte jeg at sige ham nogle trøstende Ord, jeg lod ham
endog forstaae med, at han mulig kunde faae en Erstatning.

Da afbrød Nicole mig kort. »De onde Mennesker —-

hvor kunde de dog gjøre det!« Og uden at ville høre
længere paa mig ilte han bort med store Skridt.
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Et Øieblik standsede jeg, men derpaa fulgte jeg efter
ham uden næsten at vide hvorfor. Han gik over Aaen,
vandrede over Lyngheden, som·ligger paa den anden Side

af Skoven og snart naaede han Djævlehytten. Moer Jeaune
sad udenfor. Da han saae hende, paaskyndede han fin Gang,
og kastede sig i den stakkels Enkes Arme og fra det Sted,
hvor jeg ftod,.kunde jeg høre Sukke, som kunde røre et

Steenhjerte. Derpaa gik Moder og Søn ind iden forfaldne
Ronne og jeg saae Jntet mere-

Men der er noget Besynderligt ved os. Ofte foretage
vi Handlinger, som vi siden finde latterlige; den Dag kunde

jeg ikke skilles fra den lille Violinspiller. Og dog gik Dand-

sen lystig henne under de store Træer, jeg var tyve Aar,
og maaskee ventede min Kjæreste paa mig. Men alligevcl
standsede jeg ubevægelig og tankefuld og stirrede i Afstand
hen til den gamle Hytte i Kanten af Skoven. Jeg troer,
Gud forlade mig, at jeg ogsaa var bleven forhexet som den.

Da det allerede var Aften og Natten brød frem listede
jeg mig som en Tyv langs Krattet, kom hen til Bagsiden
af Hytten og skjult af den tætte vilde Viin, som snoede sig
opad Væggen, saae jeg ind gjennem en af de mange Revner
deri. Moer Jeanne sad paa en gammel Skammel, hun
græd og syntes at bede, Sønnen laae paa Knæ ifærd med

at lægge nogle gamle Klædningestykker i et Lommetørklæde,
som man gjør naar man skal reise. Nu lagde jeg Øret til

Sprækken istedetfor Øiet.
»Nei, Moder,« sagde Nicole; »jeg vil ikke blive længere

her; de have gjort Ondt nok imod mig, jeg vil afsted.«
»Men hvor vil Du hen, ulykkelige Barn?« spurgte den

Gamle trøstesløs-
»Jeg veed ikke, Moder .. . jo, jeg vil gaae lige til
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Paris. Det er mit Kald at blive Musikus, som den gode
Fader Haab pleiede at sige, og han tilføiede, at han selv,
hvis han blot var kommen til Paris, vilde have gjort sin

s Lykke med sin Violin. Nu har jeg ikke længer nogen Violin,
·

«
men hvad gjør det? Den stakkels Gamle vil vogte paa mig

? ; deroppefra og Du, Moder, Du skal bede for mig hernede.
Jeg gaaer.«

J Drengens Øie lyste en fast Tillid, i hans Stemme ud-

talte sig en Villie, der ikke syntes at forfeile sin Virkning
»

paa Moderen, thi hnn taug. Imidlertid havde Nicole samlet
; Stumperne af den svnderslagne Violin i et Stykke Kardns-
»

papiir, og da han havde lagt denne Pakke ovenpaa Klæderne

»« bandt han Tørklædets fire Hjørner sammen.
«

»
Pludselig raabte den gamle Kone: ,,Men jeg, hvad skal

:- ,

der blive af mig her alene, i denne Elendighed?«

sj; . »Moder,« sagde Nicole, »Du veed ikke, hvad min Sjæl
lider. Men lad mig have min Villie, jeg føler ved mig

I » selv, at denne Reise vil gjøre min og din Lykke. Og hvad
Ex. kan jeg gjøre her for Dig? Jeg duer ikke til at arbeide,
jxs det veed Du, jeg vilde blot blive Dig til Byrde. Havde

« jeg kun havt min Violin, saa kunde jeg nok have fortjent
·T Noget til os Begge. Men nu er det umuligt, de have slaaet

3 min stakkels Violin istykker. O Moder, lad mig tage bort!

;sz Her er kun Sorg og Lidelse for mig. J Paris venter mig
-.; en Fremtid —- lad mig gaae. De første Penge jeg kan

« fortjene skal Du faae, jeg skal sende dem til vor Præst, for

l« at han skal give Dig dem.«

»Hvad bryder jeg mig om Pengel« svarede Moer Jeanne,

FT »men Du, lille Stakkel, naar faaer jeg Dig at see igjen?«

sk, »Der vil komme bedre Tider, som vor gamle Ven pleiede
at sige. Vcer trøstig, Moder. Naar det lykkes mig at naae
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Maalet, skal Du strax høre fra mig. Og naar Du en·Aften-
stund, som nu for Exempel, hører en Violin spille Fader
Haabs Yndlingsdands under dit Vindue, saa luk hurtig
Døren op, Moder, saa er det din Søn, som kommer tilbage,
for at give Dig Rigdom og Lykke. Thi det er især for din

Skyld at jeg er ærgjerrig. Kjære, gode Moder, nær bare
rolig!«

Og jeg hørte ikke Andet end et langt Kys. Og naar J
ville vide, hvad jeg saae, saa er det mig umuligt at sige det,
thi jeg græd.

Efter nogle Minutter hørte jeg igjen MoerJeanneS Stemme,
men denne Gang rolig, langsom og høitidelig:

»Nicole, min lille Nicole, lad os bede og sove. Natten

vil bringe Raad. Jeg har ikke Mod til at sige til Digt
Følg din Kaldelse. Men naar Du kommer til Paris, saa
husk hver Dag og gjentag for Dig selv: Moder har vel-

signet mig, min stakkels Moder venter mig.«
Derefter hørtes kun en utydelig Mumlen i Hytten; Lam-

pen blev slukket og jeg gik tilbage til Dandsepladsen. Hele
den følgende Dag drev jeg om ved Djævlehytten ———— der var

Ingen. Først om Aftenen gik Døren op og jeg saae den

fattige Moer Jeanne. Stakkels Kone, hun var alene, hun
havde røde Øine. Jeg behøvede ikke at spørge hende. Jeg
vidste, at Nicole var paa Veien til Paris.«

4

Ved dette Sted i sin Fortælling standsede gamle Ma-

thurin anden Gang for at see til Kruset med Cideren og

Kathrine sagde til ham:
»Husbond gaaer derhenne og seer paa sit Uhr. Du maa

skynde Dig, Papa Mathurin, hvis Du vil komme til Ende
Bibl. f. Ungd. 1 Aarg· 19



med Historien. Det er snart paatide at vi igjen tage fat
paa Arbeidet.«

»Saa aabn da Eders Ører,« sagde den Gamle. Og han
begyndte strax:

»Flere Aar hengik uden at man hørte Noget om den lille

Violinspiller. Moer Jeanne boede endnu i den gamle Hytte.
Begge, baade Enken og Hytten, led af Alderdomssvagelighed.
Hun var ikke mere saa rask som tidligere, og hver Storm rev

et Stykke bort af Rønnens Straatag. Det vilde have været

borte for længe siden, dersom ikke nogle faa Venner —- blandt

dem jeg —— havde sørget sor at lægge nogle Bundter Halm
derpaa, naar vi gik"forbi, og tilstoppe Hullerne i Væggene
saa godt det lod sig gjøre. Men vi trøstede ogsaa Moer

Jeanne saa godt som det stod i Enhvers Magt. »Vi faae
en god Høst iaar,« sagde den Ene, »vi skal nok see at finde
lidt til Jer til den kommende Vinter.« En Anden viste
hende et Sted i Skoven, hvor der laae endeel tørt Riis, og

hvor hun kunde samle sig en Dragt. Og Alle sagde: «Nicole
kommer snart tilbage. Der kommer nok bedre Tider.«

Men trods alt dette var den stakkels Kone meget be-

drøvet. Tilsidst kunde hun ikke arbeide mere. En Søndag-
Morgen saae jeg hende sidde ved Kirkedøren, itdstrcekkende
Haanden. Stakkels Moer Jeannel

Men akkurat Dagen efter kom der et Brev til vor Præst
Hvad stod der i dette Brev? Jeg skal ikke kunne sige det,
men Pastoren begav sig strax paa Veien til Djævlehytten·
Jeg fulgte ham i Frastand, men jeg kom for seent til at

høre Noget dengang. Alt hvad jeg kunde see var, at Moer

Jeannes Ansigt straalede as Glæde, at hun græd og loe paa

eengang, at hun saae ud som om hun var bleven ti Aar

yngre.
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Nogle Dage efter var Hytten repareret og hvidmalet og
Moer Jeanne havde en ny Uldkjole paa. Man saae hende
aldrig mere tigge ved Kirkedoren, og aldrig mere mødte man

hende bøiet under en Dragt Riis eller opsamlende Ax efter
Afhostningen; hendes Skab og Deigtrug vare nu aldrig
tomme, men altid godt forsynede. Istedetfor at tjene Andre
havde hun nu selv en lille Tjenestepige. Der kom flere
Breve til Præsten, han gik strax til Moer Jeanne, læste dem
for hende og saadanne Dage vare sande Glædesdage for den
stakkels Kone. Hvad stod der da i disse Breve? Jeg vilde
have givet Meget for at vide det. Jeg forsøgte at lure,
men nu var der ingen Revner i Hyttens Mnur.

Alt hvad jeg kunde opdage var, at vor Præst ved et-

hvert af disse Besøg slyede Moer Jeanne nogle Penge. Der
kunde ikke være Tvivl om, at baade Breve og Penge vare

fra Nicole.

Men var da Nicole bleven riig ved sin Violin? Det
maatte man antage, hvis man ikke vilde troe, hvad hans Fjender
sagde, at Djævlen paa en eller anden Maade var med i

Hemmelighedem Men saaledes hengik nogle Aar. Den lille
·

Violinspiller, som nu maatte være en suldvoxen Mand, vendte
ikke tilbage. Moer Jeanne havde det dog godt, ja man be-

gyndte at betragte hende som En, der levede as sine Rente-

penge.

Imidlertid blev hun med Aarene alvorlig og sorgsuld,
og meget ofte, naar hun sad i Solskinnet paa Tærskelen til

sin Hytte, sagde hun saa høit at jeg kunde høre det:

»Han lovede at komme tilbage. Han lovede, at jeg en

Aften skulde høre en Violin spille Fader Haabs Yndlings-
dands under mit Vindue og at jeg da strax skulde lukke op,
fordi det var min Søn, der spillede. Det lovede han mig,

19«
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og dog kommer han ikke tilbage, han kommer maaskee al-

drig !« Og ved disse Ord trillede store Taarer ned ad hendes

indfaldne Kinder.

Stakkels gamle Kone! Det var ikke Penge og Velfærd,
der kunde gjøre hende lykkelig, kun hendes Søn.

En Astenstnnd vandrede Præsten atter hen til Djævle-
hvtten. Da han gik over Høien, ilte han med saa lette

Fjed som om han kun var tyve Aar gammel. Moer Jeanne
kom som sædvanlig Pastoren imøde. Han sagde kun nogle
faa Ord ganske sagte til hende. Hun udstødte et Glædes-

skrig og faldt besvimet i hans Arme.

Jeg havde været Vidne til det Hele paa Afstand og jeg
skyndte mig derhen; men Moer Jeanne og Præsten vare alt

inde i Stuen. Men hvad jeg havde seet gav mig nok at

tænke paa. Jeg gik tilbage til min Plong og sagde ved mig
selv: »Vi ville ganske vist snart spørge Nyt.«

Ikkedestomindre hengik der en heel Uge, og jeg havde
næsten glemt det Hele.

Imidlertid kom Claude, Krybskytten, og hviskede mig i

Øret: »Jeg veed, hvor der inat er en god Raabuk. Er

Du med, Mathurin?«
J maa ikke fortælle Noget derom til Skovfogd Jobin,

Børn. Men rigtignok er det nu alt en Snees Aar siden.

Naa, jeg svarede Ja. En god Raabuk er en svær Fristelse.
Vi begav os paa Veien med Bøssen under Armen,

Hatten ned iØinene og listede os langs Hækkene for ikke at

blive opdagede. Det var en Fredag, jeg husker det som om

det var igaar. En Fredag er Djævlens og Troldenes Dag.
Men det var en rigtig smuk Nat i August, en af disse

Nætter, hvor Sjælen løfter sig op til Vorherre. Vi vare
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inde i Skoven, vi havde valgt oset godt Sted til Baghold,
vi ventede.

En Time, to, tre forløb. Der var ikke mere Raabuk,
end bag paa min Haand. Vi fandt det naturligviis kedeligt
og da vi kun befandt os hundrede Favne fra Djævlehytten,
begyndte vi at tale om Moer Jeanne og den lille Violin-

spiller. Som J vel kan forstaae var Talen derved om

Hexeri. Klokken slog Tolv. Og skal jeg være oprigtig, saa
løb det mig ligesom koldt ned ad Ryggen. Og pludselig
midt i den store Stilhed hørtes der Musik i Skoven, Mu-

sikken af en Violin. Nei aldrig, Børn, have J hørt noget
saa yndigt, saa mildt, saa forunderligt. Den Musik kom be-

stemt ikke fra Jorden.
Og dog . . . nei, jeg tog ikke feil, det var den Dands-,

som Fader Haab helst pleiede at spille. J Begyndelsen vare

vi ligesom fortryllede, men vi kom snart til os selv. Vi

toge Mod til os og listede os hen til det Sted, hvor vi

troede at den fortryllende Musik kom fra. Det var«udenfor
Djævlehytten. Ja, vi saae der i Maaneskinnet en Mand

spille Violin under Moer Jeannes Vindue. Han vendte

Ryggen til os, saa at vi ikke kunde fee hans Ansigt. Jeg
vilde gjøre en Vending for at see ham, men det fik jeg ikke

Tid til

Vinduet gik op, Moer Jeanne viste sig og forsvandt strax
igjen med et høit Glædesraab. J samme Øieblik hørte
Violinspilleren op med sin Musik og iilte hen til Døren,
medens han raabte paa Nogen. Ved dette Signal nærmede

sig fra de høiftammede Træer en Vogn, som vi aldrig havde
ventet at finde paa dette Sted, og kjørte hen til Djævle-
hytten. Døren gik op i det Samme og Moer Jeanne styrtede
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i Violinfpillerens Arme. Han hjalp hende op i Vognen og

den foer afsted i Fiirspring.
Claude og jeg standsede ubevægelige og troede, at det

Hele var en Drøm. Først da Vognens Raslen havde tabt

sig i det Fjerne kom vi frem fra vort Skjul. Døren til

Hytten stod endnu paa viid Gab. Vi gik ind. Der var

ikke et Menneske. Det var altsaa ingen Drøm. Jeg gik til

Hytten flere Dage i Rad, men Moer Jeanne var borte.
Siden den Tid har man ikke hørt et Ord om hende eller
den lille Violinspiller. Men den almindelige Mening hos
de Ældre i Byen, som vi fortalte vort Eventyr, var den,
at den Mand, der havde spillet Violin under Vinduet, var

ingen Anden end Fanden selv og at han havde taget Moer

Jeanne med sig, for at føre hende til Sønnen i Helvedes
Afgrund.

Jeg var nu ikke as den Mening, kan J vel tænke. Den

Eneste, som kunde sprede Lys i Sagen, var vor Præst, men

naar man spurgte ham, svarede han altid kun med et Smiil.
Men Hviletiden maa jo alt for længe siden vcere tilende;

hvor kommer det sig, at Husbond ikke endnu har givet Tegnet?«

5.

Den gamle Mathurin reiste sig, forundret over, at see
Solen saa langt nede paa Horisonten. »Men hvor er Hus-
bond henne?« sagde han og saae sig omkring.

»Husbond,« sagde Kathrine, »jo, han staaer dernede og
taler med Præsten og en anden Herre, som jeg ikke kjender.«

»Jeg veed hvem det er,« sagde en anden af Avlskarlene,
»det er den Pariser, som vil kjøbe Slottet, igaar Aftes var

han her for første Gang.«
Og Alle fæstede Blikket paa den nye Godseier, som
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nærmede sig med langsomme Skridt mellem den gamle Præst

og Forpagteren.
»En rigtig kjon Herre,« sagde Fader Matburin, og

skyggede med Haanden for bedre at kunne see. »Men hvad?
—- har jeg ikke seet de blaae Øine tidligere? Bi lidt —

nei, jeg tager ikke feil, jeg er jo ikke blind, nei, nei, det er

bestemt ham, det er bestemt Nicole.«

De Tre vare uu komne hen til Høstfolkene. Præsten hen-

vendte sig til dem:

»Ja, mine Venner, det er Nicole eller rettere Nicolini,

den beromte Nicolini, en af Hovedstadens største Kunstnere

og Normandiets Stolthed. Du, Fader Mathurin, Du har

jo kjendt den lille Violinspiller? Du veed, hvor grusom man

var imod ham? Men istedetfor at nære noget Nag til sin

Fædreneby er han, riig og hædret, kommet hertil for at bo-

fcette sig. Ved sin store Rigdom, som han har erhvervet ved

sin Kunst, kan han sørge for, at der ikke findes Ulykkelige her

paa Stedet. Nogle Tossehoveder troede, at Fanden havde

taget ham. Jeg kan nu forsikkre Jer, Børn, at den gode

Gud idag bringer ham tilbage til og.«
·

Og den forhenvcerende lille Violinfpiller, den nu saa be-

romte Mand, rystede hjerteligt Mathurins Haand.

Derefter kom Touren til de andre Karle og Piger, og

efterat Forpagteren havde givet dem fri for Resten af Dagen,

gik Nicole, fulgt af den hele Dob, op til Slottet. Snart

var hele Byen samlet for at drikke en Skaal for den lille

Violinspiller, der ligesom i gamle Dage tog sin Violin, fteg

op paa Tønden, gav Signal til en Svingom og spillede

Fader Haabs Yndlingsdands.
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Ostimlizke Iskootrweu
R

Hinduernes Land er der meget store Skove, men etI saa imposant Skue som de amerikanske frembyde de
ikke. Uendelige Strækninger af Urskove, hvis Træer staae i
tætte Klynger, som ere forbundne og sammenflettede ved
utallige Slyngvlanter, gjennem hvilke Mennesket kun ved
Hjælp af Øer kan trænge, maa man ikke søge i Ostindien.
’Her findes ingen Ørkener, der aldrig ere betraadte af en
Jægers Fod, ingen Skovkcemper, der gjennem Aarhundreder
sætte Ring ved Ring, saa at de tilsidst naae et Omfang,hvorom man vanskelig kan gjøre sig en Forestilling, Træer,
der forgaae ligesaa langsomt som de ere voxede, af og til tabe
en Green, tilsidst-berøves alt deres Løn og derefter, naar
Saften er udtørret, styrter sammen, givende Plads for yngreTræer. Denne Hoihed har Naturen ikke i Ostindeu, thi
Menneskene have opslidt og misbrugt den. Landskabet harkun altfor ofte en sørgelig Karakteer· Udyrket Land er nu
forladt «Land, Skovene ere omhnggede og bebyggede med
spredte Landsbyer, der synes at hidrøre fra de ældste Tider.
Ostindien er en af de Dele af Jorden, som først bleve be-
boede af Menneskene, og siden; den Tid ere Tusinder as Genera-
tiouer fulgte efter hinanden og have krævet den samme
usle Tilværelse as den samme Jordbund. Skovene gav dem
hvad de behøvede til deres Hytter og deres Arne. Opholdtde sig paa et Sted i længere Tid med deres Hjorder, saaomhnggede de der saa mange Træer, at de kunde faae Pladstil at dyrke deres Riis og Hirse, og naar saa Jorden her
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var udtømt, fortsatte de dette Ødelæggelsens Værk paa et

andet Sted. Paa denne Maade er en stor Deel af Oft-
indiens Bjergegne bleven hærget af Menneskene. Ofte støder
den Reisende i de tætteste Dschungler paa Ruiner af gamle
Landsbyer og paa forladte Grave, ja den Dag idag endnu

er der vandrende Stammer, som søge sig et Hjem dybt i

Skovene.

Kun i de fjerneste Dale og paa næsten utilgængelige
Bjerge finder «man Skove med Træer, der imponere ved deres

Mængde og deres Størrelse. Overordentlig stor er Mæng-
den af de Arter, som man, selv naar man lader den uende-

lige Masse af Buskvæxter ude as Betragtning, her finder.
Drager man ud fra de sydligste Punkter i Hindostan, for
at trænge frem mod Nord til Himalayas Tinder, saa træffer
man alle de Træer, der forekomme i næsten ethvert Klima,
fra de Planter, der ere eiendommelige for den tropiske Zone,
indtil de, der betegne Alpefloraen. Omkring Landsbyerne
staae Palmer, Koknsnøddetræer og Figentræer, paa Sletterne

ere Tamarinder, Teaktræer og Mangos fordeelte i Gruppen
Længere mod Nord forsvinde Palmerne, men Blomsternes
Glands og Størrelse saavelsom Skovenes mørkegrønne Farve-
tone, der altid holder sig, bevare Plantevæxtens tropiske
Karakteer. De Træer, som groe paa Himalayas Skrænter,
minde om vore Skoves Graner og Egetræer· De høre til

de samme Familier, skjøndt til forskjellige Arter. Alene den

immergrønne Eg er ganske den samme som den sydeuropæiske.
J Setledsch’s uhyre Bækken Nord for Himalaya findes pragt-
fulde Grupper as Deodora-Cedre, der deels alene, deels i

Forening med Fyr, Eeg og Cypresser bedække Siderne af
Hoveddalen og dens utallige Forgreningen. Ved Foden af
disse Bjerge seer man virkelige Skove, i de øvre Regioner
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forsvinder Vegetationen efterhaanden indtil man endelig kun

møder Græs.

Hvor mangfoldige Arterne end ere, gives der dog her kun

faa, der kunne anvende-3 til Gavntommer og Meubler. Som

saadanne kunne nemlig kun de betragtes-, der ere istand til

at modstaae Jusekternes Angreb og Jndflydelsen af et af-
vexlende og varmt Klima. Af disse maa først og fremmest
nævnes Teaktræet, der ved sin·lige, ranke Stamme voxer op

til en anseelig Høide, har store Blade og hvide Blomster-
kapsler. Oprindelig hørende hjemme i de bjergfnlde Dele af
Malabar og Siam, har det nu udbredt sig til de fleste Skove

i det sydlige Oftindien. Men medens det iBjergene danner

cylindriske Søiler to til tre Alen iOmfang og tyve til

tredive Alen i Høiden, antager det paa Slettene som oftest
uregelmcessig Former. Stammen vedbliver vel at være lige,
men den mister den cylindriske Form, bliver ujævn og taber

i Værdi som Bygningstømmer. I en Alder af fiirsinds-
tyve Aar har det naaet sin yderste Kraft, men vedbliver at

at holde sig grønt og bliver undertiden fyrgetyve Aleni

Høiden. Træerne paa og imellem Bjergene yde et ypperligt
Ved, der er meget varigt, let kan forarbeides og ikke angri-
bes af klimatiske Paavirkninger. Teaktræet kan vistnok be-

tragtes som det solideste as alt Bygningstømmer og søges af
denne Grund meget til Skibs- og Huugbygning Man siger,
at Skibe af Teaktrce kunne holde sig ihalvtreds til tredsinds-
tyve Aar, og Sommerat, der for omtrent hundrede Aar siden
bereiste Ostindien, vil endog have truffet Fartøier af dette

Tree, der vare hundrede Aar gamle. J lang Tid har Eng-
land forsynet sine Arsenaler med dette Ved, der udføre-3 i

stor Mængde fra Oftindien. Teaktrceet bedækket en Deel af
Neilgherrieg-Kjceden og Anamalai-Bjergene, som løbe langs
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Malbarkysten i lige Linie med Havet, beklaeder Sittang- og
Jrawaddi-Dalene i Kongeriget Birma og danner der Skove,
hvis Udstrækning anslaaes til 550 danske Kvadratmile. Hen-
imod Nord strækker det sig til den 20de Breddegrad og ender
i Kongeriget Siam, paa Ceylon, Java og andre Øer i det

indiske Arkipel.
Da der tidligere er anrettet. stor Ødelæggelse blandt

disse fortræffelige Træer, har den engelske Regering troet at

maatte træffe Forholdsregler for at vedligeholde dem, og for-
budt at omhngge dem førend de have naaet den yderste
Modenhed. Skal der skoves, saa rindersoger man Træerne

og indoeler dem i fire Klasser, af hvilke den første har sex
Fod i Omfang, den anden fire, den tredie tre, medens den

sidste Klasse indbefatter alle Træer, der ere smallere end den

tredie Klasse. For Omhugningen af første Klasse er der

fastsat et Tidsrum af 24 Aar, ligesaa for enhver af de fol-
gende Klasser, saa at der hengaaer et Tidsrum as 96 sAar

inden Skoven har fornyet sig. De til Skovning bestemte
Træer blive ringlede d. v. s., man gjør et Judhug rundtom

Stammen ved Roden. Derved dræber man Træet inden man

frelder det og man befries for den Nødvendighed at lade det

tørre paa selve Stedet. Den i Saften indeholdte Albumin

løber derved ud og som en Følge deraf bliver Vedet ufor-
andret, da det er dette Stof, som under Luftens Paavirk-
ning frembringer Forraadnelse. Da disse Operationer skee
paa samme Sted hele Aar igjennem og som oftest i Egne,
der ere fjerne fra Byerne, saa bygger man i Skovene Huse
for Forstmesteren og de Opsynsmcrnd, der lede Arbeiderne,
Hytter for Arbeiderne, Stalde for Trækloæget, Magasiner
for Levnetsmidler og en Bolig for Lægen, der formedelst det

usunde Klima altid maa være ved Haanden. Man har og-
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saa forsøgt at anvende Saugmyilley men opgivet det, da det

var umuligt at transportere dem, naar Arbeidet var endt

her, andetsteds hen. Arbeidgfolkene høre til de vandrende

Stainmer, der ere saa dovne, at de ikke gide bestille Noget,
naar de have tjent nogle Rnpier. Har man hngget de sæl-
dede Træer i Fiirkanter, skaffes de afsted paa Vogne for-
spcendt med Bpfler eller trækkes as Elefanier til den nærmeste
Flod. Man foretrækker Clefanten, da den viser en mærk-
værdig Forstand ved Transporten, trækker de sværeste Stam-

mer, hvortil den spændes som en Hest, løfter dem paa vanske-
lige Steder op med Tænderne og behøver ikke at anspores
ved Andet end ved Førerens Stemme.

Det antages almindeligt, at de tcemmede Clefanter ikke

formere sig, og at de Elefanter, som anvende-3 til Arbeide,
oprindelig ere vilde Dyr, som man først har maattet tcemme.

Men dette er en Vildfarelse; thi i Siam findes der en med

Skove bedækket og tyndt befolket Provinds, hvor man op-

dreetter Clefanter som andre Huusdyr og hvorfra de fleste
tomme, der benyttes som Trækdyr. De Andre indfører man

fra Ceylon eller fra Skovene Øst for Kalkntta, eller fra
Himalaya, hvor man ofte fanger dem, og disse Elefanter ere

i Reglen kraftigere end de, der nedstamme fra de tamme Dyr.
Prisen er meget forskjellig og retter sig efter den Vægt som
Elefanten kan trække. En, der kan transportere treds til

fiirs Knbikfod Teakkrce med Lethed, er idetmindste 120 L.
Strl. værd.

Naar Elefanterne have overvundet de store Vanskelig-
heder ved Transporten i Egne, hvor der ikke findes banede

Veie, og nedlagt Byrden ved Bredden af en Flod, blive
Stammerne paa eiendommeligt byggede Tmnmerflaader trans-

porterede til Havet. Disse Jlaader ere meget lange, paa
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Midten er der en lille Bambushytte, hvor Flaadefolkene boe,
naar de ved Mørkets Indtræden have lagt an ved Bredden

og fastgjort Flaaden ved et Toug til et Tree. For at lette

denne Transport har man navnlig i den erobrede Deel as
Virma foretaget store Arbeider, fjernet Klipper fra Flodleierne
og gravet Kanaler. Ved de tre birmanniske Flader Iro-
ivaddi, Sittang og Salauin er der nemlig paa den øvre

Deel endnu store Arbeider i Gang, efter hvis Tilendebringelse
Teaktrceet kan skafses hid fra de fjerneste Provindser, saa at

den Handel, som Manlmein og Rangoon drive med denne

Artikel, vil tiltage betydeligt.
Efter Teaktrceet er Sandeltroeet det kostbareste. Det be-

nyttes ikke til Vygningstømmer, men sælges i smaae
Bundter som Røgelsestof. Europceerne holde ikke af Lugten,
Asiaterne sætte derimod stor Priis paa den. J Kina bræn-

der man Sandelbark som Virak i Templerne, paa Sunda-

øerne benytter man det til at gjøre den Olie vellngtende, hvormed
Legemet indgnides. Tidligere var der iOstindien Sandeltroe

i Overflod, nu er det blevet sjeldent, skjøndt der i Meissur
endnu findes store Skove deraf, som omhyggeligt skaanes.
Der er desuden en Afart, det røde Sandeltræ, som giver et

npperligt Farvestof.
Shorea robusta voxer i Mellem-Oftindien, fra Sønne-

sloden, der ved Patna falder iGanges, indtil Godaverv, der

befrugter endeel af det til Madras hørende Gebeet. Den

voxer rask og opnaaer, hvor den har Plads til at udvikle

sig, et betydeligt Omfang. Stammen er meget tyk, Grenene

sprede sig vidt ud og yde den mødige Vandringsmand en vel-

kommen Skygge. Det meget rigelige Frø begynder at spire
saasnart det har naaet Jorden, undertiden endog naar det

endnu hænger paa Grenene, af hvilken Grund det er umu-
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ligt at opbevare det i længere Tid eller at sende det til

fjernere Steder. Endnu seigere end Teaktræet benyttes
Shoreas Ved til Bygninger, Telegrafstcenger og Jernbane-
sveller.

Det saakaldte Rosentræ hidrører fra et pragtfuldt Træ,
er mørkt, smukt tegnet, antager en glindsende Politur, og er

derfor af stor Værdi iMeubelsnedkeriet. Jack-Træet bør og-
saa nævnes, især formedelst dets Frugter, der indeholde en

hvid, meelholdig Marv, hvorfor det kaldes Brødtræet. Den
smukke Deodora-Ceder bør ikke forglemmes. J Hoveddalen
og Sidedalene ved Setledsch er der store Skove af denne

Ceder, over hvilke Klippemasser, smykkede med pragtfulde
Rhododendrer, kneife. Træerne opnaae der en sjelden Stør-
relse, der sindes Cedre, der nede ved Stammen have et Om-

fang af atten Fod, og blive trehundrede Fod høie. Ved et

gammelt Tempel i Nærheden af Landsbyen Kunai staae fem
saadanne Træer, der siges at være nihundrede Aar gamle
og nede ved Stammen maale treogtredive Fod. Skjøndt
Vedet ansees som næsten uforgængeligt og paa Grund af
det Omfang, som Træet naaet, er istand til at levere store
Planker, har man dog hidtil meget forsømt at fremme Ud-

bredelsen af denne Trævæxt.
Der kan endnn nævnes flere Slags Træer, der enten

ved deres Frugter eller ved den Saft, de udfvede, ere af en

ikke ringe Værdi, saasom Fjous elastjoa, hvoraf man ved

Jnsnit i Stammen faaer Gummi, eller Aoacia oateohu,
der yder det bekjendte Garvestof af samme Navn og Pjnjus

longjfolja, hvoraf der tilberedes Terpentin. Midt iSand-
ørknerne hæver sig den store amerikanske Aloe, der bestandig
voxer isoleret og giver Landskabet et melankolsk Præg. Den
er her ikke nogen Hjenimefødning, thi det tWpifke Amerika



303

er dens Fædreland. Jndført fra det gode Haabs Forbjerg
har den udbredt sig over Ostindien og forplantet sig i den

Grad, at den har forandret Landskabets Karakteer. Naar den

blomstrer, skyder dens Stængler imellem de tornede Blade
med en vidunderlig Kraft og Hurtighed op til en Høide
af femten Fod. Man anvender Bladene til Tagtækning,
forfærdiger Reb af Bladtrevlerne og Tornene anvendes til
Naale og Søm.

Under de store Træer voxer lavt Krat, der trænger frem
i alle udyrkede Egne og danner de uigjennemtrængelige Masser,
der kaldes Dschungler, Hjemmet for de vilde Elefanter, Tigeren
og Slangerne. Selv dette Krat er ikke uden Nytte, da visse
af disse Væxter afgive Olie, Harpixer eller Farvestoffer. Den

værdifuldeste Bufk i Dschunglerne er Bambus’en, der tillige
yder et smukt Skue. Det er iøvrigt et Spørgsmaal om »Busk«
er den rette Betegnelse, thi den kan blive tredsmdstyve Fod
høi. Man benytter Bambus’en paa den forskjelligste Maade,
de høieste og tykkeste anvendes til Mastestænger, de mindre

til Sparrer eller Møbelarbeide. Hinduen opfører sit Huus
heelt af Bambus, Væggene, Taget og alt Huusgeraad, ja
selv hans Kar forfærdiges deraf. Til Spadseerstokke, Tobaks-

piber og Regnskærme egner Bambustræet sig fortrinligt. Af
dets udblødte Trevler fabrikere Kineserne Papiir. Dets Marv

giver et Næringsmiddel, som ligner Sago, og dets Blomster
blandede med Honning spises af de lavere Klasser, Endelig
giver Stængelen en Saft, der i gjæret Tilstand er en ret

behagelig Drik.

Anlægget af de ostindiske Jernbaner har medført et saa
stort Forbrug af Tømmer, at Myndighederne have seet sig
nødsagede til at sætte en Skranke for de Jndfødtes Afdriv-
ning af Skovene, og at sørge for Beplantning. Alenei
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Præsidentskabet Madras bruger man to Millioner Jernbane-
sveller, der i Gjennemsnit holde otte Aar. Man maa alt-

saa aarlig fælde 253,()00 Træer og omhyggelig vaage over

at de fældede Stammer ikke angribeg af Insekter Til dette

Øiemed imprægnerer man dem, det vil sige: man nddriver

Saften og erstatter den ved en Vædske, der forbinder sig
med Træet-3 8Lldkggehvidestof og beskyttet dette for at fordærve-3.
Det bedste Middel er en Opløsning af Kreosot eller svovl-
snnr Kobber- eller Ziukilte. Det Førstnævnte foretrækker man

der, hvor Lugten ikke kommer i Betragtning, thi det beskytter
fuldstændigt mod Insekter. Den hvide Myre er en frygtelig
Plage, da den, uden at man bemærker dens Tilstevterelse,
ndhuler Gange af 15 Tommers Længde og en halv Tommes

Bredde.
Til Lokomotiverne maa for Størstedelen anvendes Træ-

knl og Træforbruget er derfor meget stort. Der gaaer ogsaa
meget med til de store Fabrikker, der levere det bedste Dama-

scenerstaal. J de store Byer er der en sølelig Mangel paa

Brændsel. J ældre Tider havde man store Dschungler i

Nærheden, nu ere Egnene deromkring opdyrkede i en lang
Strækning. Madras alene bruger aarlig 100,()00 Tone-Z)
Brænde. Foruden de Skove, som Regeringen lader fornye,
beplante Jngenieurer alle Landeveie med Bauaner og Ta-

marinttrceer.

M) En engelsk Ton er 2000 Po. dansk.
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Et Boutiybtsgllup j Yyndzggzztzf
A Forbindelse med hvad der i et foregaaende Hefte er

meddeelt om Bryllupper hos Bondealmuen i ældre
Tid optage vi efter »Sml. for jydsk Historie og Topografi«
en af A. Peter Gaardboe forfattet Skildring af et Bonde-
bryllup i Raabjerg Sogn i Vendsyssel for 35 Aar siden,
der sikkert tør gjøre Regning paa Læsernes Interesse.

For omtrent 35 Aar siden var det en Regel, fra hvil-
ken der vist sjelden gjordes Undtagelse, at man i Raabjerg
Sogn holdt Bryllup om Efteraaret i Slutningen af Oktober
eller Begyndelsen af November.

Før Tillysningen, som skete nogle Uger før Brylluppet,
turde Bruden ikke flytte til sit nye Hjem, om ogsaa hendes
Forlovede »trængte« til hende, for at bestyre Huusvæsenet.
Naar der var lyst fra Prædikestolen, begyndte snart For-
beredelserne til Brylluppet. Det Første, der blev taget fat
paa, var Bryllupsklaederne, og saa sjeldne vare dengang
Frakker i Raabjerg Sogn, at det blev anseet for en høitide-
lig Begivenhed og en stor Bekostning, at Brudgommen
maatte anskaffe en ny, blaafarvet Vadmels Frakke eller

»Bruiekjovl,« som siden tilligemed de øvrige Bryllupsklceder,
hvoriblandt gjerne var en Kattuns Vest, omhyggelig ophe-
varedes i Mandens Skatol eller, naar han var mindre vel- .

havende, Klædekiste. Disse Klæder bleve senere kun brugte,
naar man skulde til Bryllup eller Alters, og efter nogle
Aars Forløb omskiftedeg da ogsaa Navnet »Bruieklæer·« med

Bibl f. Ungd. 1. Aar-g. 20
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»Gudgbordklceer.« Det lader sig saaledes nok forstaae, at

en Bondemand paa den Tid ikke sor hele sin Levetid lod

anskaffe mere end een Frakke, nemlig hans »Bruiekjovl«.
Til almindelig Kirkebrug bare Mandfolkene bestandig kort

Trøie, og endnu faaes flere Mænd gaae i Kirke med Knæ-

buxer og hvide Strømper.
Hos velhavende Folk var det ikke sjeldent, at det æld-

gamle Leergulv i Storstuen i Anledning af en Bryllupsfoerd
blev ombyttet med et af Fjcel til Bekvemmelighed for de

dandsende Gjæster
Omkrent 8 Dage før Bryllupsdagen begyndte for Alvor

Forberedelserne til Høitideligheden i Brudens Hjem. Gjæ-
sterne vare nu indbudne, hvilket gjerne skete af Brud-

gommen.«)
Ved de saakaldte store Bryllupper, og om et saadant hos

en velhavende Gaardmand er her just Tale, var det Skik,
at de indbudne Gjæster gave Et eller Andet til Konen i

Bryllupsgaarden, f. Ex. Hans-, Ænder, Æg og Smør m. v.

Disse Gaver ydedes under Benævnelsen »Faaen«; som Ver-

bum brugtes »at faaen.« Naar der f. Ex., som jo kunde

skee, i Bryllupsgaarden blev talt om, at en vis Kone havde

givet rigeligt af de nævnte Sager, saa hed det: »Met Niels-

dcer (Nielsdatter) eller Kjesten Krensdcer faaent rigti godt,«
og blev hertil gjerne føiet den Bemærkning: »De ma vi hov

(huske) apaa, nær di skal ha No ajen (igjen) hæfraa.«
At det Gamle saavel iSceder som Skikke og Sprogbrug

vedligeholder sig længere iRaabjerg Sogn end i andre Egne
er en afgjort Sag, og man maa vel antage, at dette er en

3) Dette er særegeut for Raabjerg; andtesieds udsvrtes Byd-
ningen af en særlig Bedesvend med en bestemt Formular, saaledes
i Sundeved
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Følge af Besolkningens mindre Samkvem med Fremmede,
hvilket jo maa medføre, at det Nye vanskeligere sinder Ind-
gang, ligesom Egnens ufrugtbare Beskaffenhed ogsaa byder,
at man sparsomt maa omgaaes med unvdvendige eller moderne

Fornødenheder.
Den saakaldte »Faaen« gik for sig i den første Halv-

deel af Ugen før Brylluppet. Det var naturligviis Kvind-

folk, som skulde »faaen«, og det var med en vis Høitidelig-
hed og øiensynlig Nysgjærrighed, at Koner og Piger gik til

Brullupsgaarden med deres Kurve, som strax modtoges af
nogle af de flere tjenstgjvrende Kvindfolk, as hvilke ogsaa
nogle under »Kokkekonens« Veiledning vare beskjæftigede med
at vaske, skure og skrabe i næsten alle Kroge af Huset, og
var i sin Tid en saadan grundig Reengjpring paa de fleste
Steder ogsaa nødvendig, da denne Green as Huusgjerningen
i Reglen blev gaaet over med en Harefod. Den vordende
Brud opvartede, naar hun ikke allerede var flyttet til sit nye

Hjem, dem, som bragte »Faaen«, og Traktementet bestod
gjerne i varrebrod og en Snavs paa en Tallerken, hvilken
den fremmede Kone eller Pige maatte sidde med paa Skjø-
det, og paa samme Maade serveredes Kaffen, som ogsaa blev
buden til de mere Ansetez efterat denne var drukken, skulde
Brudepynten tages i Øiesyn, «og det var høist interessant at

høre, hvorledes de fremmede Kvindfolk, naar flere vare sam-
lede, kappedes om at overtræffe hverandre i Lovtaler over

»Bruiekjovli aa de aant Stads.« Datidens Brudepynt kan

naturligviis hverken i Skjønhed eller Kostbarhed sammen-
lignes med Nutidens-, som ogsaa koster næsten lige saamange
Rigsdaler som dengang Mark. Var Huusmoderen tilstede i —

Dagligstuen, naar de fremmede Kvindfolk vendte tilbage efter
at have betragtet Brudepynten, hvilket gik for sig i Stor-

20«
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.» stuen, udviklede der sig gjerne en Samtale af omtrent føl-

s« gende Indhold. Huusmoderem »Naa, hvad tvkkes J om vo

.
Marens Stads?« De Fremmede (som i Chor): »Ja, ve

F- tylkeg jo, de æ saamø pænt aaltsammelt.« En af de frem-

mede Kvinder: »Jsær tykkes a da Kjovli æ saamø stadfensz
saa pæn Mernam haar a ino olle (aldrig) sit, di hæ Riis

di sie da saamci lyvagte.« En Anden: »Da vil a sue te

(indestaae for), dcer heller oller haa vat saa gjøv æ Sjal i

Raabjerre Kjerk forri, — ja de ær endda aasaa æ stort

stort Klæi, Rammen haa mæ da no olle sit Mag te, aa

saa saaent Froiserz men st, de haar aasaa kost Peber saaent

ce Klæiz (vendende sig mod Moderen) haar en halv Snees
"

· Mark ku løst et?« Moderen (med Selvfølelse): »Ja a skal
«

semei olle lyv en Skj·elling, de haa saa liig kost halvollent

(halvellevte) Mark.« ——— En Tredie: »Ja dce komme no jen

.
Mod hover end en naaen (en Anden). A tot, de va svært

! Y dæigaang a skul ha Bryllup, a sæt æ Sjal dæ kost en hiel
Sceel (en heel Seddel d. v. s. en Rigsdaler) men si de haar

kkss et No aa sæt no.«

, J de næste tre Dage og Nætter før Brylluppet steg Travl-

8 heden til det Høieste, og selv Mandfolkene maatte tage Haand
i Hanke med, f. Ex. med at plukke Høns, pudse Messing-,
Kobber- og Tintoi med mange andre Smaapillerier.

Til Løverdag Aften maatte Alting være klart. Man

holdt dengang, med meget sjeldne Undtagelser, Bryllup om

Søndagen, «og tidlig om Morgenen blev Bruden pyntet.

En eller flere »Skræderpiger« i Sognet, af hvilke dog kun

een blev brugt ved hver Leilighed, gave sig af med eller

gjorde en Slags Forretning af at pynte Brude, i hvilket
Øiemed de vare forsynede med Noget, der gik under Be-

nævnelsen »Bruiesmyk,« det vil sige en Art Brudekrands,
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hvis mangfoldige brogede Bestanddele vare af temmelig store
Dimensioner og ragede omtrent 3 eller 4 Tommer over

Brudens Hoved, og alleroverst sad gjerne en stor Haarkam,
kunstigt omviklet med brogede Perlesnore eller en Guldkjæde.
En saadan Haarkam med Tilbehor havdes paa den Tid til
Udlaan af Præstekonen eller en Jomfru i Præstefamilien
tilligemed et Par sorgyldte Ørenringe med Perler, og naar

Brudens Pynt senere enten as denne selv eller hendes Moder
blev omtalt, blev det med en særegen Betydning fremhævet,
at hun ogsaa havde havt Jomfru Marens eller Trines store
Haarkam og GuldkjcedeJJ

Paa hver Side af Dagligstuen, som hos de Fleste og-

saa tjente til Sovekammer, blev tidlig om Morgenen med

hvide Duge dækket et eller to ved Enden af hinanden staaende
Borde, forsynede med flere Tallerkener med Smorrebrød,
gamle, høie og smalle Kruse med Tinlaag, fyldte med Ol,
og ligeledes flere Flasker med Brændeviin.

Klokken mellem 8 og 9 ankom sædvanlig Gjæsterne, og

den ene Vogn efter den anden rullede nu ind i Gaarden.
Man brugte paa den Tid meget lange og smalle Vogne,
gjerne blaamalede med sorte Ruder udvendig paa de høie
Bagsmække (Govl) og med 2 eller 3 Agestole, ikke bredere

end at kun een Person kunde faae Plads i hver. Reisetoiet
var simpelt, og kun de mere velhavende Gaardmænd rare

forsynede med en saakaldet Chenillie, en Art lang, smal
Frakke med flere »Slag,« det ene lidt længere end det andet,

«) Som det her beskrives, fandtes det ogsaa iFyen paa samme
Tid og kom ligeledes fra Præstegaarden. Det heelt gyldne Brude-

smylle, som 1852 paa Fuur blev foreviist Frederik den Syvende
og derpaa afleveret til Etatsraad Worsaae, fremstiller vistnok den

ældste og reueste Skikkelse.
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af hvilke det nederste og længste kun naaede til midt paa

Armene. Ogsaa endeel af Gaardmandsfolkene vare forsynede

med et Stykke sortfarvet Reisetøi, som ligeledes benævnedes

Chenillie, men i Form var noget forskjelligt fra Mændenes

og kun havde eet »Slag« eller nedhængende bred Krave,
kantet med Fløiel

J Gaarden bleve Gjæsterne først modtagne af Vrudens

Fader og Brødre Kudsken svang sig strax med et vældigt
Sæt ned fra sit Sæde, et saakaldet Vognskrin, og derefter
bleve Kvindfolkene med megen Forsigtighed løftede ned fra

Vognen af Mandfolkene, hvorpaa der hilsedes venligt med

kraftige Haandtryk og lydelige Kys-J) J Stuen bleve Gjæ-
sterne med lignende Venskabsyttringer modtagne af det glade

Brudepar og de allerede ankomne Gjæster. Om Formiddagen
blev der kun opvartet med varmt Ol med Sirup i, Smørre-

brød og Brændeviin. Da Stuerne, naar det var en Familie
med mange Slægtninge, gjerne bleve propfulde af Mennesker,
var der undertiden en besværlig Trængen og Skubben, sær-

deles om Morgenen, da Gjæsterne sjelden sad rigtig til-

bords-, før man havde været i Kirke. De kvindelige Gjæster
flokkedes saa tæt som muligt om Brudenz men naturligviis
maatte flere af de lavere og de, som vare yderst i Kredsen,
foreløbigt lade sig nøie med af Brudsmykket kun at see lidt

af den ommeldte store Haarkant· Ogsaa fra de mandlige

Gjæster rettedes mange nysgjærrige Sideblikke paa det glim-
rende »Vruiesmyk,« ligesom de ogsaa omhyggeligt mønstrede
de unge, sjæleglade, rødmusfede Piger.

Forinden man kjørte til Kirke, blev der as 2 eller 3 af

de meest ansete blandt de kvindelige Gjæster taget Bestem-

t) 4Slitandfoltetysset er- endnu meget almindeligt paa Jsland og

Vesterhavsoerne, hvis Vefolkning staaer Vesterjyderne saa nær.
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melse om, i hvad Orden man skulde offre iKirken, saaledes
at samtlige Gjæster bleve ordnede parviis, Mand og Kvinde,
og det var tydeligt, at de »Unge« vare meget spændte paa

Resultatet af denne Deling, som naturligviis ikke kunde falde
ud efter Alles Ønske. En fast Skik var det, at Brudeparrets
Førere skulde offre sammen, ligesom ogsaa Brudepigerne, af

hvilke der mindst maatte være fire, offrede sammen med de

ridende Karle.

Henved Klokken 10 var man iReglen færdig til at kjøre
til Kirke. Vognene kjørte frem iGaarden og besattes af de

glade Gjæster, og den samlede Bryllupsskare, som ialminde-

lighed hos en Gaardmand bestod af 10 eller 12 Vogne og

4 eller 6 Forridere, drog nu i lempelig Fart ad Kirken til;
naar Forriderne vare komne denne paa omtrent et Tusind
Alen nær, skulde der, til Ære for Brudeparret, rides i strakt
Karriere til Kirken, og, efter blot flygtigt at have hilft til

den ligesaa talrige som nysgjeerrige udenfor Kirkegaarden
staaende Menighed, gik det i strygende Fart igjen tilbage til

den kjørende Deel af Bryllupsskaren for at byde denne og

navnlig Brudeparret »Velkommen til Kirke,« og saaledes blev

der ofte gjort 3 eller 4 Vendinger mellem Kirkegaarden og

»de Kjørende.« De raskefte og modigste af Forriderne op-

naaede undertiden at ride heelt hen til den bageste Vogn,
hvorimod de mindre behjertede eller kluntede, af hvilke ikke

sjelden een eller flere til Moro for Meningheden og de unge,

kvindelige Bryllupsgjæster bleve Græsryttere, maatte nøies med

at komme til den forreste eller »Brudevognen.«
Bryllupsfolkene fatte sig i de øverste Stole i Kirken,

Bruden og Brudgommen yderst i de to øverste, og naar

Pigen, som besørgede Brudepynten, havde borttaget det sne-

hvide Tørklæde, som havde bedækket denne, for at rette paa
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de mulig fremkomne Uordener i Brudesmykket, var Nysgjerr-
tx·» righeden hos den yngre og navnlig kvindelige Deel af de

øvrige Kirkebesøgende stegen til det Høieste, og saamange af

disse, som kunde rummes, stege under ivrig Skubben og

Trængen op paa det Øverste af Stolene, og, var det »æ rigti
pren Bruiesmyk,« gav deres Beundring sig Luft, først i lyde-
lige og senere, naar denne var noget afkjølet og Præsten var

kommen i Kirken, i boiskende Lovtaler, og tilvisse, der var

en vid Mark for denne deres Virksomhed, da Brudesmykkets
mangfoldige, skjøndt smagløse Enkeltheder saa specielt som
muligt maatte mønstres og bedømmes af de Nærineststaaende.

»Efter Tjenesten,« det vil sige, efterat der var bleven

» sunget og prcediket, blev Vielsen foretaget, efterat først nogle
I Vers af Psalmen »J Jesu Navn skal al vor Gjerning skee«

vare sungne. Brudgommen førte selv sin Brud til Alteret,
ledsaget af Vrudepigerne, som under Vielsen bleve staaende
parviis bagved Brudeparret. Lidt efterat Vielsen var tilende-

bragt, sang man Psalmen »Af Hoiheden opruuden er«, og

samtidig hørtes en almindelig Raslen, som kom fra de kvinde-

lige Bryllupsgjaesters Kridthusekx af hvilke Offerpengene nu

bleve fremtagne. Offringen skulde nu paabegyndes, hvilket
naturligviis skete as Brudeparret. Denne Handling eller

kirkelige Pengeforretning gav nyt og rigt Stof for Nysgjerr-
· righeden hos den kvindelige Deel af Menigheden, hvis Latter

t- blev lydelig, naar, som ikke sjelden, nogle af de unge, keitede
«

Karle bare sig forkeert ad med Offringen, f. Ex. ved at gaae

dit) En Art smal Daase eller Voddike af Messingblik, liig eu «

Fvrtonde, med dobbelt Laag og to Rum, hvoraf det ene afbe-
nvttedes til Opbevartng af lidt Sukker ogAllehaaude og det andet
til at gjemme Lommepenge i.



313

paa høire Side af Pigen, med hvem han offrede, eller, som

ogsaa hændte, ved at blive staaende og bukke uafladeligtved

Alteret, indtil Præsten endelig vendte sig om, for, som Kar-

len troede, at gjengjælde hans besværlige Kompliment, eller

som var mere rimeligt, for at see, hvormeget der blev offret.

Judgaaelse af Ægteskab blev dengang i Almindelighed

betragtet med mere Alvor og Høitidelighed end i vor Tid,

og det var dengang, idetmindste i Raabjerg Sogn, yderst

sjelden, at et Ægteskab blev ophævet. Almuen lod sig i sin
Tid lettere bøie rinder Geistlighedens og Kirkens Magt, og

Forskjellen mellem Da- og Nutidens Respekt for Kirkens Tje-
nere er virkelig slaaende, og det turde vist være nødvendigt,
at den unegtelig aftagende religiøse Tro af Regeringen søgtes

erstattet ved Udbredelsen af mere Oplysning og Dannelse hos

Massen af Folket. Det havde dengang meget at betyde og

blev omtalt med en vis hellig Følelse, at man havde staaet

for Alteret med sin Ægtehalvdeel, om ogsaa dennes Omgang
i Ægteskabet blev nok saa utaalelig.

Naar Forriderne ved Hjemkomsten fra Kirken første Gang
naaede ind iGaarden, hvilket skete i flyvende Fart, bleve de

trakterede med Brændeviin, og dette i Forening med, at

Spillemanden modtog dem med en lystig Fanfare, bidrog

øiensynlig til, at de senere Vendinger mellem Gaarden og

de efterfølgende Vogne bleve udførte med en næsten til Vild-

hed grændsende Hurtighed, og det var ingen Sjeldenhed, at

en eller flere af de forvovne Ryttere i deres voldsomme Fart
tabte deres høie, pyramideformige Filthatte, som vare i

Mode paa den Tid, og det vilde være blevet anseet for

Mangel paa Agtelse for Brudeparret, om man, istedetfor at

holde ud med til den allersidste Vending, vilde have for-

søgt paa at optage sin Hat. Var der i Nærheden af Bryllup-3-
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Yjxs·H gaarden eller paa Veien til Kirken en Mand, der eiede en

STld gammel Bøsse, gaves der gjerne Brudeskaren et eller flere
Vi l

LEkaskun
Klokken mellem 2 og 3 vare Gjæsterne i Reglen igjen

tilbage iBryllupsgaarden, hvor der under de nu stedsindende

Lykønskninger trakteredes med Smprrebrpd, Brændeviin og

Ol, og hermed hengik gjerne en god Time, før det egentlige
»Maaltid« begyndte, hvilket bebudedes med at der blev spillet
et eller andet muntert Musikstykke, og nu hed det, »at Maden

blev spillet paa Bordet.« Denne Musik gav tillige Signal
til en Virksomhed ogsaa hos de kvindelige Gjæster, som nu

gav sig ifærd med, ved Hjælp af Knappenaale, at hæfte
i. hvide Lommen-Klæder paa Brystet af Mandfolkene, for at

JY disse ikke skulde spilde Suppe eller andre flydende Varer paa
deres Kattuns Veste, hvilket rimeligt nok var den egentlige
Hensigt med denne Foranstaltningz men Udtrykket i de op-

rgmte mandlige Ansigtet vidnede tydeligt nok om, at de til-

lige betragtede denne uvante Prydelse med en vis hemmelig
Stolthed, og denne var mærkelig kjendeligere, jo hvidere Tør-

’; klædet var. Naar endelig samtlige Borde vare besatte med

!«I den første Ret, som gjerne var Kjødsuppe, opbørte Musikken,
og Degnen, som var en stadig Gjæst ved ethvert Bryllup,
traadte nu frem i den øverste Ende af Stuen og læste med

, megen Snlvelse et Par Bordbpnner og sang et Par Psalme-

xk
·

pers. Endvidere serveredes Fisk med Sennop, Sødsuppe
(»Bygsup«) med Svedsker, Hønse- og Lammesteg og ende-

lig som Desert vældige Portioner Søsterkage og Vafler, og

enhver især af Retterne blev »spillet paa Bordet.« Medens

kz' Gjæsterne endnu sad tilbords, blev der saavel af Gamle
3

«

som Unge udført en mærkværdig Leeg, som utvivlsomt er en

svag Levning af den ældgamle Skik hos vore Forfædre, naar



de i deres hjemlige Gilder for Spøg kastede hverandre Knok-
·

3l2·
lerne af Stegene i Ansigtet; men som Følge af de nu mil-

dere Sædet var den nævnte Leg ved Bryllupper og andre
.

Gilder indskrænket til, at man kastede hverandre Svedske- I
stene i Ansigtet. Et godt Kvarteer morede man sig med ·-
denne sære Leg, og Svedskestenene fløi i alle Retninger i L-
Stuen; kun Brudeparret, som naturligviis sad til Høibords, ?
skulde spares, og var Nogen saa uheldig ved et Vaadekast M

at slaae en Svedskesteen mod Vrudesmykket, erkjendte han I
med synlig Fortrydelse sin Forseelse, for hvilken der gjordeg I
skyldig Afbigt.

«

Endelig, efter at Degnen igjen havde læst nogle Bønner,

reiste man sig fra Bordene og takkede for Mad, hvilket led- J;;·

sagedes af Haandtryk og Kys-, hvorpaa de kvindelige Gjæster Vi
gik i Værk med at samle de omdeelte Portioner »Bagertpi,« Es-
de Gifte tog tillige deres Ægtehalvdeels. Disse Sager, der

»

under Benævnelsen »Godt« medbragtes til Hjemmet, bleve Y.k·
indpakkede i de omtalte hvide Lommetørklæder. Y

Var det velhavende og »pæne« Folk, blev Pkwfkefamilien sz
ogsaa indbuden til »at komme hen og spise,« og der blev II
saa ialmindelighed dækket til den og 2 eller 3 af de mere W
ansete Gjæster i Storstuen. Efter Maaltidet, eller ialtfald Hr
efter at have drukket Kasse, tog Hans Velærværdighed hjem j?
igjen, og saa stor var Datidens Respekt for Præsten, at man r
gjerne opfatte Dandsen, indtil »Faa»er« var taget bort. At :
Præsten havde været med til Bryllup, blev senere i længere

Tid omtalt med stor Betydning Y

Klokken 5 eller 6 bleve Bordene iDagligstuen baarne ud «!;
i Gaarden eller flyttede ind i Storstuen, for at man kunde ,J

begynde Dandsen, som regelmæssigt aabnedes af Brudeparret Jz ·-

og dets Førere med en »Totour,« saaledes et Bruden dand-
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sede med Brudgommens Fører og omvendt. Tenne Dands,
i hvilken det hed, at »Brudgommens Fører dandsede Bruden
til ham,« blev udført med megen Værdighed, og det var

øiensynligt en stor Nydelse for Gjæsterne at see Bruden

dandse og høre det klingre i Brudesmykket. Naar Vruden

»var dandset til Brudgommen,« dandsede Brudepigerne og
de ridende Karle, og først efterat der var dandset et Par
Timer, blev der skiftet Klæder, hvilket gjerne skete i Nabo-
stederne. Dandsen fortsattes derefter med Lyst og Jver hele
Natten. Man dandsede paa den Tid Totour, Tretour, Fiir-
tour, Otteniandsdands, Federmikkel, Riil, Vals og Langen-
gelsk, hvilken sidste meget komplicerede Dands kun Degnen
til Fuldkommenhed kunde hitte Rede i. Violinens hvinende
Toner og Gnlvets hnle Drønen af de vældige Spring, hvor-
med Karlene pleie at gjøre Ære af Pigerne, lød i vid Af-
stand fra Gaarden. Alt var Liv og Munterhed. De ældre

Gjæster spillede Kort, røg Tobak og drak Brændeviin, og det

gjorde godt at see de yngre, lykkelig Gifte blandt Gjæsterne,
da disse ligesom paany syntes at opleve deres Bryllupsfest;
naar de ikke dandsede, sad de gjerne parviis paa en Stol
eller Alkoveseng, hjertelig kjærtegnende hinanden, og eiede
Manden en lille sølvbeslagen Pibe med Silkeduske og Glas-
perler ved det gammeldags Rør, blev denne af hans glade
Halvdeel med skjult, uskyldig Stolthed pudset blank, ligesom
hun ogsaa af og til med kjærlig Omsorg rettede paa hans
Halstørklæde og Krave.

Langt nd paa Aftenen blev der buden Kasse, og mod

Slutningen af Natten spiste man stuvet Kaal og Flæsk, hvor-
paa Dandsen og Kortenspillet atter fortsattes indtil næste
Dags Middag, til hvilken Tid man spiste Fisk og Gkød,
Efterat dette sidste Bryllupsmaaltid var endt, skulde der
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gives »Brudeskænk« (Pengegaver til Bruden) og offres til

Kokkekone og Spillemand. Brudeparret blev nu siddende til

Høibords. En tom Tallerken blev sat paa Bordet foran

Bruden, og et dæm·pet Musikftvkke jbebudede, at nu skulde
Gaven bringes. Kun de mandlige Gjæster gav Vrudeskcenk,
hvorpaa de ved Høibordsenden bleve trakterede med en Snaps

Rom eller Pommerantsbrændeviin. En saadan Brudeskænk

beløb sig sjelden til mere end mellem 20 og 30 Rdl. talt.

Brudegaven havde dog allerede paa den Tid tabt sin op-

rindelige Betydning og blev af Gjæsterne, som ikke yndede

den, betragtet mere som en Art Betaling for det, man havde

fortæret ved Brylluppec. Faa Aar derefter var denne Skik

ogsaa aldeles ophørt. En besynderlig Skik var det, at Bru-

den skulde græde, medens Brudeskeenken blev given, og naar

det ikke lykkedes hende at komme i en saa bevæget Stads-

stemning, lød det med Hvisken mellem Gjæsterne: »De var

en haard Brui, hun fælt oller en Taar.« En let Graad

blev anseet for anstændig og passende. Græd hun derimod

meget, blev undertiden flere af de ældre kvindelige Gjæster

ogsaa blode om Hjertet og dpbte endnu engang Erindringen

om deres seilslagne Ungdomsdromme med stille Taarer, og

lød det saa ofte med hjertelig dirrende Stemme, men med

forsigtig Hvisken i de kvindelige Øren: »Ja, de gjp mæ sku

rigti ondt for dæi solle Muren, for a troer int hun glemmer

Niels (en tidligere Kjæreste) saa let, si saa moi ved a.«

Naturligviis var det dengang ligesom endnu ikke sjelden, at

Giftermaalspartierne mellem Gaardmandsfolk bleve bragte

istand as »de Gamle,« som vidste, at det var godt »at have

Noget,« og som oftest ogsaa personlig havde prøvet, at en

Kamp mellem ideelle og materielle Interesser iReglen falder

ud i de sidstes Faveur. ——— Ja, Tiden har, navnlig hos den



318

arbeidende Klasse, om ogsaa langsomtvirkende saa dog sikkre
Lægemidler mod ethvert Hjertesaar, og, som Goldschmidt et-

steds meget rigtig har bemærket, er det sjelden, at der blandt

Landbostanden i saa Henseende forekommer enten særdeles
lykkelige eller ulykkelige Katastrofer.

Undertiden blev der endnu dandset lidt, efterat Brude-
skænken var given. Henintod Mandag Aften begyndte Gjæ-
sterne at forlade Bryllupsgaarden· Brændeviinsflafken gik
nu meget hyppig omkring (Punschen kjendte man dengang i

Raabjerg Sogn kun as Navn), ja heelt ude iGaarden blev
der endnu buden Brændeviin til de Under Musik og Sang
bortdragende Gjæster. Spillemandens Virksomhed paatræ-
vedes nn meest ude iGaarden, hvor han undertiden en heel
Time maatte, som det hed, »spille Gjæsterne hen,« hvilket i

Tilfælde as Riinifrost var et mindre behageligt Arbeide; men

det blev i sin Tid anseet sor en stor Ære og en god For-
tjeneste «at spille til et Bryllup.« Saaledes kjender jeg en

gammel Spillemand fra hiin Tid, som, naar dertil gives
Leilighed, sætter en stor Ære i at yttre: »a haa bestemt
spilt te hans (eller hendes) Bryllup,« og vil man dertil

svare: »Ja Soren har vist spillet til mange Bryllupper,«
siger han oprpmt videre: »Ja Gjøsses, a ha jo ossaa spilt
næsten over hile Sovnt.«

Uagtet man, som foran bemærket, i Raabjerg Sogn i

Sammenligning med Landets bedre Egne kommer, som det

hedder, meget langt og ufuldkomment bagefter med Hensyn
til Moder og nye Skikke, er Forskjellen paa en Bryllups-
færd da og nu ikke liden saavel i materiel som i intellektuel
Henseende. J Nutidens Gilder dreier Samtalen sig, med

Undtagelse as Beretninger om Sæd- og Kreaturspiser, næsten
udelukkende om politiske og kommnnale·Anliggender. J hiin
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Tid derimod blev der kun talt om Udbyttet af Fifkeriet saa-
vel ved Sognets egne Kyster som ogsaa ved Skagen. Besty-
relsen af samtlige Kommunens Anliggender laae og maatte

ligge i Præstens Hænder, og hvis en Mand ved en saadan
Leilighed var saa djærv eller uforsigtig (Brændeviin kan

undertiden ogsaa gjøre en Love af en Hare) at yttre sin Mis-

noie med Et eller Andet, f. Ex. Uddelingen af Bjergelodder,
som ogsaa ndførtes af Præsten, var det tilstrækkeligt til at
forhindre enhver yderligere Udtalelse af den Natur, at den

næsten allestedsnærværende Degn, som naturligviis med Jver
tog Præsten i Forsvar, svarede: »Ja no ka vi snak hvo-
dant vi vil, men a æ, S. annanime mæ, sikker apaa, de

Præisti gjør et int ailis (anderledes), om hai saa aasaa skal
skryv lig ind i Cancellije.«

Træk as Yapanesernes Sædet og

huuslng Ijn
Trods den Forskjellighed, der viser sig hos Japane-

serne i de enkelte stærkt begrændsede Klassers Livs-

stilling er der ikke nogen stor Forskjel paa Levemaaden i

Paladset, i det borgerlige Huus og iBondens Hytte. Dette

sorklares ved den Omstændighed, at Adskillelsen i Klasser ikke
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beroer paa en Raceforskjel, men paa den eensartede Folke-
itammes Udvikling.

Det vigtigste Stykke af den japanesiske Nattonaldragt er

Kirimonen, en Art aaben Sloprok, som hos Kvinderne er

lidt kortere og lidt mindre riigtudstafferet end hos Mændene

Om Livet fastholdes den af et eiendommeligt knyttet Stykke
Tei. Dette Bcelte kaldes Obi, bæres af alle voxne Kvinder,
gifte og ugifte, med Undtagelse af Damerne af fyrstelig
Familie, og er den Deel af Fruentimmernes Dragt, som
viser efter Smag og Lune den største Forskjellighed. Snart

er det meget simpelt, snart udmærker det sig ved Stoffets
Kostbarhed eller Ived det rige Broderi. Sædvanlig er det

bredt nok til ogsaa at kunne tjene som Livstykke. Man

vikler det som et bredt Bind om Livet og befcester det paa

paa Ryggen ved at binde Enderne sammen paa en egen

Maade Herved fremkommer en bred, flad Sløife, hvis Ender

enten falde glat ned eller flagre om Hofterne. En Enke,
der ikke vil gifte sig igjen, bærer Sløifen foran. Døer en

Kone eller en Pige, saa iforer man Liget den bedste Klæd-

ning, anbringer Obien som hos Enkerne og knytter den sammen
med to stærkt sammentrukne Knuden

Japaneseren bærer intet Linned, men bader sig hver Dag;
kun Kvinderne bære Undertoi af rødt Silkekrep. Om Somme-

ren forrette Bønder, Fiskere Lastdragere, Kunstnere og Haand-
vcerkere deres Arbeide næsten fuldkommen nøgne, medens

Kvinderne have Overstvkket opkiltet om Hofterne J Regn-
veir indhvlle de sig i en Kaabe as Straa eller Oliepapiir
og bedække Hovedet med en Hat af Bambusbark, i Form
som et Skjold. Om Vinteren bære Mænd af Almuen under

Kirimonen en Troie og tætsiddende Beenklæder af blaat

Bomuldgtpi, Kvinderne en eller flere korte vatterede Kaaben



Borgere og Adelige ere altid iførte Troie og Beenklæder, der

kunere forskjellige i Henseende til Stoffet. Kun Adelen har
Ret til at bære Silke, dog viser den sig kun ved Hoffet eller

ved Besøg i kostbare Klæder. Regeringens Embedsnmnd bære

vide Beenklæder, der slæbe bag efter, og istedetfor Kirimonen

have de et Overkast, der gaaer ned til Hofterne, med vide

IEriiier og af et ret klædeligt Snit.

Fodbeklædningen er eens for Alle: Lærredsstrømper og

Sandaler af flettet Straa eller Træ, der ved en Snor er

sastbnnden til den store Taa. Er Veiret smudsigt, faa be-

tjener man sig af en Træsaal, der hviler paa to lodret

staaende stærke Plpkker. Størsiedelen af Aaret bære Folkene
Straasanda·ler.

Kommer man hjem eller træder man ind i fremmede

Huse, saa assprer man sig Sandalerne og lader dem staae ved

Tærskelen.
Gulvet i de japanesiske Værelser er bestandig bedækket med

Maaner. Disse ere omhyggeligt flettede af Riisstraa og al-

tid af een-3 Størrelse, 3 Alen i Længde, 11s·2 Alen iBred-

den og 2 Tommer tykke. Ved Hjælp af Maatterne og Stille-

rnnnnene, der ligesom Theaterknlisser ere til at skyde ind iFalser i

Gulvet, kan Japaneseren efter Ønske inddele sin Bopæl i

større eller mindre Værelser og hvert Øieblik forandre Ind-

delingen uden stor Uleilighed.
Maatten træder istedetfor næsten alle andre Meubler.

Den tjener som Madradfe, hvorpaa Japaneferen, indhyllet i

en viid Sloprok og et stort vatteret Tæppe, hviler om Natten

med Hovedet paa en bolstret Træblok; den er Bordet, hvor-

paa han sætter sine lakerede Bakker og Porcellainskar ved

Maaltidet; den er det Tæppe, hvorpaa de nøgne Børn tumle

sig; den er den Divan, hvorpaa Japaneseren og hans Gjæster
Bibl. f. Ungd. t Aarg. 21
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tage Plads for at drikke Theen uden nogen anden Tilsæt-
ning, udstøde Rogskyer af smaae Metalpiber og hensladdre
Tiden.

Er det Nat, saa lukker man Skillerummene, Værelset
bliver Sovekammer og den fra Loftet nedhængende Lampe af
Oliepapiir sender sit milde Skjær ned paa den Sovende. Ved

Daggry vandrer Soveapparatet til det dertil bestemte afsides
liggende Rum, fra alle Sider skydes Skillerummene tilside
ind iFalserne og Huset reengsores og feies fra den ene Ende
til den anden. Morgenluften trænger frit ind og Solskinnet
falder uhindret i brede Striber paa Maatterne. Men om

Eftermiddagen, naar Solen staaer stærkest paa, søger man

omhyggeligt at udelukke den fra alle Sider, og i den kjølige
Dæmring hengiver man sig i et Par Timer til en behage-
lig Hvile.

Denne Levemaade er til stor Fordeel for Børnene, der

overhovedet iJapan voxe til under saa gunstige Forhold, at

det neppe er overdrevent, naar Reisende paastaae, at de japa-
nesisle Børn aldrig græde.

Japaneseren har kun een Hustru, som, neppe selv voxet
fra Børneskoene, med næsten barnlig Glæde bytter sine hid-
tilværende Leg med Dukker med Syslen med sine Børn.
Den nationale Skik, som kræver, at Børn skulle færdes ude

i ethvert Veir med blottet Hoved, beskytter dem for at for-
kjeles. For at kunne bære dem saalænge som muligt uden

selv at blive træt, har Moderen dem paa Ryggen i sin Kni-

mon, hvoraf det lille Hoved stikker frem. Saaledes seer man

Kvinderne ved Markarbeidet. Hjemme kan man uden Fare
overlade Børnene til sig selv. Om de end noksaa meget
vælte sig paa Maatterne, krybe eller springe omkring, intet-
steds kunne de komme tilfkade eller slaae Noget istykker. De
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lege indbyrdes eller med Hund og Kat ——— den Første en lille

kortbenet Pudelrace, der fordetmeste er rund som en Kugle
af Fedt, den Sidste en egen Art med hvid-, guul- og sort-
plettet Skind, der ikke anretter stor Skade blandt Musene og

er meget doven. J ingen nogenlunde velhavende Familie
mangler et Akvarinm med røde, gyldne, sølvglindsende og

gjennemsigtige Fisk, Nogle runde som en Kugle, Andre lange
eller brede af en besynderlig Skikkelse. Pragtfulde Bure af

glimrende Bambusbark iForm af siirlige Huse indeholde paa

et Leie af Blomster store Sommersugle eller tykke Græs-

hopper, hvis eensformige skingrende Sang Japanesernes synes
godt om. J saadanne Omgivelser voxer det japanesifke Barn

op uden nogensomhest Tvang; Fædrenehuset er for Barnet

kun en dækket Plads i den frie Natur, hvor det kan tumle

sig. Forældrene spare hverken paa Legetøi eller paa Lege og

Festligheder, som have det dobbelte Øiemed at fornøie og at

opdrage. Ved den egentlige Underviisning lærer Barnet at

læse og med Pensel og kinesifk Tusk at skrive Bogstaver, Ord

og Sætninger. Alle indsee Nødvendigheden af at deres Børn
blive underviste; men man driver dem ikke dertil med Magt,

og tillige gaaer man langsomt frem med saadanne Læregjen-

stande, der kun kunne tilegnes ved lang Øvelse Uden at

Underviisningen er paalagt ved Tvang, har saaledes hele

Befolkningen, Mænd og Kvinder, lært at læse, skrive og regne.

Et ligesaa karakteristisk Træk i den japanesiske Nattons Liv

er dens Sands for Reenlighed. Ligesom de høiere Alderg-

klassers Huse indeholde særskilte Soveværelser og Spisesale,
saaledes har enhver Bolig, der tilhører Adelen eller de høiere

borgerlige Klasser, en eller to Badstuer. Ja selv Arbeider-

familiers beskedneste Bopæl mangler ikke et Badekammer. Her

foretager Alle i Familien, den Ene efter den Anden, deres
Slk

ZN
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Tvætninger. Vandet, som til dette Øiemed har staaet om Natten,
bliver af en Kosbei —— saaledes kaldes det mandlige Tvende —

bragt ind om Aftenen og udtømt i et stort Kar, hvorfra
den Badende overgt)der sit Legeme. Vandet flyder bort igjennem
Huller i det skraa Gulv. Foruden denne Renselse om Mor-

genen, tager Enhver, Mand og Kviude, Gammel og Ung,
næsten hver Dag et varmt Bad, hvortil Badekamret ligeledes
indeholder det fornødne Apparat. 40 Grader-3 Varme er til-

pas for dem. De opholde sig deri 15 til 30 Minutter og

undgaae omhyggeligt at gjøre Hovedet fugtigt. Denne for-
keerte Fremgangsmaade fremkalder oste Vlodtillvb til Hovedet
og Slagtilfcelde. Men da slige Bade i selve Boligerue koste
langt mere end i de talrige offentlige Badehuse, blive disse
meget benyttede af fattige Familier, og Tilstrømningen til
dem er derfor ogsaa meget stor i Dagens sidste to Timer.

Foruden varme Bade er der ogsaa Styrtebade af koldt og
varmt Vand.

Med Undtagelse af Fiskerne seer man aldrig en Japaueser
bade sig i en Flod eller iHavet. Derimod benytte de rige
Japanesere ifølge deres Lægers Forskrifter Landets naturlige
Sundhedskilder i den smukke Aarstid. Jscer de varme, fvovl-
holdige Kilder ved Foden af Vulkanerne Aho og Wusentake
paa Kiusin ere berømte som Lægedom mod Rheumatisme og

Hudsygdomme. Smaaborgereu besøger ikke disse naturlige
Bade, hellere foretager han en Pilgrimsreise til et eller
andet helligt Sted, for ved Bønnen at blive befriet for sin
Legemssvagbed.

I Almindelighed ere Japaneserne maadeholdne i Spise og
Drikke. Sygdomme, der hidrøre fra overdaadig eller usund
Næring, ere derfor næsten ubekjendte. Kun i Begyndelsen
af Efteraaret spise Børn og de lavere Klasser gjerne Vand-
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meloner, Limoner, Pompelmus og andre Frugter inden de ere

rigtig modne, hvilket bevirker forskjellige Mavesygdomme.
Godt Vand er sjeldent; selv i Jeddo, hvor man let kunde

grave Bronde i alle Kvarterer, kjender man kun Cisterner.
Dog bliver det Skadelige ved dette Vand formindsket derved,
at man til enhver Aarstid kun drikker det kogt.

Riis er Hovedretten ved alle japanesiske Maaltider. Den

koges bedst derved, at den kommes i en lille Tpnde af let

Træ og sættes i et Kar med kogende Vand. Ved Borgerens
Llltiddagsmaaltid staaer den store Terrin as lakeret Træ med

Risen midt paa Dugen af flettet Straa, som udbredes over

Maatterne paa Gulvet. Man lægger sig nu rundtom Dugen
og fylder en stor Porcellainskumme med Riis indtil Randen.

Enhver fører Enu denne til Munden uden at betjene sig as
Gaffel eller af de Pinde, som træde istedetfor denne. Pindene
benytter han kun til at bringe den sidste Deel i Kammen
til Munden eller til at optage Smaastykker af Kjød og Fjer-
krce fra Terrinen med de forskjellige Kjødspiser, der ligeledes
er hensat paa Dugen. Disse Retter ere kryddrede med Salt,
Peber og Soya. Blade eller haardkogte Æg, kogt Gemyse
(Roer og søde Batater), Salat af unge Bambusskud eller as

Ootoslog fuldstændiggjør det borgerlige Maaltid. Thee og

Zaki (en gjæret, spiritups Drik) ere uadskillige derfra og
nyde-3 uden Tilsætning og uden Sukker. Bordtpiet er næsten
altid meget siirligt, Bægrene, Skaalene, Tallerknerne af lakeret

Træ, Vaserne og Kopperne af Porcellain, de lakerede, powse
Theepotter af Leer i Forbindelse med de Spisende-3 frie Væ-

sen og Livlighed, giver det Hele Præget af et Selskab af
store Børn, der mere spise for deres Fornøielse end for at

stille deres Hunger.
Er der indbudt Selskab, saa udkræver Maaltidet natur-

-N

»’k-—-,:——

»3·z··
.

—--
pso
(

«««

«:-..(3-



326

ligviis større Forberedelser. Forskjellen bestaaer dog kun i et

større Antal pikante og kryddrede Retter og i en rigere Op-
dækning. Med Saki’en opvartes langt rundeligere. Denne

yndede Drik bringes hid i store lakerede Terriner eller i høie
Kar af Metal, derfra fyldes den i Porcellainsflasker og op-

varmes i kogende Vand. Tallerkener, Fade osv. ere smukt
hvidt lakerede og enten smykkede med Fantasitegninger iGuld

eller med Maleriet af sarvelost Lak, hvorved de see ud som
om de ere overtrufne med en Jishinde. Mange af disse
Malerier ere ypperligt udførte og forestille japanesiske Land-

skaber og Byer. Ved luxurieuse Festligheder drikkes der og-

saa af Nautilens og andre Skaldyrs Perlemoders Skal, som
hvile paa Fødder af Sølvfiligran, i hvis Forfærdigelse Japa-
neserne staae meget høit. Men Alt staaer dog tilbage for
de store kugleformige Kammer, der ved Slutningen af Maal-

tidet, fyldt til Randen med Saki, gaae rundt og som oftest
fremkalde en dygtig Ruus-.

Sammen med Saki’en serveres Desserten omkring paa

pragtfulde Bakker af Perlemoder eller af Perlemoder-Mosaik
og kostbart Træ. Forinden er den udstillet paa et Sidebord

for at tages i Øiesyn af Gjæsterne, men den er ogsaa værd
at see. Enhver Bakke har sit eget Bagvcerk, Syltetøi o. desl.
Dette er ordnet iKrandse, hvorfra der udgaae Straaler-

Tillige ere Fadene stillede saaledes efter Farverne, at de frem-
stille Regnbuens Farver. Undertiden ere de søde Sager an-

bragte i en lakeret Beholder i Skikkelse af en stor Fisk. Efter
Tvuren griber Enhver i Fiskens Indre efter Konfekten, der
altid har siiirlige Former, og denne Operation fremkalder
næsten altid stor Munterhed.

Overhovedet ere Japaneserne meget muntre af Naturen
og oplagte til godmodig Spøg. Folk af Almueklassen holde
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meget af, ligesom Børn, at høre paa Historier og Viser.

Daglig seer man paa Gadehjørnerne Grupper af Personer af

begge Kjøn, der efter fuldendt Arbeide samles om en Dekla-

mator af Professioru Denne sidder i Reglen paa Hug paa

en Forhøining op til Væggen. Han foredrager sinHistorie
ikke uden et vist digterisk Sving og med livlige Gebærder og

Minespil. Fra Tid til anden gjør han en Pause for at

drikke en Kop Thee eller for at gjøre nogle Drag as sin lille

Metalpibez thi Kulbækken, Theekjedel og Tobakspung fører
han bestandig med fig. Tilhørerne benytte Pauserne til at

ryge, til at lee, til at passiare spøgende om hvad de have

hørt, indtil Taleren med et ærbødigt Buk atter optager sin

Fortællings Traad.

Sangerinder og Musikantinder udgjøre en talrig Klasse

af den japanesiske Almue. Man træffer dem paa Gaderne

og de offentlige Pladse, under Theehusenes Veranda og i

Pavilloner i de meest besøgte Haver, hvor de da ere gruppe-

rede mellem Kamelier og storblomstrende Magnolier. Enkelte

af dem synes at indtage en høiere Rang. Undertiden viser

en af disse sig paa et offentligt Sted, sætter sig paa Hug

bag en lille Pult, paa hvilken hun lægger fin Text, og led-

sager Sangen med Akkorder paa Samsin’en, den nationale

Guitar. Undertiden ere de fire i Tallet, af hvilke to spille

Samsin, den Tredie Kakiu, en Art Violoncel, der spilles med

og uden Bue, og den Fjerde Gatto, et Slags Harpe med

ni Strenge. Paa smukke Sommeraftener yder en slig Kon-

cert i fri Luft, ved Skinnet af farvede Papiirlamper og i en

yppig Vegetations Omgivelser, en særdeles behagelig Under-

holdning
Gjøglernes, Taskenspillernes og Ckvilibristernes tildeels for-

bausende Kunster, Kunstberiderneg og Brydekæmpernes Fore-



stillinger, men fremfor Alt Theatrene, der spille ncesten traf-
brudt fra Middag til Aften, frembyde en riig Anledning
til vexlende Adspredelser, der ved deres lave Priser ogsaa
ere tilgeengelige sor de mindre velhavende Klasser.

Men selv de Fattige savne ikke Adspredelser. Hertil frem-
byde de talrige Matsnris, religiense Festligheder med tildeels

storartede Procesfioner, soronsket Leilighed En af de be-

tydeligste af disse Festligheder er vel den, som i Jeddo sor-
anstaltes af Præsterne ved SannosTemplet den 15de Tag i

— den 6te Maaned til Ære for Gnden 3inmn. Over en Mil-
lion Tilskuere bivaaner det lange Tog, der fremstiller alle

mnlige historiske Erindringer, mythologiske Symboler, Folke-
sagn og Folkeskikke. Politiet opretholder herved en monster-
værdig Orden. J alle Gader, paa alle Pladse, hvor Toget
kommer, er der reist Forhoininger for Kvinder, Oldinger og

Børn, der gives reserverede Pladse for dem, som kunne be-

tale, og Pladse for de Fattige. Men Enhver maa forholde
sig rolig og blive paa Pladsen saalænge Festtoget varer.

Kun de vandrende Handlende, der falbyde Frugter, Kager,
Thee, Saki, have Tilladelse til at bevæge sig paa det ved

Snorer afspcerrede Rum, der er forbeholdt Toget.
Foruden disse offentlige Fester og Fornøielser ·give de i

Familielivet forekommende vigtigere Begivenheder naturlig-
viis ogsaa Anledning til hnnslige Festligheder, fra hvilke den

Fremmede altid er udelukket, om det ellers er lykkedes ham
at stifte venskabelig Forbindelse med Familien, hvilket ikke er

saa vanskeligt. De Skikke, der ere iBrug ved slige Familie-
sester, ere for en stor Deel af en karakteristisk og eiendomme-
lig Natur, hvorom det Følgende vil kunne give nogen Fore-·
stilling.

Moderen giver sit Barn Bryst idetmindste i to Aar og
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Høfligheden byder, at naar en Veninde kommer i Besøg og

hun har sit lille Barn med sig, maa Huusmoderen ogsaa
tage dette ved Brystet. Men iøvrigt kappes de unge Piger
i Nabolavet om at bære de smaae Verdensborgere paa

Armen ude i det Frie og saaledes at fritage Moderen for
denne Byrde.·

Tredive Dage efter sin Fødsel faaer Sønnen sit første
Navn, som han skifter med et andet, naar han er mhndig,
med et tredie naar han gifter sig, med et fjerde naar han
overtager et Embede; hver Gang han rykker op i en høiere
Grad antager han et nyt og endelig efter sin Død faaer
han det Sidste, der som Jnskription paa hans Gravmaelc

overgives til Efterverdenen. Den Ceremoni, der svarer til

Daaben hos os, bestaaer i en simpel Fremstilling af den

Nyfødte i Familiegudens Tempel; kun hos enkelte Sekter er

den ledsaget af Besprpitning med Vand og andre Fortrinli-
teter. Faderen overgiver den tjenstgjprende Bonce (Prcesten)
en Seddel med tre Navne, som Boncen afskriver paa tre for-

skjellige Sedler, hvilke han under lydelig fremsagt Bøn blan-

der og kaster op i Veiret. Det Blad, som først berører den

hellige Jordbnnd, indeholder det Navn, der antages at være

Guddommen velbehageligt. Boncen skriver nu Navnet paa

et indviet Papiir og giver det til Faderen som en Talig-·

man. Dermed er Ceremonien tilende, hvortil der nu knytter
sig Besøg og Gjæstebud Ved denne Leilighed gives der

Barnet forskjellige Foræringer, Drengen faaer bl. A. et Par
Vister, der gaae forud for Sablerne, Pigen en Pomade-
krukke som Tegn paa fremtidig Skjønhed, begge et Nøgle
Hampegarn som Sindbillede paa et langt Liv. De Geistlige
faae ved slig Leilighed rundelige Gaver; de føre en .Forteg-
nelse over Fødslerne, som paa Forlangende sorelaegges Politiet.



·Q-.

330

Med det tredie Aar gives Drengen et Bælte, og er han
af adelig Fødsel, saa begynder han i sit syvende Aar at bære

to smaa Sabler som Tegn paa sin Rang· Disse ombyttes
naar han er femten Aar med almindelige Sabler, der ere

nedarvede i Familien. Med den sidstncevnte Alder er den

unge Japaneser innndig, et Tidspunkt, der ligeledes seires
med store Gjæstebud Nu bærer den unge Japaneser sit
Haar som de Voxne og deeltager i Husets Forretninger.
Igaar blev han endnu behandlet som Barn, idag som Mand,
og han er ikke alene stolt af sin Stilling, men forstaaer og-

saa at hævde den. Den Lethed, hvormed unge Mennesker
paa femten Aar vende Barndommens Glæder Ryggen, den

Iver, Uoholdenhed og Alvor, hvormed han træder ind i det

praktiske Livs Skole, høre til de interessanteste Træk i den

japanesifke Nations Sæder. Er det unge Menneske sat til
et Haandvcrrh saa faaer han Kost og Logis hos Læremesteren,
men ingen Betaling. Læretiden er ti Aar. Derfra kan han
strax optages i et Lang, hvortil han anbefales af Mesteren,
som ved Afskeden giver ham et lille Udstyr af det nødvendige
Værktøi. Naar den unge Mand saaledes begynder at virke

paa egen Haand, gifter han sig næsten altid strax efter, hvis
han ikke er gift iforveien, hvilket ikke saa sjeldent er Tilfæl-

-det. Det Sidstncrvnte beroer naturligviis derpaa, at hans
Familie er istand til at tage Svigerdatteren i Huset og at

forsørge hende saalænge Sønnen ikke selv er istand til at

sørge for Huusholdningen.
De fleste Giftermaal ere alt længere Tid iforveien af-

talte mellem Familierne, og det unge Par erfarer sjeldent
Noget derom førend det kommer sammen ved Forlovelses-
høitiden. Fra dette Øieblik faae de Unge ved Besøg, Ind-
bydelser, Forberedelser til Judretningen af den fremtidige
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Bolig god Leilighed til at see og at lære hinanden at kjende.
Brylluppet afholdes i Reglen, naar Brudgommen er bleven

tyve Aar og Bruden sexten. Tidlig om Morgenen bringes
Brudens·lidstyr i Brudgommens Bolig og udstilles paa en

smagfuld Maade i de Rum, der ere bestemte for Festen,
medens der reises et blomstersmykket med Offergaver bedækket

Altar for Billederne af de to Familiers Huusguder. Plante-
grupper af sindbilledlig Betydning smykke Akvariet, paa lake-

rede Borde er hensat Dvergcedrer og Figurer, der forestille
det første Menneskepar sammen med en Trane og en Skild-

padde, Sindbillederne paa et langt Liv. Blandt de øvrige
Festgaver findes nogle Pakker med spiselig Tang, Muslinger
og tørret Fisk, for at minde de Nygifte om Forfcedrenes Nøi-
somhed og Simpelhed i Sædet-. Henimod Middag begiver
Bryllupstoget sig til den saaledes udsmykkede Bolig. Foran
gaaer Bruden i hvid Dragt og Slør, ført af to Brudepigerz efter
dem komme Paarørende, Naboer og Venner i festlige Dragter
af Bkokade, Skarlagen og rigtbroderet Gaze. De to Brude-

piger anvise Selskabet Pladsene, ordne Festmaaltidet og flagre
fra den ene Gruppe til den anden. De forestille et Par
Sommerfugle, Sindbilleoet paa ægteskabelig Lykke; dette

antydes ved deres luftige Dragt og ved andre Tegn.
Kun hos nogle buddhistiske Sekter bliver Vielsen udført

af en Geistlige, ellers seer man aldrig nogen Præst ved en

Bryllupshoitio Heller ikke kjender man Noget til det saa-
kaldte borgerlige LEgteskab, som hører hjemme i Europa.
Kun Politiembedsmanden i det Distrikt, hvor Giftermaalet

staaer, indfører de Rygiftes Navn i en Liste. Istedetfor
Vielsen træder en simpel symbolsk Handling. Blandt de

Gjenstande, der ere opstillede indenfor Gjæsternes Kreds-, er

der en med to Mundinger forsynet Metalvase, siirligt smykket
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med farvede Papiirstrimler. Denne syldes med Saki, Brude-

parret knæler ned, og Brudepigerne række nu Vasen hen til

de Unge, som drikke hver as sin Munding, indtil Vasen er

tømt. Saaledes skulle Mand og Kone i Fællesskab tomme
det ægteskabelige Livs Bæger, enten det er fyldt med Glæde
eller Sorg. Bryllupsreiser kjender man ikke i Japan og

lL)vedebrodsdagene hengaae med Besøg, Judbydelser og Fest-
ligheder.

Foruden Udftyret faaer Hustrnen ingen Medgift. Er
hun den eneste eller ældste Datter og har hun ingen Broder,
saa bliver den nnge Mand iReglen sin Svigerfaders Adop-
tivføn, antager hans Navn og bliver hans Eftersolger i For-
i·etningen. Manden har en stor Myndighed over Hustruen.
Det vil være tilstrækkeligt i saa Henseende at anføre, at kun
naar han træffer hende i Samtale med en fremmed ikke til

Familien horende Mand, har han Ret til at dræbe hende.
Et Tvdsfald i en Familie giver ogsaa Anledning til en

Række hun-Slige Festligheder, som efter den Asdodes Rang
ere forbundne med større eller mindre Poinp og i ethvert
Tilfælde koste temmelig meget. For det Første skulle Bon-

zerne betales for de fornødne religiense Ceremonier, dernæst
skal der betales for den geistlige Bistand, der er ydet den

Afdede, for Vaagen og Beden i Sorgehuset, der vedvarer

uafbrudt indtil Jordefaerden, for den Gudstjeneste, der af-
holdes sorinden Svrgetogets Afgang, for Sorgemessen i

Templet; for Alt hvad der bruges ved Ligets Jordfwstelse
»

eller Opbrcending, saafom Ligkiste, Draperier, Kjærter og

Blomster-, Baal, Urne og Grav; endvidere for Spise og
Drikke og Offergaver til Bonzernes Kloster. Dernoest er der

Kulierne, som have vasketLiget, og de, som have baaret det;
endelig er der Klosterbetjentene, som foretage de grovere Ar-
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beider paa Kirkegaarden. Men dermed er man endnu ikke
færdig; ifølge en from Skik er det en Pligt for de mere

Velhavende at opstille en Tjener ved Husets Dør til at ud-
dele Smaampnter som Almisse mellem de tilstrømmende Fattige.
Ved Tilbagekomsten fra Begravelfen vilde det ansees for
usømmeligt dersom man tog Afsked fra Hunsfaderen uden at

deeltage i det Maa«ltid, som denne lader anrette som Tegn
paa Erkjendtlighed.

Iøvrigt er den slet skjulte Utaalmodighed, hvormed Japa-
neserne opfylde den sidste Pligt mod deres Paarorende, ikke
en Følge af disse uundgaaelige Udgifter; Grunden dertil
ligger snarere i en uvilkaarlig Antipathi, i en dyb Rædsel,
som de føle i Nærheden af et Liig, der er død paa en na-

turlig Maade, og som de ikke engang ere istand til at over-

vinde overfor deres nærmeste Paarorende, medens de ere

fuldstændig forhcerdede overfor Synet af de grusomste Mord-
scener.. Men der er dog ogsaa hæderlige Undtagelser. Man
finder japanesifke Kvinder og Mødre, som beherske deres over-

troiske Frygt og i Gjerningen bevise, at Kjærligheden er

stærkere end Rædslen for Døden. Medens Mændene troe at

have opfyldt deres Pligt, naar de have bestilt Bonzer til at

holde Bønner, en Barbeer og et Par Kulier til at vaske og
klæde Liget, medens de da trække sig tilbage i et afsides
Værelse for at drikke og at ryge, bliver Hustruen eller
Moderen til det Sidste ved Ægtefællens eller Sønnens Liig.
Hun er den, som i de første Timer efter Dødsfaldet mod-

tager Naboers og Venners deeltagende Besøg. Ved Foden
af et omvendt Skjærmbrædt, som skjuler Liget for Alles Blik,
og i en sønderknust Stilling paa Hug paa den ligeledes om-

vendte Maatte hører hun under Suk og Taarer paa de Be-

søgendes trøstende Ord. Men saasnart de Folk indfmde sig,
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som skulle sysle med Liget, reiser hun fig, for at yde dem

Hjælp. For det Første bliver Hovedet paa den Døde bar-

beret aldeles glat, dernæst bringes Liget ind i Badekamret

og overskylles med store Strømme lnnkent Vand. Derefter
klædes Liget og lægges iKisten. Dette er Under visse Om-

stændigheder en temmelig vanskelig Opgave. Den rige Japa-

neser, der som sin sidste Villie har foretrukket Jordfæstelfe for

Forbrcrnding, bliver som oftest bisat sammenbøiet i mægtige

Krukker, sande Mesterftykker af den indenlandske Pottemager-

kunst. Man kan tænke sig, at der udkræves ikke liden An-

ftrcrngelse med at faae Liget bragt ind i Krukkens snævre

Hals-. Smaaborgerens og Almuens Ligkiste bestaaer Reglen

af en simpel Tønde af Fyrrcstaver med Baand af Bainbusbark.

Til Jordefcerden er der knyttet allehaande overtroiske
Skikke og Fornialiteter, som nærmest gaae nd paa at forjage
de onde Ander, ligesom der ogsaa udfoldes en ikke ringe

Bram og Glands, naar Familien er fornem eller velhavende.

Kisten stilles i et helligt Skrin og maa fra Sørgehuset bæres

nnder en indviet Bambnsbne, hvorved de onde Magter fjernes-.

Vonzerne med deres Rosenkrandse aabne Toget, efter dem

følge de nærmeste Slægtninge, iførte Sørgeklceder og en sæd-

vanlig Straahat, som de ikke maae aflægge førend Renselses-

ceremonierne ere tilendebragte. Det hellige Skrin med Kisten

bæres paa en stor Tavle med det Navn til Indskrift, der

skal betegne den Afdødes Gravmcele Er denne en høi

Cmbedsmand, saa følge hans Heste i hvide Tæpper, førte af

Staldknwgte i Sørgedragt. Sabler, Vaaben, Banner og

andre Tegn paa hans Rang skifte i bestemte Mellemrum med

de forskjellige Grupper af Slægtninge og det øvrige Følge

Efter de Fattiges Kister følger kun et ringe Antal Paa-
rørende og Venner med hurtige Skridt og uden Orden før
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Solens Nedgang til den mørke Dal, hvor Liget bliver brændt
under Tilsyn af en nnderordnet Bonce fra et nærliggende
Kloster. J Henseende til Gravstederne viser der sig en stor
Forskjel mellem de Fornemmes og Riges og Almuens. Medens
de Første udmærke sig ved skjønne Terasfer og store, kostbare
Monumenter, ere Almuens meget forsømte3 overhovedet er

Agtelsen for Gravfreden meget ringe.

« Hkikke og JJljarlgsteIsetf
hos den danske Ilmur.

(Sidste Artikel; — see Pag. 242.)
—

VllL

Y den hele Tid fra Midsommer til Aarets Slutning
er der ingen egentlige Høitidsdage. Dog er der

Mikkels- og Mortensdag, som ligeledes hidrøre fra de
tatholske Tider og navnlig for den Førstes Vedkommende har
en vis Betydning paa Landet, fordi den som Afslutning paa
Høsten feires med Gilder, der i gamle Dage kaldtes Skures-
gilder, nu Høstgilder, som dog ikke iNutiden altid sinde
Sted paa Mikkelsdag, men rette sig efter Omstændighederne
og naar Høsten er ganske tilendebragt. Mikkelsdag var en

Fest for Erkeenglen Mikael og blev indftiftet i det 7de Aar-
hundrede. Det fortælles-, at efter en rasende Pest, der havde
ødelagt Rom, saae man Crkeenglen Mikael, efterat Guds
Vrede var stillet, svæve over Adrianerhøien, aftørrende sit
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blodige Glavind og stikke det i Balgen. Man byggede derfor

en Kirke paa dette Sted og opkaldte den efter Mikael, lige-

som hele Pladsen deraf fik Navnet Enge"lsborg, soin den

endnu bærer. Kirken blev iudviet den 29de Septbr. og det

bestemtes at Dagen aarlig skulde seire-s. Ved Reformationeu

blev Festen bibeholdt, dog ikke som nogen personlig Fest for

Erkeengleu Mikaeh nien som fælles Fest for alle Engle, hvor-

for den hos Protestanterne ogsaa kaldes »alle Engless Fest.«
Den horer tilde Festdage, somi 177() bleve afskaffede under

Slruensee. Skjøndt Miklelsdag, den 29. Septbr» saaledes er

ophørt som kirkelig Høitid, har dog næsten overalt paa Lan-

det den Skik vedligeholdt sig, aarlig efter foregaaende Til:

lysiiing at holde en saakaldet Hostprædiken og derefter at

bringe Forsvnet Menighedens Tak for Aarets Afgrode. Dog
er der hertil ikke fastsat nogen bestemt Tag.

Hostgilderne adskille sig kun lidet hverken i ældre eller i

nyere Tider fra de sædvanlige Gilder. Ter spise-3 og drikkes

rnndeligt og derefter er der Dands. Dog var der hist og

her, navnlig i Fyen og Jylland, undertiden Optog, hvorved

Karle og Piger bare blonistersmhkkede Leer, River og andre

Hustredskaber efter eu med Neg læsset Hostvogn. Ved Høst-

gilderne sang man endnu i Begyndelsen af det lsde Aar-

hundrede en Sang, hvis første Vers lod saaledes:

»Vi kjørte nu vort Kvcedelces ——

De sidste Lces i Gaard
Af Korn i dette Aar.

Os bør nu ei som Taabe-gjæk-
At kjække hen i Vind

Og skrige af galent Skind.
Nei vi maae

Nu som da
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Der vi først slog Lee paa Skaft,
Kvcede ud,
At vor Gud

Ei skal ha’ sin Ære tabt.«

Mortensdag, den 11te November, er ikke, som Mange
troe, opkaldt efter Morten Luther, men efter den hellige Mar-
tinus, Biskop i Tours, som paa Grund af sin Hellighed og
sine Mirakler i det 4de Aarhundrede efter Christi Fødsel blev
af Pave Martinus 1 optaget blandt Helgene. Som det
lader til har dog ogsaa Dagen, som forskjellige andre Høitids-
dage, sin Oprindelse i de hedenske Tider og kan betragtes
som en Arv fra Romernes og Grækernes Bachusfeft efter
Viinhostem Denne meget afholdte Fest vilde man ikke ganske
udslette, men den hellige Martinns (Morten Bisp, som han
kaldes) blev sat istedetfor Bachus, og ved de Feftmaaltider,
som afholdtes i den Anledning, var altid Gjæs Hovedretten.
Om Aarsagen hertil fortælles der forskjellige Legender, saa-
som, at Gjæs-sem forstyrrede en Gang Martinns i hans
Prædiken, at de røbede ham paa Stjen, hvor han skjulte sig
for ikke at vælges til Biskop, at han forspifte sig i Gaase-
kjod, saa at han fik sin Død deraf osv. Den rimeligste
Forklaring af denne Skik er dog den, at Gjæssene paa denne
Tid af Aaret ere fuldvoxne og fede efter Høsten. At spise
Moriensgaas Mortensaften har holdt sig til vore Dage, men

det er ogsaa omtrent det Hele, fom spores af denne Fest,
der ligeledes i 1770 ophørte at være kirkelig Helligdag.

Ifølge den gamle Forfatter Helvaderus har der til
Mortensdag været knyttet en Møller-S·’svertro, som neppe nn

mere kjendes· Han figer nemlig om Mortensdag: »Denne
Dag er bleven meget afholdt af de fromme gamle Christne,
som have levet før vore Tider. Thi eftersom Korn, Viin,

Bibl f. Ungd. 1. Aarg. 22
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Humle med alle Slags Frugter paa denne Aarstid aarligen

er, formedelst Guds Naades Hjælp, indsamlet i Huse og

Lader, da kom tilsammen Naboer og Grander at takke Gud

sor sine milde Gaver. Saadan Tilsammenkomst eller Sam-

kvem holdt de paa Sankt Mortens Dag. Derncest gjorde
de sig vel og lystige og aade Mortensgaas med hverandre.
——— Engang tildrog det sig, at en tyvagtig Møller, der hans
Naboer ginge til Gilde, gik til Møllen, at forsøge Bondens

Sætte, hvad de formaaede; thi ham sjuntes,» at han havde nu

bedst Leilighed til at bruge sine tyvagtige Hænder efter sin

gamle Viis og Vane. Hvad skete? Djwvlen kom livagtig
til ham i Møllen, og sagde: Velan, Staldbroder! Hvad

gjør Du? Jeg forstaaer, Du sysler i fremmede Poser. Vi

ville nu engang maale tilsammen. Dermed opløftede han

Møllestenen og stak Mølleren derunder; drog saa Stigbordet

og Møllen løs, og malede hannem saa smaa som Mask. Der

dette Rygte spurgte-3 over det ganske Land og alle omliggende

Grændser, forsvore Møllerne ham, saa at ingen ærlig Møller-
mand maaler Korn paa St. Mortens Dag.«

1X.

Som Minde om Christi Fødsel er Julen altid her i

Norden bleven seiret som en glad Fest med et særegent høitide-

ligt Præg, og det saameget mere som ogsaa denne Fest kan

betragtes som en Overgang fra den Midvintersfest, der lige-

ledes under Navn af Juul blev seiret med stor Høitidelighed
af vore hedenske Forfcedre til Ære for Thor eller Solen,
medens de sydlige Nationer iOldtiden til samme Tid seirede
deres Chronier og Saturnalier i Anledning af Solens Nær-

melse efter Vinter-Solhverv. Den Glands, hvormed Festen
blev feiret i den hedenske Tid, bevarede sig efterat den var
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bleven en christelig Høitid, der nu varede itretten Dage (til
Helligtrekongersdag). Af den norske Kronike — siger Nyerup —

seer man, at fremmede Konger gjorde Reiser til Norge, for
at seire Julen der oed Hoffet, at om Julen holdtes Bryl-
lupper og Vaabenthing; at Kongen-3 haandgangne Mænd ved
slige Gilder bleve skjænkede med Mundgodt (et Slags stærkt
Ol) af Drikkehorn og drak da til Olaf den Helliges Minde.

Der gaves særegne Love heri Norden for Festen. Der
maatte ikke arbeides i de Dage, Jntet maatte kjøres ind i

Huus, ingen Haandgjerning forrettes. Tillige blev der i
Norge lyst den saakaldte Julefred, saalydende: »Jeg sætter
her Julefred, Kirkefred og Kvindefred, paa Guds Vegne,
’Jomfru Mariæ, St. Olufs og alle Guds Helgenes og paa
Kronens Vegne i Norge, sorbydende Alle og Enhver denne
Fred at bryde med Ord eller Gjerning under saadan Straf
og Revselse, som Norges Lov udviser om Forbrydere, Ubode-
maal og Ransmcend Glædes nu Allesammen udi vor Herres
Jesu Christi Tilkommelse Amen!« Blev Nogen i den Tid
forurettet med Avind ved Ord eller Gjerning, forøgedes alle
Boder halvt mere end ellers. Alle Krav og Sogsmaal op-
borte under Julefreden, der varede ialt i tre Uger, og ingen
storre Sager maatte da paadømmes. For at Kongerne i
Norge kunde seire Festen paa en værdig Maade paabodes
det at yde dem Tribut til dette FormaaL Bonden maatte
yde en Skjæppe Malt af hvert Arnested, et Lem af- en Oxe
og 18 Mark (9 Pund) S1nør, og hver Bondekvinde saa-
meget Hør, som Haanden kunde spænde over. Noget Lignende
skete ogsaa i Danmark. Da Hungersnoden i Kong Oluf
Hunger-s- Tid tog saa stærkt Overhaand, at Kongen selv Jule-
aften maatte undvære Julefadet paa Bordet, gik dette ham

22«
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saa nær til Hjerte, at han tog sin Død derover af Sorg og

Græmmelse.
Forskjellige hedenske Skikke bleve forplantede til den christe-

lige Juul, deriblandt den at slagte Sviin Dagen førend Juul,
en Overforelse af Galtens Offring til Frei. Julekagen eller

Julebollen havde man alt hos vore hedenske Forfcedre. Dette

Brød var rundt for at tilkjendegive Aarets Omløb og var

betegnet med et Kors, som betydede de fire Aarstider. Den

Skik, at bestroe Gulvet med Halm, der har holdt sig til de

seneste Tider hos Almuen paa Landet, betragtes vel som et

Symbol paa det Straa, hvorpaa Frelseren’blev lagt iKryb-

ben; men der er ingen Tvivl om, at den gaaer tilbage til

Hedenskabet. Simpelthen antages, at der spredtes Halm paa

Gulvet, for at de, der havde taget anseeligt til sig af Mjød-

karret, hvorom man havde leiret sig, enten kunde falde blodt,
naar de fik Overballance, eller ogsaa strax kunde hvile sig

efter Festaftenens Møie og Besværlighed. Paa Vornholm

var det endnu i forrige Aarhundrede Skik at brede Jule-

halm i Dagligstuen, paa hvilket alle Gaardens Beboere af

begge Kjøn og tillige de Besogende som i et Slags Soster-

seng tilbragte flere Nætter. Et Lys for hver Person ved

Bordet, hvoraf nogle brændte hele Natten, og Juleblus uden-

for hver Gaard antages ogsaa at være forplantet fra den

hedenske Tid.
« Blandt de gamle Skikke om Julen, som have holdt sig

længe her iLandet, høre Julestuer med dertil hørendc

Julelege. Man faaer et Billede deraf i Holbergs ,,Jule-

stuen,« og hvor meget man satte Priis derpaa fremgaaer af

Pernilles Replik, at hun hellere vil miste hele sin Løn end

undvære Julestuen, hvortil da Magdalone bemærker: »Vort
Huus vil komme i Foragt derover (hvis der ikke blev nogen
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Julestue) . . . Bli’r det ikke en udødelig Spot og Skam for
vort hele Huus?« Julelegene ville nærmere blive omtalte
nedenfors J Holbergs »Jnlestuen« fremtræder Arv som
»Jnlebnk.« Om denne Figurs Oprindelse vides ikke noget
Bestemt. Rimeligt er det, at den hidrører fra Middelalderens
Maskeoptog eller ogsaa har havt sin Oprindelse fra de æld-
gamle nordiske Sagn om Trolde, der ved Juletid, efter
Vintersolhverv naar Solen igjen nærmede sig, flyttede bort
og toge Børn med sig. Julebnkken fremtraadte i de Jule-
optog af halvvoxne Drenge, der droge om i Gaderne, fore-
stillende Maria med Barnet, Joseph med Øxe11, de hellige tre

Konger, foruden at der bares paa en Stang en af Papiir
og Tøndebaand forfærdiget Stjerne, indenfor hvilken der
brændte et Lys. Julebnkken eller Julevætten, det dæmoniske
Væsen, der blev betvunget af Christus, blev iOptoget frem-
stillet af en Dreng med sværtet Ansigt, indhyllet i et sort
Tasppe og krybende om paa alle Fire med en Stav i Mun-
den, hvorpaa smaa brændende Lys vare fastgjorte — altsaa
noget anderledes end Arv er udstyreti »Julestuen.« Ende-
lig omtales i ældre Beskrivelser en Julebisp, der synes at
at have nogen Lighed med Julebukken. J Moths Ordbog
beskrives Julebispen saaledes: »Julebisp kaldes en Bondekarl,
der vies til Bisp i Juleleg, som skeer saaledes: De sætte
En af deres Lag paa en Stol, svække hans Ansigt og
give ham en Pind i Munden, med et Stykke Lys paa hver
Ende. Siden løber det andet Bondeselskab omkring somi
Kreds og synger: Her vier vi os en Julebisp, pro nobjs;
og naar der er skeet tre Gange, saa er-han Julebisp. Der-
efter vier denne saamange af Laget sammen som han vil,
med underlige Grimasser og forvendt Maal, og saa skal
Brudefolkene offre ham Noget; hvem der offrer Noget, som



ikke duer, dem slaaer han med en Askepose, som han har
skjult under sin Kaabe.«

J ældre Tid kjendte man Intet til de nu saa alminde-

lige Juletræer med Julelys og Gaver til de Tilstedeværende
De skrive sig fra Begyndelsen af dette Aarhundrede og Skikken

antages- at være indført fra Tydskland, hvor den alt længe
forinden havde været i Brug. Traktering og Gjæstebud har
derimod altid været forbundet med Julen, og altid er der her
i Norden bleven udviist en stor Gjæstfrihed ved denne Hvi-
tid. »Dn skal ikke bære vor Juul af Dør,« er en gam-

mel Taalemaade,. hvorved de Befvgende fristes til at spise
og drikke. Et Par andre Mundheld »at rutte Julen ud,«
»at sule nds««« brugtes-, naar man ret gjorde sig lystig.
Men ogsaa de Fattige betænktes ved denne Fest af Enhver
efter Evne,, selv .Dy»rene fik rundelig Fode, som det hedder
ii Faders Julevise:

»L«ærrlehnnden selo faaer dobbelt Saal,
Den skal ogsaa vide det er Juul.«

Foruden disse Enkeltheder om Julehelligdagene skulle vi

efter Pros. Loven anføre, hvorledes Julen blev høitideligholdt
i Slaane i Begyndelsen as dette Aarhundrede, da det kan

antages-» at man her gjensinder mange gamle danske Jule-
skille. Han fortæller derom Følgende:

Med Julen begyndte den almindelige Forlystelsens Tid.

Der fandtes ingen saa fattig Hytte, at man ikke belavede sig
paa for nogen Tid at have Glæden til Gjæst; thi selv
Tiggeren — takket være den almindeligt herskende Varm-

hjertighed — havde da saa rundeligt, at endog han kunde

modtage en Ven, det vil sige en anden Tigger. I alle

mere formuende Huse bryggedes og bagedes ogsaa for den

Fattiges Regning, og Jngen var saa gjærrig, at han ikke



var barmhjertig idetmindste om Julen. Dagen før Juleaften
— «Lille Juleaften« kaldet — uddeeltes rige Almisser, især
i Præstegaardene, til enhver fattig Huusholdning i Pastoratet.
Til at afhente disse Gaver, som bestode i Brod, Flæsk, Grun,
Tællelys og Ol, havde alle Fattige en lille Sæk og et faa-
kaldet Halskruus. J Sækken samledes Brødet, Flæsket og

Grynene; i Halskruset hældtes Øllet og nedsattes Lyset, for
at det ikke skulde staae Fare for at brækkes. Juleaften sam-
ledes før Solens Nedgang Byens Karle ved Kirken, for med

Ringning at seire den høitidelige Stund, da den glade Juul
indtraadte. Naar Solen var kommen ned i Horisonten, gik
de op i Taarnet, for »at ringe Julen ind,« og naar det

sidste Glimt af den glødende Solstive var forsvundet, frem-
sukkede de: »J Herrens Jesu Christi Navn,« og begyndte
Ringningen. Ved den første Lyd af Taarnklokkerne bøiedes
alle Knæ, alle Hoveder blottedes og alle Læber hviskede:
»J Jesu Navn.« Over den tæt med Kirker befaaede Slette

sammensmeltede snart Klokkelyden fra de forskjellige Sider

til en eneste, hele Luften gjennembævende Sang, hvis jub-
lende Alvor stemte Sindet til en andagtsfuld Juleglæde. Det

rar, som ringede det deroppe i Himlens blaae Domkirke.

Ringningen fortsattes omtrent en Time efter Solens Ned-

gang, da Klokkerne standsede den ene efter den anden, og en

høitidelig Taushed indtraadte som efter en Andagt i Bøn.

Julen var nu begyndt, Alle, som mødte hverandre, toge nu

hinanden i Hænderne med det Ønske: »Guds Fred! En

glædelig Juul, Helsen og Alt hvad som kjært er!« Hvortil
altid svaredes: »Det Samme tilbage igjen.« Efter endt

Ringning samledes Tjenestetyendet, hvert hos sin Huusbonde,
og den saakaldte »Høimad« (Högmaten), bestaaende af et

stort Brød med derpaa i en Bunke opstablede Stykker af
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Flcefk, Kjød, Pplser og Kleiner, uddeeltes til hver af dem,
hvorefter de bare det Altsammen ned til deres Kifter, hvor
de gjemte det, og iførte sig derpaa deres Kisteklæder. Snart
samledes de atter ved Høitidsbordet, hvor et Maa·ltid, som
altid bestod af udblpdt Fisk (Lutsisk), Grad, Gaasesteg og
Kager, indtoges. Det var en Skik, at efter Maaltidet skulde
enhver af Gjæsterne give Gaardhunden en Bid Brod. Hvis
det hændtes, at Hunden, for i Ro at fortære sit Brød, gik
hen til Døren, betegnede det, at den Person, som havde
givet Brødet, skulde være død inden næste Jnul Den, som
paa saadan Maade fik en Paamindelse om Døden, forstyrredes
dog ikke, selv om han satte fuldkommen Tro til dette Varsel,
i ringeste Maade iNydelsen af de Glæder, som Julen havde
at frembyde. Naar der efter Maaltidet var blevet taget af
Bordet, samledes Alle med deres Psalmeboger omkring det,
og nn læstes først høit af Huusfaderen eller af den Fornemfte
i Laget Aftenbpnnen med flere Bønner og Fadervorz derefter
sang man nogle Julepsalmer, og til Slutning læste-3 Vel-
signelfen.

Juleaften sad man oppe saalænge Julelysene brændte og
tilbragte Tiden, naar Sangen og den skjønne Andagt var

sluttet, med Julelege. Man ,,skoede den Blakkede,« »stak
Øiet ud paa Skomageren,« »pegede paa Maanen,« »saae
efter Syvstjernen,« legede ,,Markus og Lukas,« ,,fad ·paa
Forundringsftolen,« gik ,,Blindebuk,« ,,gjemte Ringen« m.

m. J ethvert Lag fandtes for det Meste En eller Anden, som
kunde synge. J saa Tilfælde tilbragtes ligeledes endeel af
Tiden med Afsyngelse af aandelige Sange. (Her meddeler
Forfatteren en af disse Sange paa 6 Vers, som han oftere
hørte, samt i Musikbilaget Melodien, der ,,har sin Mærke-
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lighed, sont en gammel Relikvie fra fordums Tider,« og

fortsætter derpaa sin Beretning saaledes): ·

Paa Juledagen hilsedes den opgaaende Sol med Ring-
uing af alle Kirkeklokker, og Menneskene paamindede hver-
andre om, at dem var født en Frelser. Al Splid ansaaes
paa denne Dag for uhyggeligere, end ellers; al Ubarmhjer-
tighed var paa den Dag banlyst, og i hvert Hjerte kjendtes
mere og mindre klart eu Gjenlyd af Englenes Sang ved

Jesu Fødsel: »Ære være Gud i det Høieste og Fred paa

Jorden, og i Menneskene en Velbehagelighedl« Denne Folkets
Godhed strakte sig til Alt i deres Huus. Deres Kreaturer

rpgtedes med mere Omhu paa denne Dag, og fik paa den

bedre Foder, end sædvanligt Alle Leeukehundene fik deres

Frihed, og kunde netop faae den uden Fare·for Andre,
eftersom Enhver paa den Dag holdt sig hjemme efter Besoget
iKirken. Fra Kirken skyndte man sig da hurtigere end sæd-

vanligt til sit Hjem, hvor hver Huusholdning tilbragte den

øvrige Deel af Dagen i Stilhed hos sig selv, med at læse

og syuge og allehaande uskyldigt Tidsfordriv. Paa Juledag
at ville med sit Besøg trænge ind i en Andens Huus, au-

saaes for uanstændigt
Anden Juledag stod man tidligt op og strpede den Aske,

som fra Juledagen var bleven i Kakkelovnen, over Kreatu-

rerne. Ogsaa paa denne Dag besøgtes Kirken flittigt. Al-

drig kom, hverken da eller paa nogen anden Helligdag, Nogen

hjem fra Kirken uden at tage enhver af de Hjemmevcerende
i Haanden og sige; »Messe i Guds Navn!« Anden Jule-
dags Aften begyndte i Landsbyerne de saakaldte »Julestuer«
en Art Abonnementsballer, som fortsattes alle Helligdagene
og stundom ogsaa en anden Dag til Kyndelmissedag, da de

ophørte. Hver Bondegaard oplod da een Gang sin Sommer-
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stue for de Unges Juleglcede, hvor de, skjøndt Stuen ikke
kunde opvarmes, holdt sig varme ved Dandse og Lege og

Ol. Sammenkomsten fandt Sted Kl. 6 om Aftenen og

Dandsen varede sædvanlig til Kl. 2 om Natten.

Festen begyndte i Almindelighed saaledes, at Karle og

Piger sluttede en saa stor Kreds, som Værelset kunde kumme,

og bølgende frem i en sagte Svingning sang en Riindsang
Naar denne var tilende, opløstes Kredsen og en Polskdands
begyndte. Enhver valgte sig en Mage for hele Aftenen.
Bonderne dandsede næsten udelukkende Polskdands, der ved Jule-
tiden afvexlede med Lege, ssom udførtes under Sang, og ved

hvilke Selskabet sluttede en stor Kreds eller Ring, som dog
altid ved Legens Slutning opjlostes i en Dands. (Forfatteren
anfører derefter forskjellige Prover paa disse Lege og de

Sange, som bleve assungne derved.)
Med saadanne Julelege afvexlede Dandsen til Aftens-

maden kom, hvilken bestod af Smorrebrod og en Slurk af
den omkringvandrende Ølkande. For at heller ikke denne

Stund skulde være uden Munterhed, opførtes ofte da en

Art Skuespil, som skjænkede Tilskuerne megen Moro og ikke

heller savnede sin Nytte. Den gamle nordiske Skik, af en

eller anden ndmoerket god eller daarlig Gjerning at give
Gjerningsmanden et Tilnavn, var endnu den Tid brugelig.
Den, som for en slet Handling havde erholdt Udmærkelsen
af et Øgenavn, fik netop den Straf, at han og hans Handle-
maade fremstilledes iJulestuerne. »Du bcer Dig ad, saa
at man kan lege Juul efter Dig,« var et strengt Straffe-
ord. Jblandt de Skuespil, som jeg mindes, var et, som
kaldtes ,,Trztfenlo«, hvilket forestillede en den Tid levende

Person, som var truffen paa en Lo just som han var ifærd
med at stjæle Sæd. J det Hjørne af Stuen, som valgtes
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til Skueplads, saae man en Person have meget travlt med

at kaste Sæd. J en Monolog tolkede han sine Hensigter og

sin Uro, uophørligt frygtende deels at Dagen skulde grye,

inden han fik sin Sæk fyldt, deels at Natten ikke skulde være

uden Vidner. Bestandig syntes han at høre Mennesketrin
og lyttede; men slog sig igjen til Ro. Endelig galede en

Hane og paamindede ham om at skynde sig. Han pakkede
ind i en Hast og løb mod Døren med sin Sæk; men mødtes
der uformodet af Eieren, som greb og pryglede ham, hvor-

·

ved han jammerligen vred sig og skreg til Tilskuernes store

Glæde, som under denne Pryglescene opfyldte Stuen med

Skoggerlatter. Et andet Skuespil kaldtes: »Her vinder jeg.«

Nogle satte sig i en Kreds paa Gulvet, spillede Kort, drak,
sang og gjorde Spektakel. Da indtraadte i Hast en Person,

sværtet i Ansigtet, udstyret med Horn og vanskabt paa alle-

haande Maader, for værdigt at forestille den Onde, midt i

Kredsen, tog Alles Penge og raabte med barsk Stemme:

»Her vinder jeg !« Alle de Spillende tumlede om af For-

skrcekkelse og forsøgte at reise sig op, men faldt igjen. Denne

Omtuinlingsscene var Glandspunktet i Stykket og forseilede

aldrig at vække megen Munterhed. Et andet Stykke kaldtes:

,,Westgötharne«, eller, som de iBondesproget benævnedest

,,vt"ajskytterne.« Mere da, end nu, vandrede Bissekrcem-

mere omkring, som ved høie Priser og daarlige Varer samlede

ikke saa Ubetydeligt iblandt Bønderne. De kom sædvanlig

parviis, og saaledes repræsenteredes de nu ogsaa paa Scenen,
i Reglen naar Dandsen efter Astenspiisningen havde taget

sin Begyndelsen. De Varer, som disse Akteurer havde for-

varede i deres Tværposer, vare: Tørv, som ved Fremviis-

ningen kaldtes Scebez Plougjern, som saldbodes for Rage-

knive, og Pjalter, som benævnedes Tørklæder og Shawler.



Ved Indtrædelsen skaffede de sig Plads ved at svinge deres
Tværsække om iblandt de Dandsende, hvilket vel stundom
gjorde ondt, men vakte dog aldrig Vrede, hvor de ramte.
Derefter fremtoges Barerne, som rostes paa et efterlignet
Vestgothesprog. En Bestrivelse, som ofte var ret moersom,
gaves af hver Sæk og af Indholdet-3 Fortrin frem-
for alle andre Ting af samme Slags. For Papiirsstumper
indkjobtes nu Et, nu et Andet, og mange muntre Optrin
forefaldt under Handeleu Naar Westgotherne vare blevne
forpleiede, fjernede de sig, og Dandsen begyndte paany.
Disse Lege og Skuespil ere nu aldeles afskaffede iblandt Bøn-
derne og vilde nceppe more de Unge, som uu fordre et
større Apparat til deres Fornøielse-«

Den fyenske Bondespn Prof. Rasmus Nyerup, som til-
bragte sin Ungdom i Jrsted og Skydebjerg i Fyen, omtaler
herfra nogle Julelege, som han kunde mindes. ,,Julestuerne,«
siger han, »holdtes saalænge Julen vedvarede (altsaa til

Helligtrekongersdag) hver Spndagaften vexelviis Byen rundt
i een Gaard efter en anden. En Karl, der kunde synge,
førte Legen an, og en Pige fra den Gaard, hvor Legen stod,
var Fordandsende. Et sammensuoet Haandklcede tog de ved
hver Ende fat paa og sprang frem paa Gulvet, syngende:

»Nu er vi i vor Dands kommen;
Og det har vi fornomnien.
Et godt lyksaligt Nytaar
Til alle dem her
J Kredsen som er

Før- Dandsen den er sprungen om.«

Pigen slap nu Haandklcedet og valgte sig en Anden til
Meddandserz Karlen ligeledes-. Derpaa blev igjen sungen:



Hanen sidder paa Bjcelken

Han dra’er baade Karle og Piger af Sæde;
Vil de ikke med os gaae,
Vi skal dem dertil banke og slaae.
De skal heran, de maae heran,
Og de gaae med saa gjerne.

Ved disse Judlednings-Riiin kom et Par frem paa Gul-

vet eftet det andet, indtil hele Stuens Ungdom var paa Benene

og selve Legene begyndte. Af disse havde en Navn af at

»gaae i Skole,« en anden »at sye Skoe,« at »tage Skjæg
af,« »Ræoen tager Gjæs-feile og tilsidst Gassen« osv· En

Leg bestod deri, at hele Forsamlingen opstilledes i 3 Hobe,
og en Pige skulde tage fat paa en Karl, som iForm af et

Ottetal løb om Hobene og undertiden skjulte sig. Naar han
blev fanget, maatte han paa samme Maade søge sig en

Pige og saaledes fremdeles-. Under denne Omloben sang de,
som stode inde i Kredsen:

»Her har gaaet saa vakkert et Dyr
Udi min Herres Have;

Det har gaaet der Aar og Dag
Og gjort saa stor en Skade.

Skytten han rider i Lunden
Og passer deroppepaa,

Han vil det gjerne skyde
Han kan det ikke naae.

·Du liden Smaadreng!
Tag mig fat paa den!

Jeg kan see paa dine Been,
Du er altfor seen.

Han er som en Hare,
Du ta’er den ei ivarez
Hun er som en Hind,
Der spiller omkring.«
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Det maa have været en af de ældste Julelege, hvoraf
den Talemaade, »at give En Balderune« har sin Oprindelse.
Det hedder derom i Peder Syvs Ordbog: »Naar En forseer
sig i Julestuen, da klappes hans Ryg af. Det er taget as
Balder (Guden Baldur), som slog Rune for sin Hustrues
Skyld, som man kvceder i Juleugen:

Balder, Rune og hans Viv
De yppede dem en grote (stor) Kin,

Grote Kiv i Time,
Der slog Balder Rune.

Ni Slag ville vi slaae,
Dermed ville vi hjeingaae.
En, to, tre, fire, fem —

Der gik Ingen af os hjem;
Sex, syv, otte og dertil ni ——

Derined sige vi denne Ryg sri.«

Endnu kaldes det at give Baldernne ved Drenges Boldspil,
naar En dømmes til at saae nogle Slag i Ryggen med
en Bolt.

Til Slutning fortjener det at anføres-» at Ordet Jule-
moerke har sin Oprindelse af den gamle Tro at man af
Veiret i Juletidens forskjellige Dage kunde slutte sig til,
hvorledes Veiret vilde blive i Aarets tolv Maaneder. Bon-
derne indskar da disse Julemcerker paa Bjcelkerne. En anden

gammel Folketro var den, at man ikke iJuletiden maatte

spinde, vinde, male eller foretage noget Arbeide, der gik
rundt, hvis man vilde undgaae Ulykker i det nye Aar.
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l
n amotsikansk Bingkps

O onningbien er i 1675 bleven forplantet fra Europa
- til Amerika· Hundrede Aar senere var den endnu

ubekjendt Vest for Mississippi, men 1811 alt udbredt 150

Miil fra dens hoire Bred i vilde Sværme. J Gjennemsnit
rykke Bierne hvert Aar 10 Mile videre frem. Jndianerne,
som kalde dem »de Hvides Fluer,« ere de meget sorl)adte,
fordi de forkynde, at de Hvide snart ville komme. For
mange Aar siden spaaede en Kriger af Shaviernes Stamme,
at Nybyggerue med det Allerforste vilde vise sig i de vest-

lige Regioner; han saae nemlig en Bi, og nu fortalte han
sin Stamme, at de Hvide kom for at bemægtige sig deres

Jagtgebeet. Endnu langt tidligere skal en Gumas-Jndianer
have forudsagt Kaliforniens Kolonisering, da han opdagede
et saakaldet Vitrce ved Gilafloden. J nogle as de forenede
Staters sydvestlige Dele have adskillige Kolonister gjort

Judsamling af Honning til en egen Næringsvei. Da Don-
ningen pr. Gallon (omtrent 472 Pot) i Reglen pleier at koste
en Fjerdedeel Dollar (3 Mk.) og ikke saa Bitrceer levere fra

sex til tolv Galloner Honning foruden Voxet, er det ikke

nogen daarlig Forretning. Bijcegeren er en stille, sindig

Mand, holder af Ensoinhed og af Blomster, om just ikke af

Interesse for Botaniken. Han har endeel tilfælles med Fi-

skeren, thi en ubeskrivelig Taalmodighed og Udholdenhed er

en nødvendig Egenskab hos ham. Bijaegeren elsker Skovenes

Taushed, der kun afbrydes af Biens søvndyssende Surren



Q-

352

eller af en Fugls lette Kviddrenz selv Spcettens stærke Ban-
ken paa Træet klinger haardt i hans Øren.

Ved Bredden af en eller anden seilbar Flod bygger Bi-

jægeren sit lille Blokhuus og indhegnet et Stykke Land paa
een eller to Tonder, for at kunne avle Grøiitsager. Hans
gode Bøsse kan sørge for hans Kjødforbrng, og ved sin
Dygtighed i at opsøge de vilde Biers søde Forraad er han
istand til at forskaffe sig hvad han eller-3 trænger til. Naar
han har samlet tre eller fire smaae Fade med Honning, triller
han dem nedad den steile Flodbred til sin Baad, roer med
sin Ladning til den nærmeste Koloni og vender tilbage med
et lille Fad Meel, med Krudt og Vly og med andre Livs-
fornvdenheder til sin stille eensomme Bolig i Skoven.

Forskjellen mellem Bijcegeren og et almindeligt Menneske
viser sig strax ved det første Syn. Paa Hovedet har han
en gammel, bredskygget Filtehat dybt trykket ned i Øinene,
og en blaa- og hvidstribet grov Blouse af Bomuldstøi, som
staaer aaben i Halsen og ikke er knappet til nogetsteds, hænger
sijedeslos om hans Skuldre; Trvie eller Vest bruger han
ikke og hans Beenklæder ere i Reglen af Hjorteskind. Ere
de af noget mindre varigt Stof, saa vise de talrige Rifter
af de Brombærbnske og det Tj.ør11ekrat, hvorigjennem han
maa trænge, for at følge Biernes lige Flngt til Reden.

Hans Syn er udmærket udviklet, thi derpaa beroer, at

han er heldig i sine Foretagender. Som det er Skik og
Brug i Skovene er Enhver, der finder et Honningtræ og
betegner det med et eller flere Mærker, som han skærer ind
i Barken, berettiget til at betragte det som sin udelukkende
Eeiendom. Derfor bliver den, der tillader sig at fælde et

saadant af en Anden mærket Tree, ligesaa godt anseet som
Tvv som den, der tømmer Folks Lommer.
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»Hvor mange Honningtrazer har Du mærket i Sommer ?«
spurgte jeg en gammel Neger, som var ifærd med at udbedre
et gammelt Øxefkaft.

»Fireoghalvfems, Massa, og til Efteraaret har jeg nok
en god Deel Honning at sælge,« var Svaret.

Alle disse Træer vare blevne mærkede iPlantagens Om-
egn, og om end Negeren maaskee aldrig vilde være istand til
at finde dem alle igjen, vilde dog Jngen have rørt dem eller
gjort Fordring paa dem, selv om en halv Snees Bijcegere
var kommen der forbi.

·

Det var en udmærket smuk Efteraarsmorgen, da jeg for-
lod Nybygden, for efter Aftale at træffe Tko Sneed, Bi-

jcegeren, paa en Prairi iNcerheden af San-Bernard-Flodens
Bred. Tony indtraf punktlig til bestemt Tid. Han havde
en god Øxe med krum Skaft i Haanden og var ledsaget af
sin Søn, en lang opløben Gut paa sytten til atten Aar, der

ligeledes bar en Øxe og nogle Spande. Jkkesaasnart havde
vi hilst paa hinanden, førend Tony pludselig hævede Armen
og pegede op i Luften. »Derhenne ved Skovkanten flyver
en Bi, det er en af de rette, med saa gule Been som en

kalifornisk Gu«ldgraver. Ved høilys Dag kan jeg see en Vi
saa langt det skal være. Det er sikkert og vist, at den flyver
lige til sin Stade.«

Hans Forberedelser overraskede mig ved deres Simpelhed.
En gammel Blikbosse af det Slags-, der ,i Amerika bruges
til Fænghætter, var omtrent halvt fyldt med Honningz denne

og en almindelig blaa Underkop, et Viinglas og en lille

Flaske med Svovlpulver udgjorde Tonys Værktøi og Drists-
kapital.

Blaae, gule og hvide Blomster smykkede Prairien og
mellem dem summede endeel Bjer. Undertiden sad fire til

Bibl. f. Ungd. 1 Aarg. 23
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fem paa den samme Plante, og naar Tonys Blik faldt paa

dem, bemærkede han: »Disse ere næsten altid fra det samme

Træ, men jeg bruger Bier fra forskjellige Træer, som jeg
kan følge efter Linien og efter Vinkelen·«

Jeg troede at vide, hvad han forstod ved at følge dem

efter Linien, thi jeg vidste, at Bierne altid flyve lige til

deres Maal; ved Betegnelsen »Biflugt« antyder den ameri-

kanske Jæger bestandig den ligeste og korteste Retning fra et

Punkt til et Andet. Men hvad det skulde sige at følge efter
Vinkelen kunde jeg ikke forstaae, og jeg spurgte derfor Tony,
hvad han meente dermed. ,,Naar De har en Smule Taal-

modighed,« var hans Svar, »kan De ligesaa godt see det,
som jeg kan forklare Dem det.«

Jeg spurgte nu ikke mere og indskrænkede mig til i Taus-

hed at give Agt paa, hvorledes han bar sig ad. Han vendte

nu Blikkassen om, satte den paa Jorden, og stillede Under-

koppen, hvori han havde kommet en Theeskeefuld Honning, oven-

paa den Derefter traadte han nogle Skridt tilbage og

ventede taalmodigt.
Lugten af Honningen lokkede snart en Bi hid, derefter

kom en anden og tredie og inden kort Tid vare sem Bier

travlt beskjæftigede i Underkoppen. Tonv nærmede sig for-

sigtigt Koppen, satte derpaa hurtigt Glasset over Bierne og

over det sin Hat, fordi de, som han bemærkede, arbeidede

flinkest i Mørket Efter et Par Minutters Forløb tog Tony

igjen sin gamle Hat bort og undersøgte den første Bi, der

havde sat sig paa Koppen, hvorpaa han erklærede, at Ju-
sektet havde mættet sig tilstrækkeligt. Derefter tog han en

Smule Svovlpulver mellem Fingrene, lettede Underkoppen
op og passede paa Vien, som nu lavede sig til at flyve
bort. J samme Øieblik dryssede han lidt Svovl paa den,



blive Allarm i Stadet, naar den Bi kommer hjem. Den er

Tøiet akkurat hen til det samme Sted ssom den første,
vi strax fik Øie paa da vi kom.« —- Nogle Minutter der-
efter floi en anden Bi, ogsaa overdrysset med Svovl, bort
i samme Retning, som den foregaaende. En tredie blev be-
handlet paa samme Maade, men ulig de andre fløi den til
en anden Kant af Skoven, hvoraf Tony sluttede, at den hørte
til et andet Honningtræ. Bijægeren erklærede, at han endnu
meget længe kunde see Bierne efterat vi havde tabt dem af
Syne, og skjøndt mine Øine vare godt skærpede ved Livet i
Skoven og ved mine Jagtudflugter paa Prairierne, var

det mig dog umuligt med Øinene at følge Biernes Flngt
paa en større Afstand end tohundrede Skridt, saa jeg maatte

tilstaae, at Toin ved sin langvarige Øvelse som Bijæger
havde opnaaet et langt fkarpere Syn end jeg kunde fore-
stille mig.

Bijoegeren gik nu nogle hundrede Skridt til Høire, op-
stillede igjen fin Kop, fangede atter nogle Bier og bar sig
ad med dem paa samme Maade som før. Dette skete for
at kunne følge Vinkelen. Tingen er nemlig den, at Sted-
sandsen synes at være saa stærkt udviklet hos Bien, at den,
naar den har forsynet sig med Honning, altid i lige Linie
flyver hjem, en Eiendommelighed, hvilken de amerikanske
Jægere, som alt anført, saa godt kjende, at de ved hurtige
Opbrud pleie at sige: Vi ville gaae (eller ride) hjem i en

Bilinie· Men naar nu en Bijoeger har fundet den hjem til
Stadet flyvende Bies Linie, saa har han først opfyldt Halv-
delen af sin Opgave, thi Stadet kan være to- til tretusinde
Skridt inde i Skoven; men indtager han en anden Stilling
samt faaer fat paa en frisk Bi, og lægger han nu Mærke

238

og nu tog den Flugten. ,,Naa,« sagde Tony, »der vil-
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til, hvor det Punkt er, hvor de af de tvende Bier beskrevne
Flyvelinier krydse hinanden, saa kan han temmelig sikkert be-

regne, hvor dybt i Skoven Bistadet er, da begge Bier,
naar de høre til samme Honningtræ, fra deres modsatte Ud-

gangspunkter ville træffe sammen ved det lille Hul, gjennem
hvilke de krybe ind i den store Green paa det Træ, hvor de

have deres Hjem. Langvarig Øvelse sætter Bijægeren istand
til at udfinde dette meget hurtigt. Jægeren samler derefter
sine forskjellige Redskaber og begiver sig paa Veien for at

forfølge Bierne og finde deres Rede. Da vi vare komne i

Nærheden af Honningtræet viste sig klart, hvorfor han havde
strøet Svovl paa Bierne. Ved den ubehagelige Lugt, som
de saaledes tilredte Bier førte med sig, vare alle de andre

Medlemmer af den lille Stat komne i stærk Bevægelse, og

den summende, surrende Larm af Bikolonien førte nu ogsaa
Tonv paa Spor efter Byttet.

Det Træ, til hvis Fod vi vare komne, var et af de-

skjønneste i Skoven. Idetmindste tohundrede Aar havde det

strakt ksine kæmpeagtige Grene mod Himlen, og dets tætte

Løn havde længe raslet i Vinden førend dets Ødelæggers
Bedstefader var født. Desuagtet lagdes Øxen ved Træets

Rod og medens Tony Sveeds Øxehug faldt tæt som Hagel
paa den ene Side, lød paa den anden hans Søns Hug
hurtigt og kraftigt. Bierne syntes ikke at bemærke, at deres

Stade var i Fare førend Træet begyndte at vakle. Men

ikke saasnart havde de opdaget, hvad Angrebet tilsigtede, før-
end de foer ud i en Sværm og faldt over deres Angribere.
Der vankede mange Stik, desuagtet bleve Tom og hans
Søn Seirherrerne. De lagde hurtigt Øxer·ne tilside, samlede
endeel tør1e Grene, Græs og Mos i to til tre Bunker, stak

Jld deri og snart drev den sviende Røg Bierne paa Flugt,
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medens Tony og hans Søn atter toge fat paa deres Ar-
beide og snart strakte Skovens Kæmpe til Jorden. Jeg for
min Part havde, da Bierne begyndte deres Angreb, trukket

mig tilbage i en ærbødig Afstand, men var dog saa nær,
at jeg kunde see Alt hvad der gik for fig. Saasnart Træet
var fældet anbragte Sneed og hans Søn et Vaal i omtrent

fire eller fem Skridts Afstand rundt om den Green, som
indeholdt Honningen, og da Nogen nu begyndte at hvirvle
op derfra, tændte Tony med silososisk Ro sin Pibe og kom

hen til mig. ,,Jeg vil ikke dræbe de arme Skabninger, deres

Honning vil jeg tage,« sagde han; »Rogen vil fordrive dem

og de ville snart finde et andet Hul. De, som ikke kunne

flyve ud, blive kun bedovede for en kort Stund og komme

snart til sig selv igjen, naar vi ere borte.«

Da Bierne vare borte eller bedøvede, kom vi frem med

nogle smaae Stykker Tvebak, saakaldte Crackers, dyppede dem

i Honning og nød denne Frokost med god Appetit. Derpaa
fyldte Sneed og hans Søn Spandene og vi begav os paa

Hjemveiem Jeg havde saaledes første Gang været med paa

Jagt efter vilde Honningbier.

Penges Pend.
Man opfordrede engang en Mand til at sige
1 Noget til Forsvar for Pengenes Magt. Han

sagde da:

Velsig net være Guldet alt med den lyse Rand,
som Solens Lys det vandrer jo over Hav og Land,
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Ret som en Gjæst Saa ædel der gaaer fra Ven til Ven
Med Glæde hudt velkommen med Sorg sendt hjem igjen.
Den letter alt vort Arbeid, er Sporen til vor Daad-
l Modgaug er det Frelse. i Uvished et Raad.
Det gi«er de Svage Kræfter og Daarerne Forstand,
Ja hanker ei forgjæves paa Klippen efter Vand.
0g som det skjænker Skjønhed saa gier det og Respekt,
Den Rige iceller lcouger sont Ahner i sin slmgt
Den, som har Guldet fundet, han fandt de Vises Steen,
En Lægedom sor hader-, en Urt sor alslags lileen.

Da- man dernæst spurgte ham, om han da lutet
vidste at sige mod Pengenes Magt, svarede han:
Forbandet denne Hykler. hvis Væsen kun er Skin,
Som med sin kolde»Guldklang i Hjertet sniger ind.
Fra Asgruudsdylset steg det som en forgiftet Damp
0g spredtes over Jorden som Spor-er i en Sramp.
Det er en dygtig Lærer i Alt. hvad der er slet,
En Ed er ei saa hellig, det bryder den dog let.
Ak Ret det skaher Uret og Sandhed as et Digt,
For Guldet sælger Mange sin Ære og sin piinl.
For det kan selv den Slette sig kjøbe Hzkrlersiiavrr
Llen sjeldent eller aldrig benyttes det iil Gavn.

Og derfor seer den Ædle paa Guldet med Foragt,
Saasandt hans Sind og Hjerte med Himlen er i Fagt.

0g da man nu endelig spurgte ham, om han dog
ikke·vjdste at sige noget endnu Sandere om Guldet
end den velsignelse og Forhandelse, han her havde
udtalt, tog samme Mand til Biblen, slog den op og
sagde:
Guld ligner den ved Vennen«), som vender Ryggen til,
Naar Venners Vee og Velfærd og Lykke staaer paa spil ?

1) 1 Joh. 3, 17—18.
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Og byder dersor Alle: ak store og at Smaa

Er Guld den Ven i Nøden, Da mindst hør lide paa.1)
Den kalder Riigmand nogen og ynkelig og arm,«)
Endskjøndt han lægger Silke og Purpur om Sin Barm,

Og Fattigmand den priser, skjøndt Pjalter er hans sket,
Naar han har Lid til Herre og til hans Naade sat-)
Alvorligen deu taler om Pundet«), som Du jik

At det skal ærligt n)sites, for Tidens spand korgik,
Om Venner5), der kan vindes ved Guldets rette Brug
Af den, der er barmhjertig og over Godt i Smug.s)
Og dermed vil den lære at Guldet selv er godt,
Naar ei det sees som Maalet, men som et Middel blot.
Der anvendt med lidt Fromhed, med Hjerte og Forstand-

skjondt selv et Barn af Tiden, for llimlen virke kan.

A.

Kglljngen og
(Af G. M.)

et var en deilig klar Sommerdag; Solen kastedeW sit Lys ind i den lille Vagergaard og tittede ind

Melkespanden, som Kokkepigen nylig havde skuret reen. En

Kat laae paa Trappen og solede sig og stirrede efter Spurven,

1) 1 l’ct., l, 18. Aab. 18, 16. Lno.12, 20·

2) Aab. 3, 17. ".1ac. 5, 1 os 3.

3) Jac. 2, 2 og 5. Lun. 16, 22·

4) Ltsc. 19, 13—16.

13) Luc— 16, 9, 10, Zii-

6) Jac. 1, 27·
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der sad paa Vandposten og pudsede sine Fjer med Næbet
Jnde iStalden stampede Vagerens to Heste utaalmodigt, de
ønskede at komme ud og tumle sig i det gode Veir, de
drømte maaskee om den Tid, de endnu vare Føl, om det
bløde Leie paa den grønne Eng, om den duftende Høstak og
Bækken med det rene, klare Vand. Henne under Halmtaget
vare flere lange Hylder, hvorpaa der deels laae friskbagt
Rugbrød, deels paa store Jernplader deilige Hvedetvebakker,
saa varme og friske som om det var Store Bededags Aften.

Under den nederste Hylde stod en lille Kurv, og i den
laae en Høne paa Æg. Man kunde kun see dens Hoved og
et lille klart Øie, der engang imellem saae hen til de andre
Høns, der,» anførte as Hanen, gik omkring i Gaarden og
sankede Korn op, der var faldet ud af de store Sække, som
om Morgenen vare blevne heisede op paa Bagerens Loft.
Den lille Rugehpne misundte dog ikke de andre Høns, den
laae og glædede sig til, at Æggene snart maatte revne, og
at den da vilde faae rigtig Moderglæde af de velsignede
smaae Kyllinger.

Pipl pip! sagde det inde i et af Æggene, Skallen brast
og en lille Kylling kravlede ud i Kurven.

Hønen lettede sig lidt i Sædet og sagde: »Velkommen
til Verden Du Lille, Du er altsaa den Første.«

»Jeg fryser,« sagde den Lille, ogsaa krøb den ind under
Hønen.

Efterhaanden blev den lille Kylling mindre kuldskær, den
stak Hovedet frem under Moderens Vinge ·og saae op mod

Huset, hvor en Kanariefugl hang udenfor et Vindue og sang.
Den lille Kylling havde aldrig før i sit Liv hørt saa deilig
en Sang, og det skulde den da ogsaa have havt ondt ved,
da den først for et Par Minutter siden var kommen til Ver-



den, og den ker længer og længer frem af sit Skjul, for
at lytte til Sangen.

»Hvem der dog kunde hænge saa høit oppe og synge,«
tænkte den lille Kylling, »i alt dette Lys er der anderledes
rart end i den mørke Kurv.«

Den var allerede ntilfreds med Tilværelsen. Den kastede
et Blik paa sig selv og saae, at den var gunl ligesom Kanarie-

fuglen, da blev den glad og troede, at den ogsaa kunde

synge, men den Tro var meget tilgivelig, for den havde
endnu kun Kyllingeforstand. Forgjæves aabnede den Næbet,
den kunde ikke sige Andet end et Pip og altid Pip, og det

blev noget eensformigt i Længden. Saa sagde Hønen, der

havde ligget og hørt derpaa:
»Du er nok Hanekylling og øver Dig i at gale.«
Kyllingen taug undseelig, den vidste ikke rigtig, hvad

Dynen meente, for Hanen havde ikke galet endnu siden Kyllin-
gen kom til Verden, og den tænkte ved sig selv, om de liflige
Triller, den gule Knanariesugl slog, var at gale. Den tog
tilsidst Mod til sig og spurgte Hønen, om den lille gule Fugl
i Buret deroppe kunde gale.

Da loe Hø11en, saa det klukkede i den, og sagde:
»Det er jo kun en Kanariefugl, der synger, og det er

ikke nær saa deiligt som at gale. Der staaer din Fa’er
henne paa Skarnfjerdingen, jeg skal bede ham om at gale.«

Hanen goel paa Opfordring, men Kyllingen blev ganske
forskrækket derved og krøb ind under Moderens Vinge.

,,Nei,« tænkte den, »saa er det dog meget bedre at

synge.«
Efterhaanden brød de andre Kyllinger ud af Ægget,

Bagerens Kone kom til og slog Hænderne sammen af Glæde

over, at alle elleve Æg vare lykkedes. Nu blev Kuroen
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væltet med stor Forsigtighed, og Hønen med sine Kyllinger
spadserede ud i Gaarden.

Den Førstefødte saae bestandig op til Kanariefuglen, den

havde saadan-en Lyst til at kunne lære at synge, men den
turde ikke tale til Nogen derom. Naar den om Aftenen blev
fat ned i Kurven, og Kanariefuglen var taus, blev den saa
bedrøvet, og den havde kun den Trøst, at den engang imellem

drømte, at den var en Kanariefugl·
En Dag kom Bagerens otteaars Søn ned i Gaarden,

det var en lystig, ellevild Krabat, og han tog den Første-
fødte, der peb ynkeligt, bar den op i Huset og satte den
ind i Kanariefuglens Baur. Der sad den da ganske for-
kommen, mens Kanariefuglen heelt forskrækket slog med Vin-
gerne. Drengen løb sin Vei, da han hørte Nogen komme.
Kyllingen saae paa Kanariefuglen, og denne igjen paa Kyl-
lingen, endelig tog den Sidste Mod til sig og sagde:

»Kan Du ikke lære mig at synge?«
»Dig at synge?« svarede Kanariefuglen spodsk.
»Bliv ikke vred,« sagde Kyllingen, »den onde Dreng har

sat mig ind i dit Baur, og det er ikke min Skyld. Jeg
har ligefra den første Dag, jeg saae Lyset, beundret din

deilige Sang, jeg holder saa meget af Dig, og jeg vil saa
gjerne have, at Du skulde lære mig at synge.«

»Tosse,« sagde Kanariefuglen noget formildet, »det læres

ikke, man fødes til at blive en Sanger, og dertil er Du
ikke født.«

»Er jeg ikke?« sagde Kyllingen spagfærdig.
»Har Du nogensinde drømt om den kneifende Palmelund,

om .de høie Bjerge, hvorpaa Solen skinner, om det blanke,
det guldglindsende Hav, om tusinde spraglede Blomster og
om Huset med runde Søiler? Nei, det har Du vistnok ikke;
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men derfra er jeg, der lyder min Sang allerbedst; og naar
jeg synger, saa glemmer jeg denne smudsige Gaard, mit trange
Buur og den kolde Sol, og jeg troer at være i mit varme,

deilige Fædreland Sangen er mit Kald og mit Liv, og

jeg misunder Ingen hans Plads i Verden.«

»Lykkelige Fugl,« sukkede Kyllingen, men Kanariesuglen
hørte det ikke, den sang og jublede, saa Spurvene ganske
ærgerligt stak Hovederne ud as deres Reder under Tagskjægget
og fortalte, at de vilde have Lov til i Ro at sove til Mid-

dag. »Hver Ting til sin Tid,« meente en gammel Han-
spurv, »ub·uden Sang er en slem Gjæst.« Men Spurvene
ere nu ogsaa bekjendte for at være meget prosaiske.

Imidlertid havde Hensene nede i Gaarden faaet Øie paa

den Førstefødte iKanariesuglens Buur, der blev en Hurlum-
hei, og Hatten fløi op paa Skarnfjerdingen for at kunne

see bedre.
·

»Aldrig havde jeg troet, at jeg skulde faae en saadan
Sorg af dette Barn,« sagde Moderen.

,,Jeg beklager Dem inderligt,« sagde en sort Høite·
»Kommer Fyren ned igjen, skal jeg hakke ham,« sagde

Hanem
»Hovmod staaer for Fald, mærk Jer dette,« sagde Hpnen

til sine Kyllinger.
»Det er latterligt,« sagde en graa Hpne, og deri vare

Alle enige.
·

·

Kyllingen, der havde været saa optagen af Kanariesug-
lens Sang, at den ikke havde havt Øie og Ore for Andet,
saae nu ned i Gaarden og opdagede til sin Forskrækkelse, at

Alle betragtede den med alt Andet end venlige Blikke.

Da foer en Gysen gjennem den, og den begyndte at ønske,
at den aldrig var kommen op til Kanariefuglen.



S 364

Solen dalede ned bag Nabohufene, kastede endnu engang
en Straale paa en høi Skorsteen og forsvandt. Paa den Tid

af Døgnet pleiede Kyllingen at blive lukket inde iHønse-
huset, hvor der var varmt og godt, men inat maatte den

sidde alene høit oppe under Taget i det lille Buur hos den

fremmede Sanger, der nu taug og lukkede sine Øine til

Søvn. En kold Vind begyndte at blæfe, Mørket tog til,
og Stjernerne skinnede. Det var første Gang, Kyllingen
havde seet disse klare Stjernelys-, den antog dem for at være

Solen, der var gaaet i tusinde Stykker, og den var saa be-

drøvet; den troede, at det aldrig mere vilde blive Dag igjen.
Den frøs og peb af Kulde, men her kunde Intet hjælpe
den. Nei, den følte, at den ikke var skabt som Kanarie-

fuglen, at dens Lyster og Fornødenheder vare andre end dens

og var der end nok saa smukt idet fremmede Syden, Sange-
rens Hjem, saa vilde Kyllingen dog ikke bytte med den fattige
Gaard og det varme Hønsehuus.

Endelig gryede det ad Dag, og Kyllingen blev glad, da
den saae, at Solen ikke var gaaet istykker. Kanariefuglen
vaagnede og hilsede Dagen med jublende Sang.

»Hvor det er smukt,« sagde den lille Kylling til sig selv,
»jeg har aldrig hørt den synge saa deiligt, men jeg længes
dog efter mine ane.«

Opad Morgenstunden kom Bagerens Kone, for at give
Kanariefuglen·frisk Vand, hun blev meget forskrækket ved at

finde en Kylling i Buret og raabte: »Det har den slemme
Henrik gjort.« Og Henrik blev trukket ud af sin Seng og
blev truet med Prygl, hvis han ikke vilde tilstaae fin Brøde.
Det gjorde han endelig, og derefter maatte han bede Kyl-
lingen om Forladelse·

Da den Førstefødte kom ned i Gaarden igjen, løb den
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glad hen til sin Moder, men hun huggede efter den med

Næbet, og Hanen tog den ordentlig iSkole. Hvor den

stakkels Kylling var ulykkelig, tilsidst krpb den ned i Anse-
huset og gjemte sig. J mange Dage vilde ingen af Honfene
see til den, og Moderen sagde mange Gange til de andre
Kyllinger, at hendes Forstefodte maatte være dem et af-

skrækkende Exempel, og at det Farligste af alt var at have
Tilbøieligheder, der ikke harmonerede med Ens egen Natur.

Tiden gik, Kyllingen voxede til og tabte sine gule Fjer,
der først bragte den paa den forfloine Tanke, at den var en

Kanariesugl; den kunde saa smaat begynde at gale. Da den

en Gang havde hørt sin egen Stemme, syntes den saa godt
derom, at den ikke vilde bytte med Kanariefuglen, og da

den endelig var bleven en fuldvoxen Hane, saa var dens

Ungdomsdaarskaber glemte, og med stor Samvittighedsfuldhed
goel den ved Midnat og ved Daggry, som det sig anstaaer
en god Hane.

Kanariefuglen hang endnu iBuret ·og sang, men Hanen
værdigede den neppe et Blik. Det var nu ogsaa en Feil, for
naar man selv kommer paa sin rette Plads-, skal man ikke

ringeagte andre, der ogsaa ere paa deres-, og det var baade

Kanariesuglen og Hatten.
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Irinclringer jer Jampassletterne
(Af John C. Cremany.)

aa en stormfuld Vinteraften sad vi, Jack og jeg, i
Sloprok og Tøfler, lyttede til Stormen, der uden-

for rystede Træerne og kastede Regn og Hagl mod Vin-
duerne, saae ind i Kaminen, hvor der gnistrede en behagelig
Ild, betragtede med Velbehag det smukt udstyrede Værelse,
nippede til vort Glas, der var fyldt med kostelig Madeira-
toddy, lod Nogen stige op sra vore Havannacigarer — og
tænkte paa gamle Tider.

»Ja, gamle Con,« sagde Jac, »her have vi det rigtigt
godt. Det fornøier mig ret saaledes at sidde paa det Tørre,
her sammen med Dig og saae en luun ;Passiar, medens
Stormen hyler udenfor.«

»Det har Du Ret i, Jack, og vi have det ogsaa meget
hyggeligt. Men der er een Ting, jeg ikke kan begribe. Du

har dog altid været en kjøn rask Fyr, som Pigebprnene nok
kunne lide. Hvorfor har Du ikke søgt Dig en Kone istedet-
for at Du nu eensomt tilbringer dit Liv her ved Sakra-
mentofloden ?«

Et mørkt Skjær fløi over «Jacks Ansigt, men det var

kun et Øieblik og han svarede muntert: »Seer Du, Tom,
jeg har nok tænkt derpaa, men jeg er kommen til den Er-

kjendelse, at det er bedre som det er. Mit urolige Liv kan
ikke forenes med huslig Lykke. Man kan ikke tage sin Kone
med paa Vandringer i Afrikas Ørkener, i det Indre af
Mongoliet eller paa de sydamerikanske Pampassletter, og Du
veed, at jeg har en stor Forkjærlighed for disse Steder og
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for at flakke omkring. Naar jeg nogen Tid har svælget i

Civilisationens Nydelser bliver jeg ked deraf og en uimod-

staaelig Trang driver mig ud igjen. Jeg vil ikke tage en

Kone, som jeg ikke elsker, og en Kone, som jeg elsker, vil

jeg ikke gjøre ulykkelig ved mine seere Vaner og Tilbøielig-
heder.«

Jack lagde den Pude tilrette, hvorpaa han hvilede sit
Hoved, antæudte en frisk Cigar og sagde: »Tom, har jeg
nogensinde fortalt Dig om mine Udflugter "paa de sydameri-
kanske Pampassletter?« — »Aldrig,« svarede jeg, »ieg veed

ikke engang, at Du nogensinde har været der.« —- »Vel,
naar Du vil høre det, skal jeg fortælle Dig Noget derom,·
det er en af de interessanteste Begivenheder imit Liv.« Jack
fortalte nu Følgende:

»En Forretning kaldte mig til Buenos Ayres. Min

Ven John Fairfield, Gouverneur i Maine, anbefalede mig
til sin Broder, der eiede store Kvceghorder ved La-Plata-
Floden, ofte kom til Hovedstaden for at sælge Huder, Horn,
Taelle og Uld og førte en Gauchos eller, som man heri

Kalifornien kalder det, en Rancheros Liv. Efter en ni og

tredsindstyve Dages Seilads ombord paa »Kadmus« løb vi

ind i La-Plata-Flodens brede Munding. Uoverseelig udbredte

sig den leergule Strøm, vi fulgte den lave venstre Bred, og

ingen Høi, ingen Skov afbrød Kystens Ensformighed. Den-

gang maatte temmelig dybtgaaende Skibe ankre et godt Stykke
Vei fra Strandbredden;— en Baad førte os hen derimod, men

ogsaa den stødte snart paa Grund og en med Oxer for-

spcendt høi Karre bragte os de sidste tusinde Skridt gjennem
det grundede Vand til Bredden Vuenos Ayres er en smuk

By, anlagt i regelmæssige Kvadrater, havde dengang 85,000

Indvaanere, nu 180,000. Den har smukke tre Etages Huse,
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men dens Omgivelser ere næsten ganske blottede for Tree-

væxt. Paa de Øer, mellem hvilke Paranas og Uruguyas
Arme forene sig til La-Plata-Floden, have Jesuiterne i Aaret
1590 plantet Frugttroeer og derfra bringer man Ved og
Frugter til Hovedstaden.

Rosas var dengang Diktator, og jeg havde den Fornøielse
at blive forestillet for denne mærkværdige Mand og for hans
ikke mindre mærkværdige, forzsin Skjønhed og sin Grusomhed
meget omtalte Datter Mannelita. Men da jeg Morgenen efter
at jeg var kommen i Land fandt fire Mennesker med over-

skaarne Struber paa Gaden og erfarede af min Ledsager,
en Marineofsiceer, at dette var et Værk af Masurkaklubben,
hvoraf Rofas betjente sig til Udførelsen af sine blodige Be-

falinger, da fulgte jeg gjerne Mr. Fairsields Indbydelse om

at tilbringe nogle Uger paa hans »Qvinta.« Denne Qvinta
laae 30 Miil Vest for Buenos Ayres, iNcerheden af Indi-
anergebetet. Sammen med 20 af Fairfields Folk, der vare

velbevcebnede, red vi gjennem Sletten, som strakte sig i en

uoverskuelig Eensformighed. Paa Verdenshavet viser der sig
dog altid Et eller Andet, som afbryder Monotonien: et Seil,
som viser sig paa Horisonten, en Hvalsisk, en Delphin, Bøl-
gernes Gang — men paa Pampassletterne, disse Græshav,
gives der ingen Afvexling, Dag for Dag viser sig her altid
Et og det Samme.

Den femte Dag ankom vi til Qvintaen. Den bestod af
en ·Hob spredt liggende Bygninger af Teglsteen, af en Karak-
teer omtrent midt mellem Vaaningshuus og Ladebygning.
Hundrede Gauchoer, tildeels med deres Familier, beboede et
Antal godt vedligeholdte nette Rum under en Jntendants
og tre underordnede Betjentes militaire Befaling. En Skild-

vagt havde sin Plads fpaa et lavt Taarn med en Allarm-
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klokke. Over 400,000 Stykker Kvæg, Fearsields Eiendom,
svcktmcdc frit om paa Pampasslettem Ved indbrændte Tegn
forhindres de fra at blive forvexlede med de nærliggende
Kvwghandleres Eiendom. Jndianerne spise ikke Oxekjod og

Hjorderne ere derfor sikkre for dem. Dette er derimod ikke

Tilfældet med Hestene; for at sikkre disse for Jndianernes
Efterstræbelser, har Regeringen iBuenos Ayres tilstaaet dem
en Tribut af 600 Heste aarlig, men det sorhindrer dog ikke

at disse Horder jevnlig foretage rvverske Indfald. Fearsield
eiede 600 smukke Heste, der stadig maatte være under Be-

vogtning.
En Eiendommelighed ved Klimatet er den saakaldte »Aria.«

Da vi en varm Eftermiddag fad for aabne Dvre og Vin-

duer og drak et Glas udmærket Lafitte, paakom der mig
pludselig en ubehagelig Følelse som en .let Febergysen, der

dog kun varede et Par Sekunder. Samtidig hørte jeg en

skarp Klingren af Flasker og Viinglas, som om en lille Gjen-
stand havde rarnmet dem. Fearfield smilede og sagde: »Det
er Aria’enl« —- »Hvad er Aria’en?« spurgte jeg. — »Naar
De tager Flasken op vil De see, at den er itu; ogsaa Glas-

sene ere sprungne.« —- Jeg undersøgte dem og saae til min

Forbauselse, at Sagen virkelig forholdt sig saaledes. — ,,Jeg
kan ikke sige Dem med Bestemthed hvad Aarsagen er ; men

jeg troer næsten at det er et elektrisk Fænomen. Ofte er

det langt stærkere end idag. Naar da et Dyr imeget varm

Tilstand er udsat for Aria’eng Indflydelse, blive dets Lemmer

ganske stive; selv Menneskene komme undertiden et Par Dage
til at lide af en stiv Nakke.«

Jeg havde tilbragt flere Uger paa Qvintaen og begyndte
at kede mig. Det havde interesseret mig at iagttage Af-

vexlingcme .af Temperaturen, hidrørende fra de til hinanden
Bibl s. Ungd. 1. Aarg. 24
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grændsende varme og kolde Luftftrømninger, hvilke sidste sand-

synligviis komme fra de fjerne Andegbjerge, men ogsaa dette

tabte sin Tiltrækning.« At man udbedrede Veiene med tørret

Kjød eller Knogler, at en Spanier ovhedede sin Teglovn med

fede Faar var vel overraskende for mig, men blev mig snart

modbydeligt. Min artige Vært gjorde alt muligt for at

underholde mig —- ikke destomindre fandt jeg Alt for eens-

formigt. J Buenog Avreg havde jeg endt mine Forretnin-
ger, Livet der frembrød intet Tillokkende for mig. Jeg vilde

vandre videre, men hvorhen?
To af Fearsields Folk hørte hjemme i Chile. De havde

Familie der og- ønskede at vende tilbage. Jeg foreslog dem,
at vi i Forening skulde reise til Chile, og med Glæde gik
Pedro og Rodriguez ind paa dette Forslag. Du skulde have
seet Fearsield, da jeg meddeelte ham min Plan. »Cr De

fra Forstanden? Vil De myrde Dem selv ?« raabte han i

den stærkeste Bevægelse — »Hverken det Ene eller det An-

det,« svarede jeg roligt. »Jeg vil tage afsted, selv ganske
alene om det skal være.« J tre Dage forsøgte han at faae

mig til at opgive min Plan; men forgjæves. Nu befalede
han R·odriguez, at sørge for de nødvendige Heste og at samle
Alt hvad vi brugte til vor Udrustning, medens han over-

drog Pedro at skaffe vor Proviant tilveie. Efter en Uges
Forløb var Alt istand. Det var en Udrustning, som kunde

lade sig see. Vi havde tolv kraftige Heste. Jeg havde en

dobbeltløbet Riffel og en Sharpsk Bøsse, et Par Revolvere

og rigelig Munition. Enhver af mine Ledsagere var be-

væbnet med et godt Gevcer og saaledes kunde vi nok byde
en Hob indianske Landstrygere Spidsen. Med Smerte skiltes
jeg fra Fearsield, det var en rigtig flink Mand, og jeg kan
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ikke noksom takke ham for hans Godhed. Ved Afskeden lovede

jeg at sende ham en udførlig Beskrivelse af min Reise.
Dristigt trængte vi ind iJndianernes Land, styrede efter

Kompasset mod Vest og red daglig sex til syv Miil. Saa-
ledes kunde vi i 27 Dage naae den chileniske Andeskjæde.
Men indtil denne Linie udstrække undertiden de patagoniske
Jndianere deres Streistog. De gjøre her Jagt paa den let-

sodede Kasuar, paa Lamaet, hvis Kjød de holde meget af,
og paa flere Peltsdyr. Den femte Eftermiddag saae vi en

Stpvsky paa den vestlige Horisont, og snart red en Skare af
tyve Jndianere imod os, svingende Spydene og omringende
os i en Halvkreds. Der kunde ligesaa lidt tænkes paa at flygte
som paa at gjøre Modstand. Jeg steg roligt af Hesten og gik de

Kommende imøde, medens mine to Ledsagere holdt deres Heste
an. Saaledes ventede vi roligt Jndianerne. En stor, stærk
Mand, der vistnok var Bandens Fører, red med strakt Landse
mod mig —- da han var et Var Alen fra mig, reiste han

sig pludselig, standsede sin Hest, saa at den steilede, og spurgte
paa godt Spansk: »Hvem ere J, hvorfra komme J?« —

Paa samme Tid standsede de Andre og ventede paa hvad
der vilde komme. —- ,,Vi ere Nordamerikanere og komme fra
Buenos Ayres.« — »Hvad bestille J her i vort Land?«
—- »Vi ere paa Gjennemreisen til Chile.« — Han opslog
en høi Latter. —- »J ere nogle Taaber! Hvor kunne J

troe, at naae Chile levende? Mine Krigere’ sværme igjennem
Landet og ville dræbe Eder. Men hvad er Nordamerika for
et Land — hvor ligger det?« —- Jeg bad ham stige af,
regnede med min Kniv Omridsene afet Landkort i Sandet,
viste ham hvor jeg havde hjemme og hvorlangt Nordamerika

laae fra Buenos Ayres. ——— »Men hvorledes ere J komne

saa langt? Hvad havde J at bestille i Buenos Ayres, og
24’«
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hvad ville J i Chile2« — Jeg sorklarede ham nu Noget
om min Handel med Landets Produkter, uden at lægge Mærke

til, at en Jndianerinde paa sytten Aar var steget af Hesten
og havde nærmet sig, for at høre paa os. ——— »Hvis J
havde været fra Vuenog Arme-, havde jeg dræbt Jer; men

med Eders Folk har jeg ingen Strid. Følg mit Raad og

rid tilbagel« — Da afbrød Pigen os og sagde med klang-
suld Stemme i det reneste Kastilianske: »Nei, Fader, send

dem ikke bort. En anden Afdeling as vore Folk kan støde

paa dem og dræbe dem. De ville til Chile; Du veed, at

vi snart skulle drage den samme Vei. De ere rigeligt sor-

svnede med Levnetsmidler, hvorfor kunne de ikke følge med

os?« — Jeg understøttede ivrigt hendes Forslag, Høvdingen
holdt en kort Raadslagning med sine Krigere, derpaa sam-

tykkede han. Du kan tænke Dig, Tom, at vi vare meget

glade ved saaledes at være slupne for en Fare, der vilde

have været vor visse Død.
Reisende have paastaaet, at Patagonierne langtfra have

en saadan Legemsstørrelse, som tidligere almindelig antoges·

Jeg kan sige Dig, Con, at de næsten alle ere ualmindelig

høie og kraftige. Jeg har sjelden truffet paa Nogen, der

ikke maalte sine gode tre Alen, og mange vare endeel høiere
De ere udmærkede Ryktere og tilbringe Størstedelen as Dagen

paa deres Heste; Høvdingen, der syntes at være henved 60

Aar gammel, herskede uindskrænket over flere Tusinde Mennesker.

Han heed Waschmolpotobah, og jeg var saa uhøflig at kalde

ham slet og ret Wasch. Den største Mand i Stammen,
Epilespobohtah, kaldte jeg Cpilepsy, ligesom jeg omdøbte
Wasch’g Datter Mareipotoma til Marei. Jeg kunde ikke

udtale deres lange Navne, forsikkrede jeg,- og saa fandt man

sig deri. Mareis Moder, en Spanierinde, var som Fange
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denne, var efter hendes Død gaaet over paa hendes Datter,
der var ligesaa smuk som velopdragen. J Spanien vilde

hun have været omgivet af Tilbedere, her følte hun sig ikke
vel i de vilde og raae Omgivelser og længtes efter det civili-

serede Liv, som hendes Moder havde gjort hende fortrolig med.
At vi gjensidig følte Tilbøielighed for hinanden, vil ikke

undre Dig. Mine Fortællinger om Reiser i andre Lande,
om andre Folkeslags Skikke, Sædet og Dragter, om frem-
mede Klimater og Produkter vakte i høi ·Grad Mareis Inter-
esser. Hun red ved Siden af mig og paalagde sig ingen
Tvang overfor sine Landsmænd, heller ikke syntes Wasch at

tage det ilde op. Jsær saae hun med Forbauselse den Virk-

ning, som mine Jldraaben frembragte paa Jagten. Kun

den kæmpeagtige, vilde Epilepsy bar paa uforblommet Maade

sin Skinsyge til Skue; Marei havde alt tidligere engang af-
viist hans Frieri.

Der hengik Dage og Uger; den gamle Wasch havde
taget Veien mod Syd. Jeg fandt Behag i dette Liv, kun

Pedro og Rodriguez vare bekymrede for vor Fremtid. Jkke
sjelden traf vi paa andre Stammer, der snart viste os Ven-

lighed, snart en uimiskjendelig Mistillid og undertiden søgte
at formaae Wasch til at blive os kvit saa hurtigt som muligt.
Efter sem Maaneder fik Landet og Planteverdenen, som vi

red igjennem, en anden Karakteer. Vi kom til Flader, hvis
Løb gik fra Vest til Nordvest, hist og her viste sig Træer-.

Vi befandt os sikkert i Nærheden af Andesbjergene. To

Dage senere saae vi deres Toppe skimte gjennem Skysløret,
nogle af dem røg, Andre vare bedækkede med Snee-. Las-

so’en og Bolas (Kastekugler) bleve lagte tilside; Jndianerne
sorsærdigede sig Buer og Pile. Der var større Skove af
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andre fiirføddede Dyr forekom i større Mængde, Vicunnaer,
Alpakkaer og Lamaer faaes hyppigere jo mere vi vendte os

nordpaa. Men vi ftreifede alt ind paa de fjendtlige Arau-

kaners Gebeet.

Epilepsy var nu bleven saa uforstammet og nærgaaende
i sin Opførsel mod mig, at jeg opfordrede ham til at fkydes
med mig paa Pistoler. Han afflog det med de Ord, at han
ikke forstod at bruge dette Vaaben Da foreslog jeg ham
en Kamp uden andre Vaaben end de, Naturen havde givet
os. Den Befeirede skulde da opgive sit Frieri. Stolende paa fin

Legeme-styrke modtog Slynglen Tilbudet. Marei blev meget

ængstelig for min Skyld, men jeg var fuld af Tillid. Du

veed, Con, at jeg ikke har været en af Ottingtons flettefte
Disciple i den ædle Boxerkunst, desuden havde de sidste sex
Maaneders Anstrængelser hærdet mit Legeme og mine Arme.

Sagen vakte almindelig Interesse og da vi — Kl. omtrent

·ti om Formiddagen —- betraadte Kamppladfen, havde vi

et talrigt og opmærksomt Publikum omkring os. Vor Klæd-

ning var let. Jeg var heldigviis i Besiddelse af et Par
stærke Knæbeenklæder af Læder, et godt Læderbælte og tyk-
saalede Skoe; Ansigt, Nakke og Hænder vare brune af Solen,
men hvor forbausedes ikke Jndianerne ved at see den øvrige
ved denne høitidelige Leilighed blottede Deel af mit Le-

geme, ganske hvid. De befølte mig, undersøgte mine

Muskler og gav deres Overraskelse tilkjende paa forskjellig
Maade. Epilepfy tog Plads med Armene høit opløftede,
for at flaae mig til Jorden. Jeg behøver ikke at fortælle, hvor-
ledes jeg bearbeidede denne store Kolos efter alle Kunstens
Regler. Jeg flap vel heller ikke ganfke fri, men uden videre

at gaae ind paa alle Enkeltheder i denne Vrydekamp vil det
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være tilstrækkeligt at sige Dig, at han tre Gange blev slyn-
get til Jorden og at jeg først holdt op, da jeg havde over-

beviist mig om, at han ikke kunde skade mig mere. »Epilepsv
var ikke videre afholdt af sine Landsmænd, og Tilskuerne
hilste hans Nederlag med haanlig Jubel. To Dage efter
var han forsvunden, han havde begivet sig til en anden Stamme,
da han-her havde mistet sin Ære. Jeg maa lade Jndianerne
vederfares Retfærdighed. De glædede sig over Udfaldet af
den for dem saa uvante Kamp og ønskede mig oprigtigt til

Lykke. .

Snart derefter mødte vi en Trop Araukaner i et

langt større Antal end vor. Vi beredte os til Kamp, jeg
havde taget mit med hakket Bly ladede Gevcer, Pedro og

Rodriguez havde gode Vaaben og vare øvede Skytter. Vore

Modstandere vare væbnede med Pile, Buer,— Landser, Lassoer

og Bolas. Marei blev hos min lille Skare. Vi lode Fjen-
den komme paa 40·Skridts Afstand og aabnede da en levende

Jld, hvorved strax tre Heste mistede deres Ryttere. Dette

Held opmuntrede vore Patagoniere til et raskt Angreb, som
vi virksomt understøttede—ved en anden Salve. De over-

raskede Araukanere grebes af en panisk Skræk, de flygtede,

forfulgte af Patagonierne, og lode endnu sem Døde tilbage.
Glæden over Seiren var stor og iBevidsthed om, hvor-

meget jeg havde bidraget dertil, vovede jeg dristigt at bede

den gamle Wasch om hans Datters Haand. J det Haab,
at kunne knytte mig varigt til Stammen, samtykkede han, og

Marei blev under de Ceremonier, som de patagoniske In-
dianere ved slig Leilighed iagttage, min Hustru.

Medens Wasch meente at kunne beholde og hos sig,·
tænkte vi paa at flygte. Vi befandt os nu kun 25 Mile

fra den første chileniske Nybygd, og Marei fik et lille Iagt-
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parti istand, i hvilket foruden jeg, Pebro og Rodriguez kun

tre Patagonier deeltog. Jngen fattede Mistanke, især da
vi tog kun ringe Vagage med os. Ved Solens Opgang
drog vi afsted og vendte og mod Vest. Efter at have redet
et Par Miil holdt vi Raft i en smuk Skov. Ved et givet
Tegn overfaldt vi her vore rodhudede Ledfagere, afvæbnede
dem, tog deres Heste og befalede dem at vende tilbage til-

fods og fortælle gamle Wafch, at han aldrig fik os at see
igjen. De stakkels Djwvle tiggede om deres Vaaben og
lovede høit og dyrt, at de ikke vilde bruge dem imod os.

De havde Ret, thi de maatte beskytte sig mod de vilde Dyr.
Vi red i en Afstand af ti Skridt, tilkastede dem deres Landfer
og Bolag og gav da vore Hefte Sporerne.

Efter ikke ringe Mvifommelighed naaede vi Bjerget, over-

strede Cumbrepasfet og ankom sire Dage derefter til San

Felipe de Aconcagua, en smuk By med 13000 Jndvaanere,
kun 8 til 9 Miil Nord for Sant Jago. Her opholdt vi os

en Maaned; mine trofaste Kammerater Pedro og Rodriguez
tog Afsked fra os og vendte tilbage til deres Familier, jeg
tog med min unge Hustru Bopæl i Sant Jago og tilbragte
der de ti lykkeligste Maaneder af mit Liv.

Men Lykken her paa Jorden er kun kortvarig! Marei

og den Dreng, hun skjænkede mig, ere begravede paa Kirke-

gaarden ved Bredderne af Maypocho. Det havde været min

Hensigt at tage til New-York, naar hun først havde vænnet

sig til det civiliserede Livs Former. Men Vorherre vilde det
anderledes !«

Hermed endte min Ven sin Fortælling Jeg indsaae,
at min Trøst var overflødig og taug derfor. Minutter hen-
gik, Stormen vedblev at rase udenfor. Jeg henvendte nogle
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Spørgsmaal til Jack om hans gjæstsrie Ven Fear-
sic1d. Han svarede mig ikke, han var faldet i Søvn Jeg
bredte en Kappe over ham, lagde Jlden tilrette i Kaminen

og søgte selv Hvile.

«Kkkoet og Kkuxstikens Yttlumiere
(Af et Skrift af Dr. Hartwig: »Das Leben des Lichtmeers·«)

a Grækerne befolkede Bjergenes stille Ensomhed ogB Skovenes hemmelighedsfulde Mørke med Rum-
fernes yndige Skikkelser, da de bevægende og skabende Kræfter

i Naturen af deres Fantasi legemliggjordes som guddomme-
lige Væsener og fremtraadte selvstændigt af Kilder, Enge og

Lunde, hvor kunde de da glemme Ekkoet, som sjernt fra
Menneskenes Tummel og Færden lod sin Stemme lyde i

Fjeldklofter og Skovdale? ,

Ekko, den snakkesalige Bjergnymfe, var Luftens og Jor-
—

dens Datter, et Slægtskab, mod hvilket heller ikke Natur- II
forsteren vil have Noget at indvende, thi Ekkoet skylder begge
sin Fremkomst. Af Artighed mod Jupiter var hun bestandig
rede til at forsinke Juno med sin Passiar, naar denne vilde

belure fin Husbond hos Nymferne. Men Juno mærkede

Hensigten og forviste ikke alene det venlige Væsen fra sin

Nærhed, men sratog hende Talens Brug paa de sidste Ord-

nær, som hun har Lov til at gjentage efter Andre. Nu
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flygtede den ellers saa selskabelige Nymfe fra sine Veninder
og skjulte sig i Skovenes Skygge, hvor den smukke, forfænge-
lige Narcissus sorsmaaede hendes Kjærlighed Af Smerte
derover hentæredes hun, hendes Legeme sorstenedes og der
blev ikke Andet tilbage af hende end Stemmen, der af Guderne
forundtes den sørgelige Rettighed, at gjentage den vildfarende
Vandringsmands eller de i Ensomhed klagende Elskendes
sidste Ord.

Naar vi nu forlade Fabelverdenens yndige Omraade, for
at spørge Fysiken om hvorledes Ekkoet opstaaer, saa faae vi
til Svar, at det i det Væsentlige betinges ved Luftens Cla-
sticitet og Fortætningsevne. Ligesom Lysbølgen forplanter
Lydbplgen sig i det Ubegrændsede og taber sig paa en vis
Maade i Rummet. Men træffer den paa en Ting, som gjør
Modstand, saa indtræder en lignende Virkning som ved Lyset,
naar dette falder paa et poleret Legeme, eller ved en Bolt

af Gummi, der flyver tilbage, naar den kastes ned paa Jor-
den. Ekkoet opstaaer altsaa ved at Lydbplgen kastes til-

bage. Forklaringen af de gjentagne Gjenlyd beroer ganske
paa de samme Forhold. Lydbølgen kastes fra den ene

reflekterende Flade tilbage paa den anden, som en Lysstraale
mellem to ligeoverfor hinanden stillede Speile. Et af de

mærkværdigste Ekkoer af denne Art findes ved Andersbach i

Bøhmen. Enkelte i en Omkreds af fire Miil spredte Klipper
danne Skelettet af et Bjerg og rage for Størstedelen op med

deres nøgne Spidsen Der, hvor denne Klippegrnppe ender,
har man Ekkoet, der gjentager syv Stavelser tre Gange saa
tydeligt som vel muligt. Det Sted, hvor de tilbagekastede
Lydbølger løbe sammen, ligger ikke langt fra den høieste
Fjeldspids; fjernet man sig nogle Skridt til den ene eller
anden Side, saa giver selv et Pistolskud ingen Gjenlyd.
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Det i forrige Aarhundrede saa berømte Ekko i Casa-
Simonetta ved Mailand synes nu at være forsvundet, da det

ikke omtales af nogen Reisende i den nyeste Tids Det frem-
kom ved Slottets to fremspringende Fløie og gjentog et

Pistolskud fra et af Hovedbygningens Vinduer 56 Gange.
Sandsynligviis har en Forandring ved Slottets Vygninger
gjort Ende paa denne Fremtoning, der undertiden kunde være

til Uleilighed nok for Beboerne.
·

Det mærkværdigste Etko i Verden er vistnok det, som

Wrangel beskriver i sin Reise iSiberien, men det ligger saa

langt borte, at neppe Nogen af Læserne vil faae det at høre.
Omtrent 250 Verster fra Kirensk indsnævres Lenafloden af

500 Fod høi Fjeldvægge. Paa dette Sted, der kaldes

Tscheki, gjentages et Pistolskud over hundrede Gange, hvor-

ved Knaldene følge efter hinanden som ved en Pelotonild
og med en i den Grad forstærket Lyd, at man troer at

høre en Artilleriparks Kanontorden. Iøvrigt er det fleer-
dobbelte Ekko, om vel langtfra paa en saa overordentlig

Maade som det nævnte iden siberiske Ørken," ikke nogen

Sjeldenhed imellem Bjerge og ved klippesulde Flodbredder,

og paa de Steder, hvor Reifende sværme om, sørgeg der og-

saa for at de faae det sladderagtige Ekko at høre.
·

»Ved Slottet New-Katzenelenbogen, opad Rhinen, ligger

Loreley, en brat Klippefuld af Huller, der giver et saa

naturligt og stærkt Etko, at de Forbiseilende øve allehaande

Tidsfordriv med Trompeter, Skud og Raab,« skrev alt den

gamle Merian i Aaret 1665, og mangeTusinder have siden

den Tid glædet sig ved Loreley-Klippens Ekko.

J Schweitz, hvor det jævne Hyrdesolk forstaaer at drage

Nytte af enhver Naturmærkværdighed, hvor man spærrer« Kløfter

og indhegnet Vandfald med Stakitværk, for at den, som ikke
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betaler, heller ikke skal faae Noget at see, gives der intet

mærkværdigt Ckko, hvor ikke en lille Kanon eller en Alpe-
hornblæser staaer parat for at vække Bjergets slumrende
Gjenlyd. Uagtet trættende ved en altfor hyppig Gjen-
tagelse yde disse Naturstemmer dog undertiden en sjelden
Nydelse. «Drog man for nogle Aar siden fra den store
Scheideck ned til Grindewald, saa stod der paa Veien lige-
overfor Wetterhorn en fortræffelig Alpehornblæser, en ægte
Kunstner, der forstod at aflokke det simple Jnstrument vid-

underlige Harmonier. Dyb Stilhed fulgte paa de sidste
Toners Hendøen — men strax efter kastede det mægtige, her-
lige Bjergs Kløfter og Vægge de smukke Toner tilbage i

unævnelig Skjønhed. Det var en Chorsang af overjordiske
Væsner, som om det majestætiske Wetterhorn havde fundet
Stemmer, der vare værdige nok til i en egen Triumssang
at forkynde hele Verden, hvor stort og ophøiet det er!

Ekkoet er iøvrigt meget forskjelligt i Maaden at lade sig
høre. Undertiden hører man kun enkelte Toner afbrudte og

raae, ofte ere de skarpe og skingrende, en Forskjellighed, der

neppe kan forklares anderledes end ved Beskaffenheden as de

reflekterende Flader. J Almindelighed kan det antages, at

gode og tydelige Ekkoer gjengive Lyden stærkere end disse
kunne høres paa den dobbelte Afstand, ja gjengive Ordene

endog tydeligere end de oprindeligt ere udtalt. Et paa-

faldende Exempel herpaa er det udmærket smukke Ekko, som
høres i Midten af den katholske Kirke i Darmstadt og som
utvivlsomt opstaaer ved Lydbølgernes Tilbagekasten fra den

hvælvede Kuppel. Denne Kuppel er 150 Fod høi og Lyden
maa altsaa gjennemløbe 300 Fod frem og tilbage, en Stræk-

ning, paa hvilken man ikke kan høre Talen i det ,Frie.
Desuagtet er Ekkoets Gjenlyd saa stærkt, at de oprindelige
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og de reflekteerte Ord kunne høres med lige Styrke af den,
der staaer et Par Skridt fra den Talende. Hovedgrunden
til denne Fremtoning er ifølge Munik Modvirkningen af den

sittrende Bevægelse, hvori de reflekterende Legemer sættes og

hvorved de frembringe en Art Resonants.
Der forekommer i Bygninger undertiden sælsomme Ekkoer,

som bære Tonen hen til et bestemt Sted. Saaledes kan i

et Hjørne af en stor Sal i Konservatoriet for Kunst og

Judustri i Paris en Person samtale ganske sagte med en

anden Person i det modsatte Hjørne, uden at Andre, der

staae derimellem, kunne høre det. Et lignende Ekko findes

ogsaa i det saakaldet »hviskende Galleri« (Whjspering
Gallery) i St. Paulskirken iLondon og i et Portal i

Ruinen af Slottet ved Heidelberg J alle saadanne Til-

fælde kan denne tilsyneladende paafaldende Fremtoning for-
klares ved Hvælvingens eiendommelige Konftruktion, hvor-
ved der er fremkommet elliptiske Krumninger, hvis Knude-

punkter liggei disse Kroge, saa at de fra den ene udgaaende

Lydbplger her forenes med den andens.

Egentlig kunde man vente at træffe paa Ekko i de lfleste
af Bjerge begrændsede Sletter, i Dalklpfter og Slugter, paa

indhegnede Pladse og i Gaarde, kortsagt overalt, hvor Ud-

bredelsen af en udstodt Lyd træffer paa Hindringer; ·men

dette er kun sjeldent Tilfældet. Det er overhovedet vanske- . jj
:

ligt strax at angive, hvor der er en af disse hemmeligheds- iks«»»
fulde Naturstemmer, og hvorfor den netop er paa dette Sted

og ikke paa noget andet. J Huler, i Fjeldkloftey hvor der

fremspringe Kilder, er Ekkoet meget hyppigt. Undertiden finder sss E.

man det i Skove, uden at man er istand til at angive den

Flade, hvorfra Lyden kastes tilbage, man træffer det ogsaa

i vidtstrakte Sletter uden paafaldende Ujævnheder, endog i

-
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Skyer, der ere sønderrevne af Lynild. De paa Skibene ud-

spændte Seil give paa Havet i temmelig betydelig Afstand
Anledning til Ekkoer, hvis Aarsag ligesaa hurtig forsvinder
som de selv. Det Ekko, der høres langt fra Menneskevrimlen, har
ofte noget Melankolfk i sin Klang, der ikke ligger i den

menneskelige Stemme, maaskee fordi den mangler Livet, fordi
den er den blotte Gjenlyd. Men netop derved harmonerer
Ekkoet med Bjergenes Ensomhed eller med Skovenes høitide-
lige Stilhed, hvis tungsindige Indtryk det forhøier. Som

den fjerne Klokkeklang fra en Landsbykirke stemmer det Sin-

det til drømmende Veemod og fremkalder blide, fredelige
Følelsen

Ogsaa i en skyfri Atmosfære reflekteres Lydbplgerne
naar Solen med hele sin Kraft udvikler Varmen paa Over-

fladen, thi ikke paa alle Steder kan Opvarmningen være eens,
fordi Fordampningen, Skyggen og andre Aarsager forhindre
det. Denne ulige Temperatur bevirker en Mængde opstigende
varme og nedsynkende kolde Luftstrvmninger af forskjellig Tæt-

hed. Saasnart altsaa en Lydbplge fra en saadan Luftstrvm
gaaer over ien anden, underkastes den en deelviis Reflektion,
og om end den tilbagekastede Tone ikke er stærk nok til at

danne et Ekko, bliver dog derved den direkte Lyd stærkt
svækket. »Larmen af Orinokos store Vandfald,« siger Hum-
boldt, »er om Natten tre Gange stærkere end om Dagen.
Ogsaa i Europa bemærker man dette ved ethvert Vandfald.
Hvad kan nu Aarsagen hertil være i et Vildnis, hvis Stil-

hed ikke afbrydes af Noget? Tingen er den, at om Natten

afkjøles Jordens Overflade; de med Grønsvær eller Sand

bedækkede Dele antage en eensartet Temperatur3 Atmosfæren
gjennemkrydses ikke mere af de sine Stramningers varme

Luft, som hæve sig lodrette eller paaskraa i alle·Retninger.
(

A



J et eensformigt Fludium forplanter Lydbolgen sig med
ringere Vanskelighed og Lydens Styrke voxer, fordi Bølgeng
Delinger og de deelvise Gjenlyd blive sjeldnere.«

Jomarsdage paa Kubm
Den 8de Marte.

Siden igaar er jeg i Matanzas og beboer et Gjæst-
giversted, der rigtignok er meget simpelt, smen dog

frembyder srisk Luft og Reenlighed. Nu lider jeg ikke mere

af Støv og Sol, men af den stærke Larm, der fra den tid-

lige Morgenstund til seent paa Natten hersker i den lille

Gaard, hvortil mine Vinduer vende ud. Jeg hører stadigt
Hammerslag, Oxehug, Klirren af sønderslagne Tallerkener,
Raab fra Kjøkkenet, Raab fra Spisesalen, Strid og Kiv i

Stueetagen og i Staldene, men især den uendelige Kimen

af syv til otte brustne Klokker, der af fire Negere, som ere

klattrede op paa den nærliggende Kirkes Taarn, ubarmhjer-
tigt bearbeides hvert Kvarteer med Hammere.

Jeg forlod Havanna i en Jernbanevogn, indhyllet iRgg
af tyve Cigarer. Mine Naboer vare fordetmeste godt klædte

og hørte aabenbart til de bemidlede Klasser. At kun de

Hvides Blod flød i deres Aarer, vilde jeg ikke ret troe paa.

De Fleste vare blege og brunlige af Ansigtsfarve, havde mørke

Øine, brede fremspringende Kindbeen og stridt sort Haar.
Man mener, at Kreolen paa Kuba er udsprungen af en

- -



Blanding af den hvide og den kobbersarvede Stamme.

Denne Kvinde, som sidder der med de stirrende, vilde Øine og

kraftig Legemsbygning, minder mig om visse mexikanske Skjøn-
heder, som man ikke sjeldent træffer i Paris; med sine heftige
Bevægelfer, sin fyldige, næsten bedøvende Stemme er hun lige-
saa langt fra den europceiske Kvindetvpus som Ulvinden fra

Skjødehunden.
Jeg lader Vinduet i Koupeen gaae ned og seer en stor,

bøigeformig Slette, der vel har et ensformigt Præg, men

er tiltalende og storartet. Solen straaler paa Palmeskove,
Grupper af Bananer, store Marker med Sukkerrør og Hækker
af Kaktug, Aloer og Ligner. Denne Vegetation glimrer ved

sine Formers ædle Skjønhed. J sin vilde Frihed bevarer

den altid en beundringsværdig Harmoni. Fra Tid til anden

komme vi forbi et Krat af Bambus, hvis Planter have
Knopper. Deres sine og lette Blade vugge sig.paa Spidsen
af bøielige Grene, der staae iBundter rundt om det kæmpe-
mæSsige Rør. Bambus’en er kun en Vuskvæxt, men dens

tætte Skud kaste en viid Skygge og med dens Stamme støtter
man Husenes Tag.

Paa Stationen San Felipe, hvor to Jernveie forenes,
holde vi en kort Rust. Stationen bestaaer blot af aabne

Boder og af Ladebygninger. Kokusnødder, Pyramider af

Appelfiner, Citroner, Granatæbler, Plangos og Bananer,
Stabler af Tvebakker og andet Brød, findes her i Mængde,
og fra Pølser, Skinkeskiver, Svinefødder og lignende Lækker-

bidskener udstrømmer der en stærk Duft af Løg, Charlotter
og spansk Peber. De Reisende med Jernbanen pleie her at

spise Frokost og finde det Samme her som paa alle Dens
andre Stationen Kreolerne ere ikke videre kræsne og bryde
sig ikke engang om at Spiserne ere reenligt tillavede. Men
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hvorfra kommer denne Hvidelvgglugt? Min Naboerske,
Damen med den kraftige Legemsbygning, spiser en stærkt kryd-
dket Pplse uden nogen anden Tallerken end et Stykke Papiir
Og Uden Uvgen anden Gaffel end Tommel- og Pegesingeren
paa den høire Haand. Hendes Exempel finder Cfterlig-
ning, endnu to til tre Pvlser komme for Dagen. Man bærer
her Pplser i Lommen, som hos os Konfekt og Bonbon.

Egnen bliver vildere jo mere vi trænge frem i det Indre.
Her viser sig et tropisk sumpet Krat, hist en Urskov, som ikke
er berprt af nogen Øxe. Lianer svinge sig fra den ene

Palme til den anden, paa store Treestammer klynge sig Or-

kideer, det eneste Løvværk, som paa denne Aarstid smykker
Ceibaens nøgne Grene. Støttet paa sin kegleformige Stamme

og udsendende sine Rødder som Ripper til alle Sider, synes
dette Træ at udfordre alle Orkaner. Naturen, der hæver
det op over alle Skovens mindre Træer og Buske, beskytter
det tillige mod de Farer, som følge med Storheden. Dets
vide Løvhvælving, et Fletvcerk af knudrede og krogede Grene,
giver ikke efter for Stormen og dets Grundvold er stærk
nok til at yde Modstand. Dets høie Krone tiltrækker Lynet,
men Naturen har anbragt paa dets Grene en Snylteplante,
hvis Rankers Spidse fjernet det forstyrrende Element. Frank-
lin er ikke Lynaflederens første Opfinder, thi Skovens Træer

have kjendt dette Beskyttelsegmiddel for ham. Kæmpens Fod
er omgivet af en Mængde Smaatræer, der ligesom søge Be-

skyttelse hos den.

Himlen, der er bleven mørk, oplyses pludselig. Hver

Dag samler der sig Skyer naar Varmen er stærkest, for hver
Aften at fordrives af den nedgaaende Sols Straaler. Til

Høire hæver sig en skovbegroet Bjergkjæde i lette Former og

med en Feehaves lyse og luftige Farver. Disse Bjerges
Bibl. f. Ungd. 1 Aarg. 25



386

kokette og santastiske Omrids minde mere om en smuk Theater-
dekoration end om et virkeligt Bjerg. Skumringen varer kun

et Øieblik under Troperne. Ikke saasnart begynder Dagen
at bleges, førend Natten udbreder sig over Himlen, men de

sidste Minutter, naar Vjergtoppene beklædes med Guld,
Astenhimlen udsender lysende Striber, de lette Skyer antage

Morgenrødens Farver og de længere Skygger give det hele

Landskab en santastisk Majestæt, disse sidste Øieblikke udøve
et ubeskriveligt Trylleri. Af og til hører jeg Klokken paa en

Plantagc, som kalder Arbeiderne sra Markerne. Paa nogle

Punkter oplyser et Skjær som af Fossor Egnenz man as-

svider der Krat, for at kunne dyrke Jorden. Mod Vest er

nu det sidste Dagskær sorsvundet, og Maanen skinner paa

Skove, Bjerge og Dale med et blidt Lys-, der dog udbreder

et klart Skeer iNatten. Der er endelig Matanzas, som ved

sin stærke Belysning alt har viist sig længe i det Fjerne.
· Jeg kjører over en Bro, stiger opad en steil Gade og be-

finder mig i Gjæstgiverstedet »Den gyldne Løve.«

9de Marks.

Karnevalet er forbi. Da jeg ankom igaar, var der en

vældig Hurlumhei i Matanzas. De ellers saa stille Gader

vare fyldte med· en larmende Mængde Hvide, røde, gule
og grønne Masker, sorlorne Skjæg, sorlorne Næser, Hvide
forklædte som Negere, Negere som Hvide, Mænd som Kvinder,
Kvinder som Mænd, trængte imellem hverandre paa de store
Pladse ved Papiirlygterneg tvivlsomme Skin. Tiggere med

et Stykke Pap for Ansigtet og med Tresser af Straa paa

de smudsige Klæder færdes her sammen med dem, som Dagen
iforveien rakte dem Almisse. J disse Dage maa Ingen
føle sig fornærmet, og naar der af og til forekommer et
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Mord og Gjerningsmanden paa Grund af Stimlen undgaaer
sin Straf, saa er dette i Reglen en Hævn for en ældre

Fornærmelse Den Fremmede kan roligt blande sig mellem

Pøbelen, kun tør han ikke forstyrre Nogen i sin Fornøielse
Dag og Nat kime Klokkerne, som Geistligheden overlade

til Brug ved denne profane Anledning. For Beboerne as
disse Bredegrader er Støi den høieste Nydelse. Om Ons-

dagen, Festens sidste Dag, er Tumulten stærkere end nogen-

sinde. Foruden Karnevalslystigheden under aaben Himmel
var der to Maskeradeballer, hvortil kun Juviterede havde
Adgang. Da man gav mig en Billet til et af disse Baller

og bemærkede, at jeg der vilde træffe Stadens fineste Sel-

skab, turde jeg ikke afslaae denne Ære. Til Balsalen stod
Døren paa viid Gab, saa at den udenfor forsamlede Mængde
kunde see det Hele. Hvidtede Vægge, lave Gange under

Trægallerier, en Art Scene eller Forhøining, hvorpaa de to

forfærdelige Orkestre spillede, et Billard, et Forværelse med

et Spillebord, der næsten stod ude paa Gaden, og Smuds-

dynger i alle Kroge —- det var dette glimrende Lokales kost-
bare Udstyrelse. Alle Nationer fra den gamle og nye Ver-

den forenedes her i en bizar Blanding. Der var Spaniere,
Englændere med hvide Halsbind, Tydskere, Yankeer med

Bukkeskjæg, Franskmænd, ja endog Russere. Den smukke
Kreolerinde med sorte levende Øine støttede sig skjødesløst paa

Armen af den høie ranke Tydsker med de smægtende Blikke

og det lange Haar. Spanieren med det broncesarvede An-

sigt gjorde ivrigt Kour til en af Nordens blonde Døttre.

Matanzas er endnu mere end Havanna en Kjøbmandsby og

Selskabet rekrutteres fra alle Verdens Kanten Halvdelen af

den rige Befolkning bestaaer as Fremmede, der enten efter

nogle Aar vende tilbage til deres Fædreland, eller blive
25-
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paa Kuba og gifte sig ind i kreolske Familier. Børnene as
disse Ægteskaber ere i Reglen smukke og kraftige. Blandt
Aftenens Dronninger bemærkede jeg to høie unge Piger af
blandet Blod, halvt Tydskere, halvt Spanierinder, som med

Nordens blonde Haar og smukke Ansigtsfarve forbandt Tro-
pernes fyldige Former og lette Ynde.

J Nærheden as Matanzas findes der to Mærkvcerdig-
heder, som enhver Fremmed maa fee. Det er Grotten ved

Bellamar og Yumuri-Dalen. Jmorges tog jeg en lille Hest
og red ad en stenet Vei opad de Baller, der iØft begrændse
Bugten. Jo høiere man stiger desto mere udvider sig Ud-

sigten til Staden, Rheden og Havet, de omliggende Bjerge
og den snævre Dalkloft, hvorfra Yumurifloden strømmer frem.
I Bugten hiinfides Klipper og Banker, der drage grønne
Striber gjennem det himmelblaa Vand, ligger en stor Mængde
Skibe for Anker, thi Matanzas har over 60,000 Jndvaanere
og er Knudepunktet for Handelen med de Forenede Stater.

Jndgangen til Grotten ligger i en Hytte, hvis Eiermand

modtager os i Skjortecermer og med bare Fødder, men med

den Ligefremhed og fortrolige Artighed, hvortil den kreolske
Bonde ved sin hvide Hud troer sig berettiget. Midt i Hyt-
ten er et mørkt Hul, hvorfra en Trappe af Træ fører ned.
Det er Judgangen til den Grotte, hvilken man har beskrevet
for mig som et Vidunder over alle Vidundere. En Bonde,
der arbeidede i et nyt Kalkfteensbrud, tabte pludselig sin
Hammer, der forsvandt med et Klippestykke. Han udvidede

Aabningen, steg ind og opdagede Grotten. Føreren er over-

tydet om, at Hulen ikke har nogen Ende og strækker sig under

Havet lige til Kastilien· Jndgangen er ikke videre lovende.
Halvafklcedt, thi Heden er kvælende, med en Kjærte i Haan-
den og ført af Kreoleren, der svinger en Fakkel, skrider man
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gjennem en kroget Gang, der med visse Mellemrum er be-
lyst med Petroleumslamper Nu bliver Hvælvingen høiere,
store Stalakiter hænge ned fra Loftet, Væggene ere beklcedte
med Alabastes Krystaller, jeg aldrig har seet smukkere. De
hvide og gjennemsigtige Naale ere saa fine og zarte, at
Hulen seer ud som om den er beklcedt meh Kniplingsvcev as
Krystal. Nogle af disse underlige Fremspring danne Piller,
Søiler, Forshreng og fantastiske Masser, som man kunde an-

rage for halvfuldendte Billedstvtten Paa et Sted er Grottens
Væg efterhaanden trukket over med et Lag af hvid Alabast,
som i runde Bølger falder ned fra en Spalte og fremstille
er Vandfald af forstenet Skum. Længere borte blinke Hvæl-
vinger, Mnre og selv Jorden som af Diamanter, hvorfra
Flammen af vore rygende Fakler gjenstraaler i tusinde Lys-
brydninger. Hist og her møder man vide og bleve Masser,
der ligne Sneebanker. Stenen er saa reen og saa fiinkornet,
at Lyset skinner igjennem de tykkeste Blokke som gjennem en

tynd Skive mat Glas. Banker man med Haanden derpaa,
da opstaaer der enSolvklang med en lcenge lydende Dirren.
Dette Palads af Glas og kostbare Stene, der er skjult i

Jordens Skjød, frembyder et Skue, man ikke saa let glemmer.

llte Marks.

Jdag vaagnede jeg ved Daggry og gik gjennem den

sovende By til Jernbanen. Jeg reiser mod Øst, til Dens
Midtpunkt, til de store frugtbare Sletter, hvor nu de rigeste
Plantager findes-. Bakkerne i Omegnen af Matanzas, hvor
der før blev dyrket megen Kasse, ere nu for endeel igjen
blevne et Vildnis. Kaffetrceet er en vanskelig Plante, der

let vantrives paa Sletterne. Det kræver en høi, stenet Jord-
bnnd, som det hurtigt udtømmer· Er dette skeet, maa man
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henlaegge Plantagen til et andet Sted. Det vilde Krat, vi

kom forbi, var maaskee for faa Aar siden smukke, blomstrende

og duftende Haver.
Jernbanen stiger høit iveiret og tager sin Begyndelse paa

en Høislette. I Begyndelsen seer man til Høire endnu et

blaat Bjerg, men snart søger Øiet forgjæves et Høidepunkt.
Paa denne eensformige Flade ligger La Union, det Sted,
hvor alle Plantager iNcrrhedeu afleesse deres Varer. Trods

dens Vigtighed seer Byen La Union ud som et Till)olds-
sted for Negere og Mulrrselsdrivere. Husene ere af uhøvlede
Brædder og ere lave Rum uden Vinduer, hvor Mennesker
og Dyr plages af Støv og Utøi. Alle ere malede med

grelle Farver, Himmelblaat, Søgrønt, Teglsteensrpdt og Lyse-
gult. De Smukkeste ere forsynede med en aaben paa plumpe
Piller hvilende Veranda, hvor Familien ligger spredt den

varmeste Tid as Dagen. Paa de fleste Huse antyder en

grøn Green, at man der kan faae Brændeviin, stegte Bana-

uer og maaskee ogsaa saltet Kjød. Her skulde jeg træffe deu

Fører, der skulde ledsage mig til Las Canas. Med hvor-
ledes skulde jeg udfinde ham blandt denne Mængde sorte

Krcrmmere, Lastdragere og Ridekncegte? Med min Vadscek i

Haanden gik jeg omkring, studerede ethvert Ansigt og søgte
efter spanske Ord, hvorved jeg kunde gjøre mig forstaaelig,
da mit Blik idetsamme faldt paa en tyk ung Knøs, som stod
der med leddeløse Arme og aaben Mund og frembød et

Skue af komisk Forlegenhed. Jeg gjorde Tilløb til en spansk
Tale, men kunde ikke komme videre end til at spørge:
»Las Canas?« ——— »Lag Canas, det er rigtigt,« svarede han
med snøvlende Stemme, et venligt Smiil og et dybt Buk,
bemægtigede sig min Vadsoek og førte mig hen til et Sted,
hvor en graa Hest med engelsk Saddel stod parat til mig.
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Det var Kl. 10 om Morgenen og Solen brændte alt meget-
varmt paa vore Hoveder. Der var ikke ringeste Skygge paa

Veien og denne var saa knuddret, at jeg ikke begreb den

Lethed, hvormed vore Heste sprængte afsted over Steen og

Huller. For europceiske Heste vilde dette Ridt under en

glødende Sol have været en sand Piinsel, men vore Dyr

havde en eiendommelig Maade at forlænge Skridtene paa og at

traoe hurtigt afsted paa de fletteste Veie, uden at Rytteren

sporede den ringeste Rystelse. Jeg havde god Leilighed til

at betragte Egnen rundtom. Det var bestandig den samme

frugtbare Slette med Grupper af kæmpeagtige Palmetræer.

Hist og her antydede en Allee Veien til en Plantage, og

engang saae vi en Landsbyes røde Tage og lille hvide Taarn.

Undertiden kom vi forbi en plump Karre med fire til sex

Oxer, og jeg saae med Forbauselse, at de to første Oxer trak

ved Enden af en Strikke af idetmindste ti Alens Længde.

Man forklarede mig, at denne eiendommelige Indretning er

meget nyttig i Regntideu. Naar alle Veie da forvandles

til Dyndpple og den ene Halvdeel af Forspandet bliver stik-

kende i en af disse, saa kan den anden Halvdeel længere

foran søge fast Jordbund og trælle Vognen ud af Pølen.

Det morede mig at betragte min Førers groteske Figur,

som han der sad paa Ryggen af en halvvild Hest, som han

alene styrede ved Hjælp af en Grime. Hans med gamle

Troefko beklcedte Fødder stak i to kaker af Strikker, der vare

befæstede ved Saddelen og saa korte, at han sad ganske

sammenkrpbem Min Vadsæk holdt han fast med Knæer og

Albuer og stadigt sporede han sin Hest. Pludselig vendte

han sig om og meddeelte mig at vi nu vare paa Plantagens

Grund. Vi rede mellem to uigjennemtrængelige Skove over

en Prairi, der var besaaet med Krat og store majestætiske
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Træer. J det høie Græs voxede Tjørn med gule og røde
Blomster. Orkideer hang ned fra Kæinpetræernes laveste
Grene; nedenfor var der et Krat af besynderlige Planter,
en uhørt Vrimmel af Lianer og i hinanden slyngede Busk-

- væxter. Tusinder af Smaasugle, Sommerfugle, Libeller sang,
summede, dandsede i enhver Solstraale, fløi fra Træ til Træ,
fra Blomst til Blomst. Man kunde have antaget Lysningen
for Judgangen til en øde Savanne, der kun var beboet af
vilde Hjorder og as Schakaler. Endnu nogle Skridt videre

og vi naaede en dyrket Mark, hvor en Sværm sorte Gribbe
aflagde et Besøg. Min Hest stødte næsten med Hovene til
en af disse Fugle, uden at den gjorde Plads. Med sit røde,
nøgne Hoved, sine blinkende Øine, sin rynkede og nedhæn-
gende Hud, sit træge og ensoldige Udseende lignede den en

syg Kalkun. Omsider saae vi over Snkkerrorsmarkerne, der
næsten spærrede11dsigten, store røde Tage, Teglsteenssmure og
rygende Skorstene.

Cieren af Plantagen er en født Franskmand og ansees
for en af de dygtigste Landmænd paa Øen. Han modtog
mig paa den venskabeligste Maade og førte mig strax ind i
Familievcrrelset. Efterat jeg var bleven forestillet for Husets
Damer satte vi os i Gyngestole, og et Kvarteer efter stod
jeg paa den fortroligste Fod med alle Husets Beboere.

Saaledes befinder jeg mig altsaa i en riig Plantageeiers
Huus. Alt er« saa simpelt som muligt og aldeles ikke land-
ligt. Aabenbart har man opoffret det Behagelige for det
Nyttige, og Vaaningshuset er blot et Appendix til Drifts- og
Fabriksbygningerne Huset, foran hvilket der er en stor Gaarde-
plads, bestaaer kun af een Etage, med en beskeden Veranda.
Det sremspringende Tag er et Værn mod Solen og nogle
Rørstole ere Alt hvad man finder her. Verandaen hviler



393

paa Traeføiler, mellem hvilke der er anbragt Porcellaiusvaser
med sjeldne Planter, den eneste ydre Prydelse for en tropisk
Vilka. Dagligstuen er en stor Sal med hvidtede Vægge, et

Klaveer i et Hjørne, et Skrivebord, et Sybord, to Vamke
af flettet Straa, nogle Gyngestole og en lille Bogreol.
Disse faa og simple Meubler ere ligesom forsvindende i det

store Rum. J dette Klima føler man ingen Trang til Luxus-,
Eleganee og Bekvemmelighed efter europceisk Skik. Vore

Gulvtcepper, vore Sofaer og Stole med Silkebetroek, vore

Gardiner og fvcere Tapeter vilde ikke passe til Omstændig-
hederne. Hvad man her forlanger er Skygge, stor Rumme-

lighed og Overflod af Luft. Værelset har kun et Bjcelkelag
til Loft og Luften kan frit cirkulere derigjennem. Spise-
salen, der ligger tæt bagved Dagligstuen, er skilt fra denne

ved en tyk Muur, men begge Rum staae ved en bestandig
aaben Dør og ved to Gittervinduer i Forbindelse med hin-
anden. Til Venstre ligge Herrens og Fruens egne Kabi-

netter, der blot ere adskilte fra det Øvrige ved Portiorer af
Bomuldstøi, der bevæges frem og tilbage af Vinden. Men-
nesket iTropelandene behøver ikke at indelukke sig i et Driv-

huus og kan som Træerne i hans Have leve i fri Luft.
Bagoed Bygningen ligger Haven, der ved en høi Munr

er skilt fra Bedriftens Tummel og Bevægelse Et elegant
Badehnus omslutter her et Vandbassin, hvor man har Plads
til at svømme. Hele Rummet gløder og dufter af Blomster

og rundt om viser der sig i tætte Grupper Palmetrceer,
Oranger, Mangos, Gnyaver, Oleandre og hundrede andre

Træer, der give riig Skygge. Det er Middag og vi tage
Plads ved det tarvelige Middagsmaaltid, der i Hovedsagen
bestaaer af Godsets Produkter og Havens saftige Frugter.
Fra Bordet kan jeg see ud i- den fortryllende Have; her
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straale de gyldne Oranger, de gule Citroner, Granattrceets

røde Blomster gjennem Mangotrceernes grønne Løv,
medens Roser blomstre ved deres Fod og Kokuspalmerne
vifter over dem med de smukke Fjerkroner, paa hvilke rigtig-
nok nylig en Sværm af de afskyelige Urubus have taget
Plads. Denne tause og sorte Fugl, der med tunge Vinge-
slag lader sig ned paa dette yndige Troe, er et mørkt Vil-

lede paa Døden, der boer under dette vellystige Klimas Duft
og Blomster.

Paa denne Sukkerplantage troede jeg at finde et Exem-
pel paa den barbarifke Jndustri, der, som om den endnu var

i sin Oprindelse, anvender Arbeidernes store Masse istedetfor
Maskiner; men hvor forbausedes jeg ikke ved at finde et

Menster paa Nutidens Jndustriflid Fabrikens Materiale har
en Værdi as flere Millioner. Man seer ikke Andet end

Jernbaner, Vogne, der rulle paa Skinner, Donkraster og

Vinder, der arbeide ved Hjælp af Tampen. J de ringeste
Enkeltheder viser der sig Snildhed og Forstand. Blandt

Andet forskaffer man sig ved et simpelt og findrigt Middel

Vand; der bruges til Svalekarrene, til Filtrering og til at

vafke en saadan Mængde, at Brondene ikke slaae til. Man

famler da det i Svalekarrene opvarmede Vand og fortætter
endog Kjedlerues Damp, uden at der gaaer en Draabe tilspilde;
det hæves da op ved Hjælp af en Maskine til et Bækken,
hvor det i utallige smaae Straaler udbreder sig over et net-

formigt Stativ og nu falder ned Draabe for Draabe. Af-
kjplet ved den Fordampning, som ledsager Faldet, vender

enhver Vandraabe i srisk Tilstand tilbage til de Brønoe, hvoraf
Vandet er øst.
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12te Marte.

Igaar lagde jeg Mærke til Alt hvad der forekom mig
nyt og interessant, idag indbilder jeg mig at jeg er en

Planter, der aflægger et Besøg paa sin Eiendom, og nyder
nu ret dette fredelige, frie og naturlige Landliv Man

vækker os ved Daggry. Sort Kasse, Kreolerens Morgendrik,
hjælper til at fordrive den sidste Rest af Søvnighed og til

at befkytte os mod Morgenes Kjølighed. En let Taage
svæver endnu over Jorden og Duggen isner efter den lumre

Nat. Det er nn Tiden til at foretage Udflugter og at ride

en Tonr. Vore Heste vente os opfadlede i Gaarden, Da-

merne stige i Vognen og lystigt gaaer det afsted forbi de

forfamlede Sorte og Kulierne paa Plantagen.
Vi standse først ved et Meieri, der er omgivet af en

Bambushcrk. Man opdrcetter her baade unge Høns og Neger-

børn. Fjerkracet bryder sig kun lidt om vor Nærværelse.

Hanerne blive røde i Kammen, stritte med Fjerene og be-

tragte os med Mistillid. Hønsene skrabe iJorden for at

søge Føde til Kyllingerne, der trænge sig om dem. Men

hos de nbefjedrede Tobenede have vi ntvivlsomt frembragt et

stort Røre. De opstilles foran Hytterne i to Nætter efter

Alder og Størrelse, Drengene til Høire, Pigerne til Venstre

og vi tage med Alvor den tause Bataillon i Be-

skuelse. De stakkels Smaa føle en saa dyb Ærefrygt og

Angst, at de næsten krybe ind i Muren. Med deres Pjalter,

deres nøgne Been, deres mørke Øine og stride Uldhaar see

de ud som Vilde.

Mellem to Hersker af tjørnet Kaktus, der er beskaaret faa

regelnicessig fom Buxbom, gaaer det videre. Snart befinde

vi os i en lille skyggefuld Skov af Kokuspalmer, der bøie

sig under Vægten af deres Løvkroner og deres Knipper af
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Nei-der, af hvilke enhver er saa stor som et Barnehoved. Vi
komme nu til en Plantning af Bananer, som nylig er ind-

taget sra Urskoven. J Nærheden vare Arbeiderne beskjæf-
tigede med at afhpste en smuk Snkkermark. Bevæbnet med
en let Segl (en krum Skærekniv) toge Negerne og Neger-
inderne med den ene Haand om det lange Rør, skar det med
den anden Haand tæt af ved Jorden, plukkede Bladene af
og deelte det iStt)kker, der derefter lagdes iVunker. Andre
læs-fede Afgroden paa store Karrer, sorspændte med Oxer. De
kraftige Dyr laae enten drovtyggende paa Jorden eller aad
de omstrpede Blade af Sukkerrorene. Jeg har sjeldent seet
noget Smukkere end denne Sukkerhvst i en Lysning midt i

Skoven, hvor man ikke saae Andet end den blaa Himmel.
Eftermiddagen tilbragte vi i Haven, dette yndige skygge-

fulde Tilflugtssted i varme Dage. Jkke en Solstraale trængte
gjennem Mangos- og Palmetræernes tætte Løv. En Gruppe
af Citrontrceer, baade med Frugter og Blomster, var vort

Selskabsværelse. Man bragte os her Frugter, Bananer, sode
og bittre Appelsiner, søde Citroner, Orange-Citroner og
Citron-Oranger, kortsagt alle mulige Afarter af disse gyldne
Frugter, der hænge paa Træerne, endvidere Mangos, Guyaver,
en guul og blvd Frugt, hvis Navn jeg har glemt, og mange
Andre, som jeg aldrig før har seet. Desvcerre holdt Moski-
toerne os med Selskab og viste en høist nvelkommen For-
kjærlighed for Husets Gjæst.

J den kjølige Astenstund gik vi en Tour bag ved Haven
mellem Snkkermarkerne, hvis høie Stæng·ler næsten afsluttede
Horisonten. Man kunde troe at være i en Ørken, paa en

umaadelig Savanne, mellem hvis høie Græs man forsvinder
som i et Ocean. Derpaa vendte vi langsomt tilbage og
plukkede vaa Veien smukke tropiske Blomster, der ere duftende
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Juveler. Da det var blevet ganske mørkt hvilede vi i Gynge-
stole i Verandaen, betragtede Maanens Sølvskin, hørte paa
Faarekyllingerne og indaandede den balfamiske Luft fra Ha-
ven. Plantagens store Lænkehunde vare løsladte og streifede
om i Mørket, af og til udstødende en dump Gjøen.

Imorgen forlader jeg Plantagen og min Udflugt er der-
med tilende. Dyrelende i mine Erindringer støttede jeg mig
til Vinduet og saae ud i Natten. Pludselig hørte jeg en

sagte Piben, som flere Gange gjentoges. Uden Tvivl, tænkte

jeg, er det en eller anden asrikansk Elsker, som med dette

Signal kalder paa sin sorte Elskerinde. Men denne Piben
gjentog sig stærkere og syntes at kalde paa mig. »Hvem
der?« spurgte jeg. Den Fløitende taug som en paa frisk
Gjerning greben Forbryder, dog varede det ikke længe, før-
end han begyndte sagte igjen, derpaa høiere og blev ved
med stor Udholdenhed. Jeg blev ærgrelig og vilde alt hente
mine Pistoler, for at give Spasmageren en sølelig Tugtelse,
da jeg huskede paa, at jeg Aften iforveien havde hørt om

en fløitende Fugl, der ofte om Natten indgyder Vandring-3-
manden Frygt for lurende Røvere. Snart hist, snart her,
skjult i Krattet forfølger den lille skadefroe Skabning Men-

nesket, driller ham og føler en vis Glæde ved at sor-
skroetke ham.
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En jmljxik Caskenxipjller
Gn fransk Reisende fortæller Følgende: Da jeg paa

min indiske Reise befandt ·mig mellem Surate og

Negpara, kom min Tjener en Dag til mig og meddeelte mig

at en beromt Taskenspiller og Slangetcemmer bad om den

Ære at maatte give nogle Prøver paa sin Kunst.

»Hvad kan han?« spurgte jeg.

»Alle mulige forbausende Ting, efter hvad man har sagt

1 mig,« svarede min Tjener.

l »Lad ham komme ind.«

Tjeneren gik ud og vendte strax efter tilbage med en

: lille skjcev Olding, hos hvem jeg ikke bemærkede noget Paa-

faldende. Kun glødede en uhyggelig Jld i hans smaae, sorte,

gjennemborende Øine, og det faldt mig ind, at dette

Iszk Menneske kunde, som Katten, see i Mørke. Hans Klæde-

f dragt var den almindelige orientalske; Arme og Hals vare

; i blottede, og han bar ikke andre Smykker end to uhyre store

l Guld-Ørenringe. Han bukkede dybk og ventede, indtil jeg

? tiltalte ham.
s »Dit Navn?« spurgte jeg ham paa Hindostansk.

Lyssp. »Pauschad, Excellence.«
"

»Man har sagt mig, at Du vil vise mig Mirakler.«

,,Dersom det behager Ds. Excellence.«

(

»Godtl Hvad kan Du ?«

Pludselig kastede han et meget stort Nogle — uden at

jf jeg vidste eller saae, hvor han tog det fra —— mod mit
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Bryst og beholdt Traadens ene Ende i· sin Haand, faa at

Afstanden mellem ham og mig kun var ti Fod. Herpaa
sagde han: »Vil Deres Exellence nøie undersøge, hvad
De seer.«

Jeg forsikkrer, at jeg saae Nøglet ligesaa tydeligt, som
jeg overhovedet var istand til at see Nogetfomhelst, at jeg
havde seet det blive kastet henimod mig, og dog, da jeg strakte
Haanden ud for at gribe det, ikke, uagtet jeg tidligere havde
holdt det fast mellem mine Knæ, ·var istand til at gjøre mig
Rede for, hvor det var blevet af, medens jeg paa samme
Tid saae Gjøgleren balancere med det paa Fingerfpidserne.

»Bah!« raabte jeg til ham, »Du vil kun faae mig til

at troe, at Du har kastet Nøglen hen til mig.«
»Troer Ds. Exeellence virkelig det?« Men førend jeg

kunde svare, holdt han istedetfor Nøglet en smuk, stor Rose
i Haanden, uden at han havde forandret sin Stilling eller

endog i ringeste Maade bevæget fine Fingre. Medens jeg
endnu betragtede ham, kom en stor Skaal tilsyne i hans
høire Haand; i den venstre holdt han Rosen. Han nærmede

sig nogle Skridt, lagde Rosen paa Gulvet og bedækkede den

med Skaalen.

Jeg maa her ster bemærke, at han ikke havde Appara-
ter hos sig, intet Bord med dobbelt Bund, intet hemmeligt
afsondret Rum. Vi befandt os i mit Værelse ved høilys
Dag. Han stod fem Skridt foran mig, omgiven i lige Af-
stand af alle mine Folk.

Efterat han havde bedækket Rosen med Skaalen gik han

tilbage til sin første Plads og sagde: »Vil Deres Excel-
lence være af den Godhed, at løfte Skaalen iveiret og fee,
hvad der er gjemt derunder?«

Jeg vilde have væddet Tusind mod Een paa, at Rosen
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endnu befandt sig under Skaalen, saameget mere som jeg,
for at undgaae Skuffelse, ikke noget Sekund havde vendt

mit Blik bort fra Skaalen. Jeg fulgte altsaa hans Opfor-
dring og løftede Skaalen op, lod den imidlertid strax falde,
og trak mig med et høit Skrig hastigt tilbage; thi paa

samme Sted, hvor Rosen tidligere havde ligget, laae nu en

as de smaae, grønne indiske Slanger, hvis Bid uundgaaelig
dræberz den havde reist sig paa Halen, stirrede mig lige ind

i Ansigtet med sine smaae, stikkende Øine og syntes beredt

til at styrs løs paa mig. Ved Synet as en Slange gribes
jeg altid af en kold Gysen; men denne øvede ikke alene sin

Virkning paa mig, den opfyldte tillige alle mine Folk med

Rædsel og Afsky og med høie Raab sore de tilbage for at

undgaae et Bid, der vilde have kostet Livet.

»Jkke flere Kunststykker af den Art, Hr. Taskenspiller,«
raabte jeg med en as Skræk halvkvalt Stemme.

»Slangen er ganske uskadelig, Exeellence,« svarede den

Gamle med et ironisk Smiil. Med disse Ord gik han rask
hen mod det skrækkelige Dyr, greb det om Halsen, stak dets

Hoved ned i sin Mund og lod Dyret krybe ned i Svælget.
Hvor den siden blev af veed jeg ikke.

Derpaa viste han os et sex Fod «langt Kobberrør af en

Tommes Gjennemsnit; paa samme Tid kom «Nøglet atter

tilsyne. Jeg kan ikke sige, hvorledes disse Ting kom og for-
svandtz saasnart han behøvede dem, vare de i hans Hænder,
Andet veed jeg ikke. Da jeg saae ester Skaalen, der havde
bedækket Slangen, var den der ikke mere. Hverken jeg eller

nogen Anden havde bemærket, at dette besynderlige Menneske
havde bukket sig for at tage den op.

Nu trak Gjøgleren den ene Ende af Traaden gjennem
Røret og stak den ind mellem Tænderne, satte Røret paa
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sine Læber og bøiede Hovedet bagover, saa at Røret stod
lodret iVeiret, medens Nøglet hvilede paa dets øverste Ende.

Pludselig begyndte Nøglet at dreie sig, først langsomt, der-
paa hurtigere og hurtigere, medens det paa samme Tid blev
mindre og mindre, indtil det endelig forsvandt, ganske som
om det efterhaanden blev viklet op paa en Teen. Hvad der

havde bragt Nøglet til at dreie sig og hvor det var blevet

af, var umuligt at sige. Nu dreiede han atter Røret saa-
ledes, at den nederste Ende kpm øverst, og strax begyndte der
at danne sig et nyt Nøgle, dog ikke as Traad, men af for-
skjelligfarvede Baand, der ligesom haspedes op paa en Balse,
hvorved der fremkom en Krands af to til tre Tommers Gjen-
nemsnit. Pludseligt forsvandt baade Rør og Krands som
ved et Trylleslag over Taskenspillerens Skulder-

Han gjorde endnu flere lignende Kunststykker og sluttede
endelig med den hemmelighedsfulde Sæk. Denne Sæk kom

ligesom alle de Gjenstande, han betjente sig af, tilsyne, uden

at jeg kunde sige, hvorledes. Den var en Fod bred og to

Fod lang og syntes tidligere at have indeholdt en Slags
Meelz thi jeg saae synlig et hvidt Støv flyve omkring, da

han krængede den og begyndte at banke paa den; han krængede
den endnu en Gang og bandt den til med en Snor, idet han
mumlede nogle Ord. Nu kastede han Sækken paa Jorden
og traadte paa den," saa at den blev ganske flad; han trak

sig derpaa nogle Skridt tilbage og bad os nøie at passe paa

Sækken» Denne blev imidlertid større og større og syntes
endelig at være saa fast og spændt, som om den var fyldt med

Sand; men dette var kun tilsyneladende, thi saasnart Tasken-
svilleren nærmede sig til den og satte sin Fod paa den, gav

den efter for Trykket, og antog, først naar dette ophørte, sin
tidligere Fylde og Spænding Atter traadte Gjøgleren Sækken

Bibl. f. Ungd. 1. Aarg. 26
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fjernet sig, at svulme op anden Gang paa forskjellige Steder,
saa at det saae ud som om en Kat var skjult i den og

virkelig troede jeg ogsaa at kunne iagttage Indtryk af Katte-

poter. Pludseligt ilte til min store Forbauselse eller rettere

Skræk Sækken hen til mig, fort som det syntes af en i den

skjult Gjenstand.
Jeg troer ikke, at jeg er bange, men jeg tilstaaer, at

ved denne Leilighed forlod min Koldblodighed mig fuldstæn-

dig. Jeg veg tilbage for denne saa hemmelighedsfnlde, hen-
imod mig rnllende Gjenstand og forsikkrede Gjøgleren om, at

jeg havde seet tilstrækkeligt til at være overtydet om at han
var en Mester iMagiens hemmelige Kunster. Denne Med-

delelse aflokkede ham et haanligt Smiil. Han gik hen til

Sækken, traadte endnu engang paa den med Foden, tog den

op og skiftede den fra den høire til den venstre Haand. Her-

paa forsvandt Sækken pludselig og jeg saae kun Tryllekunst-
neren, der med tomme Hænder bukkede for mig.

»Hvis det behager Deres Excellence,« sagde Tryllekunst-
neren, »vil jeg vise Dem, hvorledes jeg fortryller utæmmede

Slanger.«
(

Jeg havde allerede mange Gange hørt tale om denne

eiendommelige Magt hos de indiske Gjoglere og var høist

nysgjerrrig efter at overtyde mig om, hvorledes det forholdt

sig dermed. Jeg begav mig altsaa, ledsaget af mine Tjenere

og Tusindkunstneren, ud paa en tætved beliggende Mark.

Efterat Pauschar havde seet sig nogle Øieblikke opmærksom

om, opdagede han et Hul, hvori han bestemt antog at der

maatte være en Slange.
»Men før jeg lokker Slangen frem,« sagde han og hen-

vendte sig til mig, »maa jeg have Vished om at have Nogen
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til Bistand, saa at Slangen kan blive dræbt, naar jeg giver
Tegn dertil. Dersom det er en Cobra-Capella, vil mit Liv
være alvorligt i Fare.«

»Det paatager jeg mig,« svarede jeg og drog min Sabel.
Efter nogen Nolen bukkede Magieren dybt for mig og sagde:
»Mit Liv er i Deres Excellences Hænder, vil De erindre

Tegnet, naar jeg hæver mine Hænder op over mit Hoved,
saa hug til, hurtigt og sikkertl«

Herpaa samlede han hele sin Opmærksomhed paa det

farlige Foretagende. Han bragte et lille flageoletagtigt Ju-
strument til sine Læber og begyndte, idet han stadigt saae
paa Hullet, at spille en monoton og ubehagelig Melodi.
Snart derefter bemærkede jeg til min største Forbauselse,
hvorledes det afskyelige Hoved af en frygtelig Cobra-Capella,
den giftigste af alle Slangearter, langsomt skjød frem af
Hullet og rettede sine af Ringe omgivne Øine paa den

fremmede Musiker, der lidt efter lidt trak sig tilbage i Takt,
medens Slangen langsomt fulgte efter ham.

Da han paa denne Maade havde lokket det hæslige Dyr
ti til semten Fod bort fra dets Hule, bøiede han sig pludse-
lig bagover, spillede Melodien hastigere og lod Justrumentets
Toner stige til de høieste Noder. Slangen reiste sig op paa

Halen, som om den vilde styrte sig paa sin Fjende, og be-

gyndte strax derpaa at bevæge sig fremad uregelmæssigt, men

fuldstændigt i Takt efter Musiken. Denne Marsch havde om-

trent varet et Minut, da gav Kunstneren det aftalte Tegn. -

Med Forsigtighed nærmede jeg mig saa meget, som var

nødvendigt, og afhuggede da med et voldsomt Hug Slangeus
Hoved, der fløi langt bort. Aldrig har jeg med saa stor
Glæde dræbt et levende Væsen. ·

Jongleurens øvrige Kunststykker kunne muligviis mere

26’·«
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eller mindre have beroet paa Sandsebedrag; men med Hen-
syn til Slangen var et saadant umuligt; thi dens Hud er

endnu i min Besiddelse. Jeg belonnede Taskenspilleren med

nogle Guldstykkerz høist lykkelig herover, forlod han mig med

mange Komplimenter og gode Ønsker for mig. Jeg selv var

ikke mindre tilfreds "og vilde ikke for mange Penge have
undværet, hvad jeg den Dag have oplevet.

In Vinter i jolarlinvet
(Efter W. Buer.)

en 13de Septbr. 1869 gjorde Isen Ende paaW Skibet »Germanias« Omflakken i Polarhavetz
alle Forsøg paa at gjennembryde den mod Nord eller Syd
vare forgjæves-. Saaledes saae den tydske Expedition sig
nodsaget til at vende tilbage til den lille Bugt Øst for

Sabineoerne, hvor man var landet i Grotiland den 5te Au-

gust, og rolig oppebie hvad den barske Vinter vilde føre med

sig. Hvorledes denne var, vidste Ingen, thi aldrig havde

her Nogen overvintret.

J Polaregnene er der ikke Tale om noget Efteraar; her
er Slutningen as Sommeren næsten ligesaa kold som Vinteren

i de tempererede Klimater: Dag for Dag blev Solen kortere

Tid paa Horisonten, dens Skin var bestandig mattere og det

blev koldere og koldere. Den af Brændingen sønderbrudte

Jis taarnede sig op og blev en uigjennemtrcengelig Muur

om Klippekysten. Livet i den frie Natur uddøde ganske;
Fuglene trak mod Syd, og Hvalerne og Sælhundene trak sig
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til Jsregionerne fjernt fra Kysten; derved havde alle Om-

givelser antaget det Præg af høitideligt Alvor, som udmærker

de arktiske Lande. (

Alt efter otte Dages Forløb var det sidste Vandlob paa

Ben frossen og to Dage efter var Skibet paa alle Sider

omgivet af Iis. Og dog straalede Himlen flere Uger ifald-
kommen Klarhed og kun sjeldent bebudede Sneefog og Storme

Vinterens Nærmelse.
Skibsmandskabet havde nok at gjøre med Foranstaltninger

til at gaae den med Ængstelse ventede lange Vinternat

imøde. Skibet blev aftaklet og ved Hjælp af en Kanal, der

blev sauget i Isen, halet længere ind iBugten for at være

beskyttet mod Vinterens rasende Storme. Derpaa skulde der

sørges for at sikkre Skibet selv mod den barske Kulde. Dækket

blev belagt med et fodhpit Lag af Mos, der mpifommeligt
var indsamlet, og dette Pantser desuden styrket ved et lige-

saa tykt Lag Snee, som trods det Seildugstelt, der var spændt

derover, efterhaanden forøgedes ikke lidet og blev saa haardt

som Steen. Stormene lettede Arbeidet, idet de omgav

Skibet rundtom med en varmende Sneekappe, af hvilken

neppe Masterne ragede frem. Gjennem dette Dæ·kke blev der

gravet en Tunnel, saa at ogsaa Indgangen til det Jndvendige
af Skibet virksomt var beskyttet mod Kuldens Jndtrængen.

For at faae Plads i Skibet blev Alt, hvad der kunde

undværes og ikke kunde beskadiges af Kulden, skaffet iLand,

Dampmaskinen taget fra hinanden og Kahytten udvidet.

Alligevel havde syv Mennesker —— Videnskabsmændene, Under-

styrmanden og Baadsmanden, der her skulde boe og sove —-

kun et Rum af 1272 Fods Bredde og 13 Fods Længde

til deres Raadighed. Det blev endnu yderligere formindsket

derved, at der var et stort Bord, Stormasten, Ovnen og
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forskjellig Bagage. Imidlertid viste det sig dog, at Kahytten,
uagtet man ved at staae op altid resikerede at støde Hovedet
mod, Dæksbjoelkerne, var et Paradiis mod Opholdet i Sove-

sazkken paa Skoederne paa Reiserne. Kapitainen og Over-

styrmanden beboede et eget Lukas og de syv Matroser Ka-

byssen, begge disse Rum stode i Forbindelse med Kahytten.
Under disse Forberedelser blev Naturen med hver Dag

mere taus og alvorlig, saa at der trindtom herskede et Trap-
pistklosters Ensomhed. Kun sjeldent viste sig en Bjorn eller

hvid Ræv, de eneste Væsner, som foruden Menneskene paa Ski-

bet oplivede Egnen. Den 13de Oktbr. var Solen alt sor-
sounden Kl. 33J4 Eftermiddag. Da Veiret var smukt og Kul-

den endnu ikke saa følelig, manglede det ikke paa Under-

holdning og der foretoges Udslugter for at undersoge Landet.

Men den 6te November tog Solen Afsked for tre fulde
Maaneder og dermed steg ogsaa Kulden stadig; indtil Mid-

ten as November naaede den 211«·2 Grad. Med Solens For-
svinden indtraadte ogsaa de skrækkelige Sneestorme, der ofte
varede tre Dage iRad og bragte Skibet til at ryste. Som

om Telttaget var gjennemhullet som et Sold, trængte sra
alle Sider Sneen ind og leirede sig hele Alen høit paa

Dækket, saa at man ikke kunde passere det. Skjøndt Jsen
bestandig tog til i Tykkelse og tilsidst naaede 7 Fod, blev

den dog gjentagne Gange sonderbrudt af de as Stormen pid-
skede Bølgers·Magt i en Afstand af 300 Skridt fra Skibet,
saa at dette undertiden svævede iFare for at komme iDrist
eller at sønderknuses. Ligesom Stormen hidforte de vcrldigste
Masser af Snee, saaledes seiede den ogsaa snart derefter
hele Egnen reen, saa at dens Udseende bestandig skistede.
Det skyldtes ogsaa de talrige Sneestorme, at Kulden ikke til-

tog ligesaa stærkt som i Begyndelsen af November.
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Men hvorledes saae det nu ud i det Judvendige af Ski-

bet under denne tre Maaneders Polarnat? Man led ikke

.af Kulden, thi der var en Ovn af en saa ypperlig Kon-

struktion, at der selv under den værste Kulde herskede en be-

hagelig Varme i Skibsrummet. Ingen Expedition til disse

øde Egne er bleven udrustet saa godt som den tydske. Over-

hovedet forbereder man sig nu ganske anderledes end paa den

Tid, da Kjendskabet til hine øde Regioner endnu var meget

utilstrcekkelig. De første Forsøg paa,at overvintre i de ark-
·

tiske Egne havde et sørgeligt Udfald. Sir Hugh Willoughby,

den første Europceer, som vovede dette dristige Forsøg (1553)
omkom med alle sine Ledsagere ved Hunger og Kulde; Ba-
rents var i 1596 alt heldigere, han mistede af 17 Folk kun

S, væsentlig ved Skjørbug, den værste Fjende af Sandheden

i disse Egne. Nu har den arktiske Vinter mistet en stor Deel

af sine Rædsler, naar man kun benytter Fortidens Erfarin-

ger og naar der i saa Henseende Intet sorsømmes ved Ud-

rustningen. Ved den tydske Expedition var man endog gaaet

nd over det Nødvendige, saa at man med Fortrostning kunde

imødesee Vinterens Skrækkebilleder.

Man var heller ikke ledig. Hver Time paa Dagen blev

det paa Landet opstillede Thermometer, Barometret i Ka-

hytten, saavelsom Vandhøiden ved Skibet undersøgt. For

ikke at sare vild paa Veien under Sneefaldet havde

man opsat en Række Jisblokke til det meteorologiske Obser-

vatorium og forbundet dem med hinanden ved Touge.

Skjøndt Veien ikke var lang vendte dog En og Anden til-

bage med stivfrosne Fingre. For at kunne iagttage Ebbe

og Flod, maatte bestandig et Hul i Vandet holdes aabent,

en Forsigtighed, der viste sig meget nyttig, da der den 11te

Januar udbrød Jld i Skibet. Den var opstaaet i den ag-
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terste ubeboede Kahytz Røgen, der opfyldte alle Rum, var

færdig at kvcele Alle og flukkede Lamperne. Det blev hurtigt
opdaget hvor Jlden var brudt ud og store Strømme Vand

udgjød sig over den. Snart var man Herre over Jldenz
var den bleven opdaget en halv Time senere, saa vilde den

utvivlsomt have naaet Kahytten og derved vilde det være

kommet til en Katastrofe, hvis Følger havde været uberegne-
lige. Man vilde da maaskee være kommet i den samme
fortvivlede Stilling som de to Matroser, der uden alle Hjælpe-
midler maatte overvintre paa Spitsbergen.

Ogsaa Sneestormene holdt Mandskabet i stadig Bevægelse
for at holde Forbindelsetr med Yderververdenen aaben.
Skjøndt rundt omkring omgiven af Vand, der rigtignok var

i fast Tilstand, var det forbunden med stor Umage og Ar-
beide at forskaffe det Fornødne til det daglige Forbrug. Paa
Ovnen stod bestandig en stor Vlikkjedel fyldt med Snee og

dog maatte man omgaaes meget sparsomt med Vandet. Kun
ved at opbyde stor Anstrængelse tilveiebragtes hvad der var

fornødent til at drikke, ved al anden Forbrug maatte man

indskrænke sig saavidt gjørligt. Ikke at kunde holde sig reen

hører til de pinligste Ulemper i det høie Norden. Hvor
velgjørende end et varmt Bad var, kunde der hertili det Høieste
hver Maaned anvendes en Kjedel lunkent Vand. Et arktisk
Vaskekammer ved 10 til 15 Grader under Frysepunktet lig-
ner iøvrigt en Jishule som et Æg det andet. Glas, Kar,
Alt er srossent, overalt seer man Jisskoller af det graae op-

tøede Vand, Væggene glimre af tykke Jiskrystaller og over-

alt hænger der Jistapper. Hvad der ligger omkring i Kro-

gene: Støvler, Kar, Geværer, Klæder osv. er frossent og

ligesom sveitset sammen af Iis.
At faae Linnedet vasket var næsten ikke muligt; det, som
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var vasket i September-, blev først i Juni, altsaa efter ni

Maaneders Forløb, tørt og frit for Iis. Skjorter, Tør-
klæder osv. havde antaget en Farve, som vanskelig kan be-

tegnes. Fugtigheden, der herskede stærkest i de beboede

Rum blev en sand Plage. Skjøndt man havde opstillet
Metalkjedler paa Deekket over de to ned til Kahytten førende
Aabninger, for at fortætte den opstigende Fugtighed, kunde

man saa lidt blive Herre over den, at Lostet ofte blev fug-
tigt og derfor koldt og de klamme Soveleier i Køierne be-

dækkedeg med Iis. Tildeels hidrørte Fugtigheden fra Men-

neskenes Uddunstninger, dog meest fra Sneemasserne, der

navnlig i ftormfuldt Veir satte sig fast paa Klæderne og

slæbtes ind med. Ovnen var til alle Sider behcengt og

omgivet med sugtige Strømper, Støvler, Klædningsftykker,
Peltse, Madradser osv., og derved frembragtes en Atmosfcere,
der ofte blev til et formeligt Sneefog, saasnart Kulden trængte
ind ved at en Dør gik op. Forskjellen paa Temperaturen
mellem inde og ude var ofte 60 Grader.

Næsten syv Maaneder maatte Lampens blegrøde Skin
i Kahytten erstatte Solens Lys; først ved Slutningen af April
var det muligt, idet Sneestormene begyndte at ophøre, at

fjerne dette Dæk, hvormed Skibet var beskyttet, saa at

Sollyset atter kunde trænge ind i Kahytten. J Begyndelsen
af den lange Polarnat saae man Kahyttens Beboere fordet-

meste omkring det store Bord og ved Skinnet af en eneste

Lampe ivrigt sysselsatte med Forberedelserne til Slædereiserne
til Foraaret. Den Ene forfærdigede Overtrceksstøvler af Seil-

dug, den Anden Frakker af Sælskind eller syede Flonelsaaler
i Strømper; en Tredie var ifærd med at lave Sneebriller

af Kautschuk, gjennem hvilke man paa Eskimoerneg Viis kun

seer ved Hjælp af en fm Ridse. Atter Andre syede Telte,
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Sovesække, forfærdigede Kogemaskiner eller Slæder, eller reen-

gjorde Geværerne for den tykke Rust, der havde sat sig paa

dem. Men da den ene Uge forløb efter den anden, uden

at det længselsfuldt imødeseete Sollys vendte tilbage, virkede

Livets Enssormsghed i høieste Grad trykkende. Stone har
Ret naar han paaftaaer, at en Dag og en Nat under Polar-
kredsen ælder Mennesket hurtigere end et Aar nogetsomhelst
andet Sted paa Jorden.

Ved i hele Maaneder at være tvungen til at holde sig
i Kahyttens snævre Rum fik Menneskene et sygeligt Udseende,
ethvert Spor af Rødme var forsvundet fra Kinderne, og det

mørke Lampeskin fløvede Øinene Mangel paa Olie tillod

kun sjeldent Brugen af to Lamper, men endnu smerteligere

følte-? Mangelen af Lampeglasz det sidste var trods den skarp-

sindigste Sammenflikning med Blik og Jerntraad gaaet al

Kjpdets Gang og derved blev Belysningen endnu langt
.tarveligere end før. Her lærte man at indsee, hvorledes selv
de ubetydeligste Ting kunne opnaae en næsten uskatteerlig
Værd. Næsten alle de Smaating, som den Enkelte havde
ført med sig, var opslidt ved Brugen, saa at Eiereu af en

Blyant, et lille Stykke Læder eller anden lignende værdilo«3

Gjenstand, blev en Person, til hvis Gunst man beilede.

Endelig den 21de December var man naaet til Midten

af den lange Polarnat. Saalangt Øiet kunde see strakte sig
en eensformig graaviolet Sneeprkem Paa faa Skridts Af-
stand kunde man forvexle et 2!,-·2 Tomme tyk Ankerkjetting
med et tyndt Toug, Basaltsoilerne paa Standbredden kunde

svagt kjendes paa tyve Skridts Afstand. Kun ved Middags-
tid blev Tak-mørkt afbrudt af et mat Rosenskjær, der dukkede

op paa Randen af den sydlige Horisont som en Forjættelse
om Solens Tilbagevenden. Dog varede det meget længe
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førend det kom saa vidt. Solen stod endnu saa dybt under

Horisonten, at man maatte have besteget et syv Mile høit
Bjerg for at kunne glæde sig ved dens Skue.

Endelig var ogsaa Julesesten kommen og med den vare

ogsaa Erindringerne om Hjemmet bleven mere levende. For
paa en værdig Maade at høitideligholde Festen maatte ikke

Juletræet mangle. Men hvorfra tage Granen dertil? Træ-

sprosser vare Grenene, Mos var Naalene og den levende

Indbildningskraft maatte gjøre Reften· Man var desuagtet
saa lystig i Sindet, at der var Nogle, som fik sig en Dands

paa·Jsen. Hvor meget der heraf kunde skrives paa Rhinsk-
vinens Regning, der idag som en Undtagelse traadte i Ste-

det for det optpede Vand, skal ikke kunne siges. Men oven-

paa denne Oplivelse fulgte en stærk Slappelse, man havde
Lyst til at sove den hele Dag og gad neppe spise Noget.

Den 13de Januar viste Dreinringen sig alt om Formid-
dagen, og den fremtraadte da med den ubefkrivelige Farve,
der ligesaa godt kan kaldes rød som grøn og guul. Den

1ste Februar vaagnede omsider Omgivelserne as deres bly-
farvede Ensformighed, Gjenskinnet af et blegt Rpdt belyste
ved Middagstid Sneemarkerne og i de blaae Skygger traadte

Gjenstandene stærkere frem. Den 3die Februar skulde ifølge
Astronomernes Beregning Solen for første Gang beskinne
Jsfen af et i Nærheden beliggende tusinde Fod høit Bjerg.
For en Dag tidligere, end det var muligt fra Skibet, at

hilse paa den første Solstraale, hvis Tilbagekomst man

saa længselsfuldt havde ventet paa i tre Maaneder, droge Alle

hen til Bjerget. Med Solens Tilbagevenden foregik der en

stor Forandring med Mandfkabet. Det var som om en tung

Steen var væltet bort fra Hjertet, da den straalende viste sig
over Jisfjeldene i Syden. Rigtignok gik den strax ned igjen,
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men Lysets Tilbagevenden fremkaldte dog et livligere Røre
ombord, da nu Udflugter i Omegnen atter vare mulige.

Alt den 10de Februar havde Dagen en Længde af sex
Timer; paa videre Udflugter til Opdagelsesreiser turde der

dog ikke tænkes, da de frygtelige Sneestorme endnu ikke vare

ophørte. Heller ikke ophørte den barske Kulde, da Jorden
kun meget langsomt opvarmes. Den 21. Febr. viste Thermo-
metret 320 Kulde. Kviksølvet var vel bedækket med en Hinde,
men man havde dog den Fornøielse ikke at see det fryse ganske.

Først iMidten af Marts kunde man foretage en Cxpedi-
tion i Slæder. Ved Slutningen af Mai svævede endnu Tempe-
raturen om Frysepunktet, dog maatte man tænke paa at.

gjøre Skibet klar igjen til Søreisen —- et vanskeligt og møi-

sommeligt Arbeide for svækkede Mennesker. Isen og Sneen

blev ryddet bort fra Dækket og fra Siderne, Telttaget fjernet,
Dcek og Boug kalfatret, Takkelage og Maskine sat i den

tidligere Stand. Fra det Indvendige af Skibet maatte be-

tydelige Jismasser fjernes, der havde dannet sig der i Løbet
af Maaneder, og det Samme maatte skee med store Vand-

masser, som fremkom ved at Jsen smeltede.
J Juni gik alt Solen ikke mere ned; nu var det be-

standig Dag ligesom forhen bestandig Nat. Nu tøede det

overalt med Kæmpeskridt. Isen, som endnu iMai var 61,-···,
Fod tyk, var alt i Begyndelsen af Juni bleven en halv
Gang tyndere. Paa Isen dannede sig store og dybe Vand-

pytter, men ogsaa det aabne Hav rykkede daglig nærmere

til Skibet. Stykke for Stykke løs-nede sig den Iis, som
holdt Skibet omsluttet.

Den 10de Juli gik ogsaa Jsen op ved Kysten og Skibet

var befriet fra sit langvarige Fangenskab. Lystig dampede
man nordpaa og alle Vinterens Rædsler vare forglemte·
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